i ಹೋ! ಡೆ “x. 


ಅವು ಮುಂದಿನ ಕ್ಷಣ, ದಿನಗಳೊಳಗೆ ಮೈಚಾಚಬಾರದು, ಇದೇ ಮುಖ್ಯ. 
ಕ | ಯಾಕೆಂದರೆ ಅದೇ ನಿಜ ವಂಂಕ್ತತೆ. 


| ಅನಂಭವ, ಆಲೋಚನೆ ಆಯಾ ಕ್ಷಣಕ್ಕೆ ಕೊನೆಯಾಗಬೇಕು 


EE ಕ ಷ್ನವಂಂರ್ತಿ 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯಲ್ಲಿ ; 
ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣವಂರ್ತಿ 
ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ದರಾವಂಯ್ಯ 
ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕ ಷ್ಣ 
ಡಾ| ಅರವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ 
ಬಿ. ಕೆ. ಶಿವರಾಂ 
ಹನಂವಂಂತ 
ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕಂಮಾರ್‌ 
ಚಿ. ಸಂ. ಕೃಷ್ಣ ಸೆಟ್ಟಿ 
ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ 
ನಂದಿನಿ 

- ಡಾ॥ ರಹವಂತ್‌ ತರೀಕೆರೆ 
ಡಾ| ದಿವಸ್ತತಿ ಹೆಗಡೆ 
ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ವಂಂಕಂಂದರಾಜ್‌ 
ಆರ್‌. ಸಂವರ್ಣ ಕಾಡನಕಂಪ್ಪೆ 
ಕನಸಿಗೊಂದಂ ಕಣ್ಣ 
ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 
ಒಳನೋಟ 
ಪುಸ್ತಕ ವಿವಂರ್ಶೆ 


ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು - ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ 


ಸತ ೌ ಡು ಸ y ಲ 
2  ಶೂದ್ಬಕ್ಕೆ ಕಸಿ, ಆಜೀವ ಸ ಬಾಬ್ರಿ ಕಂತಂಗ ಲ್ಲಿ ಬ ಕೊಡೇ 
Re ಸ್ವಲ್ಪ ಶ್ಚ ಜಾಗ್ರತೆ ಕೊಟ್ಟರೆ ಒಳಿತಂ. ಚಂದಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ನಾಲ್ಕೈದು ವರ್ಷ ॥ 
8 ನಿಜವಾಗಿಯೂ ತೊಂದರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಶೂದ್ರ ಬರದಿದ್ದರೆ ಪ ಸ 
' ವನ್ನು ಎಂ. ಓ. ಮೂಲಕ ಕಳುಹಿಸಂವವರಂ ದಯವಿಟ್ಟು ಕೌಂಟರ್‌ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ವಿಳಾಸ 
ಬರೆಯಿರಿ. ಲೇಖನ ಮಂತಂಲ್ತ ಕವನ ಕಳುಹಿಸಂವವರಂ ರಿಪ್ಲೆ, ಕಾರ್ಡಿಡಿ. ತ 


೮ 
`ವೂಲಕ ಕಳಂಹಿಸಂವವರು 10 ರೂ. ಹೆಚ್ಚು ವರಿ ತುಂಬಿ. 


 ಶೂದ್ವಕ್ಕೆ ಶಂಭಾಶಯಂಗಳಂ 


ಹೋಟೆಲ್‌ ನರ್ತಕಿ 
ಬಾರ್‌ ಮತ್ತು ರೆಸ್ಟೋರೆಂಟ್‌ 


ತರು 


4 ನಂ. 22, ಎಸ್‌.ಸಿ. ರೋಡ, ಗಾಂಧಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 009 ' 
' 3 ರರಾರಾರರಗ್ಧಾಗರಘೌಅಪಭ್ರಿ EEE ES 
4 ಶೂದ್ರಕ್ಕೆ ಶಂಭಾಶಯ:ಗಳಂ ಸೆ 
1. 4 
| ಆನಿಕಾಡ್‌ ಬಾರ್‌ ನುತ್ತು ರೆಸೋರೆಂಟ್‌ 
ಕ” ಣ್‌ A 
ವ 
ತ ಸಿಟಿಮಾರ್ಕೆಟ್‌, ಬೆಂಗಳೂರು-೨2 


ಮುಕ್ತಚರ್ಚೆಗಾಗಿ "ಶೂದ್ರ? ತಿಂಗಳ ಪತ್ರಿಕೆ 


ಮಾೌನದಲ್ಲಿಯು ಕೂಡ ಮಾತಿನ ಥ್ವನಿಯಿರಲಿ 
ಮೂಕ ಮೌನವು ಒಂದಂ ಶಾಪದೊಲು 

ತಾಪವ ಕೊಡುವುದು, ತಾಪರಿಹರಿಸದು 
ಜೀವಯಾತನೆಯನ್ನು ಅದು ಎಂದಿಗು. 


“ಜ್ಯ ದಾ ಬೇಂದ್ರೆ 


ವಂಂಖಪುಟದ ಕಲೆ : ಕೆ. ಕೆ. ಹೆಬ್ಬಾರ್‌ 


ಸಂಚಿಕೆ : 4-5 ಅಕ್ಟೋಬರ್‌-ನವೆಂಬರ್‌ 1992 ಸಂಪುಟ ಃ 19 


ಸಹಾಯಂಕ ಸಂಪಾದಕರಂ : ಜರಗನಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌ - ವಂಂಗಳಾ ಶ್ರೀಧರ್‌ 
ಕೆ. ಎನ್‌. ಅರಂಣ್‌ - ಎಲ್‌. ಎನ್‌. ವಂಂಕಂಂದರಾಜ್‌ 
"ಕರೀಗೌಡ ಬೀಚನಹಳ್ಳಿ - ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಉಷಾಲ 


ವಾರ್ಷಿಕ ಚಂದಾ : 60-00 ರೂ. ಪುಸ್ತಕ ಭಂಡಾರಗಳಿಗೆ 65-00 ರೂ 
ಆಜೀವ ಚಂದಾ : 500-00 ರೂ. (ನಾಲ್ಕು ಕಂತಂಗಳಲ್ಲಿ) 550-00 ರೂ, 


ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ನಂ.1, 3 ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಬಾಲಾಜಿನಗರ, ಸಂದ೧್ದಗಂಂಟೆಪಾಳ್ಕ 
ಡಿ. ಆರ್‌. ಕಾಲೇಜ್‌ ಅಂಚೆ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-560 029 


ಬೆಲೆ ; 5-09 ರೂ. ದೂರವಾಣಿ ಃ 643337 


ಈ ಸಂಚಿಕೆಯ ಪುಟಗಳಲ್ಲಿ 


ವಾತ್ತೆ ಸಂಕೇತಗಳತ್ತ ಬಂಗಂರಿ 

ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಾಡಂ 

ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ 

ವಂಂಗಿಲ ನೀರಂ 

ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕತೆ 

ನಾವು 

ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂಗಳಂ-ಒಂದಂ ಸಮಾಜವಾದಿ ಪ್ರಯೋಗ 

ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? 

ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನವ್ಮೋತ್ತರ ಕಲೆಯಂಲ್ಲಿನ ಒಲವುಗಳಂ 

ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 

ಎರಡಂ ಕಿರಂಗವನಗಳಂ 

ವಂಲೆನಾಡೆಂಬ ಕನ್ನಡಿಚೂರಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬಿಂಬ 

ನಮ್ಮಾ ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಗಳಂ 

ಪಿ. ಲಂಕೇಶರ “ಗಂಣವಂಂಖ'” - ಒಂದಂ ಟಿಪ್ಪಣಿ 

ಕವಿತೆ ಹಂತಗಳ ಹೂವಂಗೆ 

ವಾಸ್ತವ 

ಕನಸಿಗೊಂದಂ ಕಣ್ಣ 

ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳಂ 

ಒಳನೋಟ 

ಪುಸ್ತಕ ವಿವಂರ್ಶೆ - ಅವರವರ ಕವಿತೆ ಅವರವರ ಹಾಗೆ 
ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಅವರ "ನನ್ನೂರ ಹಾಡಂ' 


ಮತ್ತೆ ತ್ತ ಬುಗುರಿ 
— ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃಷ್ಣಮೂರ್ತಿ 
ಆಧಃನಿಕ ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳಂವಳಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ನಿರ್ಣಾಯಕ ಮಾತಂಗಳನ್ನಾಡಂವ ಕಾಲ ಈಗ ಬಂದಿದೆ, 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಆಥವಾ ವಂತ್ತಾವುದೇ ಕ್ಷೇತ್ರಗಳಲ್ಲಿನ ಒಂದಂ ನಿರ್ದಿಷ್ಟ ಚಳಂವಳಿ ಆಥವಾ 
ಸಂಪ್ರದಾಯಂದ ಸ್ವರೂಪ, ಸಾಧನೆ, ಸಿದ್ಧಿಗಳನ್ನ್ನ ಗಂರಂತಿಸಲಂ ಹತ್ತು-ಇಪ್ಪತ್ತ 
ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ಕಾಯಂವ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ. ಯಾವುದೇ-ಕಾಲಘಟ್ಟದ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಬಗೆಗಿನ ನಿರ್ಣಾಯಕ ಮಾತಂಗಳಂ ಕೂಡ ಕಾಲಕಾಲಕ್ಕೆ ಪುನರ್‌ಮೌಲ್ಯ 
ಕಾರಣಕ್ಕೊಳಗಾಗಂವುದಂ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಇತಿಹಾಸಕ್ಕೆ ಹೊಸತಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಸವಂಕಾಲೀನ 
ಸಂಗತಿಗಳ ಬಗ್ಗೆ ವ್ಯಾಮೋಹವನ್ನಾಗಲಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವನ್ನಾಗಲಿ ಬಳೆಸಿಕೊಳ ಬಾರದೇ. 
ಕನ್ನಡದ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯಂ ಚಳುವಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ಸೋಲಿನಿಂದಾಗಿ ನವ್ಯ 
ವಠಿತ್ರ ನವೋದಯಂ ಸಂಪ್ರದಾಯಂದ ಕೃತಿಗಳೇ ಜ್ವಾಜ್ಯ , ಲೃಮಾನವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ತವೆ. 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಚಳಂವಳಿಯ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನಿ ಗವಂನಿಸಿದರೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿರಾಶೆಯಂನ್ನೇ 
ಇಣಂತ್ತೇವೆ. ಲಂಕೇಶ್‌, ಪೂರ್ಣಚಂದ್ರ ತೇಜಸ್ವಿ, ಕಂಬಾರ ಅವರಂ ಯಾವ 
ಚಳಂವಳಿಯಂ ಪರಿಧಿಯೊಳಕೆ 1 ಬಾರದೆ ಬರೆದರಂ. ಅಂಥದೇ ಜಾಡನ್ನು ಹಿಡಿದಂ ಬರೆಯರಿ 
ಹೊರಟ ಅನೇಕರಂ ತವಂಗೆ ಗೊತ್ತಿರಂವಂತೆಯೋ, ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದಂತೆಯೋ ಹೂಸ 
ಚಳಂವಳಿಯಂ ಸೆಳೆತಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದರಂ. ಈ ಹೊಸ ಜಾಡಿನ ಬರವಣಿಗೆಯಲ್ಲಿ ಹಲವು 
ಬಗೆಯ ರೂಪಗಳ, ಹಲವು ಬಗೆಯಂ ಬಣ್ಣಗಳಂ ಕಂಡವು. ದಂರಂತದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ 
ಎಲ್ಲರ ಧ್ವನಿ ಒಂದೇ ಆದದ್ದೂ. 

ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಗವಂನಿಸಬೇಕಾದ ದೇವನೂರ ವಂಹಾದೇವ ವಂತೂ ಸಿದ್ಧ 
ಲಿಂಗಯ್ಯ ಮಾತ್ರ ವಿಶಿಷ್ಟ ಧ್ವನಿಯೆಂತ್ತಿದರಂ. ಅವರಂ ಸಾಧಿಸಿದ ವಃಹತ್ವದ ಸಿದ್ದಿ 
ದಲಿತ-ಒಂಡಾಯಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳಂವಳಿಗೆ ಸೇರಿದ್ದೆಂದಂ ಖಡಾಖಂಡಿತವಾಗಿ ಕಳಯ 
ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಈ ಹೊಸ ಚಳಂವಳಿ ಸ್ಪಷ್ಟ ರೂಪ ತಳೆದಂ ಕಣಂ್ಮಬಿಡಂವ ವಂಂನ್ನವೇ 
ಇವರಿಬ್ಬರ ಸೃಜನಶೀಲ ವಂನಸಲ್ಸ ಅರಳಂತ್ರಿತ್ತ್ತಿ. ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ಚಾರಿತ್ರಿಕ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಬಂದಂ ಸೇರಿದ ಪ್ರತಿಭಾವಂತಿಕೆ ಅವರಿಬ್ಬರದ್ದೂ. 

ಕನ್ನಡ ಭಾಷೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂವುದೇ ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ. ಕನ್ನಡ ಪರಂಪರೆಯನ್ನು 
ಕಟ್ಟೆಯ ಕಟ್ಟಿ ಕೊಳ್ಳದೇ, ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡದೆಯೋ ನಡೆಯಂಂವ ಮಾರ್ಗದಲ್ಲಿ ಹೊಸದನ್ನೂ 
ವಿಶಿಷ್ಠವಾದದ್ದನ್ನೂ ಈ ಭಾಷೆ ನಿರೀಕ್ಷಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲೇ ಹೊಸ ಬರವಣಿಗೆ 


ಯಂನ್ನ್ನ ಗವಂನಿಸಬೇಕು. 


ಅಗ್ರಹಾರ ಕೃ ಪ್ಲ ಮೂರ್ತಿ, ಕೇಂದ್ರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಕಾಡೆವಿಂ, ರೀಜನಲ್‌ ಆಫೀಸ್‌ 
ಜೆ.ಸಿ. ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-2 


ಮೊಗಳ್ಳಿ ಗಣೇಶ್‌ ಸಣ್ಣ ಕತೆಗಾರರಾಗಿ ಉತ್ತವಂ ಕತೆಗಳನ್ನ ಬರೆದಿರುವ ' 


ಲೇಖಕರಂ. ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ "ಪ ಪ್ರಜಾವಾಣಿ' ಯ ದೀಪಾವಳಿ ವಿಶೇಷಾಂಕದಲ್ಲಿನ ಕಥಾ 


ಸ್ಪರ್ಧೆಯ-ಫಲಿತಾಂಶ ಪ್ರ ತಿವರ್ಷ ಸಾಹಿತ್ಯಾಸಕ್ತರ ಈಗ್ಗೆ ಹತಂ ವರ್ಷಗಳ ಹಿಂದೆ ' 


ಇದ್ದಷ್ಟು ತೀವ್ರ ವಾಗಿಲ್ಲದಿದ್ದರೂ-ಗವಂನ ಸೆಳೆಯಂತ್ತ ದೆ. ಅಂಥ ಕಡೆ ವರಂ ಬಾರಿ 
ಪ್ರಥಮ ಬಹಂಮಾನ ಪಡೆದ ಕತೆಗಾರ ಬಹಂಶಃ ಮೊಗಳ್ಳಿ ಒಬ್ಬರೇ ಅನಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ 
ಲೇಖಕರ ಪ್ರಥವಂ ಸಂಕಲನ "ಬಂಗಂರಿ'. ಇದರಲ್ಲಿ ಎಂಟಂ ಕತೆಗಳಿವೆ. 
ಮೊಗಳ್ಳಿ ನವರ ಹಾಗೆ ಸಾಂಕೇತಿಕ ಪರಿಭಾಷೆಯಂನ್ನೂ ಬಳಸ ಅವರಿಗಿಂತ 
ಭಿನ್ನರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ. "ಬತ್ತ', "ನನ್ನಜ್ಜನಿಗೊಂದಾಸೆಯಿಂತ್ವಾ', "ಅಲ್ಲಿ ಆ 
ಅಳು ಈಗಲೂ' ವಂತ್ರೂ "ಬಂಗಂರಿ' ಆ ಸಾ ಕತೆಗಳಂ. Mee ಶೀರ್ಷಿಕೆ 
ಯಾದ “ಬಂಗಂರಿ'ಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚು ಶಕ್ತವಾದ ಕತೆ "ನನ್ನಜ್ಜನಿಗೊಂದಾಸೆಯಿತ್ತು'. 
ಇದಂ ಅವಿಭಾಜ್ಯ ಕಂಟುಂಬವೊಂದರ ವಿಘಟನೆಯಂನ್ನ್ನ ಕುರಿತ ಹಳಹಳಿಕೆಯಾಗಂವ 
ಅಪಾಯಂವನಲ್ಲ ತಪ್ಪಿಸಿಕೊಂಡಿರಂವ ಕತೆ. ಆ ಕಂಟಂಂಬದ ಹಿರಿಯ ವಂಂದಂಕ ವಂತ 
ಆ ಕಂಟಂಂಬದ "ಆಸ್ತಿ'ಉಂಂತಿರಂವ "ಕಂಚಿನ ತಣಿಗೆ'ಯಂ ವಣೂಲಕ ಒಂದಂ ವಿಶಿಷ್ಟ 
ಅನಂಭವ ಲೋಕವನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿದ್ದಾರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ. ಪರಂಪರಾಗತವಾಗಿ ಆ ಕಂಟಂಂಬದ 
ಆಸ್ತಿಯಂಂತಿರಂವ ಆ ತಣಿಗೆ ವಂತ್ತೂ ಅದರ ET” ಹೊಣೆ ಹೊತ್ತ 
ವಂಂದಂಕನ ನಡಂವಿನ “ಜೀವಂತ ಸಂಬಂಧ'ವನ್ನ್ನ ಹಲವಾರಂ ವೈವಿಧ್ಯಗಳೊಂದಿಗೆ, 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಅಧಿಕಾರಗಳೊಂದಿಗೆ ಚಿತ್ರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆ ಮಾಡಂತ್ತ ಆಧುನಿಕತೆಯ 
ವಾಸ್ತವ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನು ವಿವರಿಸಂತ್ತಾ ಕಲೆಯಾಗಿ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುವುದರಿಂದಲೇ 
ಈ ಕತೆ ಮೇಲೆ ಸೂಚಿಸಿದ ಅಪಾಯದಿಂದ ಪಾರಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿನ ತಣಿಗೆಯಂ 
ಶಾಸ್ತ್ರ (ತಣಿಗೆ ಓಡಾಡಂವುದಂ) ಮ್ಯಾಜಿಕಲ್‌ ರಿಯಂಲಿಸಂಗೆ ಹತ್ತಿರವಾಗಂವಂತಹ 
ಬರವಣಿಗೆಯಾಗಿಬಿಡಂತ್ತದೆ.  ಕತೆಯಂ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಭೂವಿಂಯಂ ಒಡೆತಸವನಂ ಸ ಕಳೆಡಂ 
ಕೊಂಡ ಜನಸವಂಂದಾಯಂ ಭೂವಿಂಯಂನ್ನಿ ವಾರಳಿ ಪಡೆಯಂವ ಆಸೆಯಂ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ಬರಂವ ತಣಿಗೆ ಕತೆಯ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ಮೌಲ್ಮದ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆ ನಿರೂಪಿತವಾಗಿರಂವುದಂ ಕತೆಯಂ ಹ ಗಂಣವೂ ಆಗಿದೆ. 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರಂದ್ಧವಾಗಿ ಕತೆಖಂ ಪ್ರಾರಂಭದಿಂದಲೂ ತಣಿಗೆ ಭೂವಿಂಯ ಸಂಕೇತವಾಗಿ 
ಬಂದಿದ್ದರೆ ಅದೊಂದಂ ಸಾಮಾನ್ಯ ಕತೆಯಾಗಂತ್ತಿತಂ್ತ. 


“ಬಂಗಂರಿ' ಕತೆ೨ಂ ಬಾಲಕ, ಕನ್ನಡ ಕತೆ ವಾತ್ಫ, ಕಾದಂಬರಿ ಲೋಕದ ಬಾಲಕರಿ 
ಗಿಂತೆ ಭಿನ್ನನಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಾನೆ, 


ಜಗತ್ತನ್ನೂ, ಅದರ ಒಳಿತಂ, ಕೆಡಂಕು ಮತ್ರ ಕೌ ವರರ್ಣವನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಂವ ಪ ಕ್ರ್ರಯಂತ್ನಗಳಂ 
ನಡೆದಿವೆ. ಅವುಗಳನ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಕೃತಿಗಳೂ ಯಂಶಸ್ಸಿ ಯಾಗಿವೆಯೆಂದಂ ಹೇಳಲಂ ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. 
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ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಬಾಲಕರ ದೃಷ್ಟಿಕೋನದಿಂದ ಸಂತ್ತಲ : 


hs 


ಮೊಗಳ್ಳಿಯವರ "ಬಂಗಂರಿ', “ಆಲ್ಲಿ ಆ ಆಳು ಈಗಲೂ' ವತ್ತಿ "ಒದೆ! ಹಳೇ ಚಡ್ಡಿ' 
-ಈ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ಇತರ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಬಾಲಕರು ಈ ಹಿಂದೆ 
ಕನ್ನಡದಲ್ಲಿ ಚಿತ್ರಿತರಾಗಿರಂವ ಬಾಲಕರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನರಾಗಿ ಕಾಣಲಂ ಕಾರಣ ಮೊಗಳ್ಳಿ 
ಅವರಂ ನಿರ್ಮೀಸಂವ ಪರಿಸರವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿದೆ. 

*ಬಂಗಂರಿ' ಕತೆಯಂ ಹಂಡಂಗ ಚಲಂವನ ತಂದೆ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ತನ್ನ ವಂನೆಯಂ ಹಿಂದೆ 
ಕಟ್ಟಿಸಿದ್ದ ಕಕ್ಕಸಂಗಂಂಡಿಯಂಂ ಆಧುನಿಕತೆಯಂ ಸಂಕೇತವಾಗಿ ಕಾಣಿಸಂತ್ರದೆ. ಚಲಂವನ 
ಬುಗುರಿಯನ್ನು ತಂದೆ ಕಕ್ಕಸು ಗಂಂಡಿಗೆ ಎಸೆದದ್ದು » ಅದನ್ನಿ ಹೇಗಾದರೂ ಪಡೆಯಂ 
ಬೇಕೆಂಬ ಬಾಲಕನ ಬಯಕೆ, ಆನಂತರ ಆ ಗುಂಡಿಗೆ ಬಿದ್ದ ಹಂದಿನಂರಿಯೊಂದರ ಗದ್ದಲ 
ದಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಂವ ಘಟನಾವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಆ ಗಂಂಡಿಯಂ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ, ಇಡೀ 
ಗ್ರಾವಂದ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಂವ ವಿಷಾದವಂಯಂ ವರ್ಣನೆ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ ಸೇರ್ಪಡೆ 
ಯಾದ ಹೊಸ ಅನಂಭವವಾಗಿದೆ. ತಂದೆ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣನ ಪಾತ್ರ ಚಿತ್ರಣ ಗವಂನಾರ್ಹ 
ವಾದಂದಂ. ಕಕ್ಕಸಂಗಂಂಡಿಯಂ ಹಗರಣಗಳಿಂದಾಗಿ ಪೋಲಿಸ್‌ ಸ್ಟೇಷನ್‌ ಹೊಕ್ಕು 
ಬಂದ ಚಿಕ್ಕಣ್ಣ ವಂನೆಗೆ ಹಿಂತಿರಂಗಿ ಬಂದಂ ಸ್ಫೋಟಗೊಳ್ಳುವ ಹಾಗೂ ಅವನ ವಿಕಾರ 
ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ವಕಸಾಕ್ಷಿಯಾಗುವ ವಂಗ ಚಲಂವ ತನ್ನ ತಾಯಿಂಯನಲ್ನಿ ಅಪ್ಪಿಕೊಂಡಂ 
“ಅವೋ ನನ್ನ ನಿನ್ನೊಟ್ಟೆವೊಳಕೆ ಸೇರಿಸ್ಕಬಂಡವಾ” ಅನ್ನವ ಮಾತಂಗಳಿಂದ ಇಡೀ ಕತೆಗೆ 
ಒಂದಂ ಪರಿಪೂರ್ಣತೆ ದಕ್ಕಿದೆ. ಇದಂ ತಾಯಂಗರ್ಭಕ್ಕೆ ಹಿಂತಿರಂಗಂವ ಬಯಕೆ ಕುರಿತ 
ಪ್ರಾಚೀನ ಪ್ರತಿವೆಂಯೊಂದಕ್ಕೆ ಉತ್ತವಂ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ. 

“ಬತ್ತ' ವಂತ್ತೊಂದಂ ಪ್ರವಂಂಖ ಕತೆ. ಇಲ್ಲಿ ಮೊಗಳ್ಳಿ ವಾಸ್ತವವಾದಿ ಜಾತಿಯ 
ಕತೆ ಹೇಳಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂತ್ತಾರಾದರೂ ಆ ಜಾತಿಗೆ ಒಗ್ಗುವ ವಂನಸ್ಸ್ಸ ಅವರದಲ್ಲ 
ವೆಂಬಂದನ್ನ್ನ ಸೂಕ್ಷ್ಮವಾಗಿ ಗುರಂತಿಸಬಹಂದಂ. ಭೂ ಮಾಲೀಕರ ವಂತೂ ಕೃಷಿ 
ಕಾರ್ವಕರಂ, ಬಡವರ ನಡಂವೆ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತನ್ನ ಕಾನೂನಂ ನ್ಯಾಯಂಗಳೆಂಬ ಅಸ್ಟ್ರಗಳನ್ನ್ನ 
ಪ್ರಯೋಗಿಸಿ ದಲಿತವರ್ಗಕ್ಕೆ ಅನ್ಯಾಯಂವಾಗಂವುದನ್ನ ನಿರೂಪಿಸಂವ ಕತೆ ಇದಂ, 
ಕತೆಯ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ವಂಗಂವೊಂದಂ ಹಸಿವು ತಾಳಲಾರದೆ ವಂಣ್ಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದ ಬೇಯಿಂಸಿದ 
ಬತ್ತವನ್ನು ಆರಿಸಿ ತಿನ್ನವ ದೃಶ್ಯದೊಂದಿಗೆ ಕಾಲಗರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸತ್ಯ ಅಡಗಂವುದನಲ್ನ 
ಸೂಚಿಸಂತ್ರದೆ. 

“ನಾದದ ನದಿಯೊಂದಂ ನಡೆಧಾಂಗ” ಉಳಿದ ಏಳಂ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದ 
ಕತೆ. ಭಾಷೆ, ಬರವಣಿಗೆಯ ಶೈಲಿ ಮತ್ತ ಅನಂಭವದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಮೊಗಳ್ಳಿ 
ಜಾತಿಯಂ ಕತೆಗಳಿಗಿಂತ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ನಿಸರ್ಗ ರವ ಕಾಡಿನ ನಡಂವಿನ ಹೊಳೆಯಂ 
ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ ಹೊಲಗೇರಿಯಂ ತರಂಣನೊಬ್ಬ ಸಂಂದರ ತರ£ಣಿಯೊಡನೆ ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿ 
ಕಳೆಯುವ ಕತೆ ಇದಂ. ಅವರಿಬ್ಬರದೂ ಒಂದಂ ಆಕಸ್ಮಿಕ, ವಿಚಿತ್ರ ವಿಶೇಷ ಸಂಗವಂ. 
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ಹಿಂದೆಂದೂ ಪರಸ್ಪರ ಕಂಡಿರದೆ, ಸಂಧಿಸಿರದ ಅವರಿಬ್ಬರೂ ಹೊಳೆಯಂ ದಂಡೆಯಲ್ಲಿ 
ಮೌನವಾಗಿ ರಾತ್ರಿ ಕಳೆಯಣವ ಪ್ರೇಮ ಕತೆ. ಪೂರ್ವನಿಶ್ಚಯದಂತೆ ಅವರ ಆ ವಿಂಲನ 
ಕೇವಲ ಒಂದಂ ರಾತ್ರಿಯದಾಗಿರುತ್ತದೆ. ವಂಂಜಾವಾದ ಕೂಡಲೆ ತರಂಣಿ ಅವಳ 
ಪಾಡಿಗವಳು ಹೊರಟಂ ಹೋಗುತ್ತಾಳೆ. ಈ ಕನಸಿನಂತಹ ವಾಸ್ತವ ಘಟನೆಯಂ 
ನಿರೂಪಣೆಯಲ್ಲಿ ಕೇವಲ ಒಂದು ರಾತ್ರಿಯಂಷ್ಟೆ ಜೊತೆಗಿದೂ, ಮಲಗಿ ಮಾಯವಾಗಂವ 
ಅಪ್ಸರೆಯ ಹಂಡಂಕಾಟಕ್ಕೆ ತೊಡಗಂವ ತರಂಣನ ಚಿತ್ರಣವಿದೆ. 

“ಈ ಮೋಳಕರ್ಯಂಟೇನಯ್ಯ ಕೊನೆ” ಜನಪದ ಕಥನ ಕಾವ್ಯದ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ 
ನಿರೂಪಣೆಗೊಂಡಿದೆ. ಯಂಗಯಂಗಾಂತರಗಳಿಂದ ನಡೆದಂ ಬರಂತ್ತಿರಂವ ಶೋಷಣೆಯಂ 
ಚಿತ್ರಣದ ಪ್ರಯಂತ್ನ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಹಿಂಸೆ, ಸಿಟ್ಟು ಆಕ್ರೋಶಗಳಿಲ್ಲದೆ ಕೇವಲ ಪ್ರೀತಿಯನ್ನೇ 
ನಂಬಿ, ನೋವು ದಂಃಖ ಸಂಕಷ್ಟಗಳಲ್ಲೇ ಬದಂಕಂವ ಗಂಂಪು ಎಂತಠ್ತಿ ಹಿಂಸೆ, ಶೋಷಣೆ 
ಯನ್ನೇ ಅವಲಂಬಿಸಿದ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಗಂಂಪಿನ ನಡಂವಿನ ಒಂದಂ ಸಂದೀರ್ಪ ಸಂವಾದ 
ಇಲ್ಲಿದೆ. ಇದನ್ನೂ ಯಶಸ್ವೀ ರಚನೆಯೆನ್ನ ಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ, ಅಂತೆಯೇ ಪ್ರಾಣಿಗಳಂತೆ 
ವರ್ತಿಸಂವ ವಂನಂಷ್ಯರಂ, ವಂನಂಷ್ಕರ ಸಹವಾಸವೇ ಬೇಡವೆಂದಂ ಅವರ ಹಿಂಸೆ, 
ಕ್ರೌರ್ಯಕ್ಕೆ ಹೆದರಿ ಊರಂಬಿಟ್ಬ ಓಡಿಹೋಗಂವ ಕತ್ತೆಗಳ ಚಿತ್ರಣವನ್ನೂ ನೀಡಂವ 
“ಪ್ರಾಣಿಗಳಂ” ಕತೆ ಕೂಡ ಅಷ್ಟೇನೂ ಪರಿಣಾಮಕಾರಿ ಕತೆಯಲ್ಲ. 

ಒಟ್ಟಾರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ ಗಣೇಶ್‌ ಭಾಷೆ ವಂತ್ತೂ ಅನಂಭವಗಳನ್ನ್ನ ಉತ್ತಮ ರೀತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂವ ಹೊಸ ಕತೆಗಾರರಾಗಿ ಗವಂನಾರ್ಹರಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಸೃಜನ 
ಶೀಲ ಲೇಖಕನೊಬ್ಬನ ಮೂಲ ದ್ರವ್ಮಗಳೆನಿಸಂವ ಕೆಲವೇ ಅಂಶಗಳಲ್ಲಿ ಅವನಂ 
ಅನಂಭವಿಸಂವ "ಅವಮಾನ' ಬಹಳ ವಂಂಖ್ಯವಾದದ್ದ. ಅದಂ ಅಷ್ಟೇ ಅಪಾಯಂ 
ಕಾರಿಯೂ ಹೌದಂ. ಅವವರಾನದಿಂದಂಂಟಾಗಂವ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಬಂಡಾಯಕ್ಕೆ ಹೇಳಿ 
ಮಾಡಿಸಿದಂತಿರಂತ್ತದೆ. ಬೆಂಕಿಯ ಜ್ಹಾಲೆಗಳಂ ಧಾರಾಳವಾಗಿ ಭುಗಿಲೆದ್ದ ವೋಲೇಳಂ 
ತ್ತವೆ, ರಕ್ತ ಧಾರೆಧಾರೆಯಾಗಿ ಹರಿಯುತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಮೊಗಳ್ಳಿ ಹ ತವ್ಮು ಸೃಜನಶೀಲ 
ಕಮ್ಮಟದಲ್ಲಿ ಅವವರಾನಕ್ಕೆ ಕಲಾತ್ಮಕ ರೂಪ ಕೊಡಂವಲ್ಲಿ, ಆ ವಊಲಕ ಓದಂಗರನ್ನು 
ಪರಿಣಾವಂಕಾರಿಯಾಗಿ ವಂಂಟ್ಪವುದರಲ್ಲಿ ನಿರತರಾಗಿರಂವ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯವನ್ನಿ ಈ ಸಂಕಲನ 
Ce 

ನ ”....ನನ್ನೆ ಮಾತನ್ನ ನಾನಂ ಹೇಳಿ 
ಕೊಳ್ಳಬೇಕೆಂಬ ಒತ್ತಡದಲ್ಲಿ ನೆನಪಾಗಂತ್ತಿರಂವುದಂ ನನ್ನ ಅವವನಾನಗಳಂ ವರಾತ್ರ....ಈ 


ಕಥೆಗಳನ್ನ್ನ ಬರೆದದ್ದೂ ಕೂಡ ಅವರ ವಂತ್ತೂ ನನ್ನ ಅವಮಾನಗಳ ಭಾರವನ್ನು ಇಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲು ಅಷ್ಟೆ,” ಈ 


ಶೂದ 


ಇತ 


ಕೆ 


ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಾಡು 


( ಪ್ರೀತಿ ಸೀವೆಂಯ ದಾಖಲಾತಿಗಳಂ ನೆನಪಿನಷ್ಟು ಪವಿತ್ರವಲ್ಲ) 


1 
ನಡಃಗಾಲದ ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ 
ನೆನೆಗಂದಿಗೆ ಬಿದ್ದ ವಂನ 
ಕಳೆದ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಕಟ್ಟು ಕಳಚಿ 
ಒಂದೊಂದೂ ವಂಳೆನಿಂತ ವಂರದ ಹನಿ. 
ಎಂಥ ಹೊತ್ತಲ್ಲಿ ಬಂದೆ? 
ಸಂಪಿಗೆ ವಗಿನ ಕಂಪಿನ ತಂಟಿಯಂಲಿ 
ಇಂಪಾದ ಕರ್ಣಕವಂಲ, 


ಪದಪದಗಳನಲ್ನ ಹದವಾಗಿ ಬೆರಸಿ 
ಕೇಡಿಲ್ಲದ ರೂಹಿಲ್ಲದ 
ಹಂಗಿಗೆ ಗ60ಗಂವಿಂಡಿದೆ. 


ಕಾಡಂ ಕನಸಿನ ನಡಂವೆ 

ಕೋಟಿ ಬಂಧನ ಕಳೆದ ಸಂಬಾಹಂ 
ಕರ್ಮಕಾಂಡದ ಒಳಗೆ 

ವಯಂ ಲಜ್ಮೈಯಂ ಕಳೆದ ಕಾರಣಿಕ 
ಬೀಡಂ ನಿಂತ ಎದೆಗೆ 

ಹಾಡಂ ಹೊಳೆ ಹರಿದಂತೆ ಚೈತ್ರರಥ 
ಗೂಡಂ ಕವಣ್ಮನೆ ಅರಳಿ 

ನಾಡ ನಡೆಯಲಿ ಬಂತಂ ವಂನೋರಥ 


2 
ಕಾನಂ ವಂಲೆಯಂ ಸೆಳೆತದಂತೆ 
ಬುವಿಯ ಒಡಲ ಬುಗ್ಗೆಯಂತೆ 
ಒಳಗಿನೊಳಗೆ ಮೊರೆಯಂಂತಿರಂವೆ 
ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಕಾಡಂತಿರಂವೆ? 


ಇದನ್ನು ವಿಶೇಷ ಕವನನಾಗಿ ಪ್ರಕಟಿಸುತ್ತಿದ್ದೇವೆ. By NY 


ನಾನಾನಾ 
ಎಸ್‌.ಜಿ. ಸಿದ್ಧರಾವಂಯಂ , ಹೊಂಬೆಳಗಂ, ನಳಂದ ಶಾಲೆ ಪಕ್ಷ, ಶೆಟಿ ಹಳ್ಳಿ ಗೇಟ್‌, ತುಮಕೂರ 


ಕಳೆದ ಬಾಳಿನ ಕೆಳೆಯಂ, ಅಲ್ಲ 
ಹರೆಯಂ ಕರೆದ ಗೆಲಂವು ಅಲ್ಲ 
ಕಂಡ ನೆನಪು ಹನಿಯಂಂತಿಲ್ಲ 

ಏಕೆ ಹೀಗೆ ತಂಂಬಿ ಮೊರೆವೆ? 


ಕೊರಳ ತಾಳಿ ತೂಗುತಿಹಂದಂ 
ಎದೆಯ ಮೋಹ ಮೊರೆಯಂಂತಿಹಂದಂ 
ಹಗಲಂ ಇರಂಳ ಪರಿವೆಯಿರದಂ 

ಏಕೆ ಹೀಗೆ ಕಾಡಂತಿರಂವೆ? 


ನಿನ್ನ ಭಾವದ ಬಗೆಯದೇನೋ 
ಕಣ್ಣ ನೋಟದ ಕೆಳೆಯಂದೇನೋ 
ಮಾತಿನರ್ಥದ ಸೊದೆಯಂದೇನೋ 
ಏಕೆ ಹೀಗೆ ತಂಂಬಿ ಮೊರೆವೆ? 


3 


ಸೋಲಂಗೆಲಂವಿನ ನಡಂವೆ ಹೊಸ್ತಿಲೊಳೆಗಿನ ನೆರಳಂ 
ಎಷ್ಟು ಸಲ ಬಾಗಿಲಿಗೆ ಬಂದಂ ಹಿಂತಿರಂಗಿದ್ದೇನೆ ? 
ಗಾಳಿಗಂಧಕೆ ಮೈಯಿಂ ರಾವಂತೀರ್ಥದ ವಂರಂಳಂ 
ಕಳೆದ ಗಂಟೆಗಳಲ್ಲಿ ದಡವ ಸೇರದ ಬಂಟ 

ಸಂತ್ತ ಮೊರೆಯಂಂವ ಸಂತೆ ಹೊತ್ತಿ ಕಳೆಯದ ಚಿಂತೆ 
ಎತ್ತ ಹೋದರಂ ವಂತ್ತೆ ವಂತ್ತಿ ಕಾಡಂವ ಚಿತ್ತ 
ಅಕ್ಕ ಹರಿದಾ ನೆಲಕೆ ಜೀವ ಜಾತಗಳಿದ್ದೋ 
ವಂಹವಂನೆಯಂ ನೆರವಿತ್ತೋ ಕದಳಿಯ ಕನಸಿತ್ತೋ 
ಉಟ್ಟ ಬಟ್ಟೆಯ ತೊರೆವ ಬಿಡಂಗಡೆಯಂ ಬಲವಿತ್ತೋ 
ಕೊರಳ ಕಂಬಿಯಂ ಸಂತ್ತ ಕರಂಳ ನಗಂವಿನ ಕೋಟೆ 
ಇಡಂವ ಹೆಜ್ಜೆಯಂ ತಡೆವ ಗೆಜ್ಜೆದನಿ ಗಿಳಿಪಾಠ 
ಸೊಲ್ಲಿತ್ತಿದಲ್ಲಿಲ್ಲ ನೀರವದ ರಾವುವಂರ 

ಎಲ್ಲೆ ದಾಟಿದ ಮೇಲೆ ಮೊಲ್ಲೆ ಹೂವಿನ ಕನಸಂ 
ಇಲ್ಲ ಚೆಲಂವಿಹಂದೆಂಬ ಕೋಗಿಲೆಯಂ ವೆಂಲ್ಲಂಲಿಹಂ 
ಸೋಲಂ ಗೆಲಂವಿನ ನಡಂವೆ ರಾವಂತೀರ್ಥದ ಕರಂಳಂ 


ಷ್ಠಿ 


_ ನೀನಂ ನಾನೇ ಆಗಿ ಕರೆದ 


ಹಾಳೆಯಂ ತಂಂಬ ಹಸಿರಂಟ ಹ ಮಲೆನಾಡು 
ಕಾವೇರಿ ದಡಗಳಲಿ ಹಕ್ಕಿ ಹಾಡಂ 

ಹಗಲಂ ಬೆಳಗಿನ ಬಾನಂ 

ಇರಂಳಂ ವಂಂತ್ತಿನ ಜೇನ 

ಓಬಯಲಂ ನಾಡಿಗಂ ಬೀಸಿ 

ಗಂಧವತಿ ಪೃಥಿವಿ ಕಣಕಣವು ರಾಗರತಿ 
ಗಂಳಿದಾಳಿಗೆ ಕೊರಳೊಡ್ಡಿದ 

ಬರಹದ ಕರೆದನಿಯಲಿ 

ಮೊರೆಯಂವ ಹೊಳೆ ಬೆಂಕಿಯ ವಂಳೆ 

ಒಲವು ನೆಗ್ಗಿಲ ವಂಂಳ್ಳು 

ನೆಲವು ನೀರೊಳ ಕಲ್ಲು 

ಹದ್ಧೂಗಣ್ಣಿನ ಬೇಟೆ ಏಳಂ ಸಂತ್ರಿನ ಕೋಟಿ 
ಕೋಟಿ ಯೋಜನವಿರಲಿ ದಾಟಿ ಬರಂವೆನಂ ಎನಂವ 
ಛಲವ ನಂಂಗಿದ ನೆಗಳೆ ಹಗಲಂ ಇರಂಳಂ 
ಸಂದ್ಹಿಯಾದರಂ ನನಗೆ ಸಿಟ್ಟಿಲ್ಲ ಸಿಡಂಕಿಲ್ಲ 
ಊರೆ ಬೋರಾಡಿದರಂ ತಡೆದಂ ನೀಸಲಂ ಬಲ್ಲೆ 
ಒಳಗಿನ ಮೊರೆತ ಹೇಳಲಾಸಲ್ಲ 


5 
ವಂಡದಿ ವಂಕ್ಕಳಂ ಇರದೆ 
ನನ್ನ ದಿನವಿದಂ ಎಂದಂ ನೀನಂ ಬರೆದೆ 
ನಂಡಿದ ಹೊತ್ತಿಗೆ ಬರಂವ 
ನಿನ್ನ ಪದಗತಿಗೆಂದಂ ಕಾದಂ ಕಂಳಿತೆ 
ವಂನೆಯಂ ಹಸಗೊಳಿಸಿದೆನಂ 
ವಂನದ ವಂಂದ ಹೂವಾಗಿ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲಂ ನರಂಗಂಪು 
ಉಣಿಸಂ ಅಣಿಗೊಳಿಸಿದೆನಂ 
ಭಾವಮೊಸಗೆಯಂಂ ಸಾಗಿ ಸಂತ್ತೆಲ್ಲ ಕೊಳಲೀಪು 


ಬರುವ ನಂಬಿಕೆ ತಂಂಬಿ 

ಎದೆಯಾಳ ಸೊದೆಗರೆದಂ ಬಾಳೆ ಪಲ್ಲವಿ ಮೊರೆತ 
ಉರಿವ ಬೇಸಿಗೆಯಂಲ್ಲಂ 

ತಿಳಿಗೊಳಗಳಂಕ್ಕುಕ್ಕಿ ಜೀವತರಂ ಉಲ್ಲಸಿತ 


ಬರೆದ ಮಾತಿಗೆ ವಂರೆವೆ 

ಕಾದ ಮನಸಿಗೆ ಉಣಿಸಂ ಕೈತಪ್ಪಿ ವಂರುಳಾಟ 
ಕೊರಳ ತಾಳಿಯ ಬಲವೆ 

ಹರಿದ ಒಲಂವೆಂಯ ಪೂರ ದಡಕಳಚಿ ನರಳಾಟ 


6 


ಅಲ್ಲಿ ತಂಡಿಯಂವ ರಾಧೆ 
ಇಲ್ಲಿ ಸಿಡಿಯಂವ ಭಾವೆಂ 
ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ಮನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ? 


ಸಂರಿವ ವಾಳೆ ಹರಿವ ತೊರೆ 
ಆ ರಾಧೆ ಅವಳ ಮೊರೆ 
ಒಡಲ ತಡಿ ಸಿಡಿವ ಕಿಡಿ 
ಈ ಭಾವೆ ಇವಳೆ ನಂಡಿ 


ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ವಂನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ? 


ಕಡಲ ಆವಿ ನೆಲದ ದಾಹ 

ಆ ರಾಧೆ ಅವಳ ಮೋಹ 
ವಂಂಗಿಲ ವಿಂಂಚಂ ಕಣ್ಣ ಸಂಚಂ 
ಈ ಭಾವೆಂ ಇವಳ ಹೊಂಚಂ 


ಎಲ್ಲಿದೆ ನನ್ನ ವಂನ ಹೇಳಂ ಹೃದಯಂ ? 
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ದಿನಮಾನಗಳಂ ಬರಿ ದಡಗಳಾಗಿ 
ಸಾಗಿ ಹೋದದ್ದೆಲ್ಲ ಉಪ್ಪು ಕಡಲಂ 


ಹಸಿರ ಬೆಳೆಸಿನ ಕನಸೆ 

ಎರಡಂ ತೀರದ ಕೊರಗಂ 
ರೆಕ್ಕೆ ಮೈಯಿಂನ ತಂಂಬ 
ಹರಣ ಹರಿಯಂವ ತೈಲ 


ಯಾವ ಸಂಕ್ರವಂಣಕ್ಕೆ ಕಾಯಂಂವುದರಿ 

ಬಯಕೆ ಬೆಟ್ಟದ ಚೆಲಂವೆ ನಿತ್ಮದಂಗಂಡ 
'ಬರಂವ ಹಗಲಂಗಳೆಂಬ ಉರಿಮಂಣ್ಣ ಹಾಸಿನಲಿ 
ಸರಿವ ಇರಂಳಂಗಳಿಲ್ಲ ಕರಿನೀರ ನೋವುಗಳಂ 


ಜಬರಂನಾತದ ಗಂಡಿಯಂ ಗರ್ಭದಾಳದಲೆಲ್ಲ 
ಬಣ್ಣ ಕಳೆಯಂಂವ ಕಬಟ 
ವಂಣ್ಮದೀವಿಗೆಯಂನ್ನಿ ಕಣ್ಣ ಅಳತೆಯೊಳಿಟ್ಟು 
ಹೊನ್ನ ಬೆಳೆಯಂವ ತವಕ 


ಹೆಪ್ಪು ಹಾಕಿದ ವೇಲೆ ತಪ್ಪು ಮಾಡಿದ ಭಾವ 
ಸಾಡದಿರಂವುದೆ ಕನಸಂ 
ಒಪ್ಪವಳಿಯಂದ ವಂಂನ್ಮ ತಂಪ್ಸ ಪಡೆಯಂವುದೀಗ 
ಸಾವಿರದ ಸವಿವಂನಸ8 
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ಹಗಲೂ ಇರಂಳಂ ರೆಕ್ಕೆ ಬಿಚ್ಚೋ 


ಕಣ್ಣು ಹಾಕಿದರೂನರಿ ಕಾಣದ ಸತ್ಯ 
ವಂಡಗಿಕೆ ಇಂಡ ಬಡವಿ 


ದಿನವು ತಬ್ಬೊ ಎದೆಯಂ ಬಾವು 
ತಂದು ಕಂದಲ್ದಿ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಂ 


ಬೀಸೋ ಗಾಳಿ ಹರಿಯೋ ನೀರಂ 
ಕೂಡಿ ಕತೆ ಹಾಡಿ ನಿಂತೆ ನೆಲ ಫಲವಂತಿ 


ಕೊರಳ ಒಗರು ಮಾವ ಚಿಗಂರಂ 
ಸಂತ್ತೂ, ವಂಂತ್ತಿ ಲಜ್ಮವಂತಿ 
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ಅವ್ವ ಕೊಟ್ಟ ಕೊಡನು ಆಲ್ಲ 
ಅಪ್ಪ ಕೊಟ್ಟಿ ಪವನಂ ಅಲ್ಲ 

ಶ್ರ 
ಕಂದ್ಧ ಕಂದರ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಂ 


ಕಾಡಿನೊಳಗೆ ಕೈಯಂ ತಟ್ಟಿ 
ಕಣ್ಣ ಕಟ್ಟಿ ಎದೆಯ ವಂಂಟ್ಟಿ 
ಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ ಎತ್ತ ಹೋದೆ ? 


ಕೈಯ ಭರಣಿ ಎಸೆದಂ ಬರಂವೆ 
ಕೊರಳ ವಂಣಿಯಂ ಹರಿದಂ ಒರಂವೆ 
ಎತ್ತ ಹೋದೆ ಎಲ್ಲಿ ಹೋದೆ? 


ಕಾಡ ಹಂಡಂಗ ಬೇಡ ಹಂಡಂಗ 
ಕಂದ ಕಂದ್ದೂ ಉಕ್ಕೋ ಎಸರಣ 
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ನನ್ನ ನಿನ್ನ ನಡಂವಿನ ಲಕ್ಷ್ಮಣ 
ರೇಖೆ ಸರಳವೋ ವಕ್ರವೋ? 
ಉತ್ತರ ಸಾಪೇಕ್ಷ ಅದೆ ಕಷ್ಟ 


ಕೂಡಿದರೆ ಕಾಡಿಕೆ 

ಇಲ್ಲದಿರೆ ವರೂಡಿಕೆ 

ನಿಂತ ನೆಲೆಗಳಲ್ಲೆ ಅಳಲು ಬಿಳಲಂ 
“ವೈಯೆ ಭಾರ 

ಮನವೆ ಭಾರ 

ಬದಂಕೆ ಭಾರದ' 

ಅಹಲ್ಮಾ ಸಂತಾನ 
ತೊಟ್ಸಿಕೊಂಡ ನಿಗಳ ಕೊಡವಿದರೆ 
ಕಳೆಯಂಿವುದೆ ? 

ಒಡೆದಂ 

ಚೂರಾಗಿ 

ಗಾಜಾಗಿ 


ಶೂದ್ರ 


ಇಸು ಟಟ! 


ಶೂದ್ರೆ 


ಇಟ್ಟ ಹೆಜ್ಜೆಗೆ 
ನಟ್ಟ ವಂಂಳಲಿ ¥ ನೆತ್ತರ ಹಾದಿ 


ಬತ್ತಲಾಗದೆ ಬಯಲ: ಸಿಕ್ಕದಿಲ್ಲಿ 
ನನಗಲ್ಲ ನನಗಲ್ಲ ಬಯಾಲೆ ಇಲ್ಲದ ಸಂತೆ 


ಅಲ್ಲಿ ನಾವು 

ವ್ಯಾಪಾರಕ್ಕೆ ಬಂದಿರದ ಹಪಾಪಿಗಳಂ 
ಜೊತೆಯಲ್ಲೆ ನಡೆದರೂ ಹರಿದಾರಿ 
ಗಳಂತರ ಕಟ್ಟೆ 

ಶೊಂಡವರಂ 


ಅಪ್ಪನ ಆಸೆಯಂ ಶಾಪಗ್ರಸ್ತ ದೇವವ್ರತ 
ತಾಳು ಹೃದಯಂವೆ ನಿನ್ನ ಚಂಚ್ಛಿರಂವ 

ಸಾವಿರದ ಸಂತೆ ಮೊನೆಗಳ ಕೀಳಂತ್ರೇನೆ 
ಬರಲಿ ಉತ್ತರಾಯಣ 


10 ಚ 
ಉಸಿರಿದ್ದವರ ವಂನದಲ್ಲಿ ಹಸಿರ 
ಮೊಳೆಸಿ `ಬಂತಂ 


ಅರೆಗಳಿಗೆ ಉಸಿರಾಡಲಿಲ್ಲ ಹಾಡಂ 
ಹಗಲೇ ಬೆಳಕ ಹಂಡಿಗೈದಂ ಹೋಯಂ್ತಿ 


ಕಾಲನರವಾನೆಯಲ್ಲಿ ಕೊಳ್ಳಿ ೈಡೆವ್ಕ ೈಗಳಿದ್ದೂ 
ನಿತ್ಯ ವಿಕಟ 

ಒಳಗೊಳಗೆ ಒಲೆ ಮಂದೆ ನಿಟ್ಟುಸಿರ 
ತಿದಿ ಕಂಲಂವೆಂ 


ಗಾಳಿಗರಗಸ ದಂಡಿವೊ 
ಹೊಟ್ಟೆಪಾಡಿನ ಹಗಲಂ 
ನೊಂದ ಬಾಯಿಂಗೆ ಉರಂಳಂ 
ತಿಂದ ಹಣ್ಣಿನ ಕರಂಳಂ 


11 


12. 


ನೀರಂ ವಂಣರ್ಕಿ ಗಾಳಿ ಬೆಳೆಕು 
ಗಿರಣಿ ಗಾಲಿಗೆ ಸಿಕ 

ಬಂಜೆ ಬಯಂಕೆಯ ಕೊರಳು 
ಜೋಡಿ ವಂಂಚದ ಇರಂಳಂ 


11 

ಹಣಕ್ಕೆ ಸತ್ತವರಾಸೆ ಇಕ್ಕಳದಲ್ಲಿ 

ಬಲಿ ಇಬ್ಬರಾಸೆಯಂ ಕೂಸಂ 
ಕಡಲೊಡಲ ಜೀವಧಾತಂ 

ಇಲ್ಲದಿರುವ ಕೊರಗಂ ಇಬ್ಬರನಂ 
ಕಾಡಿದರಂ ಒಬ್ಬರ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರ 
ಕಂಡಂಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ 


-ಪೂರ್ಣಕಂಂಭದಭಿಷೇಕ 


ಮಾತು ವಠಾತಿಗಂ ಚಿಟಂಗಂ ವಂಂಳಾ ೃಡಿದರೆ 
ದನಿ ಸತ್ತ ಎದೆಯಲ್ಲಿ ಸ ಗತ ದೆವ ದ ಕುಣತ 


ನೆಲದೆದೆಯಂ ಹಾಲಂಂಡಂ ಬೆಳೆವ ಹಾಡಂಗಳೆಲ್ಲ 
ಕಡಲ ವಂಂತ್ತಿನ ಸವಿಯಂ ತಲೆ ಎತ್ತಿ ತೂಗಿದರೆ 
ಒಡಲ ಭಾಗ್ಯದ ಸಿರಿಯಂ ಜೀವಜೀವದ ದನಿಯ 


12 
ಹೋದವರಂ ಹಾದಿ ಕಾಯಂತ್ತಾ : 
ರೆಂಬ ನಂಬಿಕೆಯಿಲ್ಲ 
ಆದ ಮಾತಿನ ಬೆದೆಗೆ 
ನೆಲದಾಯಿಂ ಹೂಳಂಕಂಳಿ 
ನಿನ್ನೆ ಮೊನ್ನೆಯೂ ಹಾಗೆ 
ತೆರೆದು ವಂಂಚ್ವವ ಕಾಂಡ: 
ನಾಳೆ ನಿನ್ನೆಯ ಹಾಗೆ 
ಹಾಲು ನೆತ್ತರ ಭಾಂಡ 


ಸಾವಿನೊಡಲನಂ ಸೀಳಿ 
ತೇರಂ ಬೆಳಗಂವ ಹಾಗೆ 
ಮೋಡದೊಡಲಿನ ಬೆಳಹಿ 
ನೆಲವ ಫಲಿಸಂವ ಹಾಗೆ 
*ಉರಿದಂ ಸೀಯಂದೆ ಇರಲಿ 
ವರ್ತಮಾನದ ಹಾಳೆ 
ಕವಂರಿ ಹೋಗದೆ ಬರಲಿ 
ಎದೆಯಂ ತಂಂಬಿದ ಬಿತ್ತ 
ಎಸ್‌, ಬಿ. ಸಿದ್ಧರಾಮಯ್ಯ 


ಳಿ 
ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣರನರ ಎರಡು ಕವನಗಳು 


ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ 


ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆ ಪಳೆ ಪಳ ಹೊಳೆದಂತೆ 
ಅತ್ತಿಂದಿತ್ತ ಜಿಗಿದಂತೆ 

ಸೀತೆಗೆ ಮೋಹ ಬೆಳೆದಂ 

ಶಾವಿಗೆ ಹಿಡಿದು ತರಲು ಹೇಳಿದಳು 


ಬಿಲಂ ಬಾಣದೊಂದಿಗೆ ಹೊರಟ ರಾವಂ 
ಹಿಡಿಯಲಂ ಹವಣಿಸಿದಂತೆಲ್ಲ 

ಕಂಡಂ ಕಂಡಂ ಕಣ್ಮರೆ ಅರರೇ! 
ಸೀತೆಯಿ:ಂದ ಬಲಂದೂರ ರಾವಂ 
ಅವಳಿಗೋ ಬಂಗಾರದ ಜಿಂಕೆಯ ಪ್ರೇವಂ 


ಕೈಗೆ ಸಿಗದ ಜಿಂಕೆಗೆ ರಾವಂ ಬಾಣ ಬಿಟ್ಟರೆ 
ಪ್ರಾಣ ಬಿಡಂವಾಗ ಆ ಜಿಂಕೆಗೆ ರಾಕ್ಷಸ ರೂಪ 
ಪ್ರಾಣಿಗೆ ರಾಕ್ಷನ ರೂಪವೇ? 

ರಾಕ್ಷ:ನಿಗೆ ಪ್ರಾಣಿ ರೂಪವೇ? 

ಅಥವಾ ವಂನಂಷ್ಕನಿಗೆ? 


i 


ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ, ಕೆಳದಿ ಅಂಚೆ, ಸಾಗರ ತಾಲ್ಲೂಕು, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ 


ಮುಗಿಲ ನೀರು 


ತಾಯ ವಂಡಿಲ ವಂಗನಂತೆ ಕಡಲ 
ವುಂಗಿಲಂ ಬಾಣಸಿಗ 

ಗಂರಂಗಳ ಸಿಡಿಲಿನೋಲಗ 

ವಂಂಗಿಲ ನೀರಿನ ಹನಿ ವಂನ್ಮಥನ ಬಾಣ 8 
ಬೇರಂ ಗರ್ಭದಲ್ಲಿ 

ವೇಲೆ ಚಿಗಂರಂ ಹೂ ಹಣ್ಣ ಬೀಜ 
ನೋಡಿಂಥ ಮೋಜ, 


ಹಣ್ಣ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಚಿನ್ನ. ಈ ವಂಣ್ಣು 
ಈ ಮಣ್ಣಿಗೆ ವಂಂಗಿಲ ನೀರಿನ ದಾಹ 
ಆ ವಂಂಗಿಲಿಗೋ ನೆಲದ ಮೋಹ 
ಆಹಾ ಆಹ! 


— ಬಂದಗದ್ದೆ ರಾಧಾಕೃಷ್ಣ 


ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯ ಕನ್ನಡದ ಮೊದಲ ಕತೆ 


— ಡಾ॥ ಅರನಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ 


"ದಲಿತರೇ ಬರೆದದ್ದು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಮವಾಗಂತ್ತದೆ'* ಎನ್ನುವ ವಿಚಾರಕ್ಕೆ ಹತ್ತು 
ವರ್ಷಗಳವರೆಗೆ ಬದ್ಧರಾಗಿರಂವುದರಿಂದ, ದಲಿತರ ಕಂರಿತಾಗಿ ದಲಿತೇತರರಂ ಕೊಡಬಹಂ 
ದಾಗಿದ್ದ ಅನಂಭವದ ಅಪಾರಸಂಪತ್ತು ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯಂ ಸಾಹಿತ್ಯಕ್ಕೆ ದಕೃದೆಹೋಯಂತಃ. 
ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನ ದಲಿತೇತರರಿಗೆ ದಲಿತರ ಕಂರಿತಂ ಬರೆಯಂದಂತೆ ಕೈಗಳನ್ನು ಕಟ್ಟಿ 


ih 


೫ ಈ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನಕ್ಕೆ ಮಾನ್ಮತೆಯನ್ನು ನೀಡಿದವರು ವಿವರಿಸುವ ಬಗೆ ಎಂದರೆ, ದಲಿತರು ಅವಕಾಶ 
ಪಡೆದುಕೊಂಡು ಮೇಲೆ ಬರಲಿ ಎನ್ನುವ ಉದ್ದೇಶ ಇದರಲ್ಲಿದೆ ಎಂದು ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ಸ್ವಾಭಿಮಾನಿಗಳಾದ ದಲಿತರು ಮೇಲಿನ ವ್ಯಾಖ್ಯಾನವನ್ನೂ ಮತ್ತು ಅದರ ಹಿಂದಿನೆ ವಿಚಾರ 
ವನ್ನೂ ಎರಡೂ ಒಪ್ಪಲಾರರು. 


ಹಾ 


ಡಾ| ಅಶವಿಂದ ಮಾಲಗತ್ತಿ, ರೀಡರ್‌ : ಕನ್ನಡ ವಿಭಾಗ, ಮಂಗಳೂರು ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯ 
ಮುಂಂಗಳಗೆಂಗೋತ್ರಿ-574 199. 
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ಕಿತಂ. . ಹೀಗಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಬೇಕಿದ್ದ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದೆ ಹೋಯಿತಂ, 
ಈ ದಲಿತ-ಬಂಡಾಯ ಚಳಂವಳಿಯ ದಶಕದ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ “ದಲಿತರು ದಲಿತೇತರರಂ 
ದಲಿತ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಂದ ಬರೆದದ್ದು ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯವಾಗಂತ್ತದೆ'* ಎಂದು ಸಾಮಾನ್ಯ 
ವಾಗಿ ಪ್ರವಂಂಖ ಬರಹಗಾರರು ಒಪ್ಪಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂವುದರಿಂದ, ಈಗ ವಂತ್ತೆ ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಚಿಗಂರಂ ಮೊಳಕೆಯೊಡೆಯಂವ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಿವೆಯೇ ? ಎಂದಂ ನಿರೀಕ್ಷಿಸ 
ಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ತಮ್ಮ ಸಾಹಿತ್ಯವನ್ನು ತಾವೇ ವಿವಂರ್ಶಿಸಿಕೊಂಡಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಚಳಂವಳಿಗೆ ಹೊಸ 
ಬಗೆಯ ಚಾಲನೆಯಂನ್ನು ಒದಗಿಸಂವ ಪರಂಪರೆಯಂನಲ್ನ ಆರಂಭಿಸಿದವರಂ ದಲಿತ-ಬಂಡಾ 
ಯಂದ ಚಳಂವಳಿಗಾರರಂ. ಈ ಶ್ರೇಯಸಿ ಹಿಂದಿನ ಚಳಂನಳಿಗುರರಿಗೆ ಲಭಿಸಲಾ 
ರದಂ. ದೇವನೂರಂ ವಂಹಾದೇವ ಅವರ ಒಡಲಾಳ ಕಾದಂಬರಿ ಪ್ರಕಟವಾದಾಗ 
ಅದರ ಭಾಷೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ ತಂಂಬ ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಚರ್ಚಿಸಿದವರಂ ಈ ಚಳಂವಳಿಗಾರರೇ. 
ಅದರೆ ಅದೇ ಕಂಸಂವಂಬಾಲೆ' ಕಾದಂಬರಿ ಬಂದಾಗ ಅದರ ಭೂಷೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ವಂತೂ 
ದಲಿತರಂ ಬಳಸಂವ ಒಟ್ಟು ಭಾಷೆಯ ಕುರಿತೇ ವಂರಂವಿವಂರ್ಶೆಗೆ ನಿಂತದ್ದು , ಈ ಚರ್ಚೆ 
ಚಂದ್ರಶೇಖರ ಪಾಟೀಲರಿಂದ ಅಧಿಕೃತವಾಗಿ ಆರಂಭವಾದದ್ದೂ ಸ್ಮರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ, 
1988 ರಲ್ಲಿಯೇ ದಲಿತರಂ ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆಯಂ ಕಂರಿತಂ ನಾನಂ ಪ್ರಶ್ನೆಯಂನ್ನ್ನ 
ಎತ್ತಿದ್ದೆ. ಅಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕಾರ್ಯ ಕಾದಂಬರಿಯಂ ಭಾಷೆಯ ಕಂರಿತಂ.ವಂತ್ರ ಇತರ 
ದಲಿತ ಬರಹಗಾರರಂ ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆಯ ಬಗ್ಗೆಯೂ ಬರೆಖಂಂತ್ತ, "ನನ್ನ ಪಕ್ಕದ 
ಊರಿನ ಸ್ನೇಹಿತರಿಗೆ ನನ್ನ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಆರ್ಥವಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎನ್ನವು 
ದಾದರೆ ನಾವು ಬರೆಖಂಂವುದಂ ಯಾವ ಪುರಂಷಾರ್ಥದ ಸಾಧನೆಗಾಗಿ ?' ಎಂದಂ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿ 
ಕೊಂಡಂ ಬರೆದಿದ್ದೆ. 

ಹೀಗೆ ಒಂದಂ ಚಳಂವಳಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಸ್ತವಿನ ಕ£:ರಿತಂ ಅದರ ಸಾಧ್ಯಾಸಾಧ್ಯತೆ 
ಗಳಂ ಚರ್ಚೆಯಾದಾಗಲೇ ವಿಚಾರಗಳನ್ನೂ ಪರಿಷ್ಕರಿಸಿ ವಂತ್ತೆ ಹೊಸ ಹೆಜ್ಜೆಯಂನ್ನಿ 
ಡಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಂತ್ತದೆ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ ವಂಂಬಂಂವ ಹೊಸ ಚಳಂವಳಿಯಂ ಶಕ್ತಿಗೆ 
ನಾವಾಗಿಯೇ ಅನಃವು ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟಂತಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಆಂತರಿಕ 
ವಿವಂರ್ಶೆಗೆ ಹಾಗೂ ಪರಿಷ್ಕರಣಕ್ಕೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ಆದ್ಯತೆ ಕೊಡಂವ ಅವಶ್ಯಕತೆ ಇದೆ. 
ಈ ಮೇಲಿನ ಎರಡಂ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ . ಮೊದಲನೆಯಂ ವಿಚಾರ ಈ ವಂಂಂದೆ 


* ದಲಿತ ಬಂಡಾಯ ಸಾಹಿತ್ಯದ ತಾತ್ವಿಕ ಚರ್ಚೆ; ಚರ್ಚೆಗಾರರಂ, ಬರಗೂರು ರಾಮಚಂದ್ರಪ್ಪ 
ಚಂಪಾ, ರಮಜಾನ ದರ್ಗಾ, ಆರ್‌.ವಿ. ಭಂಡಾರಿ, ಅವಧಾನಿ, ಮಂ. ಸಂ : ಸಾಹಿತ್ಯ 
ಸಂಗಾತಿ ಪತ್ರಿಕೆ, ಸಂ-೨, ಸಂ-೬-೭, 1991, 
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ಭರ್ಚಿಸಲಿರಂವ ಕತೆಗೆ ನಿಕಟವಾದ ಸಂಬಂಧವನ್ನೂ ಪಡೆನಂಕೊಂಡಿದೆ. ಒಳ್ಳು ದೆಲಿತೇತ? 
ವ್ಯಕ್ತಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿದಂತೆ ಎಷ್ಟೊ ೦ದು ಅದಮ್ಯವಾದ ಕತೆ 
ಕೊಡಬಲ್ಲ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೆಯ ಉದಾಹರಣೆ ಯಾಗುತ್ತ ಡೆ ಆ ಹ ಕತೆಗೆ 
ನೇರ ಪ್ರವಶಿಸಂವ ವಂರಿನ್ನೆ ಅದಕ್ಕಿ ೦ತಲೂ ವಂಂಂಚಿನ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತರ ಸ್ಕಿ ತಿಯೇನ$ 
ಎಂದು 'ಗಂರಂತಿಸಿಕೊಳ್ಳೊ ವುನಂ ಒಳ್ಳೆ ಯಂದೆನಿಸಂತ್ತದೆ, 


ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಆರಂಭದ ಹಂತದಲ್ಲಿ ನೀತಿ ಕಥೆ, ಜನಪದ ಕಥೆ, ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ, 


ಐತಿಹಾಸಿಕ ಕಥೆ ಇಂಥವೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿವೆ. ಇಂಥ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ನೇರವಾಗಿ 
ದಲಿತರ ಕುರಿತಂ ಚರ್ಚಿಸಿರಂವುದಂ ಕಡಿವೆಂ, ಜನಪದ ಕಥೆಗಳಲ್ಲಿ ದಲಿತರ ಕುರಿತ ಕಥೆ 
ಗಳು ಸಾಕಷ್ಟಿದ್ದರೂ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಪ ಶ್ರಕಟವಾಗಲಿಲ್ಲ. ನೀತಿ ಕಥೆ, ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಕ್ವಚಿತ್ತಾಗಿ ವ್ಯ ಕ್ಷವಾಗಿರಂವುದಂ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಪೌರಾಣಿಕ ಕಥೆಗಳೂ 
ಜಟ ಸಾರಂವಂಥವುಗಳಾಗಿವೆ. ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಗವಂನಿಸಬಹಂದಾದ ಕಥೆ 
ಗಳೆಂದರೆ ಕ್ರೋಧವು*, ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ ಯಾರಂ ?** ಹೊಲೆಯನೂ ನಾಯಂ 
ಗಳಂಸ** ಇಂಥವು ಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಂತ್ತವೆ. - 

ಮೊದಲ ಎರಡಂ ಕತೆಗಳು 1907ರಲ್ಲಿಯೇ ಪ್ರಕಟಗೊಂಡವು. ಕ್ರೋಧವು 
ಕಥೆ, ಚುಂಡಾಲಿನಿ ಮತ್ತಿ ಶ್ವಪಚಖರ ಕಥೆಗಳಿಗೆ **** ತೀರ ಹತ್ತಿರವಾದ ಗಂಣ 
ವುಳ ೈದ್ದಾಗಿದೆ. ಬ್ರಾಹ್ಮಣರ ಕಾಲಿಗೆ ಚಂಡಾಲರ ನೆರಳೂ ಬೀಳಬಾರದು, ಅದರಿಂದ 
ಪವಿತ್ರತೆ ಭ್ರಷ್ಮವಾಗಂತ್ತದೆ ಎನ್ನಿವ ನಂಬಿಕೆಯಂನಲ್ನ ವಿವರಿಸಂತ್ತ, ಅದನ್ನ ಅಲ್ಲಗಳೆ 
ಯುವ ಕೆಲಸ ಮಾಡಂತ್ತದೆ. ಈ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಬ್ರಾಹ್ಮಣ, ವಿದ್ಯಾವಂತ 
ನಾದರೂ ಕ್ರೋಧ ಬಿಡದ ಅರಸನ ಗಂರಂ. ಜ್ಞಾ ನವಂತಳಾಗಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳರಂ ೃೈವ 
ಚಾಂಡುಲಿನಿ ಈತನನಲ್ನ ತಿದ್ದುತ್ತಾಳೆ. ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ ಆಕೆಯ ಕಾಲಂ ಹಿಡಿದ ಈತ ಆಕೆ 
ಯನ್ನೇ ಗಂರಂವಾಗಿ ಸಿ ೀಕರಿಸಂವ ಪ ಥ್ರ ಸಂಗವಿದೆ. 

ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ ನ ಸ ಕಥೆಯಲ್ಲಿ ಶಾಸ್ತ್ರ ಲ್ವ ಪುರಾಣಗಳಲ್ಲಿ ಕಾಣಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವ 
ಬ್ರಾಹ್ಮಣನನ್ನು ಟೀಕಿಸಂತ್ತ, “ಧರ್ನುನಿಷ್ಠೆ, ಹಾ ಕ್ಷವೆಂ, ಒಳ್ಳೆಯಂ ನಡತೆ, 
ಸ್ಮಾರ್ಥ ತ್ಕಾಗ, ದಯೆಂ ಈ ಗಂಣಗಳಂ ಯಾರಲ್ಲಿವೆಯೋ ಅವನೇ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಂ. 


* ಕಥೆಗುರನ ಹೆಸರಿಲ್ಲ: ಕ್ರೋಧವು : ಸ್ವದೇಶಾಭಿಮಾನಿ ; ಸಂ-೧, ಸಂ-೧೧-1907 
*% ಬ : ಬ್ರ್ರಿಹ್ಮಣನು ಯಾರು? ; "', ಸಂ-೧, ಸಂ.೧೨-1907 
೫೫% ನೀತಿ ರತ್ನಾಕರ ; ನೀತಿ ಕಥೆಗಳು; 196ನೇ ಕಥೆ 
**** ಬಿಬಿ, ಹಿರೇಮಠ ; ಜ್ಞ್ಯಾನದೇಗುಲ.711 ರಿಂದ 716 
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ಸ್ಟ್ರಾ ಹ್ಮಣ, ಶೂದ್ರ ಇವು ಗಂಣನಾವಂಗಳಂ ಮಾತ್ರ, ಶಣದ್ರರಲ್ಲಿ ಹಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ 
ಗೊದ್ರನೂ, ಬ್ರಾಹ್ಮಣರಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಟಿದ ಮಾತ್ರಕ್ಕೆ ಬ್ರಾಹ್ಮಣನಾಗಲಾರನಂ,...” ಎನ್ನುವ 
ುಚಾರವನಲ್ನ ವಂಂದಿಡಂತ್ತದೆ. 

ಈ ಎರಡೂ ಕಥೆಗಳಂ "ಜನ್ಮಾತ್‌ ಜಾಯಂತೇ ಶೂದ್ರ” ಎಂಬ ಮಾತನ್ನೇ ಸವಂ 
ರಿಸುವಂಥವು. ಇಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಗಂಣ, ನಡತೆ ಮಂಖ್ಯ ಎನ್ನುವುದನ್ನೇ ಸಾರಂತ್ತವೆ. 
ಸಾತಿ ಅಥವಾ ವರ್ಣ ಇವು ವಂಂಖ್ಯವಲ್ಲ ಎಂಬ ನೀತಿಯನ್ನೂ ವಂಂದಿಡಂತ್ತವೆ. 
5ಊರನೆಯಂ ಕಥೆ “ಹೊಲಸು ತಿಂಬಂವವನೇ ಹೊಲೆಯಂ” ಎನ್ನುವ ಏಚಾರವನ್ನು 
ಹೇಳೆಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಂದದ್ದು. ಇದರಲ್ಲಿ ನೀತಿಗಿಂತ ವಿಡಂಬನೆಯ ಪ್ರವಂಂಖವಾಗಿದೆ. 

ಈ ಮೇಲಿನ ಕಥೆಗಳಂ ನೀತಿಯಂನರ್ನಿ ಸಾರುವಂಥವುಗಳಾಗಿರಂವುದರಿಂದ ವಂತೂ 
ಈಗಾಗಲೇ ಪ್ರಚಲಿತವಿರಂವ ವಸ್ತ್ರವನ್ನೂ ಅವಲಂಬಿಸಿ ಬಂದ ಕಥೆಗಳಾಗಿವೆ, ಆಲ್ಲದೇ 
ಥಾಮಾಜಿಕ ಕಥೆಗಳಂ ಎಂದಂ ಗಂರಂತಿಸಂವ ಲಕ್ಷಣಗಳಂ ಇವುಗಳಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದೇ 
ಇರಂವುದರಿಂದ ಇಂಥವುಗಳನ್ನು ಮೊದಲ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯಂ ಕಥೆ ಎಂದಂ ಕರೆಯಂ 
ರಾಗದಂ. ವಂನಂಷ್ಮನ ಗಂಣಾವಗಂಣಗಳನ್ನು ಅಳೆದು ತೋರಿಸಲಂ ಮೋಲಂ ವಂತೂ 
ೇಳಂ ಜಾತಿಯ ಪಾತ್ರಗಳನ್ನ ಮಂಂದಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಹೇಳೆಂವ ಬಗೆ ಮಾತ್ರ ಇಲ್ಲಿ 
ಸ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. 


ಅ 
ಚ 

1929 ರಲ್ಲಿ ಎಂ, ವಿಠ್ಠಲ ಹೆಗ್ಡೆಯವರ 'ವಿಚಾಂಣೆ' ಅಥವಾ "ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾರಂ?' ಎನ್ನವ ಕತೆ ನವಯಂಗ' ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯೇ 
ಹೊಸಗನ್ನಡದ ಕಥಾಸಾಹಿತ್ಯದಲ್ಲಿ ದಲಿತ ಸಂವೇದನೆಯಂಳ್ಳ ಮೊದಲ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಕತೆಯಾಗಿದೆ. ಈಗಾಗಲೇ ಈ ಕತೆ ನಾಲ್ಕು ಮಂದ್ರಣಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಂಡಿದೆ, 
ಚಿಗಂರಂ* ಕಥಾಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ 1939, 1954ರಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟವಾಗಿದೆ. ಈ ಕತೆಯಂ ಕಂರಿತಂ 
ಚರ್ಚಿಸಂವುದೇ ಇಲ್ಲಿಯಂ ವಂಂಖ್ಯ ಉದ್ದೇಶವಾಗಿದೆ. 

ಅದಲಿತೀಯಂನೊಬ್ಬ ಅಕ್ಷರಸ್ಥ ದಲಿತನ ಸವಃಸ್ಕೆಗಳೆ ಕಂರಿತಾಗಿ ಬರೆದ ಕತೆ ಇದಂ. 
ಈ ಕತೆಯಂನ್ನಿ ಓದಿದಾಗ, ಇಂಥ ಕತೆಯಂನ್ನಿ ನನ್ನಿಂದ ಕೊಡಲು ಸಾಧ್ಯವೆ? ಎಂದಂ 
ನನ್ನನ್ನೇ ಪ್ಪ ರ್ರಶ್ಲಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದೇನೆ. ಆಂತಹ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ವಂತ್ತೂ ಕತೆಯ ವಸ, ಇದರ 


* ಎಂ. ಎಸ್‌. ಹೆಗ್ಗೆ ; ಚಿಗುರಂ . 34, 1939, 1954, ಭಾರತೀಯ ಗ್ರಂಥಮಾಲಾ, 
ಕಟಪಾಡಿ, 
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ಲಿದೆ, ಇದಂ ಗಾಂಧೀಜಿಯಂವರ ತಾತ್ಮಿಕತೆಯಂ ಮೋಲೆ ರೂಪುಗೊಂಡಿದೆ ಎನಿಸಿದರೂ, 
ಪರಿವರ್ತಿಸಂವ ಗುಣವೇ ಇಲ್ಲಿ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿದೆ. ದಲಿತ ಅನಃಭವ ಎನ್ನುವುದಂ ದಲಿತ 
ರಲಿ ಅದು ವಿಶಿಷ್ಟವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗುತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದರಲ್ಲಿ ಎರಡನೆಯ ಮಾತಿಲ್ಲ, 
ದಲತರೊಂದಿಗೆ ಶೀರ ಹತ್ತಿರದ ಸಂಬಂಧನನ್ನಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಬದಂಕಿದ ಅದಲಿತರ _ 
ದಲಿತ ಸಹ ಅನುಭವಗಳು ಅಷ್ಟೇ ವಂಹತ ಎದ್ದಾಗಿರುತ್ತವೆ. ಇಂತಹ ಅದಲಿತರ ಸಹ ಕ 
ಅನಂಭವಗಳಂ ವಂತ್ತರ್ವ ಅದೇ ರೀತಿ ದಲಿತರ ಅದಲಿತರೊಂದಿಗಿನ ಸಹ ಅನಂಭವಗಳ 
ವಲಯವೇ ಇನ್ನೊಂದಂ ಬಗೆಯಂದ್ಧಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಅನುಭವದ ಹಿನ್ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾದ ಇಬ್ಬರ ಸಾಹಿತ್ಯ ಅಷ್ಟೇ ಮೌಲಿಕವಾದದಂ ವಂತ್ರೂ, ಪರಸ್ಪರ ಸವಂ 
ಬಲವುಳ್ಳದ್ದು. ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಅಭಿವೃಕ್ತಿಯ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಒಬ್ಬರಂ ಇನ್ನೊಬ್ಬರಿ ' 
ಗಿಂತ ವಿಶಿಷ್ಟವಾದ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಅಭಿ ನ್ಮಕ್ತಿಸಬಹಂದಂ. ದಲಿತರಿಗಿಂತ ಅದಲಿತರೇ 
ಹೆಚ್ಚು ಸಮರ್ಥವಾದ ಸಾಹಿತ್ಯ ನೀಡಲು ಸಾಧ್ಯವಿದೆ ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೆ ಈ ವೇಲಿನ ಕತೆ" 
ಉತ್ತಮ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ವಂತ್ತ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ ತನ್ನದೇ ಆದ ವಿಂತಿ 
ಗಳಿರುತ್ತವೆ. ಆ ಮಿತಿಯಿನ್ನು ಮೀರಿ ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಕೃತಿ ಹೊರಗಡೆ ಬರಂವ 
ಸಾಧ್ಯತೆಗಳಂ ತೀರ ವಿರಳ. ಹೀಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಆ ವಿಂತಿಯಂನ್ನಿ ವೂರಿ ಹೊರಬಂದ 
ಕೃತಿ ಸಾರ್ವಕಾಲಿಕವಾಗಿ ಕೃತಿಯಾಗಿ ನಿಂತಂಬಿಡಂತ್ತದೆ, ಇಂಥ ಒಂದಂ ಗಂಣ ನವೋ 
ದಯಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಬಂದ ವಿಠ್ಮಲ ಹೆಗ್ಗೆಯವರ ಕತೆಗಿದೆ. ಒಂದಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಚಳವಳಿ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ರೂಪಕ್ಕೂ ಇಳಿದಾಗ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಮಾಧ್ಯವಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ವಿಚಾರ 
ಗಳಲ್ಲಿ ವೃತ್ಕಾಸಗಳುಗಂತ್ತವೆ. ಒಂದು ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳಂವಳಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಯ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲಿ ಮಾನವನ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗೆ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಃಹತ್ಯ ಸಿಗಬಹಂದಂ. ಇಲ್ಲವೇ 
ಮಾನವನ ಹೊರಬದಂಕೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಿ ನಿಲ್ಲಬಹಂದಂ ಅಥವಾ ಮಾನವನಿಗಿಂತ ಮಾನ 
ವನ ಪರಿಸರವೇ ಪ್ರಧಾನವಾಗಬಹಂದಂ, ಇಲ್ಲವೇ ಮಾನವನ ಅನಂಭವಗಳಿಗೆ ಪ್ರಾಧಾ 
ನ್ಯತೆ ದೊರಕಬಹಂದಂ. ಹೀಗೆ ಸಾಹಿತ್ಯಕ ಚಳಂವಳಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಅಥವಾ ಎರಡಂ 
ಅಂಶಗಳಿಗೆ ಅಥವಾ ಅದಕ್ಕಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಿನ ವಿಚಾರಗಳಿಗೆ ` ಆಸ್ಪದ ಸಿಗಬಹಂದಂ. 
ಆದರೆ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನು ಒಂದಂ ಚಳವಳಿಯಲ್ಲಿ ಅಥವಾ ಒಂದು ಕೃತಿಯಲ್ಲಿ ಲೀನವಾಗಿ 
ರಂವುದಂ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಅನಂಭವಕ್ಕೆ ಇರಂವ 
ಎಂತಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ಹೀಗಿದ್ದಾಗಲೂ ಈ ವಿಂತಿಯಂನ್ನ್ನ ಮೂರಂವ ಕ್ರಿಯೇಯೇೋ ಚಳವಳಿ 
ಯಾಗಿರಂತ್ತದೆ ಎನ್ನುವುದಂ ವಿಶೇಷ, ಈ ವಿಚಾರಗಳ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ವಿಠ್ಠಲ 
ಹೆಗ್ಗೆಯವರ ಕತೆಯಂನ್ನ್ನ ಬಗೆದಂ ನೋಡಲಾಗಿದೆ. | 

ಕತೆಯ ಹೆಸರೇ ಸೂಚಿಸಂವಂತೆ ನ್ಮಾಯಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿ ನ್ಮಾಯಂಗಾರನಿಗೆ ತೀರ್ಪು | 
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ಕೊಡಲಿಕ್ಕಾ ಗದೇ ಸಂಧಿಗ್ಮ ಸ್ಥಿತಿಯಲ್ಲಿರಂವ ವ್ಯಕ್ತಿಯ ಆಥವಾ ಸಮಾಜದ ಹೊಯ್ದಾಟ 
ವನ್ನು ಗುರೂತಿ ಸಂತ್ತದೆ, ಅಲ್ಲದೆ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನಿ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳು ಗಿ ವುದರ ಜೊತೆಗೆ 
ಬದಂಕಿನ ದಾರಿಯನ್ನೂ ಬದಲಾಯಿಂಸಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಈ ವಿಚಾರ 
ಕತೆಯಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ವಾಚ್ಯವಾಗಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗದಿರಂವುದಂ ಗವಂನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. 


ದಲಿತ ಬಂಡಾಯದ ಕತೆಗಳಂ ಅಸ್ಪ ್ಸೈಶ್ಯರಿಗೆ ಅಥವಾ ಕೆಳವರ್ಗದವರಿಗೆ ನ್ಯಾಯ 
ಸಿಗಬೇಕಂ ಎನ್ನ್ನವ ಉದ್ದೇಶವಿದ್ದಾಗಲೂ ಅದಂ ಹಕಂ್ಯ್ಣ ಎನ್ನುವಂತೆ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳ ಲಂ 
ಹೋರಾಡುವುದನ್ನೂ ಬಿಂಬಿನ ನಂತ್ರ ವ ಆದರೆ ನವೋದಯಂದಲ್ಲಿಯೂ ನ್ಮಾಯರ "ಸಿಗ 
ಬೇಕಂ ಎನ್ನವ ವಿಚಾರವಿದ್ಧಾಗಲೂ ಆದಂ ವಿನಯದಿಂದ ಆಥವಾ ತಾಳ್ಮೆಯಿಂದ 
ಗಳಿಸಿಕೊಳ್ಳಬೇಕಂ ಎನ್ತಿವುದನ್ನಿ ಹೇಳೆಂತ್ತವೆ. ಇದೇ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ “ಅಪರಾಧಿ 
ಯಾರಂ ?' ಎನ್ನವ ಕತೆ ಬೆಳೆದಾಗಲೂ ಸವಂಕಾಲೀನ ವಿಷಯದ ಸಂದರ್ಭಕ್ಕೆ 
ಬಂದಾಗ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದ ದಿಕ್ಕಿನೆಡೆಗೆ ವಂಂಖಮಾಡಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಿದ್ದಾ 


ಗಲೂ ಕೃತಿ ತನ್ನ ಪ್ರಗತಿಪರ ವಿಚಾರಗಳನ್ನು ಅಷ್ಟೇ ಪ್ರಾಮಾಣಿಕವಾಗಿ ಬಿಚ್ಚಿಡಂತ್ತದೆ. 


ಈ ಕತೆಯಲ್ಲಿ "ಕೊರಗಮಾಸ್ತ'ನೇ ನಾಯಂಕನೆಂದಂ ಬೆರಳಂಮಾಡಿ ತೋರಿಸಲಿ 
ಕ್ಯಾಗದಿದ್ದರೂ, ಬೇರೆ ಪೂತ್ರಗಳಂ ಆ ನಾಯಕನ ಸ್ಥಾನವನ್ನ ತಂಂಬಿಕೊಳಂ ವುದಿಲ್ಲ. 
ಇಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲ ಪಾತ್ರಗಳಿಗೂ ಪ್ರಾಧಾನ್ಮತೆಯಂನ್ನು ಕೊಡಲಾಗಿದೆ. ಕತೆ ಸೀನಪ್ಪ ಹೆಗ್ಗೆ 
ವಂತ್ರ ನಂಪಪ್ಸುಳ್ವರ ಸಂಭಾಷಣೆಯೊಂದಿಗೆ ಆರಂಭವಾಗಿ ಕೊರಗವರಾಸ್ತನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ 
ತಿರಂಗಂತ್ತದೆ. ಈತನ ಸುತ್ತಲೂ ಇರುವ ಸ್ಪೃಶ್ಯಜಗತ್ರ ಎಂತಹದಿದೆ ಎನ್ನುವುದನ್ನ 
ಬಚ್ಚಿ ತೋರಿಸಂತ್ತ ಹಂತ-ಹಂತವಾಗಿ ಕತೆ ಬೆಳೆಯಂತ್ತದೆ. ಪಟೇಲರ ಪಾತ್ರದೊಂದಿಗೆ 
ಜವಿೂನ್ಹಾರಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯನ್ನ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಿದರೆ, ಆರ್ಚಕ ವಂಕ್ಕಣ್ಣ ಭಟ್ಟನ ಪಾತ್ರ 
ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಪ್ರತಿಧಿನಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ರದೆ. ಇವುಗಳೊಂದಿಗೆ , 
ಬರಂವ ನಾರಾಖಂಣನ ಪಾತ್ರ ಗಾಂಧಿವಾದಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ಪ್ರತಿವೆಂಯಾಗಿ ಮತ್ತೂ ಅಷ್ಟೇ 
ವಿಡಂಬನಾತ್ಮಕವಾಗಿ 'ಮರಿಗಾಂಧಿ'ಯಂನ್ನಾಗಿಸಿ ನೋಡಂವ ಬಗೆ ಇದೆ. “ಹೊಲೆಯಂ 
ರಿಲ್ಲದಿದ್ದರೆ ಲೋಕವೇ ನೀರಸ' ಎನ್ನವ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ವಾದವನ್ನು ವಿಡಂಬಿಸಂತ ಕತೆ 
ವಂಂಕ್ತಾಯಂವಾಗಂತ್ತದೆ. 

ಕೀ ಕೊಟ್ಟೂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಸರಿ ವೆಸ್ಟ್‌ ಎಂಡ್‌ ವಾಚಿನಂತೆ ದುಡಿಯಂವ ದೂವಂ 
ಒಂದೆಡೆಣತಾಧರೆ, ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಕ್ಕಾಗಿ ಹೂಡಬಹಂದಾದ ಆ ಘೋರ ಯಂಣದ್ಧಕ್ಕೆ 
ಆಹ್ವಾನ ಕೊಡೆಲಿಂ ಬಂದ ಒಬ್ಬ ಶೂರ ಸಿಪಾಯಿಯೇ ಕೊರಗಮಾಸ್ತ. ಈ ಇರೂ 
ತಂದೆ-ವಂಕ್ಕಳ ಪರದಾಟ ಜವಿನ್ನೂರಿ ವಂತ್ತಿ . ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿ ವೃವಸ್ಥೆಯ 
ನಡಂವೆ ನಡಂವಿಟ್ಸಿ ತೋರಿಸಲಾಗಿದೆ. ಇವರಿಬ್ಬರ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಹೊರಬರಂವ 
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ವಿಚಾರಗಳಂ ಅದಲಿತೀಯರ ವಂನಸ್ಸಿನ ಆಂತರಿಕ ಹೋರಾಟವನ್ನೇ ಬಿಚ್ಚಿಡಂತ್ತವೆ. 
ಕೊರಗಮಾಸ್ತ ಮಾಡಿದ ತಪ್ಪಿಗೆ ಶಿಕ್ಷೆಯಾಗಲೇಬೇಕು ಎಂದಂ ವಾದಿನಂವ, ಕಟ್ಟಿದ 
ದಂಡದಲ್ಲಿ ಕಡಿವೊಯೂ ಮಾಡಲಾಗದಂ ಎನಲ್ನವ ವಂಕ್ಯ್ಕಣಭಟ್ಟ ಸಿಡಿಲಂಬಡಿದಂತೆ 
ಚದಂರಿಹೋದ ಜನರನ್ನ ಪುನಃ ಸೇರಿಸುವ ಗೋಜಿಗೂ ಹೋಗದಿರಂವುದಂ 
ಅಪರಾಧಿ ಯಾರಂ ೫ ಎಂದರ ತೀರ್ಮಾನಿಸದೇ ಬಿಟ್ಟು ಬಿಡಂವುದಂ ಭಟ್ಟರ ಮನಸ್ಥಿತಿ, 
ಯಾವ ಬಗೆಯದ್ಧಿ ಎನ್ನಿವುದನ್ನಿ ಬಿಂಬಿಸಂತ್ತದೆ. ಕತೆ ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಂಂಕ್ತಾಯವಾಗೂ 
ವುದರಿಂದ ತೀರ್ಮಾನ ಓದಂಗರ ವೋಲೆಯೇ ಬಿಟ್ಟಂತಾಗಿದೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಕತೆಗೆ 
ವಂತ್ತಷ ವಂಹತ್ವ ಬಂದಿದೆ. 

ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆಯ ಗಂಣವೇ ಕತೆಯ ಕೇಂದ್ರ ವಸ್ತಿ. ಇಲ್ಲಿ ಯಾರಂ, ಯಾರಿಗೆ 
ವಂಂಟ್ಸಿದರಂ ಎನ್ನುವುದೇ ಗೌಪ್ಯ ವಿಚಾರ, ಅಥವಾ ಆಕಸ್ಮಿಕ ಘಟನೆ ಇದಕ್ಕೆ ಪೂರಕ 
ವಾಗಿ ಬರಂವ ಉತ್ಸವದಲ್ಲಿಯ ಹಂಚ್ಚನೊಬ್ಬನ ಘಟನೆ ಕತೆಗೆ ಹೊಸ ತಿರಂವು ತರಂ 
ತ್ತದೆ. ಹಲವಾರು ಬಗೆಯ ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಿಗೆ ಅನಂವು ಮಾಡಿಕೊಡುತ್ತದೆ. ಹಾಗೆಯೇ 
ಪೂಜಾರಿಯಂ ವಂಗ ಬಾವಿಯಲ್ಲಿ ಬಿದ್ದದ್ದೂ ಕ ಹೊಲೆಯನೊಬ್ಬ ಆತನನ್ನೂ ಹೊರ ತೆಗೆ 
ದದ್ದು ಪೂಜಾರಿ ಪಂಕ್ಕಣ್ಣನಿಗೆ ತನ್ನ ಅಸ್ತಿತ್ವದ ಬಗ್ಗೆ ತಾನೇ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಂತಾ 
ಗಂತ್ತದೆ. ವಂತ್ತೂ ಕೊರಗ ಮಾಸ್ತನ ಅಪರಾಧದ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಶ್ನೆ ಎತ್ತದ ಹಾಗೆ 
ಬಾಯಿಗೆ ಬೀಗ ಹಾಕಿಬಿಡಂತ್ತದೆ. ಈ ಕತೆಖಂ ವಿಚಾರಗಳಲ್ಲಿ ಸಂಕೀರ್ಣತೆ ಇದೆ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಕತೆಯಲ್ಲಿ ಬಳಕೆಯಾದ ಭಾಷೆಯೇ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ ಎನ್ನೂಂವುದಕ್ಕಿಂತ ಆ ನೆಲೆ 
ಯಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಬಳಕೆಯಾಗಿದೆ. ಎಷ್ಟೋ ಬಾರಿ ಪುರೋಹಿ3ಶಾಹಿತಿನವನ್ನ್ನ ಎತ್ತಿ 
ತೋರಿಸಂವ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಭಾಷೆ ಅಲಂಕಾರಿಕವಾಗಿ ಬಳಕೆಯಾಗಂತ್ತದೆ. ಹೀಗಾಗಿ 
ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯನ್ನ್ನ ವೈಭವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ ಎಂದೆನಿಸಿದರೂ ವೆಂ:ಲು ಜಾತಿಯ 
ಸಮಾಜದ ಒಳಹೃನಯಂವನ್ನು ಬಿಚ್ಚಿಡಂವ ಕೆಲಸ ಇನ್ನೊಂದಂ ಧ್ವನಿಯಲ್ಲಿ ಮಾಡಲಾ 
ಗಿದೆ. ಈ ಬಗೆಯ ಕಲಾತ್ಮಕ ಗುಣ ಗವಂನ ಸೆಳೆದರೂ ಚರ್ಚಾಸ್ಪದವಾದಂದಂ. 

ಗಾಂಧಿ ತತ್ವವನ್ನು ಅಳವಡಿಸಿಕೊಂಡಂ ಬರಂವ ನಾರಾಯಣನ ಪಾತ್ರ ಇನ್ನೊಂದಂ 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ವಂಂಖ್ಯವೆನಿಸಂತ್ತದೆ. ಅದಲಿತನಾದ ಈತನ ಮನೋಭಾವನೆ ಅಪರಾಧಿ 
ಪ್ರಜ್ಞೆಯಂಂದ ಬಳಲುವಂತಹಂದಂ. "ನಾವೇ ದಲಿತರನ್ನು ಅಸ್ಪ್ರ್ಯೃಶ್ಯರನ್ನಾಗಿಸಿದ್ದೇವೆ' 
ಎನ್ನುವ ನೋವೇ ಆತನನ್ನು ಸಮಾಜ ಸಂಧಾರಕನನ್ನಾಗಿಸಿದೆ. ಕತೆಯಂ ತಂಂಬೆ 
"ವಂರಿಗಾಂಧಿ' ಎಂದಂ ವಿಡಂಬನೆಗೆ ತಂತ್ತಾಗಂವ ಈತನ ಪಾತ್ರ ಗಾಂಧಿವಾದವನ್ನೇ 
ಎಡಂಬಿಸಿದಂತೆ ಭಾಸವಾಗಂತ್ತದೆ. ಆದರೆ ಕತೆಯ ಮಂಕ್ತಾಯಂಕ್ಕೆ" ಕಠೋರವಾದ 
ವಂನಸ್ಸಗಳಂ ಪರಿವರ್ತನೆಗೊಳ್ಳುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಗಾಂಧಿತತ್ಯಕ್ಕೆ ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿ 
ವಾಹತ್ವ ಕೊಟ್ಟಂತಾಗಿದೆ, 


20 ಶೂದ್ರ 


sd ಎಜಿ! 


ಎನು ET ತ 


ದಲಿತ ಪಾತ್ರಗಳ ಜೊತೆಗೆ ಬಿಚ್ಚಿ ಕೊಳ್ಳುವ ಆದಲಿತರ ಪಾತ್ರಗಳಂ ಒಟ್ಟ 
ವಸ್ತುವಿಗೆ ವಿಶೇಷವಾದ ಮೌಲ್ಮವನ್ನೂ ತಂದಂ ಕೊಡುತ್ತವೆ. ಹೀಗಾಗಿ ಇಂತಹ ಬರ 
ವಣಿಗೆಯಂನ್ನ್ನ ದಲಿತ ಸಾಹಿತ್ಯದಿಂದ ದೂರಿಟ್ಟಿ 3 ರಂವುದಂ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣವೆನಿಸಲಾರದಂ, 
ದಲಿತರ ವಂತ್ರು ದಲಿ ರಿತೇತರರ. ಒಟಂ್ಬ ಹಸ್ತದ ಬರವಣಿಗೆ ಇದ್ದಾಗಲೇ ಅದಕ್ಕೆ ವಂಣರ್ತ 
ರೂಪವಿದೆ. ಇಲ್ಲದೇ ಹೋದಲ್ಲಿ ಜೇ ವಾರ್ಡಿನ ಕೋಗಿಗಳು ನರಳಿದ ಸಾಹಿತ್ಯ 
ವಾಗಂತ್ತದೆ. ಈ ಸಹ ಅನಂಭವ ಎನ್ನುವುದಂ ಪರಸ್ಪರ ದಲಿತ ವಂತೂ ದಲಿತೇತರಲ್ಲಿ 
ಆತ್ಮವಿಶ್ವಾಸವನ್ನು ಬೆಳೆಸಂವಂಥದ್ದಾಗಿದೆ. ವಿಠ್ಠಲ ಹೆಗ್ಗೆ ಯಂವರ ಈ ಕತೆ ಅನಂಭವ 
ಅಭಿವೃಕ್ತಿಯಂ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದಲಿತೀಯಂ ಕತೆಯಾಗಿ ಮಾತ್ರ ವಂಹತ್ವ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳೊ 
ತ್ತದೆ ಬಸ: ಕನ್ನಡದ ಕತೆಯಾಗಿಯಊ ತನ್ನ ಸ್ಮಾನವನ್ನೂ ಅ4ಸಿಕೊಳ್ಳ ೃತ್ವದೆ,* 
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(ಈ ಕತೆಯನ್ನು ನನ್ನ ಗಮನಕ್ಕೆ ತಂ ನವರು ಶ್ರೀಮತಿ ಸಬಿಸಾ ಭೂಮೇಗೌಡ ಇವರಿಗೆ 
ಕೃತಬ್ದತೆಗಗು. 


ನಾವು 
ಕಪ್ಪು ಯಾಕೆಂದಂ ಕೇಳಿದಿರಾ 
ಆದಂ-ಹೊರಗೆ 


ನಾವು, « ಅಬ್ಬ ರದ ವಂಳೆಗೆ 

ಸುಡಂವ iA 

ಬೀನಂವ ಗಾಳಿಗೆ ಮೈಯೊಡ್ಡಿ ದಂಡಿದರಿ 
ನೆವವ್ಮದಿಯಂ ಬೆವರ ಸೇರಿಸಿ, 
ಗೋರ್ಕಲ್ಲಿನಂತೆ ಕಪ್ಪಗಾಗಿದ್ದೇವೆ 


ಅಂತರಂಗದಲ್ಲಿ 
ನಿಮ್ಮಂತಹ ದರ್ಪದ 
ಬಿ.ಕೆ. ಶಿವರಾಂ, ನಂ. 3, 5ನೇ ಟೆಂಪಲ್‌ ಸ್ಟ್ರೀಟ್‌, ಮಲ್ಲಿಕಾರ್ಜುನಪುರ, ಮಲ್ಲೇಶ್ವರಂ 
ಬೆಂಗಳೂರು.3 


ದಬ್ಬಾಳಿಕೆಯ ಜವಿಂನ್ಜಾರರೆ 
ಅಟ್ಟಹಾಸದ ಜಾತಿವಾದಿಗಳ 
ಜವೀನ್ನ್ಹಾರಿಶಾಹಿಯಂ- 
ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯಂ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕೂ 
ನಲಂಗಿ, ನೊಂದು, 

ನೋವು ಹೊರಗೆ ಬರದೇ 

ಹ ದಯಂದಲ್ಲಿ ರಕ್ತದೊಡನೆ ಕಂದಿದಂ, 
ಸಿಡಿಯದೇ ಉಕ್ಕದೇ 

ನಿವ ದೌರ್ಜನ್ಯದ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿ 
ಕಪ್ಪಗಾಗಿದ್ದೇವೆ. 


-ಬಿ.ಕೆ. ಶಿನರಾಂ 


ಸ್ಕೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲುಗಳು-ಒಂದು ಸಮಾಜವಾದಿ ಪ್ರಯೋಗ 
-ಹನುಮಂತ 


ಕೋರ್ಟುಗಳಲ್ಲಿ ಕಾನೂನಿನ ಪ್ರಕಾರ ಅಪರಾಧಿಗಳೆಂದಂ ಸಾಬೀತಾದವರನ್ನ್ನ 
ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿಡಲು ಜೇಲುಗಳು ಹಂಟ್ವಿಕೊಂಡವು. ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಂದ ಸಮಾಜ 
ವನ್ನ ರಕ್ಷಿಸುವುದು ಮತ್ತಿ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ನಾಗರೀಕರನ್ನಾಗಿ ಸಂಧಾರಿಸಂವುದಂ 
ಅವುಗಳ ಗಂರಿಯಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಜೇಲುಗಳ ಇತಿಹಾಸವನ್ನು ಗವಂನಿಸಿದಾಗ ಅಪಾರ 


ಅಪರಾಧಿಗಳಿಂದ ಸಮಾಜವನ್ನ ರಕ್ಷಿಸಂವ ಮತ್ತೂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನ್ನ ಸಂಧಾರಿಸಂವ 


ಬದಲಂ ಅವರನ್ನು ಮತ್ತೆ ನಂರಿತ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿದ ಘಟನೆಗಳೇ ಹೆಚ್ಚು 
ಕಂಡಂಬರಂತ್ತವೆ, ಉದಾಹರಣೆಗೆ ಅಮೇರಿಕಾದಲ್ಲಿ ಆಪರಾಧಗಳನ್ನೂ ಅಧ್ಯಯಂನ 
ನಡೆಸಲಂ ನೇಮಕಗೊಂಡ ಅಮೇರಿಕಾದ ಆಧ್ಯಕ್ಷ೨ ಅಪರಾಧ ಆಯೋಗವು “ನಿಜ 
ವಾಗಿಯೂ ಜೇಲುಗಳಂ ಅಪರಾಧದ ಫ್ಯಾಕ್ಟರಿಗಳೆಂದಂ" ವರದಿ ನೀಡಿತಂ. 1895ರಲ್ಲಿ 
ಬ್ರಿಟನ್ನಿನ ಗ್ಲುಡ್‌ ಸನ್‌ ಸವಿಂತಿಯಂಂ ಜೇಲುಗಳ ಉದ್ದೇಶವು ಜೇಲುಗಳಿಗೆ ಬಂದಾಗ 
ಇದ್ದ ಖೈದಿಗಳ ದೈಹಿಕ ಮತ್ತ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗಳಿಗಿಂತ ಅವರಂ ಜೇಲಂ 


ಹನೂಮಂತ, ಸರೇಂರಿ ಆರ್‌.ಸಿ, ಕಾಲೇಜಂ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 001 


| 
| 


ಗಳಿಂದ ಬಿಡಂಗದೆ ಹೊಂದಿದಾಗ ಅವರ ದೈಹಿಕ ವಂತಂ ಮಾನಸಿಕ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿಗಳಂ 
ಅತ್ಯುತ್ತವಂವಾಗಿರಂವಂತೆ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುವುದೆಂದಂ ಹೇಳಿತಂ. ವಂತ್ತೆ ಅದಂ ಅಲ್ಲಿನ 
ಅಪರಾಧಿಗಳ ಪೂರ್ವೋತ್ತರಗಳನ್ನು ವಿಶ್ಲೀಷಿಸಿದ ನಂತರ “ಜೇಲಂಗಳಂ ಅಪರಾಧದ 
ವಿಶ್ವವಿದ್ಯಾಲಯಂ”ಗಳಾಗಿವೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಿತಂ, ಭಾರತದಲ್ಲೂ ಇದೇ ಸ್ಥಿತಿಯಿದೆ. 
ಹಾಗೆಯೇ ಕಮ್ಯೂನಿಸ್ಟ್‌ ದೇಶಗಳಲ್ಲೂ ಅದೇ ಪಾಡಂ. ಆದರೆ ಸಂಮಾರಂ 40ವರ್ಷ 
ಗಳಿಂದ ಜನತಾಂತ್ರಿಕ ಸಮಾಜವಾದಿಗಳಂ ಆಡಳಿತ ನಡೆಸಂತ್ತಿರಂವ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಜೇಲಂ 
ಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆ, ಜೇಲಂಗಳ ಮತ್ತೂ ಅಪರಾಧಿಗಳ ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಂ ಅತತ ತ್ತವಂವಾಗಿವೆ. 
ಅವುಗಳನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಪ್ರತಿಯೊಬ್ಬನಂ ಸೋಜಿಗಪಡಂತ್ತಾನೆ. ಅಪ್ಟೇ ಅಲ್ಲ, ಅವುಗಳ 
ಸ್ಥಿತಿಗತಿಗಳಂ ಇಡೀ ಜಗತ್ತಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿವೆ. 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಆದರ್ಶ ಜೇಲಂಗಳನ್ನು ನೋಡಬೇಕೆಂಬ ತವಕ ಎಲ್ಲೆಲ್ಲೂ ತೀವ್ರ 
ವಾಗಿತೆ. ಒವೆೊ ಪೂರ್ವ ಯಂರೋಪಿನ ಕಾನೂನಂ ಮಂತ್ರಿ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಿಗೆ 
ಭೇಟಿ ನೀಡಿದರಂ. ತೋಳಿಲ್ಲದ ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನೂ ಧರಿಸಿಕೊಂಡಂ, ಹಲವರ ಗಂಂಪು ಬಿಸಿಲಿ 
“ನಲ್ಲಿ ಚಳಿ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿ ದ್ದು ದನ್ನ, ವಂತ್ತೆ ಹಲವರಂ ಯಜನಿಫಾವರ೯ನ 
ಬಟ್ಟೆಗಳನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಂ ಕಿಟಕಿಗಾಜುಗಳನ್ನು ಒರೆಸಂತ್ತಿದ್ದ್ದ ದನ ಅವರಂ ನೋಡಿ 
ತತ ಆ ಮಂತ್ರಿಯಂ ಜೇಲಿನ ನಿರ್ದೇಶಕರನ್ನ ಕೇಳಿದ, “ಏನಂ, ಖೈದಿಗಳ ಉಸ್ತ 
ವಾರಿಯನ್ನಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳದೆ. ಜೇಲಿನ ಗಾಡಂ೯ಗಳೆಂ ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಳಿ ಕಾಯಿಸಿಕೊಳ್ಳಿ 
ತ್ತಿರಂವುದಂ. ಇದಂ ಹೇಗೆ ಸಾಧ್ಯ ?” ಆಗ ನಿರ್ದೇಶಕರಂ ಹೇಳಿದರಂ, “ಹಾಗಲ್ಲ, 
ಕಿಟಕಿಗಾಜ)ಗಳನ್ನೂ ಒರೆಸಂತ್ತಿದ್ದವರಂ ಜೇಲಿನ ವಾರ್ಡನ್ನರಂ. ಬಿಸಿಲಿನಲ್ಲಿ ಚಳಿಕಾಯಿಂ 
ಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದವರು ಖೈ ದಿಗಳಂ.” ಇದನ್ನು ಕೇಳಿದ ಮಂತ್ರಿಯಂ ಕಕ್ಕಾಬಿಕ್ಕಿ ಯಾದ. 
ವಂತ್ರೆಸಿ ೀಡನ್ನಿ ನ Ke ಮಂತ್ರಿಯ ಕಾರ್ಯುದರ್ಶಿಯಂ “ನಮ್ಮ ಜೇಲಿನ 
ವ್ಕ ವಸ್ಥೆ Fo ನೋಡಿದ ಜನರಂ ಸ್ವಲ್ಪಮಂಟ್ಟಿ ಗೆ ಸೋಜಿಗಪಡಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ 
ರೇ ಆಗಲಿ ಜೇ ಲಿನಲ್ಲಿ - peel "ಒಳ್ಳೆ ಯಂದಲ್ಲವೆಂದಂ ನಾವು ಭಾವಿಸಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದೆ ವೆ. ಆದ್ದ ರಿಂದ ನಾವು ಈ ಖೈದಿಗ ಛ ಶಿಕ್ಷೆಯ ಅವಧಿಯಂನಲ್ನಿ ಅತಿ ಕಡಿವೆಂ 
| ಗೊಳಿಸಬೇಕು ವ ಅವರ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನು ಆದಷ್ಟು ವಂಟ್ಟಿಗೆ ಮಾನವೀಯಂವನ್ನಾಗಿ 
ಮಾಡಲೇ ನಾವು ಪ್ರಯಂತ್ಲ್ನಿಸಂತ್ರಿದ್ದೆ ವೆ” ಎಂದರ ಅವರಿಗೆ “ಹೇಳಿದರಂ. 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಸಮಾಜವಾದಿ "ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಯಲ್ಲಿ ಜೇಲಂ ವಂತ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು 
ಒಂದಂ ಮಾನವೀಯ ಪ ಪ್ರಶ್ನೆಯೆಂಂದಂ ಒಗೆದು, ಅದನ್ನು ಮಾನವೀಯ ವಿಧಾನದ 
ವೂೂಲಕ ಪರಿಹರಿಸಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂತ್ತಿದೆ. ಸ್ವೀಡನ್ನು, ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಪುನರ್‌ 
ವಸತಿಯಂನ್ನಿ ಒದಗಿಸಿಕೊಡಬೇಕಂ ಮತಂ ಜೇಲಂಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಂ ಕಳೆದಂಕೊಂಡ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯವೇ ಅವರಿಗೆ ನೀಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯೆಂಂದಂ ಭಾವಿಸಿದೆ. “ಖೈದಿಗಳನ್ನು ನಾವು ಹೇಗೆ 
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ಉಪಚರಿಸತ್ತಿದ್ದೇವೆ ಎಂಬಂದೇ ನಾವು ಜೀವಿಸಂವ ಸಮಾಜ ಎಂಥದ್ದು (ಒಳ್ಳೆಯದೆ 
ಅಥವಾ ಕಳಪೆಯಂದೆ) ಎಂಬದನ್ನಿ ತೋರಿಸಂತ್ತದೆ” ಎಂಬಂದೇ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂ ' 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಧೋರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಸ್ವೀಡನ್ನ್ನ ಸಮಾಜವು ಹೇಗೆ ಹಲವ 
ರನ್ನು ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಿಬಿಟ್ಟಿದೆ. ಇದಂ ಸಮಾಜದ ದೋಷ. ಆದರೆ ಆ 
ಅಪರಾಧಿ ಳನ್ನು ವಂತ್ತೆ ನಾಗರೀಕ ಮಾನವರಾಗಂವುದಕ್ಕೆ ಅವಕಾಶವನ್ನು ಸಮಾಜವು 
ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಬೇಕಾಗಿದೆ ಎಂದಂ ಭಾವಿಸಿದೆ. 


ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ನಡೆದ ಅಪರಾಧಗಳಂ ವಂತೂ ಆ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ನೀಡಿದ ಶಿಕ್ಷೆಯಂ 
ಬಹಳ ವಿಚಿತ್ರವಾಗಿದೆ. 1988ರಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸಂಮಾರಂ ಹತ್ತೂ. ಲಕ್ಷ 
ಅಪರಾಧಗಳು ನಡೆದವು. ಈ ಅಪರಾಧಗಳಲ್ಲಿ ಹೆಂಡ ಕಂಡಿದಂ ವಾಹನ ನಡೆಸಿದ, 
ನೂನಂಬಾಹಿರವಾಗಿ ಆಸ್ತಿ ಕಬಳಿಸಿದ, ಹಿಂಸಾಚಾರ ಎಸಗಿದ, ಅವಿಧೇಯಂತೆಯಂನಲ್ಲಿ 
ತೋರಿಸಿದ, ಮಾದಕ ವಸ್ತೂಗಳ ಅಪರಾಧಗಳನಲ್ನ ಎಸಗಿದ್ದಕ್ಕಾಗಿ 1,62,000 
ಜನರಿಗೆ ದಂಡ ವಿಧಿಸಲಾಯಿತಂ; 17,000 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಜೇಲುಶಿಕ್ಷೆ ಕೊಡಲಾ 
ಯಿಂತಂ. ಈ ಜೇಲಂ ಶಿಕ್ಷೆಯಂಂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಪರೀಕ್ಷಿಸಂವ ಸಲಃವಾಗಿತ್ತಿ, ಶಿಕ್ಷೆ ವಿಧಿ 
ಸಿದ ಒಟ್ಟು ಅಪರಾಧಿ 1ಳಲ್ಲಿ ಶೇಕಡಾ 54 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಎರಡಂ ತಿಂಗಳಂ ಅಥವಾ 
ಅದಕ್ಕಿಂತ ಕಡಿಮೆ ಶಿಕ್ಷೆಖುನ್ನು ವಿಧಿಸಿದರೆ ಶೇಕಡಾ 41 ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಒಂದಂ 
ವರ್ಷಕ್ಕೂ ಅಧಿಕ ಅವಧಿ: ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನ್ನಿ ವಿಧಿಸಲಾಯಿಂತಂ. ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ 
ಜೇಲುಗಳಂ ಮತ್ರ ಸ್ಥಳೀಯ ಜೇಲಂಗಳೆಂಬ ಎರಡು ವರ್ಗಗಳಿವೆ. ಘೋರ ಅಪ 
ರಾಧಗಳನ್ನ್ನ ಎಸಗಿದವರನ್ನು ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಜೇಲಂಗಳಿಗೆ ವತ್ತ ಸಣ್ಣ-ಪುಟ್ಟ ಅಪ 
ಇಧಗಳನ್ನೂ ಎಳಗಿದವರನ್ನು ಸ್ಥಳೀಖಂ ಜೇಲಂಗಳಿಗೆ ಹಾಕಲಾಗಂತ್ತಿದೆ. ಆದರೆ ಈ 
ಎಲ್ಲ ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಸಾಕಷ್ಟು ಸವಲತ್ತುಗಳನ್ನೂ ಸಮಾನವಾಗಿ ನೀಡಲಾಗಂತ್ರಿದೆ, 


ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನಿ ನಾಗರೀಕ ಮಾನವರನ್ನಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಲಂ, ಜೇಲಂಗಳ 
ವಾತಾವರಣ ಅತಿ ಮವಂಖ್ಯ. ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸ್ಥಳೀಯ ಜೇಲಂಗಳಂ ನೋಡಲಂ ಬಲಂ 
ಚೆನ್ನ. ಜೇಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಕಾರಿಡಾರಿನಲ್ಲಿ ವರ್ಣರಂಜಿತ ಭಿತ್ತಿಚಿತ್ರಗಳನ್ನ್ನ ಅಳ 
ವಡಿಸಲಾಗಿದೆ. ಕಿಟಕಿಗಳಲ್ಲಿ ನೇತಾಡಂವ ಗಿಡಗಳಿವೆ. ಜೇಲಿನ ಪ್ರತಿಯೊಂದರ 
ಕೋಣೆಯ ಸಂಸಜ್ಜಿತವಾಗಿದೆ. ಒಂದೊಂದಂ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ಹಾಸಿಗೆ, ಓದಲಂ- 
ಬರೆಯಂಲಠಿ ಕುರ್ಚಿ-ವಜಂ, ಖಾಸಗಿ ಸ್ನಾನದ ರೂವಂಂಗಳ ಸೌಲಭ್ಯಗಳಿವೆ. ಪ್ರತಿ 
ಯೊಬ್ಬ ಖೈದಿಯಂಂ ತನ್ನ ಇಚ್ಛೆಗೆ ಹಿಡಿಸಿದ ವರಂ ವಿದ್ಕುತ್‌ ಉಪಕರಣಗಳನ್ನೂ 
ಆಯ್ಕೆ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಉಪಯೋಗಿಸಬಹಂಡಂ. 


ಖೈದಿಗಳನ್ನ್ನ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಸಂಸ್ಕಿತಿಯಲ್ಲಿಡಂವುದಂ ಬಹ ವಂಂಖ್ಯವೆಂದಂ 
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ಭಾವಿಸಿದ ಸ್ವೀಡನ್‌ ಜೇಲಿನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನೇ ಬದಲಿಸಲಂ ಪಣತೊಟ್ಟಿದೆ. ಸ್ವೀಡನ್ನೂ 
ಖೈದಿಗಳನ್ನು 'ಖೈದಿ' ಎಂದಂ ಕರೆಯಂವುದರಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ಕಳಂಕದ ಛಾಯೆಯಂದೆ. 
ಆ ಪದ ಖೈದಿಯ ಮಂನಸ್ಸಿನ ಆರೋಗ್ಯದ ಮೇಲೆ ದಂಪ್ಪರಿಣಾವಂ ಬೀರಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ 
ಬಗೆದಂ ಖೈದಿಯಂನಕ್ನಿ “ಕ್ಲೈಯಿಂ೦ಟ್‌” (ಕಕ್ಷಿಗಾರ) ಎಂದಂ ಕರೆಯಂತ್ತದೆ. “ಕಕಿಗಾರ' 
ಎಂಬ ಶಬ್ದದಲ್ಲಿ ಗೌರವದ ಭಾವನೆಯಿಂದೆ; ಕಳಂಕದ ಛಾಯ:ಯಿ.ಲ್ಲ, ಸ್ವಿಡನ್ನ್ನ ಆಪ 
ರಾಧಿಗಳ ದೈಹಿಕ ಆರೋಗ್ಯದ ಬಗ್ಗೆ ಅತಿ ಕಾಳಜಿ ನೀಡಿದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ ಖೈದಿಗಳಂ 
ಪ್ರತಿನಿತ್ಯ ದೈಹಿಕ ವ್ಯಾಯಾವಂ ಮಾಡಲು ಭಾರಎತ್ತೂವ ಕೋಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಅಥವಾ 
ಬಾಸ್ಕೆಟ್‌ಬಾಲ್‌ ವಂತೂ ಟೆನ್ನಿಸ್‌ ಕೋಟರ್ಕಗಳಲ್ಲಿ ಅವಕಾಶ ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಜೊತೆಗೆ 
ಅವರಂ ಸಣ್ಣ ಗಾಲ್ಫ್‌, ಬ್ಯಾಡ್‌ವಿಂಂಟನ್‌ ವಂತೂ ಬಿಲಿಯರ್ಡ್ಸ್‌ ಆಟಗಳನ್ನು ಆಡಲು 
ಸವಲತ್ತೂಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಜೇಲಿನ ಶಿಕ್ಷೆಯನ್ನಿ ಅನಂಭವಿಸಿದ ನಂತರ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ 
ಹೊಂದಿಕೊಂಡಂ ಬಾಳಲಂ ಅನಂಕೂಲವಾಗ್ಗವುದಕ್ಕಾಗಿ ಪುನರ್‌ವಸತಿಯಂ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂ 
ವನ್ನು ಹಾಕಿಕೊಂಡಿದೆ. ಈ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂದಡಿಯಲ್ಲಿ ಚೇಲಿನ ಪ್ರದೇಶದಲ್ಲಿ ವಿದ್ಕೂತ್‌ 
ಉಪಕರಣಗಳ ಜೋಡಣೆಯ ಕಾರ್ಪಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಅವರಿಗೆ ಕೆಲಸಗಳನ್ನೂ ಕೊಡಲಾಗಂ 
ತ್ತಿದೆ ವತ್ತ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ಅನಂಗುಣವಾದ ಶಿಕ್ಷಣ-ತರಬೇತಿಯಂನ್ನಿ ಕೊಡಲಾಗಂತ್ತದೆ. 
ಅವರಂ ಮಾಡಿದ ಕೆಲಸಕ್ಕೆ ವಾರಕ್ಕೆ 60 ರಿಂದ 70 ಡುಲರು ವೇತನವನ್ನೂ ಕೊಡಲಾ 
ಗಂತ್ತದೆ. 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಸವಲತ್ರಲ್ತಗಳನ್ನ್ನ ಅನಂಭವಿಸಂವುದರಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳಿಗೂ ವಂತ್ರ್ರ 
ನಾಗರೀಕರಿಗೂ ಯಾವುದೇ ತಾರತಮ್ಯಾವಿಲ್ಲ. ಎಲ್ಲರೂ ಅವುಗಳನ್ನೂ ಸಮಾನವಾಗಿ 
ಅನಂಭವಿಸತ್ತಾರೆ. ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ವಿಶ್ರಾಂತಿಯನ್ನು ಪಡೆಯಂವ ಹಕ್ಕನ್ನ ಖೈದಿಗಳ? 
ಪಡೆದಿದ್ದಾರೆ. ಗ್ರ್ರಎ್‌ಬಜೆಟ್‌ ಎಂಬ ಹಳ್ಳಿಯಂಂ ಖೈದಿಗಳ ವಿಶ್ರಾಂತಿಧಾಮಂವಾಗಿದೆ, 
ಈ ವಿಶ್ರಾಂತಿಧಾವಾವು ವರದಿಂದ ಮಾಡಿದ ಸಂಂದರವಾದ 30 ಕೋಣೆ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೊಂದಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಗೆ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ 1000 ಕಕ್ಷಿಗಾರರಂ (ಖೈದಿಗಳಂ) 
ಎಶ್ರಾಂತಿ ತೆಗೆದಂಕೊಳ್ಳಲಂ ಬರಂವರಂ. ಇಲ್ಲಿ ಆಲ್ಬಾವಧಿಯಂ ಖೈದಿಗಳಂ ಮಾದಕ 
ವಸ್ತೂಗಳ ಸೇವನೆಯ ಬಿಡಂಗಡೆಯಿಂದ ಹಿಡಿದು, ಪ್ರಕೃತಿಯ ತರಗತಿಗಳಿಗೆ ಸೇರಿ 
ವಿಶೇಷ ತರಬೇತಿಯಂನ್ನಿ ಪಡೆಯಂತ್ತಾರೆ. ಇನ್ನು 5 ವರ್ಷ ಅಥವಾ ಹೆಚ್ಚು ಅವ 
ಧಿಯಂ ಶಿಕ್ಷೆಯ, ಅನಂಭವಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಖೈದಿಗಳು ಚೆನ್ನಾಗಿ ವರ್ತಿಸಿದ್ದರೆ ಅಂಥವರಿಗೆ 
ಪ್ರತಿ ಬೇಸಿಗೆಯಲ್ಲಿ ತವ್ಮ ಕಂಟಂಂಬದವರೊಡನೆ ಬೆರೆಯಲು, ವಾಸಿಸಲಂ 15 ದಿನಗಳ 
ಕಾಲಾವಕಾಶವನ ನೀಡಲಾಗಿದೆ. ಈ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಅರಂ ತಮ್ಮಾ ಕಂಟಂಂಬದವ 
ರೊಡನೆ ದೋಣಿ ವಿಹಾರ, ಪರ್ವತಾರೋಹಣಗಳನ್ನು ನಡೆ :ಬಹಂದಂ. ಅವರೊಂದಿಗೆ 
ವಂನರಂಜನೆಗಾಗಿ ವೂನಂಗಳನ್ನ್ನ ಹಿಡಿಯ ಬಹಂದು, ಈಜಾಡಬಹಂದಂ. ಇಂಥ 
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ಅಪರಾಧಿಗಳಿಗೆ ಕೆಂಪು ಛಾವಣಿಯ ಮೂರಂ ವಂಲಗಂವ ಕೋಣೆಗಳ, ಅಡಿಗೆಮನೆ, 
ವಿಶಾಲವಾದ ಹಾಲ್‌, ಬಣ್ಣದ ಟಿ.ವಿ. ಮೊದಲಾದ ಸವಲತ್ತೊಗಳೆಂಳ್ಳ ' ಮನೆಯನ್ನ 
ಕೊಡಲಾಗಂವುದಂ. ಖೈದಿಗಳಂ ತವಂಗೆ ಬೇಕಾದ ಆಡಿಗೆಯಂನ್ನಿ ತಾವೇ ಮಾಡಿ 
ಕೊಳ್ಳಬಹಂದಂ ಆಥವಾ ಇತರೆ ಖೈದಿಗಳ ಕಂಟಂಂಬಗಳ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ಊಟ ಮಾಡ 
ಬಹಂದಂ. 


ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲುಗಳಲ್ಲಿ ಖೈದಿಗಳನ್ನು ನೋಡಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಸರ್ಪಗಾವಲು ಇಲ್ಲವೇ 
' ಇಲ್ಲ. ಅಲ್ಲಿನ ಸಿಬ್ಬಂದಿಯವರಂ ಅತಿ ಕಡಿವೆಂ, ಕಾಣಂವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಆವರ ಅಸ್ತಿತ್ವವು 
ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಎದ್ದ ಕಾಣಂವುದೇ ಇಲ್ಲ. ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಅವರವರ ಕೋಣೆಗಳ 
ಬೀಗದ ಕೈಗಳನ್ನ್ನ ಅವರಿಗೆ ಕೊಟ್ಟುಬಿಟ್ಟಿರಂತ್ತಾರೆ. ಅವರಂ ಮಾಸಿಸಂವ ಜೇಲಿಗೆ 
ಭಾರಿ ಗೋಡೆಗಳೇ ಇರಂವುದಿಲ್ಲ. ಗ್ರ್ರವ್‌ಬರ್ಜೆಟ್‌ ಜೇಲಿನ ಸಂತ್ತಲೂ 14 ಮೈಲಿ 


ಗಳ ದೂರದವರೆಗೆ ಬೆಳೆಸಿರಂವ ಪೈನ್‌ ವಂರಗಳ ಸಾಲಂಗಳೇ ಜೇಲಿಗೆ ಗೋಡೆಗಳಾಗಿವೆ. : 


ಗ್ರ್ರವ್‌ಬರ್ಜೆಟ್‌ ಜೇಲಿನ ಖೈದಿಯೊಬ್ಬನಂ (22 ವರ್ಷದವನಂ) “ಗಂ್ರವ್‌ಬರ್ಜೆಟ್‌ 
ಜೇಲಿನಿಂದ ನೀವು ಪರಾರಿಯಾಗಬೇಡಿ” ಎಂಬ ಅಲಿಖಿತ ನಿಯಂವಂವು ಎಲ್ಲ ಖೈದಿ 
ಗಳಿಗೂ ಮನವರಿಕೆಯಾಗಿಬಿಟ್ಟಿದೆ” ಎಂದು ಹೇಳಂತ್ತಾನೆ. ವಂತ್ತೆ ಅವನಂ “ಇತರೆ 
ಯಂವ ಖೈದಿಗಳು ಇಲ್ಲಿಗೆ ವಂದೆ ಬರಬಹಂದಂ. ಅವರಿಗುಗಿರಂವ ಈ ಜೇಲಿನ 
ವಸ್ತುಗಳನ್ನ (ಸೌಲಭ್ಮಗಳನಲ್ಬ) ನಾವು ಹುಳಂ ಮಾಡಬಾರದು. ನಾನಂ ಬೇರೆ 
ಜೇಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಕಷ್ಟು ತಲೆಬಾಗಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ, ಇಲ್ಲಿ ತಲೆಬಾಗಂವುದಂ ಬಹಳ 
ಒಳ್ಳೆಯಂದೆಂನಂ” ತನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆಯಂನ್ನಿ ತಶಿಳಿಸಂತ್ರಾನೆ. 


ಖೈದಿಗಳನ್ನ್ನ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಇಷ್ಟೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಂಡರೂ ಖೈದಿಗಳಂ 
ಸಂಪೂರ್ಣವಾಗಿ ಒಳ್ಳೆಯಂವರಗಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ  ಎಂದಂ ಹೇಳಲಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ, 
ಖೈದಿಗಳಂ ಹೆಚ್ಚು ಸಹಕಾರಿಯಾಗಿಲ್ಲ. ಉದಾ: ನೈಕೊಪಿಂಗ್‌ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ 
ರಜೆಖಂ ಮೇಲೆ ಊರಿಗೆ ಹೋದ ಖೈದಿಗಳಲ್ಲಿ ಶೇಕಡಾ 50ರಷ್ಟು ಖೈದಿಗಳಂ ಸವಂ 
ಯಕ್ಕೆ ಸರಿಯಾಗಿ ವಾಪಸಲ್ಸಿ ಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಇದನ್ನೂ ನೋಡಿದ ಹಲವು ಜನಂಂ 
ಸ್ವೀಡನ್ನಿನ ಜೇಲಂ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯಂ ಅಪರಾಧಿಗಳನ್ನು ಸಂಧಾರಿಂವುದಕ್ಕಿಂತ ಹಚ್ಚು 
ಅಕಾರಣವಾಗಿ ಅವರನ್ನು ವಂಂದ್ಲೂ ಮಾಡಲಾಗುತ್ತಿದೆ ಎಂದಂ ಕೆಂಡಕಾರಂತ್ತಾರೆ, 
ಸ್ಮಾಕ್‌ಹೋವಿಂನ ನಗ-:ಪ:ಲಿಕೆಖಂ ಮೇಯಂಂ, “ಅಪರಾಧಿಗಳೇ, ನೀವು 
ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರುವುದರಿಂದ ನಿವಂಗೆ ಜೇಲಿನಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷೆ ನೀಡಬೇಕೇ ಹೊರತಂ, 


ನಿಮ್ಮನ್ನ. ವಿನೋದ ಶಿಬಿರಗಳಿಗೆ ಕಳಿಸಬಾರದೆಂದರ” ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ಎಚ್ಚರಿಕೆ 
ನೀಡುತ್ತಾರೆ. 


26 . ಶೂದ 
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ಬಂಡವಾಳವಾದಿ, ಕವಂಣ್ಮನಿಸ್ಟ್‌ ವಂತ್ರ್ತೂ ವಿಂಿಟರಿ ಸರ್ವಾಧಿಕಾರಿ ದೇಶ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಬಂಧಿಗಳೆನ್ನಿ ಸರಿಯಾಗಿ ನೋಡಿಕೊಳ್ಳುತ್ತಿಲ್ಲ; ಖೈದಿಗಳಿಗೆ ನಾಗರೀಕ 
ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನ ನೀಡಬೇಕೆಂದಂ ಹೆಣಗಂತ್ತಿದ್ದರೆ, ಸವರಾಜವಾದಿ ಸ್ವೀಡನ್ನಿನಲ್ಲಿ ಖೈದಿ 
ಗಳಿಗೆ ಕೊಡಂವ ಸವಲತ್ತಗಳಂ ಅತಿ ಹೆಚ್ಚು. ಜೇಲಂಗಳಂ ವಿನೋದಕೇಂದ್ರಗಳಾಗಿವೆ 
ಎಂದಂ ಹಲವರಂ ಮೂರಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅಪರಾಧಿಗಳಂ ಯಾವುದೋ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅಪರಾಧ ಮಾಡಿರಬಹಂದಂ. ಅವರನ್ನ ಮಾನವೀಯಂವಾಗಿ ಕಂಡಂ, ಸಮಾಜ 
ದಲ್ಲಿ ಅನರು ವೃಕ್ತಿಗೌರವದಿಂದ ಬಾಳಂವಂತೆ ಮಾಡಂವುದಂ ಆದ್ಯ ಕರ್ತವ್ಯವಾಗಿದೆ. 
ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವೀಡನಸ್ನಿ ಇತರೆ ದೇಶಗಳ ಜೇಲಂಗಳಿಗೆ ಆದರ್ಶವಾಗಿದೆ, ಅದಂ 
ಜೇಲಂಗಳೆ ಹೊಸ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಿದೆ. ೨ 


ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? 
ಬ 1 

ಪುಟ್ಟ ತೆಪ್ಪದ ಮೇಲೆ 
ಸಾಗಬಹದಾಗಿದ್ದಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಈಗ ದೋಣಿಯಂಲ್ಲ 

ಹಡಗಂ ಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ 


ಬೆರಳ ತಂದಿಯಂ ಕಚಗೂಳಿಗೆ 
ಬದಲಂ ಸಾವಿರದ ಆಲಿಂಗನ 
ವೃಯಿಸಬೇಕಾಗಂತ್ರದೆ 

ನ್‌ 
ಆ ರೈಲಕಿ ಬಂಸಂಗಂಡಂತ್ವಾ 
ನಿಲ್ದಾಣ ತಲಂಪಿ ಸಂಸ್ತಾಗಿ ನಿಂತಾಗ 
ಗುಲಾಬಿ ಮಾಲೆ ಹಿಡಿದು ಕಾದವಳನ್ನೊ 
ತಪ್ಪಿಸಿ ಕಂಬಿ ಹಾರಿದ್ದೆ 
ಜಂಲ್ಮಾನೆ ತಪ್ಪಿಸಲತ ಹೇಗೆ ಓಡಿದ್ದೆ 
ಕಾದ ಕಬ್ಬಿಣದ ಕತೆಯೋ 
ಕಾವಲಿ ಬಾಂಡಲೆಯಂ ವೃಥೆಯೋ 
ಒಂದೂ ತಿಳಿಯಂಂವುದಿಲ್ಲ 


ಇಲ್ಲಿ ಹಾಜರಿ ಕರೆದಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ? 


ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌, 680, 4ನೇ ಬ್ಲಾಕ್‌ ಪಶ್ಚಿಮ, ಜಯನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-11 
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ಆ ಮೋಂಬತ್ತಿ ಕರಕರಗಿ 
ಸಂರಿಯಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಗಾಳಿಗೆ ಆರದಂತೆ 

ಅಂಗೈ ಅಡ್ಡ ಹಿಡಿಯದೆ 


ಗಿಡುಗನ ಬಾಯಾಲ್ಲಿ ಗಿಳಿ 
ಜೀರಿ ಚೀರಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 
ಕೇರೆಯಂಂತೆ ಹೊರ ಹೊರಳಿ 
ಹಂಡಂಗಿ ನರಳಂವಾಗ ಎಲ್ಲಿದ್ದೆ 


ಹಂಬಲದ ಸೆರಗೂ ಕಳಚಿದ ಮೇಲೆ 
ಸಾವಿರದ ಭದ್ರ ಆಲಿಂಗನದ ಕವಚ 
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ಅಶ್ಚವೇಧದ ಕಂದಂರೆ 
ಹಂಲ್ಲಂ ವೆೀಯಂತ್ತ ಬಂದಂ 
ಕಟ್ಟೆ ಹಾಕಿದರೆ ಯಣದ್ಧ 
ಬಿಟ್ಟರೆ ಸಾಯಂಲಂ ಸಿದ್ಧ 


ಖಂರದ ತುಳಿತಕ್ಕೆ ಉನ್ಮಾದ 
ಚಾಟಿಯೋಟಿಗೆ ನಾಭಿ ಸಂಳಿಯಲ್ಲಿ ಶ ರಗೆ 
ಇರಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಕತ್ತಲಂ 
ಉರಿಯಂಬೇಕಾದಲ್ಲಿ ಬೆಂಕಿ ಇದ್ದಾಗ 


ಎಲ್ಲದ್ದೆ 9 


- ಪ್ರತಿಭಾ ನಂದಕುಮಾರ್‌ 


ENA 


ಸ್ತ 
ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ನವ್ಯೋತ್ತರ ಕೆಲೆಯಲ್ಲಿನ ಒಲವುಗಳು 
| — ಚಿ.ಸಂ. ಕೃಷ್ಣ ಸೆಟ್ಟಿ 


ಸಮಾಜ ಹಾಗೂ ಜೀವನ ಮೌಲ್ಯಗಳು ಕಾಲವಿಂದ ಕಾಲಕ್ಕೆ ವೃತ್ಯಸ್ತಗೊಂಡಂತೆ 
ಚಿತ್ರಕಲೊಲ್ಲೂ ಬದಲಾವಣೆ ನಡೆಖಂಂತ್ತಿದೆ. ಅದಂ ಒಂದಂ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಜೀವಂತಿಕೆ 
ಯಿಂದ ಇರಂವುದರ ಲಕ್ಷಣವೂ ಹೌದಂ. ಇಡೀ ವಿಶ್ವದ ಕಲೆಯ ಇತಿಹಾಸವನ್ನೂ 
ಅವಲೋಕಿಸಿದಾಗ ಇದರ ಸ್ಪಷ್ಟ ಅರಿವು ಉಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ನಿಶ್ಚಿತ ರೀತಿಯ 
ಕಲೆಯಂನ್ನಿ ಅನಂಸರಿಸಿದ ಕಲಾವಿದರಂ ಅದರಲ್ಲಿನ ಸಾಧ್ಯತೆಗಳನ್ನು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡ 
ನಂತರ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವೆನ್ನು ವಂತಹ ಕೃತಿಗಳಂ ಹೊರಬರಂತ್ತವೆ, ಆಗ ಆ ರೀತಿಯಂ 
ಕಲೆ ತನ್ನ ಸತ್ವವನ್ನು ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ. ಆಗ ತಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗಾಗಿ ಕಲುವಿದರಂ 
ಹೊಸ ರೀತಿಯಂ ಹಂಡಂಕಾಟದಲ್ಲಿ ಸಾಗಂವುದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಪ್ಪೇ ಅಲ್ಲ, ಅದಂ ಕಲೆಯಂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ ಲಕ್ಷಣವೂ ಆಗಿದೆ. 

ಈ ಶತಮಾನದ ಕೊನೆಯ ದಶಕದಲ್ಲಿ ಸಾಗಿರಂವ ನವ್ಮೂ ದೇಶ ಹಲವಾರಂ 
ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸವಾಲಕಿಗಳನ್ನು ಎದಂರಿಸಂತ್ತಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಪೂರ್ವದ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿ 
ಜೀವನವೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಹಲವಾರಂ ದ್ವಂದ್ವಗಳನ್ನು ಉಟಂಮಾಡಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋ 
ತ್ತರದಲ್ಲಿನ ನವ್ಮ್ಮಾ ಬದಂಕಂ ಹಿಂದಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನವಾದಂತೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿಯೂ 
ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಕಾಣಂತ್ತಿದ್ದೇವೆ. ಬ್ರಿಟಿಶರಂ ನವ್ಮ್ಮ ಮೇಲೆ ಹೇರಿದ್ದ ವಿಕ್ಟೋರಿ 
ಯನ್‌ ಪ್ರಭಾವಿತ ಅಕಡೆವಿಕ್‌ ಶೈಲಿಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ನಾವು ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರ 
ಹಲವಾರಂ ಬದಲಾವಣೆಗಳನ್ನು ಪಡೆದಂಕೊಂಡಂ ಇದೀಗ ನಮ್ಮ್‌ ಬೇರಂಗಳಿಂದಲೇ 
ನಮ್ಮ್‌ ರೂಪಗಳನ್ನೂ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳೂವ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಸಾಗಿದ್ದೇವೆ. 

ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಸೌಂದರ್ಯದ ಕಲ್ಪನೆಗಳಂ ಬದಲಾದಂತೆ, ಅದರಿಂದಲೇ ಪ್ರಭಾವಿತ 

ಇಗಿರಂವ ನಾವು ನವ್ಮಿ ಕಲೆಯ ರೂಪಗಳನ್ನು, ತಂತ್ರಗಳನ್ನಿ, ಆಲೋಚನಾ ವಿಧಾನ 
ಗಳನ್ನೂ ಬದಲಿಸಿಕೊಳ ೈಬೇಕಾದಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಸಂಗತಿಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನ 
ಬಿಟ್ಟು ದಕ್ಕಿಸಿಕೊಂಡಿರಂವ ರೂಪಗಳಲ್ಲೇ ಏಕತಾನತೆಯಿಂದ ಚರ್ವಿತಚರ್ವಣವಾಗಂತ್ತ, 
ನಿಂತರೆ ನವ್ಮ ಕಲೆಯೂ ನಿಂತ ನೀರಾಗಂತ್ತದೆನ್ನವ ಆಲೋಚನೆಯೇ ನಮ್ಮ್‌ ಕಲಾವಿದ 
ರನ್ನೂ ದಟ್ಟವಾಗಿ ಕಾಡಂತ್ತಿರುವ ಸವಂಸ್ಕೆಯಾಗಿದೆ. ಈ ಸವಾಸ್ಕೆಯ ಪರಿಹಾರಾರ್ಥ 
ವಾಗಿಯೇ ಹೊಸತಿನ ಅನ್ವೇಷಣೆಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮಾ ಕಲಾವಿದರಂ ಉಳಿದೆಡೆಯಂಂತೆಯೇ 
ನಿರಂತರವಾಗಿ ಸಾಗಂತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ, 

ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಃ-5€0 010 


ಭಾರತದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ₹. P. Thompson ಎನ್ನುವ ಲೇಖಕ ಹೇಳುತ್ತಾನೆ, 


''ಗಿ|1 the Convergent influences of the world run through this” 


society : Hindu, Moslem, Christian, Secular; Stalinist, liberal, 
Mooist, democratic, socialist, Gandhian. There is nota 
thought being thought in the west or east which is notactive 
is some Indian mind’ (writing by Candle light). ಹೀಗೆ ಥಾಂಪ್ಸನ್‌ 
ಹೇಳಂವಂತೆ ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಧವರಗಳ, ಚಿಂತನೆಗಳ, ಪಂಥಗಳ ಪ್ರಭಾವದಿಂದಾಗಿ ' 
ಭಾರತೀಯಂ ವಂನಸ್ಸ ಗೊಂದಲದಲ್ಲಿದೆ. 


ಈ ಗೊಂದಲ ಕಲೆಯಂ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ. ಆಂತೆಯೇ : 
ವಿಶ್ವದ ಕಲಾರಂಗದಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವ ವಿಭಿನ್ನ Wy ೈಲಿಗಳೆನ್ನಿ, ರೂಪಗಳನ್ನು ಹೆಚ್ಚೂ. 
ಕಡಿವೆಂ ಭಾರತದಲ್ಲಿಯೂ ಕಾಣಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಸವಹೂಹ ಮಾಧ್ಯ ಮುಗಳಿ | 
ಪ್ರವಾಸದ ಅನಂಕೂಲಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಂದಂ ಕಲೆಯ ಜಗತ್ತೂ ಹಿರಿದಾಗಂತ್ತಿದೆ. ನವ್ಮಾ 
ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಒಳ್ಳೆಯಂ 9%00619 ಸಿಗುತ್ತಿದೆ. ಈ ಕಾರಣಗಳಿಂದಾಗಿಯೇ ಕರ್ನಾಟಕ 
ವನಲ್ನಿ ಜತೆ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ವಿಂನಿ ಭಾರತವನ್ನಾಗಿಯೋ ಪರಿಭಾವಿಸಬಹಂ 
ದಾಗಿದೆ. ಇಂದಂ ಭಾರತದ ಸವಂಕಾಲಿನ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವ ಒಟ್ಟಾರೆಯಾದ 
ಎಲ್ಲ ರೂಪಗಳೂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ ಎನ್ನಬಹಂದಾಗಿದೆ. 


ಈ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ. ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಸಂಮಾರಂ ಒಂದಂ ದಶಕದ ಚಿತ್ರ 
ಕಲೆಯೇಡೆಗೆ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ ಗವಂನ ಹರಿಸಂವುದಂ ನನ್ನ ಆಶಯವಾಗಿದೆ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ಕಳೆದ ದಶಕದಿಂದ ಈವತ್ತಿನವರೆಗಿನ ಕಲೆಯನ್ನೂ ಇತಿಹಾಸದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದಾಗಲೀ, 
ಪ್ರಾದೇಶಿಕವಾಗಿ ಅಥವಾ ಕಾಲಾಂತರದಲ್ಲಿ ಅನಂಕ್ರವಂವಾಗಿ ಘಟನೆಗಳನ್ನು ದಾಖಲಿಸ8 
ವುದಾಗಲೀ ನನ್ನ ಉದ್ದಿಶ್ಯವಲ್ಲ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಹಿಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ 
ಈ ದಶಕದ ನಮ್ಮ ನ ಒಲವುಗಳನ್ನು ಪರಿಶೀಲಿಸಂವುದಂ ನನ್ನ ಆಶಯವಾಗಿದೆ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವಾಗಿ ನನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಗವಂನಾರ್ಹರೆನಿಸಿದ ಕೆಲವು ಕಲಾ 
ವಿದೆರನ್ನೂ ಮಾತ್ರ, ಇಲ್ಲಿ ಉಲ್ಲೇಖಿಸಂತ್ತಿ ದ್ವೇನೆ. ಸವಂಯಂದ ವಿಂತಿಯಿಂಂದಾಗಿ 
ಹಲವಾರಂ ಪ್ರಮಂಖ ಕಲಾವಿದರನ್ನೂ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳಂ ್ಸಿವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲವೆಂದೂ 
ನವಶ್ರಿವಾಗಿ ತಿಳಿಸಲಂ ಬಯಂಸ:ತ್ತೇನೆ. 

ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಲೆಯಂ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ 1964ರ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದ ಕಲೆ 
ಯಂನ್ನ್ನ ನವ್ಮೋದಯಂ (೧01787110) ಎಂದೂ, "ಆ ನಂತರದಿಂದ ಸಂವಕಾರಂ 1980ರ 
ವರೆಗಿನ ಅವಧಿಖಂನ್ನು ನವ್ಮವೆಂದಂ (7706910) ಗಂರಂತಿಸಬಹೇದಾಗಿದೆ. 1980 : 
ರಿಂದ ಈವರೆಗಿನದನ್ನು ನವ್ಮೋತ್ತರ (7೦8-7706091೧) ಎಂದೆಂ ನಾನಂ ಕರೆಯ 
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ಬಯಂಸಂತ್ತೇನೆ, ನವೋದಸಂ, ನವ ಹಾಗೂ ನವ್ಕೋತ್ತರವೆಂದಂ ವಿಭಾಗಿಸಿ 
ನೋಡಂವ ನಮ್ಮಲ್ಲಿನ ಈ ಕ್ಟವಂ ಸಾಹಿತ್ಯ ಕ್ಷೇತ್ರದ್ಧಾ ಗಿದ, ಚಿತ್ರಕಲೆಯ ಸಂದರ್ಭ 
ದಲ್ಲೂ ಸಾಹಿತ್ಮದಲ್ಲಿರಂವಂತಹ ಈ ಕೆಲವು ಗುಣಗಳೇ ಕಂಡಂಬರಂವುದರಿಂದ ಈ ರೀತಿ 
ಎಭಾಗಿಸಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಂವ ಕ್ರವಂ ಸರಿಯಾದಂದೆಂದೇ ನನ್ನ ಭಾವನೆ,* ಪಾಶ್ಚಾತ್ಯ 
ಕಲೆಯಲ್ಲೂ ಈ ರೀತಿ ವಿಭಾಗಿಸಿ ನೋಡಂವ ಕ್ರವಂ ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ 
ಈ ಮೊದಲೇ ಹೇಳಿದಂತೆ 1980ರ ನಂತರದ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಅವಧಿಯ ಚಿತ್ರಕಲೆ 
ಯಂನ್ನ ಹಿಂದಿನ ಅವಧಿಯಂ ಕಲೆಗಳಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಪರಿಶೀಲಿ ಸಂತ್ರಿದ್ದೇನೆ. 

ನವ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಕಲೆಯ ಅಗ್ರೇಸ: ರಾಗಿದ್ದವರಂ ವಂಂಖ್ಯತಃ 
ವಂಂಂಬಯಿಂಯಂ ಜೆ.ಜೆ. ಕಲಾಶಾಲೆಯಿಂದ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಂ ಒಂದ ಕಲಾವಿದರಂ. ಆದರೆ 
ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಈ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ನವ್ಮೂ ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಯಂನ್ನಿ ವಾಸ್ತವವಾಗಿ 
ಆಳಂತ್ತಿರಂವವರಂ ಒರೋಡಾ, ಶಾಂತಿನಿಕೇತನ ಹಾಗೂ ದೆಹಲಿಯಂ ಗಡಿ ಸ್ಮುಡಿಯೋ 
ದಿಂದ ಬಂದಂತಹ ಕಲಾವಿದರಂ; ಇಂಗ್ಲೆಂಡಿನ ರಾಯಲ್‌ ಕಾಲೇಜ್‌ ಆಫ್‌ ಆರ್ಟ್‌ನಿಂದ 
ಬಂದಂತಹ ಕಲಾವಿದರಂ. ಜಗತ್ತಿನ ಇಂದಿನ ಕಲೆಯಂನ್ನು, ದೇಶದ ಕಲೆಯನ್ನೂ ಸ್ವತಃ 
ಹತ್ತಿರದಿಂದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ, ದೃಶ್ಯ ಕ್ರಾಂತಿಗೆ ನಾಂದಿಯಾದರೆಂದಂ ಹೇಳಬಹಂ 
ದಾಗಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನಮ್ಮ್‌ ಇಂದಿನ ಹಚ್ಚಿನ ಯಂವಕಲಾವಿದರಂ ಬರೋಡಾ 
ಛಾಪುಳ್ಳ ಕೃತಿಗಳನ್ನೇ ಅನಂಸರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ನಮ್ಮ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲ ಕಲಾವಿದರ 
ಬರೋಡ:ದಲ್ಲಿ ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದಿರುವುದೇ ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. ಹೀಗೆ ನಮ್ಮ ಇಂದಿನ 
ಕಲೆ ಹೊರಗಿನ ಪ್ರಭೂವಗಳಿಂದಲೇ ಬೆಳೆಯಂಂತ್ತಿರಂವುದಾಗಿದೆ. 

ನವ್ಮೋತ್ತರದಲ್ಲಿ ಈ ರೀತಿಯ ಕಲೆ ವಂಂದಾಳ್ತೆ ನದಲ್ಲಿದೆಯಾದರೂ ನವ್ಮ, 
ನವೋದಯಂ, ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕ, ಅಕಡೆವಿಂಕ್‌ ಇತ್ಮಾಬ ಎವಿಧ ರೂಪಗಳೆ ಕೃತಿಗಳಂ 
ಬರಂತ್ತಲೇ ಇವೆ ಎಂಬಂದನಲ್ನ ನೆನಪಿಟ್ಟುಕೊಂಡೇ ಇಂದಿನ ಒಲವುಗಳನಲ್ನ ನಾವು 
ಚರ್ಚಿಸಬೇಕಾಗಿದೆ. ನವ್ಯ ಕಲೆ, ನವೋದಯ ಕಲೆಯಲ್ಲಿನ ರೂಪದ, ತಂತ್ರದ ಅಂಶ 
ಗಳಿಗೆ ವಿರಂದ್ಧವಾಗಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯಾಗಿ ರೂಪುಗೊಂಡಿದ್ದರೆ, ನವ್ಮೋತ್ತರ ಕಲೆಯಂಂ 
ನವ್ಯಕ್ಕಿ ವಿರುದ್ಧವಾಗಿ ಬಂದಂತಹ ಕಲೆಯಲ್ಲ. : ಕೆಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಹೊರತಂ 
ಪಡಿಸಿದರೆ ನವ್ಯ ಕಲೆಯ ವಂಂಂದಿನ ರೂಪವೇ ನಮ್ಮೋತ್ತರ ಕಲೆಯಾಗಿದೆ, ವಿಭಿನ್ನ 


* ಕನ್ನಡ ಸಾಹಿತ್ಯದ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯಗಳಾದ ಪ್ರಗತಿಶೀಲ ಪಂಥ, ಒಬಂಡಾಯಂ, ದಲಿತ ಚಳವಳಿಗಳಾ 
ತ್ಕ 
ಒಂದ ಪಂಥವಾಗಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಮಕಾಲೀನ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಬಂದಿನ್ಲ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ಗಮನಿಸ 
ಬೇಕಾದ ಅಂಶವಾಗಿದೆ. ಮೊದಲೇ ತಿಳಿಸಿದಂತೆ ನಮ್ಮ ಮಾದರಿಗಳಂ, ಪ್ರಭಾವಗಳ ವಿದೇಶಿ 
ಕಲೆಗಳಿಂದ ಒಂದಿರುವುದು ಇದಕ್ಕೆ ಕಾರಣವಾಗಿದೆ. 


ಶೂದ್ರ 3 


ಪ್ರಭಾವ, ಒಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಇಲ್ಲಿನ ಪೈ ಕೈಕ್ರ್ರಿಯೆ ಏಕ ನುರಿಖವಾದಂದಲ್ಲ, ಅದಂ ಹತ್ತು 
ಹಲವು ಕವಲುಗಳಲ್ಲಿ ಸಾಗುತ್ತಿದೆ. 

ಒಂದಂ ಕಾಲದ ಸಾಮಾಜಿಕ ಪರಿಸರ ಅಂದಿನ ಕೃತಿಗಳ ವಸ್ತೂ ವಂತ್ರೂ ತಂತ್ರಗಳನ್ನೂ 
ಪರೋಕ್ಷವಾಗಿಯಾದರೂ ನಿರ್ಣಯಿಸಂತ್ರದೆ, ಹಾಗೆಯೇ ಯಾವುದೇ ಕಾಲದ ಕಲೆಯ 
ಬದಲಿನಲಿ ಆ ಕಾಲದ ಸಮಾಜದ ಜೀವಂತಿಕೆ ಅಂತರ್ಗತವಾಗಿರಂತ್ತದೆ. ಆದ್ದರಿಂದಲೇ 
ನವ್ಯ ಶೈಲಿಯ ಅಂತ್ಯದಲ್ಲಿ ಹಾಗೂ ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೋತ್ತರ 
ಭಾರತನ ಅವನತಿಯಂನ್ನೂ ಕಂರಿತ ಕಾಳಜಿಯಿಂದೆ, ಸ್ಥಾ ಿತಂತ್ರ್ಯಪೊರ್ವದ ರಾಷ್ಟ್ರೀಯಂತೆಯಂ 
ಅಮಲಿನಲಿ ನವಗೆ ಗೋಚರವಾಗದ ನವ್ಮೂ ಸಮಾಜದ ಡಾಂಭಿಕತೆ, ಕಪಟ, ಹಂಸಿ 
ಧಾವಿರ೯ಕತೆಗಳಂ ಸ್ವಾತಂತ್ಕೊ ಶ್ರ್ಯೀತ್ತರದಲ್ಲಿ ನವಂಗೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಕಾಣತೊಡಗಿತಂ. 
ಆದ್ದರಿಂದ ಈಗ ನವಲ್ಮ ಕಲಾವಿದರಂ ಬದಂಕಿನ ಸವಾಲಂಗಳಿಗೆ ವಂಂಖಾವಂಂಖಿಯಾಗಿರಂ 
ವುದನ್ನು ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಕಾಣುತ್ತೇವೆ. ಕಲಾವಿದನ ಮನಸ್ಸ ಪ್ರಕ್ಷುಬ್ಧ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ 
ಸಾಗಂತ್ತಿದೆ; ವಂನಶಾಂತಿ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ. ಒಂದಂ ರೀತಿಯಂ ಅನಾಥ ಪ್ರಜ್ಞೆ 
ಅವನನ್ನು ಕಾಡಂತ್ತಿದೆ.  ನವೋದಯಂದ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ಜೀವನವನ್ನ. ಕಟ್ಟುವ 
ತಂಡಿತವಿದ್ದರೆ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ವರ್ತಮಾನ ಜೀವನದ ವಿವಂರ್ಶೆ 
ನಡೆದಿದೆ. 

ನಮ್ಮ ಹಿಂದಿನ ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರಂ ಜಗತ್ತಿನಲ್ಲಿ, ತಮ್ಮ ಸಂತ್ತಲಿನಲ್ಲಿ 
ಸಂಂದರವಾದಂದನ್ನೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಆರಿಸಿಕೊಂಡರಂ. ಅವರಂ ಬಡತನ, ನೋವು, ವಿಷಾದ 
ಮಂಂಂತಾದಂವುಗಳನ್ನ್ನಿ ಸಿಹಿಯ. ಲೇಪನದಿಂದ ಚಿತ್ರಿಸಿದರು. ಇದಕ್ಕೆ ಎಂ.ಟಿ.ವಿ. 
ಆಚಾರ್ಯ, ಎಸ್‌.ಎಂ. ಪಂಡಿತ್‌ ವಂಂಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ 
ನೋಡಬಹಂದಂ.  ನಮೋದಯಂದವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ರೀತಿಯ ಆದರ್ಶ, 
ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಪರಿಸರವಿತ್ತು. :ಅವು ರಸಪ್ಪಧಾನ ಕ ತಿಗಳಾಗಿದ್ದವು. ಆದರೆ ನವ್ಮೋತ್ತರದ 
ಈಗಿನ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ಅದಕ್ಕೆ ವಿರಂದ್ಧ ವಾದಂತಹ ನಿರಾಶೆ, ವಿಷಾದ, ವಿಷಣ್ಣತೆ, ಭಯಂ, 
ಚಾಂಚಲ್ಕ, ನಿಷ್ಮುರತೆ, ಜಟಿಲತೆಳ ಪ್ರಪಂಚವಿದೆ. ಇವೆಲ್ಲವನ್ನೂ ಮಾನವ ಕೇಂದ್ರಿತ. 
ನೆಲೆಯಲ್ಲಿಯೇ ನೋಡಂತ್ತಿರಂವುದಂ ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಯ ವೈಶಿಷ್ಟ್ಯ. 

ಹಿಂದಿನ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ರೋಮನ್ಮಾಂಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರ ಬಣ್ಣಗಾರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅಕ್ಷರ 
ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂ ನಯಂಗಾರಿಕೆ, ನಂಣಂಪುತನ, ಅಲಂಕರಣ, ಅತಿ ಶಿಷ್ಟತೆ (sophistication) 
ಪ್ರಮಂಖವಾಗಿತ್ತು. ಆದರೆ ಇವತ್ತಿನ ಕಲೆಯಂ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿ ಅನಕ್ಷರ ಹಾಗೂ 
ಜನಪದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿನ -ರೂಕ್ಷತೆ, ಒರಟಂತನಗಳಂ ವಂಂಖ್ಯವೆನಿಸಿವೆ. ಇದಂ ನವ್ಮೂ 
ದ್ರಾವಿಡ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂ ಹಲವು ಅಂಶಗಳನ್ನು ಹೋಲುತ್ತದೆ. ಇದನ್ನೂ ಸ್ಥೂಲವಾಗಿ 
ಸಾಹಿತ್ಯದ ಭಾಷೆಯಲ್ಲಿ ಹೇಳಂವುದಾದರೆ ಮಾರ್ಗ ಹಾಗೂ ದೇಸಿಗಳೆಂಬ ಎರಡಂ 


ಚ ಶೂದ್ರ 


Me ತ ೫11 
ಇ '¥ ಹ್‌ 

ತ 

ಹ 


ಪದ್ದ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ದೇಸೀ ಗಂಣವೇ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಆಯೆ ಯಾಗಿದೆ. ಮಾರ್ಗ ಪದ್ಧತಿ 
ಯಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶಿಷ್ಟತೆ, ನಿಯವಂಗಳ. ಬಂಧನವಿದ್ದರೆ, ದೇಸಿಯ ಗ್ರಾವ್ಯು ಹಾಗೂ ಮೇಕ 
ನಿರ್ವಹಣೆಯಿದೆ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಅನಕ್ಷರ ಲ್ವ ಈ ಗಂಣಗಳನ್ನ್ನಿ ಆಯ್ಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳು ತ್ರಿ ರಂವವರಂ ಅಕ್ಬರ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಅತಿ ಶಿಷ್ಟ ಜನರೇ ಆಗಿದ್ದಾರೆ 
ಎನ್ನ ವುದಂ ಕಾಕಾ ರಿಯಾ REE ಹೀಗೆ ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಜೀವನ 
ವನ್ನೂ ನೇತ ರ್ಥಕವಾಗಿ (೧6081109) ನೋಡಂವ ಒಂದಂ ರೀತಿಯ ಬಂಡಾಯದ 
ನಿಲುವೆಂಯಂಳ್ಳ ಕೃತಿಗಳೇ ಹೆಚ್ಚಾಗಿ ಬರಂತ್ರಿವೆ. 


ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ ಯಂಗವೂ ತನ್ನ ಆಂತರಿಕ ಆಶಯ, ಅಗತ್ಯತೆಗಳಿಗೆ ಅನಂಸಾರ 
ವಾಗಿ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸೃಷ್ಟಿಸಿಕೊಳ್ಳುತ್ತದೆ, ಅಂತೆಯೇ ಈ ನೇತ್ಮರ್ಥಕ ಧೋರಣೆಗೆ 
ರ್ವವಾದ ಆಕಾರಗಳ, ವರ್ಣಗಳ ಆಯ್ಕೆ, ಒರಟಂ ಹಾಗೂ ಗಾ ್ರಿವಂ್ಯವೆನಿಸಂವ 
ನಿರ್ವಹಣೆ, ವಿರೂಪ (distortion) ನಮ್ಮಾ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿದೆ. ಇದಕ್ಕೆ 
ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ಬಿ.ವಿ. ಸಂರೇಶ್‌, ಯಂಿಸಂಫ್‌ ಅರಕ್ಕಲ್‌, ಶೀಲಾಗೌಡ, ಶ್ಯಾವಂ 
ಸಂಂದರ್‌, ಜಯಂಕಂಮಾರ್‌ ವಂಂಂತಾದವರ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ, 
“ಸಾಮಾಜಿಕ-ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಿಕ ಸಂಗತಿಗಳಿಂದ ಶೆ ಓಲಿಯಂ ನಿಗದಿತವಾಗಂತ್ತದೆ ಹಾಗೂ ಅದಂ 
ಸವಂಷ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆ ಸ್‌ ಉತ್ಪಾದನೆಯೂ ಆಗಬಹಂದಾಗಿದೆಯೆಂದಂ , ಸೌಂದರ್ಯ 
ಶಾಸ್ತ್ರಜ್ಞರಂ ಹಾಗೂ ತಾತ್ಮಿಕರಂ ನಂಬಂತ್ತಾರ”* ಹೀಗೆ ನವ್ಮ ಸವಂಷ್ಟಿ ಪ್ರಜ್ಞೆಗೆ 
ಇಂದಂ ಒಗಲ್ಗ ವಂತಹ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ನಮ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲಾವಿದರಂ ಸಾಗಿದ್ದಾ ರೆ, 


ಕಲೆ ಎಂದರೆ ಕಣ್ಣಿ ಗೆ ಇಂಪಾಗಿರಬೇಕಂ ಎನಲ್ನಿವುದಂ ರೋಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಕಲಾವಿದರ 
ಥೋರಣೆಯಾಗಿತ್ತು. 'ಸತಿಗಳಲ್ಲಿ ತೆರೆದ ಪುಸ್ತಕದಂತೆ ಎಲ್ಲವನ್ನೂ ಸ್ಪಪ್ಪವಾಗಿ 
ತೋರಿಸಂವ ಆಶಖಯಂವಿತ್ತಿ, ಅವರಂ ನೋಡಂಗರಿಗೆ ಏನನ್ನ ಬಿಡಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ. 
ಎಲ್ಲವನ್ನು ತಾವೇ ಹೇಳಿ ಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದರಂ. ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಅರ್ಥ 
ವಾಗಂವ ವೂಲಕ ಖಚಿತತೆಯ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ಈಗಿನವರ ಕೃತಿಗಳೂ 
ಅದಕ್ಕೆ ವಿರಂದ್ಧವಾಗಿ ಒಂದ ರೀತಿಯ ನಿಗೂಢತೆಯಿನಂದ ಕೂಡಿರಂತ್ತವೆ. ಇವು 
ತಮ್ಮೆಲ್ಲ ಗಂಟ್ರಗಳನ್ನೂ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಬಿಟ್ಟುಕೊಡಂವುದಿಲ್ಲ. ರೊಮನ್ಕಾಂಟಿಕ* 
ಕೃತಿಗಳನ್ನಿ ನೋಡಲು ಎಲ್ಲ ಸ್ತರದ ಜನರಿಗೂ ಸಂಲಭವಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ಈಗಿನ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಪರಿಭಾವಿಸಲಂ ತಕ್ಕ ಸಿದ್ಧತೆ, ಪರಿಶ್ರವಂ, ಸಂಸ್ಕಾರಗಳ ಅಗತ್ಯ ವಿದೆ. ಈ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಎಲ್ಲ ಸ್ಪ ಸ್ವ್ತರದವರನ್ನೂ Lh 


* ಸಂಡೇ ಅಬ್ಬರ್ವರ್‌ ಪತ್ರಿಕೆಯಲ್ಲಿ ಅನಹೈಟ್‌ ಕಂಟ್ರಾಕ್ಟರ್‌ 


ಇ 


ಹಿಂದಿನ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರ ಆರೆಂಭದ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅತಿ ಶಿಷ್ಟತೆಯಿಂತ್ತು, ಅವರ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಸಂಪೂರ್ಣ ನುಣಪುಗಾರಿಕೆಯೀಂದ ಪೂರ್ಣ ವಂಂಗಿದ ಕೃತಿಗಳಾಗಿಯೇ ಕಂಡಂ 
ರೇಕಿ, ದ್ವವು. ಹೀಗೆ ನನ್ಶ ದ ಆರಂಭದ ಕ ೈತಿಗಳಲ್ಲಿ ಅವರ ರೂಪ, ತಂತ್ರ ಗಳಂ ಮಾತ್ರ 
ಬದಲಾಗಿದ್ದವೇ ಹೊರತಂ ನಿರ್ವಹಣೆಯಲ್ಲಿನ ನಂಣಂಪು ಪುಗಾರಿಕೆ, ಇತ್ಯಾ ತೆ ಕವಾದ 
(positive) ವರ್ಣಮೇಳ ವಂಂಂತಾದ ನವೋದಯಂದ ಅಂಶಗಳೇ ಘಾ ಕೃತಿ 
ಗಳಲ್ಲೂ ಗರ್ಭೀಕರಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ವು. ಅಂದರೆ ನವೋದಯಂದ ಉಲ್ಲಾಸ, ಉತ್ಸಾಹಗಳೇ 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿದ್ದವು. ಇಂದಿಗೂ ನವ್ಯದ ನೆಲೆಯಲ್ಲಿ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ರಚಿಸಂತ್ರಿರಂವ 
ಜಿ.ಎಸ್‌. ಶೆಣೈ, ಹಿರೇಗೌಡರ್‌, ಎಸ್‌, ಕೃಷ್ಣಪ್ಪ, ಎಸ್‌. ಧನಲಕ್ಷ್ಮಿ ವಂಂತಾದವರ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. 

ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವೋದಯಂದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿದ್ದ ಕನಸಂಗಾರಿಕೆ, ಸಭ್ರಾವಂಕತೆಗಳಂ 
(fantasy) ಈಗಿನ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ದೂರವಾಗಿವೆ. ಇದಕ್ಕೆ ಅಪವಾದವಾಗಿ ಈಗಲೂ 
ಜೆ.ಎಂ.ಎಸ್‌. ವಂಣಿಯಂವರ ಹಾಗೂ ಜಯಂಕಂಮಾರ್‌ ಅವರ ಕೆಲವು ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಘ್ಯಾಂಟಸಿಯ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಗಂರಂತಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. ಕೆ.ಟಿ, ಶಿವಪ್ರಸಾದ್‌ ಹಾಗೂ 
ರವೋಶರಾವ್‌ ಅವರಂಥ ಕೆಲವರಂ ನವೋದಯಂದಲ್ಲಿ ಪ ಸ್ರವಂಂಖವಾಗಿದ್ದ ರಿಯಲಿಸ್ಟಿಕ್‌ನ 
ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡಂ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಚಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾ ರೆ. (ವಿದೇಶಗಳಲ್ಲಿನ ಫೋಟೊ 
ರಿಯಲಿಸಂ, ಸೂಪರ್‌ ರಿಯಂಲಿಸಂಗಳಂ ಕರ್ನಾಟಕದಲ್ಲಿ ಚಲಾವಣೆಗೆ ಬರಲಿಲ್ಲವೆನ್ನೂವ 
ಅಂಶವನ್ನು ಇಲ್ಲಿ ನೆನಪಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಾಗಿದೆ.) 

ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಹಾಗೂ ನವೋದಯಂದ ಕಲಾವಿದರಲ್ಲಿ ಕಲಾ ಚಟಂವಟಿಕೆ 
ಭಕ್ತನೊಬ್ಬ ನಿನ, ಶ್ರದ್ಧೆ ಗಳಿಂದ ಕೂಡಿ ಆಧ್ಯಾತ್ಮಿಕ ಆವರಣದಲ್ಲಿತ್ರಿ. ಈಗ ಆ 
ಶಿ, ಶ್ರದ್ಧೆಗಳಿಲ್ಲ. ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲಾವಿರ ಕೃತಿಗಳ ನಿರ್ವಹಣೆಯ ಭಿನ್ನವಾಗಿದೆ. 
ಹರಿತವಾದ. ನಿಖರವಾದ ರೇಖೆಗಳಿಗೆ, ಆ ರೀತಿಯಂ ಬಾಹ್ಮ ರೇಖೆಗಳಿಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಒಲವು 
ಇಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ ಇವು ಮೇಲ್ನೊ ಟಕ್ಕೆ ವಂಕ್ಕಳ ರೇಖಾಚಿತ್ರಗಳಂತೆ ಕಂಡುಬರಂತ್ತವೆ. 
ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಯದ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ವರ್ಣಗಳ ತಾಜಾತನ 
(1165177655) ಈಗಿನ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಕಂಡಂಬರಂವುದಿಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ ಕೊಳಕಾದಂತೆ, 
ಮಣ್ಣ್ಯಾದಂತೆ ಕಂಡಂಬರಂವ ವರ್ಣಮೇಳವನ್ನು ಸೋದ್ದಿಶ್ಶವಾಗಿ ಕಲಾವಿದರು ಆರಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಿದ್ದಾರೆ, ಅಂದರೆ ನವೋದಯಂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಅವಗಂಣವೆನಿಸಿದ್ದ ಹಲವು 
ಸಂಗತಿಗಳಂ ಇಂದಂ ಗ£ಣಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳೆನಿಸಿವೆ, 

ನವೋದಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಮದವರಂ ಕ್ಮಾನ್ಮಾಸನ್ನ್ನಿ ಸಂಪೂರ್ಣ ವಂಚ ವಂತೆ 
ನಂಣಂಪಾಗಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನು ಹಚ್ಚಿತ್ತಿದ್ದರೆ, ನವೊ ಇಡಿ ರದ ನಿಯೊ-ಎಕ್‌ ಪ್ಪಶನಿಸ್ಟ ರಲ್ಲಿ 
ಡ್ರೈಬ್ರಶ್‌ನಂತಹ, ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಕ್ಸಾನ್ಹಾಸ್‌ ಕಾಣಿಸಂವಂತೆ ಸಡಿಲವಾಗಿ ವರ್ಣಗಳನ್ನೂ 
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ಹಚಕ್ಕಿವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಂದೆ. ಬಿ.ವಿ. ಸಂರೇಶ್‌ ಹಾಗೂ ಶೀಲಾ ಗೌಡ ಅವರ ಕಾರ್ಯಾ 
ಗಾರಗಳ ಪ EE ಕೃತಿಗಳನ್ನಿ ರಚಿಸಂತ್ತಿರಂವ ವೆಂ ಸೂರಿನ ಕಾವಾ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿ 
ಗಳ ಹಾಗೂ ಬೆಂಗಳೂರಿನ ಕೆನ್‌ ಕಲಾಶಾಲೆಯ ರವಿ ವಿದ್ಯಾರ್ಥಿಗಳ ಕ | ತಿಗಳೆನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ, ವಂಂಕ್ಕಾಲಂ ಪಾಲಂ ಬಣ್ಣ ಒಣಗಿರಂವ ಕ್ಕಾನ್ಮಾಸಿನ ವೇಲೆ ಹಳೆಯಂ 
ಬಟ್ಟೆಯಿಂದ ಉಜ್ಜಿ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ಒರೆಸಿದಂತೆ ಕಂಡಂಬರಂತ್ತದೆ, ಹೀಗೆ ಇಂದಿನವರ 
ಕೃತಿಗಳಂ ಅಪೂರ್ಣ ಕೃತಿಗಳೆನಿಸಂತ್ತವೆ. ಸೋದ್ದಿ ಶ್ಕವಾದ ಒರಟಂತನ, ಗ್ರಾವ್ಮೂಗಂಣ, 
ಅಸ್ಪ ಷ್ಟ ನಿರ್ವಹಣೆ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರ ಸಹಜ ಗಂಣವಾಗಿದೆ. 
ಹಿಂದಿನ ಪದ್ಧ ತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲ ಬ» ಕ್ರಾಫ್ಟ್‌ ಇಲ್ಲದವರಂ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರೂ 
` ಆಗಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. “ದರೆ ಈಗಿನವರ ಕ ತೆಗಳಲ್ಲಿ ಹಸ್ತ ಕೌಶಲ್ಯ ಹಾಗೂ ಕ್ರಾಫ್ಟ್‌ಗಳಂ 
ಉದ್ದಿಶ್ಯಪೂರ್ವಕವಾಗಿ ನಿರಾಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟಿವೆ. ಅಂದರೆ ಭಾವನೆಗಳಂಳ ಕೈ ಯಾರಂ 
ಬೇಕಾದರೂ ಕಲಾವಿದರಾಗಬಹಂದೆಂದಂ ಕಂಡಂಬರಂವಂತಹ ಕೃತಿಗಳ ನಿರ್ಮಾಣ 
ವಾಗುತ್ತಿದೆ. ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವೋದಯಂದ ಕಲೆಯಲ್ಲಿ ತರ್ಕಕ್ಕೆ, ಬಂದ್ಧಿಗೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ 
ನಿಲಾಕುವಂತಹ ಹಲವಾರಂ ಅಂಶಗಳಿದ್ದರೆ ಇಂದಿನ ಕಲೆ ತಾರ್ಕಿಕ ಸಂಸಂಗತತೆಯಂನಂ 
 ನಿರಾಕರಿಸಂತ್ತದೆ. ಈ ಎಲ್ಲ ಅಂಶಗಳನ್ನೂ ನಾನಂ ಆಕ್ಷೇಪಣೆಯಾಗಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸುತ್ತಿಲ್ಲ. 
ಬದಲಿಗೆ ಯಂಗ ಧರ್ಮಕ್ಕೆ ಅನಂಗಂಣವಾಗಿ ಇವುಗಳನ್ನು ಗಂಣಾತ್ಮಕ ಅಂಶಗಳಾಗಿಯೇ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ್ರಸ್ತಾಪಿಸಂತ್ರಿದ್ದೇನೆ. ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ಇಂದಿನ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಇಂದಿನ 
` ಮನುಷ್ಯ ನ ಒಳಗನ್ನ್ನ ವಂೂರ್ತಗೊಳಿಸಂವಲ್ಲಿ ಅಪೂರ್ವ ಯಶಸ. ಪಡೆದಿದೆ. 
| ನವೋದಯಂ ಹಾಗೂ ನವ್ಮದ ಆರಂಭದಲ್ಲಿ, ಕಲಾಕೃತಿಯೊಂದನ್ನ್ನ ಆರಂಭಿಸಂವ 
ಪಂಚಿ ಹಲವಾರಂ ಕರಡಂ ಚಿತ್ರ (key 8900/)ಗಳನಕ್ನಿ ರಚಿಸಿ ನಂತರ ಅದರಲ್ಲೇ 
ಒಂದನ್ನು ಆರಿಸಿ ಕ್ಕಾನ್ವಾಸಿನ ವೇಲೆ ದೊಡ್ಡದಾಗಿಸಂವ ಪ್ರವೃತ್ತಿಯಿಂತ್ತ್ತ. ಆದರೆ 
ಈಗ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಲಾವಿದರಂ ನೇರವಾಗಿ ಕ್ಕಾನ್ವಾಸಿನ ವಂಂಂದೆ ಕಂಳಿತೇ ಕೃತಿ ಆರಂಭಿಸಂ 
ತ್ತಾರೆ; ರಚಿಸಂತ್ತಲೇ ಕಲ್ಪನೆಗಳನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಂತ್ತಾರೆ. ಇಂದಿಗೂ, ಹಿಂದಿಗೂ ಇರಂವ 
ಇನ್ನೊಂದ ವಂಖ್ಯ ವ್ಯತ್ಯಾಸವೆಂದರೆ ಸಂಯೋಜನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣ. ಹಿಂದಿನವರಂ 
' ಸಂಯೋಜನೆಯ ವ್ಯಾಕರಣವನ್ನು ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಗಣಿಸಿ ಅದನ್ನು ಅನಂಸರಿಸಿಯೇ 
ಕೃತಿಗಳನ್ನು ಸಂಯೋಜಿಸಂತ್ರಿದ್ದರಂ. ಆದರೆ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಇಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಂ 
4 ಸಂಯೋಜನೆಯ ವ್ಮಾಕರಣದ ಬಗ್ಗೆ ಅಷ್ಟಾಗಿ ತಲೆಕೆಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದಿಲ್ಲ. ಬದಲಾಗಿ 
_ ಕೆಲವರಂತೂ ಹಿಂದೆ ಗಂಭೀರವಾಗಿ. ಪರಿಗಣಿಸಿದ್ದ ವ್ಯಾಕರಣದ ನಿಯಂವಂಗಳನಂ 
ಸೋದ್ದಿಶ್ಯವಾಗಿ ಮಂಂದೇ ಕೃತಿಗಳನ್ನು ರಜಿಸಂತ್ತಾ ರೆ. ಮೊದಲಂ ವೈ ವಳಿಕ 
(T Kine ಅಷ್ಟಾಗಿ ಪ್ರಾವಂಂಖ್ಯತೆಯಂರಲಿಲ್ಲ. ಆದರೆ ಇಂದಂ ಅದಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚಿನ 
ಕ ಪ್ರಾವಂಂಖ್ಯತೆ ಬಂದಿದೆ, ನವ್ಮೋತ್ತ 'ರದ ಇನ್ನೊಂದಂ ಗುಣವೆಂದರೆ ನವ, ದ ಸಂದರ್ಭ 
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ದಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಚಲಾವಣೆಯಲ್ಲಿದ್ದ ಅಮೂರ್ತ ಚಿತ್ರಣ ಹಿನ್ನೆಲೆಗೆ ಸರಿದಂ ಮೂರ್ತ 


ಹಾಗೂ ಮಾನವ ರೂಪಗಳೆಂ ವಂಂನ್ನೆಲೆಗೆ ಬಂದಿವೆ. 


80ರ ದಶಕದವರೆಗೂ ಕಲುಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿನ ಅಕಡೆವಿಂಕ್‌, ಭಾವಚಿತ್ರ, ಪ್ರಕೃತಿಚಿತ್ರ. 


ಸ್ಟಿಲ್‌ಲೈಫ್‌ಗಳನ್ನ್ನ ಗಂಭೀರ ಕೃತಿಗಳಾಗಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿ ಪ ಗ್ರದರ್ಶಿಸಂವ ಪರಿಪಾಠವಿತ್ತಾ. 
ಇದಕ್ಕೆ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿ ವಿ.ಜಿ. ಸಿಂಥೂರ್‌, ಎಂ.ಬಿ. ಪಾಟೀಲ್‌, ಆರ್‌.ಎಂ. 


ಹಡಪದ" ವಂಂಂತಾದವರಂ ಅಂದಂ ರಚಿಸಿದ ಭಾವಚಿತ್ರಗಳನ್ನ, ಗವಂನಿಸಬಹಂದಂ, ' 


ಆದರೆ ತಮ್ಮ ಎದಂರಿನ ಆಕೃತಿಗಳನ್ನು ವಿಶಿಷ್ಟ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸೆರೆಹಿಡಿಯಂವ ಭಾವಚಿತ್ರ, 
ಪ್ರಕೃತಿ ದೃಶ್ಯ ಹಾಗೂ ಸ್ಟಿಲ್‌ಲೈಫ್‌ಗಳಂ ಇಂದಂ ವಂಹತ್ವ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿವೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಬದಲಾಗಿ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಪ ಧಾನ ಕೃತಿಗಳಂ ಮಾತ್ರ ಗಂಭೀರ ಕ ೈತಿಗಳೆಂದಂ ಸಿ ಸ್ವೀಕೃತ 
ವಾಗುತ್ತಿವೆ. ರೊಮ್ಯಾಂಟಿಕ್‌ ಹಾಗೂ ಆ ಹಿಂದಿನ ಕಲಾವಿದರಂ ಸಮಾಜ ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿ 
ದಂತಹ ಕೃತಿಗಳನ್ನೂ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನೀಡಿದರಂ. ಆದರೆ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ ನವ್ಮೋತ್ತರದ 
ವರು ತಾವು ಅಪೇಕ್ಷಿಸಿದಂದನ್ನೇ ಸಮಾಜಕ್ಕೆ ನೀಡಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಹೀಗೆ ಒಟ್ಕಾ ಿರೆಯಾಗಿ 
ನಮ್ಮ್‌ ಕಲೆಯಂ ಮಾನದಂಡಗಳನ್ನೇ ವಂರಂಪರಿಶೀಲನೆಗೆ ಒಳಪಡಿಸಬೇಕಾದ ಪರಿಸ್ಥಿತಿ 
ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ, ವಿಶ್ವದಾದ್ಮಂತವೂ ಇದೆ. ಆದ್ದರಿಂದ ಇಂದಿನ ಕಲಾಕೃತಿಗಳ 
ಎವರ್ಶೆಯಿ ಮಾನದಂಡಗಳೂ ವರ್ಶಮಾನದ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಸಂದರ್ಭಗಳಿಂದಲೇ ಸಿದ್ಧ 
ಗೊಳ್ಳಬೇಕಾಗಿದೆ. 

ಈ ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಯ ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳನ್ನಿ ನವ್ಮ ಉಳಿದ ಕಲಾವಿದರಂ ಹೇಗೆ 
ಸ್ಟೀಕರಿಸಿದ್ದಾರೆಂಬಂದನಲ್ನ ಪರಿಶೀಲಿಸಿದಾಗ ನವಂಗೆ 9979618110೧ 980ನ ಸ್ಪಷ್ಟ 
ಅರಿವುಂಟಾಗಂತ್ತದೆ. ಯಾವುದೇ ಕಾಲದಲ್ಲಿ, ಯಾವುದೇ ಪರಿಸರದಲ್ಲಿ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ 
ಬದಲಾವಣೆಯಾದಾಗ ಸಂಘರ್ಷ ನಡೆಖಂಂವುಡು ಒಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾದ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆ 
ಯಾಗಿದೆ. ಅದನ್ನೆ ಸವಂರ್ಥಿಸಂವಂತಹ ಸಂದರ್ಭ ಈಗಿನದಂ. ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಅಂಶ 
ಗಳನ್ನೂ ಸಂಪ್ರದಾಯ ಕಲಾವಿದರಂ ವಿರೋಧಿಸಂವುದಂ, ತಿರಸ್ಕರಿಸಂವುದಂ ಸ್ವಾಭಾ 


ತು ಟು ಈ | 


SACS ica hala hs ಒಟು a ಜಟಕ 


ಮ್‌ 


ವಿಕವೇ. ಆದರೆ ಹಲವಾರಂ ನವ್ಯ ಕಲಾವಿದರಿಗೆ ಈ ನವ್ಮೋತ್ತರವನ್ನು ಸಂತೋಷ ' 
ದಿಂದ ಸ್ವೀಕರಿಸಲು ಸಾಧ್ಯವಾಗಂತ್ತಿಲ್ಲ. ನಾನಂ ಈ ಕಂರಿತಂ ಹಿಂದಿನ ತಲೆಮಾರಿನಲ್ಲಿ " 


ತುಂಬ ಪ್ರಗತಿಪರರೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಹಲವಾರಂ ನವ್ಮ ಕಲಾವಿದರೊಂದಿಗೆ ಚರ್ಚಿಸಿದಾಗ 
ಒಟ್ಟಾರೆಯಾಗಿ ನನಗೆ ಕಂಡಂಬಂದುದಂ ಈಗಿನ ಹಲವು ಪ್ರವೃತ್ತಿಗಳ ನಿರಾಕರಣೆ. 

ಈಗ ನನಗೆ ಇತಿಹಾಸದ ಪುನರಾವರ್ತನೆ ಆಗಂತ್ತಿದೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ. ಏಕೆಂದರೆ 
ನವೋದಯ ಕಲೆ ಬಂದಾಗ ಅದನ್ನೂ ಸಂಪ್ರದಾಯಂವಾದಿಗಳಂ ವಿರೋಧಿಸಿದರು, 
ಹಾಗೆಯೇ ನವ್ಮಕಲೆ ಬಂದಾಗ ನವೋದಯಂದವರಂ ಆದರ ವಿರಂದ್ಧ ಸವಂರ ಸಾರಿದರಂ; 


ಆಗ ನವ್ಯವನ್ನ್ನ ವಿರೋಧಿಸಿದವರನ್ನ್ನ ಪ್ರಗತಿ ವಿರೋಧಿಗಳೆಂದಂ, ಸವಂಕಾಲೀನತೆಗೆ ; 


ಸಂ ಶೂದ್ರ 


ಸ್ಪಂದಿಸದ ನರೆಂದಂ ಕರೆದವು. ಈಗ ನವ್ಯದ ಮಂಂಂದಿನ ಬೆಳವಣಿಗೆಯಾಗಿ ಬಂದಿರುವ 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಯಂನ್ನ್ನಿ ಈ ಜನಗಳಂ ಗ್ರಹಿಸದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ, ಸ್ವೀಕರಿಸದೇ ಇದ್ದಲ್ಲಿ 
ಅವರಂ ಕೂಡಾ ನವ್ಮೋತ್ತರದವರ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿ ಪ್ರಗತಿ ವಿರೋಧಿಗಳೇ ಆಗಂತ್ತಾರೆಂಬ 
ಅಪ್ರಿಯ ಸತ್ಯವನ್ನ ವಂನಗಾಣಬೇಕಂ. 

ಇಲ್ಲಿ ನನಗೆ ಟಿ.ಎಸ್‌, ಎಲಿಯಟ್‌ ಹೇಳಿದ “Sensibility alters from 
generation to generation” ಎನ್ನವ ಮಾತಃ ನೆನಪಿಗೆ ಬರಂತ್ತದೆ. ಅವನಂ 
ಹೇಳಿದಂತೆ ಜನಾಂಗದಿಂದ ಜನಾಂಗಕ್ಕೆ ಸಂವೇದನೆಗಳಂ ಬದಲಾಗಂತ್ತವೆ. ಅದೇ ಗತಿ 
ಯಂಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ ಗ್ರಹಿಕೆಯಂ ನೆಲೆಗಳಂ ಸಂಸ್ಕಾರಗೊಳ್ಳಬೇಕಾದಂದಂ ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿದೆ, 
ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ಯಾವ ಕಲೆ ಪ್ರೌಢವಾದಂದಂ, ಗಂಭೀರವಾದಂದಂ ಎಂಬುದನಕ್ನಿ 
ಕಾಲವೇ ನಿರ್ಧರಿಸಂತ್ತದೆ, ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಬಂದಿರಂವುದರಿಂದ ಈ 
ಕಂರಿತಂ ತಂಂಬಾ ಸ್ಪಷ್ಟವಾದ ಹಾಗೂ ಖಚಿತವಾದ ತೀರ್ಮಾನಗಳನ್ನು ಕೈಗೊಳ್ಳಲಂ 
ಅಗತ್ಯವಾದ "ದೂರ' ಇನ್ನೂ ನಿರ್ಮಾಣವಾಗಿಲ್ಲ; ಈ ದಿಸೆಯಲ್ಲಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿರಂ 
ವವರ ಸಂಖ್ಯೆಯ ಬೆರಳೆಣಿಕೆಯಷ್ಟು, ಸಾಹಿತ್ಯ ಹಾಗೂ ಚರ್ಚೆಗಳೂ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಅಷ್ಟಾಗಿ 
ಆಗಿಲ್ಲ. ಇಷ್ಟಾಗಿಯೂ ವಿಶ್ವದ ಎಲ್ಲ ಹೊಸ ಚಳವಳಿಗಳೂ ಒಂದೆರಡಂ ದಶಕಗಳಲ್ಲೇ 


ತಮ್ಮ ಸತ್ಯಗಳನ್ನಿ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಿವೆ; ನಂತರದ ಹೊಸ ಚಳವಳಿಗಳಂ ಅವುಗಳನ್ನೂ 
ಹಿಂದಕ್ಕೆ ತಳ್ಳಿವೆಯೆಂಬ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಸತ್ಯವನ್ನ ವಂನಗಾಣಬೇಕಂ. 


ನವೋತ್ತರ ಕಲೆಯಂ ಇನ್ನೊಂದಂ ಅಂಶವನ್ನು ನೋಡೋಣ. ಕರ್ನಾಟಕದ 
ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಹೆಚ್ಚಿನ ಕಲಾವಿದರ ವಸ್ತಿ, ಅನಂಭವಗಳಂ ಇಲ್ಲಿನವಾದರೂ 
ರೂಪ ಹಾಗೂ ತಂತ್ರದ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅವರ ಹಂಡಂಕಾಟ ಸಾಗಿರಂವುದಂ ಪಶ್ಚಾತ್ಮ 
ದೇಶಗಳಲ್ಲೇ. ವಂಣ್ಮಿನ ವಾಸನೆ, ದೇಶಿಯಂತೆಗಳನ್ನ್ನ ಕಂರಿತಂ ಗಂಭೀರ ಕಾಳಜಿಗಳಂಳ್ಳ 
ಇಂದಿನ ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಕರ್ನಾಟಕದ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಕ ಕಲೆಗಳಿಂದ, ನಮ್ಮ ಪುರಾತನ ಭಿತ್ತಿ 
ಚಿತ್ರಗಳಿಂದ, ಮೆಸೂರಂ ಶ್ರೆ ೈಲಿಯಂ ಕ ೈತಿಗಳಿಂದ ಸವಃಕಾಲೀನ ಕಲಾವಿದರಂ ಏನನ್ನೂ 
ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳಲಂ ಆಗಿಲ್ಲ ಎನ್ನ್ನವುದಂ ಆಶ್ಚರ್ಯವನ್ನ್ನಂಟಂ ಮಾಡುತ್ತದೆ. ಎಸ್‌.ಜಿ. 
ವಾಸಂದೇವ್‌ ಹಾಗೂ ನಮ್ಮ ಪಕ್ಕದ ತವಿಂಳಂನಾಡಿನ ಕಲಾವಿದರಂ, ಅದರಲ್ಲೂ ಚೇಳ 


ವಂಂಡಲದ ಕಲಾವಿದರಂ ಜನಪದ ಕಲೆಗಳಿಂದ ಸಾಕಷ್ಟನ್ನಿ ಪಡೆದಂಕೊಂಡಂ ಅದನ್ನೂ 
ತಮ್ಮ ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ತಂದಿದ್ದಾರೆ. ಬಂಗಾಳದಲ್ಲಿ, ಅಷ್ಟೆ ರಾಜಸ್ತಾನದಲ್ಲಿ ವಿಂನಿಯೇಚರ್‌ 


ಕಲೆಗಳಲ್ಲಿನ ಅಂಶಗಳನ್ನ ಕಲಾವಿದರಂ ಸವಂಕಾಲೀನವಾಗಿ ದಂಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವಲ್ಲಿ ಯಶಸ್ವಿ 


ಯಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಆದರೆ ನವ್ಮಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಿಂಕ ಕಲೆಗಳಿಂದಾಗಲೀ, ತೊಗಲಂ ಬೊಂಬೆ 
ಗಳಿಂದಾಗಲೀ ನಾವು ಗವಂನಾರ್ಹವಾಗಿ ಏನನ್ನೂ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳಲಾಗಿಲ್ಲ ಎನಲ್ನಿವುದಂ 


ಗಂಭೀರವಾಗಿ ಪರಿಶೀಲಿಸಬೇಕಾದ ಅಂಶ. (ಈ ಕಂರಿತಂ ಇನ್ನೊಂದಂ ಪ್ರಬಂಧ ವಂಂಡನೆ 
ಆಗಂತ್ರಿರಂವುದರಿಂದ ಈ ಚರ್ಚೆಯಂನ್ನಿ ಇಲ್ಲಿ ಬೆಳೆಸಬಯಂಸಂವುದಿಲ್ಲ.) 
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ಸವಂಕಾಲೀನ ಕಲೆಗೆ ಇನ್ನೊಂದಂ ಗಂಭೀರ ಸವಾಲಂ ಒದಗಿದೆ. ಈಗ ಚಲಾವಣೆ 
ಯಲ್ಲಿರಂವ ಶೈಲಿ, ತಂತ್ರ, ಮಾಧ್ಯವಂಗಳನ್ನಿ ಫ್ಯಾಶನ್‌ಗಾಗಿಯಾದರೂ ಹಲವರಂ 
ಸ್ವೀಕರಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಅದಂ ನಮ್ಮ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿಗೆ, ಧೋರಣೆಗೆ, ಪ ವೃತ್ತಿಗೆ ಹೊಂದಂ 
ತ್ತದೆಯೋ ಇಲ್ಲವೋ ಎನ್ನುವುದರ ಚಿಂತೆ ಈ ಜನಗಳಿಗಿಲ್ಲ. ಬದಲಿಗೆ ನವ್ಯ ಹಾಗೂ 
ನವ್ಕೋತ್ತರದ ಕಲೆಗಳನ್ನೂ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಬಲ್ಲವರ ಸಂಖ್ಯೆ ತಂಂಬ ವಿರಳವಾಗಿರಂ 
ವುದರಿಂದ, ಈ ಬಗ್ಗೆ ಅರಿವಿಲ್ಲದ ಬಹಂಸಂಖ್ಯೆಯಂ ಜನರ ವಂಂಂದೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ 
ಕಲಾವಿದರೆನಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದೆಂಬ ಆಸೆಯೇ ಅವರನ್ನೂ ಈ ರೂಪಗಳ ಕಡೆಗೆ ಒತ್ತಾಯ 
ದಿಂದ ತಳ್ಳಿದೆ. ಇದು ನಿಜಕ್ಕೂ ಆಶಾದಾಯಕ ಸಂಗತಿಯಲ್ಲ, ಆದ್ದರಿಂದ ಸಾರ್ವಜನಿಕರಂ 
ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆಯನ್ನ ಸರಿಯಾಗಿ ಗ್ರಹಿಸಂವಂತೆ ಶಿಕ್ಷಣ ನೀಡಂವ, ಸಂಸ್ಕಾರ 
ನೀಡಂವ ಅಗತ್ಯ ಈ ಹಿಂದೆಂದಿಗಿಂತಲೂ ಹೆಚ್ಚಾಗಿದೆ. 

ಹೀಗೆ ನವ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಹಾಗೂ ಜನರ ಮನಸ್ಥಿತಿಗೆ ಅನಂಗಂಣವಾಗಿ 
ಹಿಂದಿನ ಪಂಥಗಳಿಂದ ಭಿನ್ನವಾಗಿ ಹಲವು ಬದಲಾವಣೆಗಳೊಂದಿಗೆ ಬೆಳೆಯಂಂತ್ತಿದೆ. 
ಮಾನವನ ವರ್ತನೆಗಳ, ಯೋಚನೆಗಳ ಫಲವಾಗಿಯೇ ಕಲಾಕೃಷ್ಟಿಯಾಗಂವುದರಿಂದ 
ಅದಂ ಮಂದೆ ಸಾಗಲಿರಂವ ದಿಕ್ಕನ್ನಾಗಲೀ, ಬದಲಾವಣೆಯ ಪ್ರಕ್ರಿಯೆಯಂನ್ನಾಗಲೀ 
ಪೂರ್ವ ನಿಶ್ಚಯಂ ಮಾಡುವುದು ಸಾಧ್ಯವಿಲ್ಲ. ಹಾಗಿದ್ದರೂ ನವ್ಮೂ ಆಧುನಿಕ ಕಲೆ 
ಈವರೆಗೆ ವಿದೇಶಗಳ ಮಾದರಿಯಲ್ಲಿಯೇ ಬೆಳೆದಿರಂವುದರಿಂದ, ಇನ್ನಿ ವಃಂಂನೆಯಊ, 
ಕೆಲವು ಅಪವಾದಗಳನ್ನು ಹೊರತಂಪಡಿಸಿ, ವಿದೇಶಗಳ ಕಲೆ ಪಡೆದಂಕೊಳ್ಳುವ ರೂಪ 
ಗಳಲ್ಲೇ ವಂಂಂದಂವರೆಯಂಂತ್ತದೆಂದು ಊಹಿಸಬಹಂದಾಗಿದೆ. ನಮ್ಮಾ ಕಲಾವಿದರಂ 
“ವಿಶ್ವವಂಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸಿ, ಸ್ಥಳೀಯವಾಗಿ ಕ್ರಿಯಾಶೀಲರಾಗಿ" (Think Global, 
Act ೦೦೩!) ಎನಂ್ನವಂತೆ ಕ್ರಿಯಾ ಶೀಲರಾದರೆ, ನವ್ಮ್ಣೂ ಬೇರಂಗಳಲ್ಲಿ ಹಂಡಂಕಾಟ 
ಆರಂಭಿಸಿದರೆ ನಮ್ಮೋತ್ತರದ ಕಲೆ ಜನರಿಗೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹತ್ತಿರವಾಗೆಬಹಂದಂ. 


(ಲಲಿತಾಕಲಾ ಅಕಾಡೆಮಿ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಅಖಿಲ ಭಾರತ ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಮಂಡಿಸಿದ ಪ್ರಬಂಧ) 


ಗ ಫ ಪೂ ಘೂಚಾಘಫಾಘ/7ಘ7ೂ /ಘ೫೫ಅ೪ರಿ ಕಾರಾಗಾಗಾಘೂಗಗಾಸೂಸಗಗಸಾಸಾಸಸಾ 
“ಈ ಮಾನವರನ್ನು ಶುದ್ಧ ಹಾಗೂ ನಿಷ್ಕಳಂಕಿತರೆಂದು ಕಾವ್ಯಮಯವಾಗಿ 
ಬಣ್ಣಿಸಲು ಕೆಲವರು ಎಳಸಿಡರೂ ಆ ಜನರಲ್ಲಿ ಅಪಕ್ವತೆಖಂ ವಾಸನೆ ಹೊಡೆಯ 
ತ್ತಿದ್ದಿರಬೇಕು.'' 


— ರಾಮಮನೋಹರ ಲೋಹಿಯಾ 
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* ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 


ಎಲೆ ವಂನವೇ, 


ಏಕಾಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 
ಮಾತಂ ಮಾತಿನಲೆ ಕಟ್ಟಬೇಡ ಬಾ 
ಹಳೆಗೆಳೆಯಂರ ಫೋನಿಸಬೇಡ 
ಹೊಸಗೆಳೆಯರ ಹಂಚ್ಚೆಬ್ಬಿ ಸಬೇಡ 
ಗಲ್ಲಿಗಲ್ಲಿಯಲಿ ತಿರಂಗಬೇಡ 
ಹೊೂಸವಂನೆಗಳ ಹಂಡಂಕಬೇಡ 
ಹೊಸವಂನಗಳ ಕೆದಕಬೇಡ 

ಏಕುಂತದ ಜೊತೆ ಮಾಡಿಕೋ ರಾಜಿ 


ಸ್ವಂತ ವಂನೆಯಲ್ಲೇ ಸಿಕ್ಕದ ಕಾಪು 

ಯಾವ ಗಲ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ಸಿಕ್ಕೀತಂ ಹೇಳಂ? 

ಸ್ವಂತ ವಂನದಲ್ಲೇ ಮಾಗದ ನೋವು 

ಯಾರ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ವಂರೆತೀತೆಂ ಹೇಳಂ ? 
ದೇಹದ ವಮೂಲೆಮೂಲೆಯಲ್ಲಿ ಹಂಟ್ಪವ ಕಾವು 
ಅಪರಿಚಿತನಪ್ಪುಗೆ ಇಂಗಿಸೀತೇ ಹೇಳಂ ? 


ಅದಕ್ಕೇ ಎಲೆ ವಂನವೇ, 

ಸಾವಿನ ಏಕಾಂತದಲ್ಲೂ ಆತ್ಮ ಪಿಸಂನಂಡಿಯಂಲಿ 
ವಂನೆಯಂ ಗುಹಾಬಂಧನದಲ್ಲೂ ವಂನಬೆಚ್ಚಗಿರಲಿ 
ಕೃತಕಮಾತಿನ ನಡಂವೆ ಮೌನಸಂಯಂವಂ ಬರಲಿ 
ಬೇಡದಪ್ಪುಗೆಗಳಿಗೆ ದೇಹ ದೂರಾಗಿರಲಿ 
ನೆರೆಬರಂವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಯೌವನದ ನೆನಪಿರಲಿ 


ಎಲೆ ವಂನವೇ, 


ಸೋಲಬೇಡ, ಹೋರಾಡಂ 
ವಂಂಪ್ಪಿನೊಂದಿಗೆ ಸಾವಿನೊಂದಿಗೆ 
ಮಾತಿನೊಂದಿಗೆ, ಓಡಾಟದೊಂದಿಗೆ 


ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ, ನಂ. 145. ಮಹಡಿ, 2ನೇ ಮುಖ್ಯರಸ್ತೆ, 2ನೇ ಬ್ಲಾ ಕ್‌, ತ್ಯಾಗರಾಜನಗರ 
ಬೆಂಗಳೂರು-560 028 


ಏಕಾಂತವ ವಂರೆಯಂಬೇಕೆಂದಂ 

ಮಾಡಂವ ಎಲ್ಲ ಪರದಾಟಗಳೊಂದಿಗೆ 
ಹೋರಾಡು, ಗೆಲ್ಲಾ, ದಂಗೆಯೇಳಂ 
ವಂತ್ತ್ಯಾವುದಕ್ಕೋ ಆಗಿ ಕೈಚಾಚಂ, ಏಳಂ. 


— ಎಸ್‌. ಮಾಲತಿ 


ಎರಡು ಕರುಗನನಗಳು 


ಸಸಿಯೊಂದಕೆ ನೀರೆರೆದೆ, 

ಬೆಳೆದು ಹೆಮ್ಮರವಾಗಲೆಂದಂ, 

ಆದರೆ ಭಾವನೆಗಳ ಹಂಚ್ಚು ಹೊಳೆಯಲ್ಲಿ 
ಕೊಚ್ಚೆ ಹೋದ ಮೇಲೆ ತಿಳಿಯಿಂತಂ 
ಅದಂ ಒಂದಂ "ಸತ್ತಸಸಿ'ಯೆಂಂದಂ, 


Xx ೨4 


ಹಂಚ್ಚು ವಂನಸ್ಸಿನ ಹತ್ತ ಅನಿಸಿಕೆಗಳೆ 
ಹೇಳಲಂ ನನಗೊಬ್ಬ ಸಿಕ್ಕ ನಕ್ಕ 
ಹತ್ತಿ ಹೇಳಿ ಹನ್ನೊಂದನೆಯಂದಂ 
ಹೇಳಲಂ ಹೋದಾಗ 

ಅವನಿರಲಿಲ್ಲ ಪಕ್ಕ. 


Xx p< 


-- ನಂದಿಸಿ 


ನಂದಿನಿ, ನಂ, 1008, 28ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌, ಜಯನಗರ 4ನೇ ಬ್ಲಾ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 011 


ಇ 


ಕ 


ಮಲೆನಾಡೆಂಬ ಕನ್ನಡಿಚೊರಿನಲ್ಲಿ ಇಂಡಿಯಾದ 


ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಬಿಂಬ 
--ಡಾ| ರಹಮತ್‌ ತರೀಕೆಕೆ 


“ನೀವು ಏನೇ ಹೇಳಿ, ನಿವ್ಮ ಗಾಂಧಿ ವಂಹಾತ್ಮನನ್ನ ನಾನಂ 
ನಂಬಲ್ಲ. ಇಂಗ್ಲೀಷರನ್ನ ಓಡಿಸಿ, ಮಾರಾಜರನ್ನು ಬೇಡ ಅಂತಾ 
ರಲ್ಲ ಅವರ, ಅವರಿಗೇನೂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲ. ನೀವೆಲ್ಲ ಅವರ ಬಾಲ 
ಹಿಡಕೊಂಡಂ ಕಂಣೀತಿರಿ.” 

—ಇದಂ ಮಲೆನಾಡಿನ ವಊಲೆಯಂಲ್ಲಿ ಬದಂಕಿದ್ದ ಕ್ಷೌರದ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನೆಂಬ ಅತ್ಯಂತ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವ್ಯಕ್ತಿಯೊಬ್ಬನಂ, ಈ ದೇಶದ "ಜನ' ಬ್ರಿಟೀಷರ ವರಂದ್ಧ ಚಳಂವಳಿ ನಡೆಸಂ 
ತ್ತಿದ್ದಾಗ ಮಾಡಿರಂವ ಕಾಮೆಂಟ್‌. ತ್ಯಾನಂದೂರು ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ ಇತ್ತೀಚಿಗೆ 
ಬರೆದಿರುವ, ತಮ್ಮ ಆತ್ಮಚರಿತ್ರೆಯ ವಂಲೆನಾಡಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ ಚರಿತ್ರೆಯೂ ಆಗಿ 
ರವ, "ನಾ ಕಂಡ ವಂಲೆನಾಡಂ' ಎಂಬ ಪುಸ್ತಕದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಂತ್ತದೆ. ವಸಾಹತಂ 
ಶಾಹಿಯಂ ಆಳ್ವಿಕೆಯಂನಲ್ನಿ ಕಂರಿತಂತೆ ಗಾಂಧಿ ವಂತೂ ಅವರ ಅನಂಯಾಯಿಂಗಳ ಅಂದರೆ 
ರಾಷ್ಟ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನ ಚಿಂತನೆಗೆ ಎರಂದ್ಕವಾಗಿ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದ ಜನ 
ಸವಂಂದಾಯಂಗಳೂ ನಮ್ಮಾಲ್ಲಿ ಇದ್ದವು ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ ಕ್ಷೌರದ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಯ 
ಒಂದಂ ಉದಾಹರಣೆ ಅಷ್ಟೇ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಹೋರಾಟದಲ್ಲಿ ನಮ್ಮ್‌ ವೈಸೂರರಸರೂ 
ಸೇರಿದಂತೆ ಈ ದೇಶದ ಐನೂರಂ ಚಿಲ್ಲರೆ ರಾಜರಂ ಬ್ರಿಟೀಷರ ಪರವಾಗಿದ್ದೇಕೆ ಎಂಬಂ 
ದಕ್ಕೆ ಉತ್ತರ ಸಂಲಭವಾಗಿದೆ. ಆದರೆ ಆಶ್ಚರ್ಯತರುವುದ8 ವಂತೂ ಸರಳಕ್ಕೆ ಅರ್ಥ 
ವಾಗದಿರಂವುದೆಂದರೆ ಸಂಬ್ಬಣ್ಣನಂಥವರ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಗಳಂ. ಇನ್ನೂ ಆಶ್ಚರ್ಯ 
ವೆಂದರೆ, ಕ್ಷೌರದವನಿಂದ ಈ "ಉಪದೇಶ'ವನ್ನೂ ಕೇಳಿದ ಅವನ "ಒಡೆಯಂ'ರಾದ 
ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ (ಸ್ವತಃ ಗಾಂಧಿವಾದಿಗಳೂ, "ಬ್ರಿಟೀಷರನ್ನೂ ದೇಶಬಿಟ್ಟು ಇದಕ್ಕೂ 
ಚಳಂವಳಿಯಲ್ಲಿ ಪಾಲಂಗೊಂಡವರೂ ಆಗಿದ್ದು) ತವ್ಮ್ಮ ಪುಸ್ತಕವನ್ನೂ ರೋನಾಲ್ಡ್‌ ರಾಸ 
ಎಂಬ ಪಾಶ್ಚಾತ್ಮ ವೆ ಬದೈನಿಗೆ ಅರ್ಪಿಸಿರುವುದಂ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಕೊಡಂವ ಕಾರಣ 


| “ವಂಲೇರಿಯಾ ರೋಗದ ವಿರಂದ್ಧ ಯಂದ್ಹ ಸಾರಿ, ಜಯಿಸಿ, ಮಲೆನಾಡಿಗರ ಉಳಿದಂ 


ಬೆಳೆಯಂಲಂ” ರಾಸ್‌ ಕಾರಣನಾಗಿದ್ದಾನೆ. ಇದೇ ರೀತಿ “ಮಲೆನಾಡಿನ ಬದಂಕಿನ ವೇಂಂಖ್ಯ 
ಆಧಾರವಾದ ಅಡಿಕೆಯಂಂ ಕೊಳೆರೋಗದಿಂದ ಉದಂರದಂತೆ ಔಷಧಿ ಕಂಡಂಹಿಡಿದಂ 


ನವ್ಮೂನ್ಣ ಬಾಳಂವಂತೆ ಮಾಡಿರಂವ” ಕೋಲ್ಮನ್‌ ಎಂಬ ವಿಜ್ಞಾನಿಯನ್ನೂ ಅವರೆಂ 


ಕೃತಜ್ಞತೆಯಿಂದ ನೆನೆಯಂತ್ತಾರೆ (ಪು. 293). ನನಗನಿಸಂವಂತೆ, ಇದಂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ, 
ಆಧಂನಿಕತೆ-ವಿಜ್ಞಾನದ ಸಂಶೋಧನೆ-ವೈಚಾರಿಕತೆಗಳ ದೆಸೆಯಿಂದ ತವ್ಮಾ ದಃಃಖದ 


ಡಾ ರಹವಂತ್‌ ತರೀಕೆರೆ, ಜೈಲಾ ರಸ್ತೆ, ೩ನೇ ತಿರುವು, ಹೊಸವಃನೆ, ಶಿವಮೊಗ್ಗ-೫೭೭ ೨೦೧ 


ಬಾಳಲ್ಲಿ ಚೂರಂಪಾರಂ ಸಂಖವನ್ನೂ ನೆಮ್ಮದಿಯನ್ನು ಕಂಡ ಭಾರತದ ಕೆಳ ಜಾತಿ-ವ 
ಗಳ ಪ್ರಾ ಮಾಣಿಕ ಭಾವನೆಯಾಗಿದೆ. ಹಾಗೆಯೇ ಸಾಮಾಜಿಕವಾಗಿ ಧಾರ್ವೀಕವಾಗಿ 
ತಮ್ಮನ್ನಾಳಂತ್ತಿರಂದ ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೇಲೆ ಮಾಡಿರುವ ಅಪರೋಕ್ಷ ಪ್ರತಿಭಟನೆ 
ಯಾಗಿದೆ, ಇದನ್ನು ಯಾವುದೇ ವಸಾಹತಂ ದೇಶದ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಲ್ಲೂ ಕಾಣಬಹಂದರಿ. 
ಚಿನಂವಾ ಅಚೆಬೆಯಂ. "ಥಿಂಗ್ಸ್‌ ಫಾಲ್‌ ಅಪಾರ್ಟ್‌' ಕಾದಂಬರಿಯಾಲ್ಲಿ ನ್ಹೊಯೆಂ ಎಂ 
ಹೊಸ ತಲೆಮಾರಿನ ಬಂಡಕಟ್ಟು ಯಂಂವಕನಂ, ವಸಾಹತಃಶಾಹಿಯಂ ಶಾಲೆ-ಚರ್ಚ- 
ಆಸ್ಪತ್ರೆಗಳ ಆಧುನಿಕತೆಯನ್ನು ಹೀಗೆಯೇ ಸ್ವಾಗತಿಸುತ್ತಾನೆ. ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಕಂವಂಪು 
“ಬ್ರಿಟೀಷರ ಬರದಿದ್ದರೆ ನಾನಂ ಹಾರಃವರ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಸಗಣಿ ಬಳಿದಂಕೊಂಡಿರುತ್ತಿದ್ದೆ 
ಎಂದಾಡಿದ್ದನ್ನ ಅಥವಾ "ದಲಿತರನ್ನೂ ಮಾನವೀಯಂವಾಗಿ ನಡೆಸಿಕೊಳ್ಳುವುದನ್ನರಿಯದ 
ನಿವಂಗೆ ಬ್ರಿಟೀಷರಿಂದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಕೇಳಲಂ ನೈತಿಕ ಹಕ್ಕಿದೆಯೇ?' ಎಂದಂ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿ 
ನವರನ್ನು ಕೇಳಂತ್ತಿದ್ದ ಅಂಬೇಡ್ಕರರ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆಂಯಂನ್ನ್ನ್ನ ಗಮನಿಸಬೇಕು. ಈ ಪ್ರತಿ 
ಕ್ರಿಯೆ-ಪ್ರಶ್ನೆಗಳಂ ಕೇವಲ ಅಕಸ್ಮಿಕಗಳಾಗಿಲ್ಲ ವಂತ್ತ ವೈಯಕ್ತಿಕವೂ ಅಲ್ಲ, ಬದಲಿಗೆ 
ವಕ ಜನಸವಂಂದಾಯಂದ ಅಂತರಂಗದ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂಗಳೇ ಆಗಿವೆ. ಈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ 
ಗಳನ್ನ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯ ಸವಂರ್ಥನೆ (ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿನವರಂ ಕರೆದಂತೆ “ಬ್ರಿಟೀಷರ 
ಏಜೆಂಟಂತನ') ಎಂದರೆ ಸರಳೀಕರಿಸಿದಂತೆ, ಅಪಾರ್ಥ ಮಾಡಿದಂತೆ. ತವ್ಮೂ ಮೇಲೆ ಕಲ್ಲಂ 
ಚಪ್ಪಡಿಯಂಂತೆ ಹೇರಿಕೊಂಡಂ ಉಸಿರು ಈಟಿ ಸೈ ಸಂತ್ರಿರಿವ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ, 
ಕೆಳವರ್ಗಗಳಂ ಪ್ರತಿಭಟಿಸಂವ ವಿಧಾನಗಳಂ ಸಂಕೀರ್ಣರೂಪದಲ್ಲಿರಂತ್ತವೆ. ಈ ವರ್ಗ 
ಗಳು ಬ್ರಿಟೀಷರನಲ್ನ ತಮ್ಮ ಶತಂ್ರಗಳೆಂದೇಕೆ ತಿಳಿಯಲಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ದಿನನಿತ್ಯದ ವಾಸ್ತವ 
ದಲ್ಲಿ ತವ್ಮನ್ನ್ನ ಗೋಂಳಂಗುಂಟ್ಲಿ ಸುತ್ತಿರುವ ಒಡೆಯಂರನ್ನಿ ಅವರಂ ಗೂಲಾವಂಗಿರಿಗೆ 
ಇಳಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದರಂ ! 'ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ'ಕ್ಯಾಗಿ ಹೋರಾಟ ಮಾಡಂತ್ತಿದ್ದ ರಾಷಿ ಪ್ರೀಯ ಕಾಂಗ್ರೆ 
ಸಿನ ಸ ಕ್ಯ ರೂಪವಾದರೂ ಹೇಗಿತ್ರ ? ಹೇಳಿ ಕೇಳಿ ಅದಂ ಭೂಮಾಲೀಕರ, ವ್ಮಾಪಾರ- 
ಉದ್ಯವಂಗಳನ್ನು ನಡೆಸಂತ್ರಿದ್ದ ಸಿರಿವಂತರ ಪ ್ರಿತಿನಿಧಿಯಾಗಿತ್ತ್ತ. ಸಾಲದ್ದಕ್ಕೆ 
ಸಾಮಾಜಿಕ ಅಸಮಾನತೆಯಂನ್ನು ಉಗ್ರವಾಗಿ ಪ ್ರಿತಿಪಾದಿಸಂವ ವಂತೀಯ ನಾಯಕರೂ 
ಅಲ್ಲಿದ್ದರಂ. ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರಜ್ಞೆಯಿಲ್ಲದೆ ವಂಂಗೃವಾಗಿ ಈ ಮಾತನ್ನು ಪುಟ ಣ್ಣ ನವರಂ 
ಆಡಂತ್ತಾರಾದರೂ ಅಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯ ಸತ್ಯವಿದೆ : 

“ಬ್ರಿಟೀಷರ ರಾಜ್ಯಭಾರಕ್ಕೆ ಮೊದಲು ನವ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಅರಾಜ 

ಕತೆ ಬಹಳ ಇತ್ತೆಂದಂ ಕೇಳಂತ್ತೇವಲ್ಲದೆ, ನವ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರ ಹೇಳಿಕೆ 

ಗಳಿಂದಲೂ ಈಗಲೂ ನೋಡಂತ್ತಿರಂವ ಕೆಲವು ಅವಶೇಷ 
ಗಳಿಂದಲೂ ಈ ಮಾತಂ ಆಡಬಹುದಾಗಿದೆ,” (ಪು. 30), 


4 
ವಸಾಹತುಶಾಹಿಯ ಹಾಗೆ ಕಂಡರೆ, ಆರ್ಥಿಕವಾಗಿ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಿಗೆ ಆದಂ ಏನೂ | 


42 
ಶೂದ ಶ್ರ 


ಕಿಕೊಲಕರವಾಗಿರಲಿಲ್ಲ ವಂತ್ತೂ ಅದಕ್ಕೆ ಬಹಳಸಲ ಗೆಳೆಯರಾಗಿ ರಾಜರೂ- 
ಮಾಲೀಕರೂ ಇದ್ದರು, ನಿಜ. ಆದರೆ ಆಧುನಿಕತೆ ಮಾತ್ರ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಿಗೆ ತಂಂಬ 
ರ್ಷಕವಾಗಿ ಕಂಡಿತ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಈ ಆಧಂನಿಕತೆಯಂ ಸಮಾನತೆಯನ್ನು ತೋರಂ 
ತ್ರಿ, ಬರು, ರೈಲು, ಶಾಲೆ, ಆಸ್ಪತ್ರೆ, ರಸ್ತೆ, ಕಾರ್ಯಾನೆಗಳಲ್ಲಿ ಕೆಳವರ್ಗಗಳಂ 
ಇದಲಬಾರಿಗೆ ಸಮಾನತೆಯಂನ್ನನಃಂಭವಿಸಿದವು. ಪುಟ್ಟ ಣ್ಣನವರಂ ದಾಖಲಿಸಂವ 
ಸೂಲೆಯ'ರ ಕೋಲಾಟವ ಪದದಲ್ಲಿ ಈ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಹೀಗಿದೆ. 
ಸತ್ಯದ ಕಂಪ್ಲೇರಂತೆ 
ಸೇತ್‌ವೆಂ ಕಟ್ಟಿಸ್ತಾರಂತೆ 
ಹೋಗಿ ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿರೋ 
ಶೀವಂಗ್ಲಿಯಂ ಸೇತ್‌ವೆಂ ನೋಡೋಣ ಬನ್ನಿರೋ. 
ಎಚಿತ್ರ ವೆಂದರೆ ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯಂ ಆಗವಂನವನ್ನು ಸ್ವಾಗತಿಸಂವ ವಂತ್ತೊಂದಂ 
ಹ್ಮಿಕೋನವೂ ಇಂಡಿಯಾದಲ್ಲಿದ್ದ, ಅದಂ ವೋಲ್‌ವರ್ಗದ ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ 
)ಗಿತ್ತ. ವಂಧ್ಯ ಯಂಂಗದಿಂದಲೂ ಮೊ ಚ್ಛರಾದ ವಂಂಸ್ಲಿಎತ್‌ ದೊರೆಗಳ ಆಡಳಿತ 
ದ ಬೇಸತ್ತಿದ್ದ ಅದಕ್ಕೆ ತನ್ನ ಕೈವಶದಲ್ಲಿರಂವ ಕೆಳವರ್ಗಗಳು ಇನ್ನಷ್ಟು ವಂತಾಂತರ 
ಇಳ್ಳುವ ಭಯಂವಿತಿ ವಂತ್ತಿ ಬ್ರಿಟೀಷರಾಗವಂನವು ಇಂಥ ಭಯಂಗಳಿಂದ ಪಾರಂ 
ಾಡಂವ ಆಪತ್ಭಾಂಧವನಂತೆ, ದೆ ವೀ ಅವತಾರದಂತೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಭಾಸವಾಯಂತಂ, 
ದನ್ನ್ನ ದೊಡ್ಡ ಭಟ್ಟರ ಮಾತುಗಳಲ್ಲ ಬಹಂಶಃ ಕಾಣಬಹಂದೆನಿಸಂತ್ತೆದೆ : 
“ಆ ಇಂಗ್ಲೀಷ ಪುಣ್ಮೂತ್ಮರಂ ಬಂದಂ ನವ್ಮನ್ನಿ ನೂರಂ- 
ಇನ್ನೂರಂ ವರ್ಷ ಆಳದಿದ್ದರೆ ನಾವೆಲ್ಲಾ ಇಷ್ಟೂ ಹೊತ್ತಿಗಾಗ್ಗೆ 
ನಾವು ನಾವೇ ಗಂದ್ದಿಕೊಂಡಂ ತಲೆ ಎಲ್ಲಾ ಬೋಳಿಸಿಕೊಂಡಂ "ಕ್ಯಾ 
ಅಚ್ಛಾ' ಆಗಿ, ನಮ್ಮ ಹೆಂಡ್ತಿ ವಂಕ್ಕಳನ್ನು ಕತ್ತೆ ವೇಲೋ ಕಂದಂರೆ 
ವೆೀಲೋ ಕೂರಿಸಿಕೊಂಡಂ ದವಾಖಾನೆಗೆ ಹೋಗಬೇಕಿತ್ತೇನೋ.” 
(ಪು. 194) 
ವಸಾಹತಂಶಾಹಿಯೊಂದಿಗೆ ಆಗವಿಂಸಿದ ಆಧುನಿಕತೆ-ವೈಚಾರಿಕತೆಗಳಂ ಭಾರ 
ಯಂ ರೋಗ ಗ್ರಸ್ತಸಮಾಜದ ವ್ರಣಗಳ ಮೇಲೆ ಬೆಳಕಂ ಚೆಲ್ಲಿದವಷ್ಟೆ. ಇದರಿಂದ 
ದಲಾವಣೆಯಾಗಬೇಕಂ ಎಂಬ ಒತ್ತಡವೇನೋ ರಾಜಾರಾಂ ಮೋಹನರಾಯಂನಂಥ 
ಂಗ್ಲ ವಿದ್ಯಾಭ್ಮಾಸೀ ತಲೆಮಾರಲ್ಲಿ ಶುರಂವಾಯಿತಂ. ಆದರದಂ ಸವಂಗ್ರ ಬದಲಾ 
ಣೆಗೆ ಬದಲು ಸಂಧಾರಣೆಯಂ ಹಾದಿ ಹಿಡಿಯಿಂತಂ. ಹತ್ತೊಂಬತ್ತನೆಯ ಭಾರತದ 
ದೃತೆಯಾದರೋ ಅಷ್ಟೆ ಸ ಆಗಿತ್ತ. ಬಹಂಶಃ "ಕಾನೂರಂ ಹೆಗ್ಗೃಡಿತಿ'ಯಃ ಹೂವಯ್ಯ 
ದನ್ನೂ ಚೆನ್ನಾಗಿ ಪ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತಾನೆ, "ಸವಂಗ್ರ ಬದಲಾವಣೆ'ಯೆಂದರೆ ಆಸ್ತಿ-ಜಾತಿ 
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ಗಳ ಬಲದಿಂದ ಯಂಜಮಾನಿಕೆ ನಡೆಸುತ್ತಿದ್ದ ವರ್ಗಗಳಂ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನೂ ಕಳೆದಃಕೊಳ್ಳೂ 
ವುದಕ್ಕೂ, ಆಸ್ತಿ-ಜಾತಿಗಳ ಒಲವಿಲ್ಲದ ದುರ್ಬಲವಾಗಿರಂವ ವರ್ಗಗಳಂ ಸೌಲಭ್ಯಗಳನ್ನೂ 
ಹೋರಾಡಿ ಪಡೆಯಂವುದಕ್ಕೂ ಸಾಧ್ಯವಾಗಂವುದಂ. ಆದರೆ ಸಂಧಾರಣೆಯಂ ನೇತೃತ್ವ 
ವನ್ನು ವಹಿಸಿದ್ದು ಗಾಂಧಿ, ಹೂನಯ, ಮೋಹನರಾಯ್‌ನ ವರ್ಗದವರಂ. ಅದ 
ರಲ್ಲೂ ರಾವಂಕೃಷ್ಣ ವಿಂಷನ್‌, ಬ್ರಹ್ಮ ಸಮಾಜಕ್ಕಿಂತಲೂ ಆರ್ಯ ಸಮಾಜದ ಸಃೇಧಾರಣೆ 
ಗಳು ಕೆಳವರ್ಗಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಆಪಾಯಕಾರಿಯರಾಗಿದ್ದವು. ಹೀಗಾಗಿ 
ಇಂಡಿಯಾದ ಶೂದ್ರ ಮೇಲುಜಾತಿಗಳಂ ಬ್ರಿಟೀಷರ ಆಧಂನಿಕತೆಯಂ ಬಳಂವಳಿಯ ಜತೆ 
ಯಲ್ಲೇ ವೈದಿಕ ನೆಲೆಗಳಿಂದ ಹೊರಟ ಈ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಧಾರಕ ಸಃಧಾರಣೆಗಳನಲ್ಲಿ 
ಸ್ವ್ರೀರರಿಸಿಬಿಟ್ಟವು. ಅಂದರೆ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಕ್ಕೆ ಒಳಗಾದವು. 

ಇಲ್ಲಿ ಮಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರು ಈ ಅಧ್ಯಯಂನಕ್ಕೆ ಒಳ್ಳೇ ನಿದರ್ಶನವಾಗಿದ್ದಾರೆ. 
ಹುಟ್ಟಿನಿಂದ ಶುರಂವಾಗಿ ವಂದಂವೆ, ಸಾವು, ಸತ್ತ ನಂತರ ಸಂಸ್ಕಾರಕ್ತಿಯೆಂಗಳೆತನಕ 
ಇವರೆಲ್ಲ ಆಚರಣೆಗಳೂ ವೈದಿಕ ವಊಲದವು. ತಂಳಸೀಪೂಜೆ, ಗೋಪೂಜೆ, ಗೋದಾನ, 
ಹೋವಂಗಳನಲ್ನ ಮಾಡಂವುದಂ, ವೈಷ್ಣವ ದೇವತೆಗಳ ಆರಾಧನೆ, ಸಸ್ಕಾಹಾರವನ್ನ 
ಶ್ರೇಷ್ಠವೆಂದು ಗಣಿಸಿರಂವ್ರದು ವತ್ತ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿ ವೈದಿಕ ಪುರೋಹಿತ ವನ್ನ ಒಪ್ಪಿ 
ಕೊಂಡಿರಂವುದಂ. ಇದರಿಂದ ವಂಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರಂ ವಿಧವಾ ಪದ್ಧತಿಯನ್ನು, 
ಮಂಟಂ್ಬಚಿಟ್ಟೆನ ವಂಡಿಮೈಲಿಗೆಯನ್ನೂ ಪಾಲಿಸಂತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ನಿಜವಾಗಿ ಒಳ 
ಹೊಳ್ಳಿ ನೋಡಿದರೆ ಅವರ ಧಾರ್ವಕ ನಂಬಿಕೆಗಳಿಗೆ ಎರಂದ್ಧವಾದ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಬದಂಕಂ ಇರಂವುದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಮಾಟ-ವಂಂತ್ರ ಭೂತಗಳಲ್ಲಿ ನಂಬಂಗೆ, ದೆಯದ 
ಹರಕೆ, ಹಂಯಿಲಂ ಹಾಕಂವುದಂ, ಗಣಬರಿಸಂವುದಂ, ಹೆಂಡ ಸೇವನೆ, ಮಾಂಸಾಹಾರ 
ವನ್ನು ಪ್ರೀತಿಸುವುದಂ, ಚಗಳಿ ಇರಂವೆಗಳ ಚಟ್ನಿ ತಿನ್ನುವುದಂ, ಕೂಡಿಕೆಯಾಗಂವುದಂ 
(ವಿಧವಾ ವಿವಾಹ), ತೆರಕೊಡಂವುದಂ (ಕನ್ಮಾಶಂಲ್ಕ), ಕೃಷಿ ಮಾಡಂವುದಂ, ನಾಯಿಂ- 
ಹಂದಿ-ಕೋಳಿ ಸಾಕುವುದಂ-ವಊಲತಃ ಇವೆಲ್ಲ ಬಂಡಕಟ್ಬಲ್ಬಿ ಜನಾಂಗದ ಇಲ್ಲವೇ ಕೆಳ 
ಜಾತಿಗಳ ಬದಂಕಿಗೆ ಸಂಬಂಧಿಸಿವೆ. 

ಗಿರಿಜನರೊಡನೆ ತನ್ನ ಜೀನಮಾನವೆಲ್ಲ ತೇದ ಪ ಸಿದ್ಧ ಜಾನಪದ ವಿದ್ವಾಂಸನಾದ, 
ಮಾನವತಾವಾದಿಯಾಗಿದ್ದ ವೆರಿಯರ್‌ ಎಲ್ವಿನ್‌ ತನ್ನ ಆತ್ಮ ಕತೆಯಲ್ಲಿ (ದಿ ಟ್ಟೆ ಬಲ್‌ 
ವರ್ಲ್ಡ್‌) "ಸಮಾಜ ಸ:ಧಾಣಣಾಸಭಾ'ದವರಂ ಬಂದಂ, "ಗೊಂಡಾ ಜನರಲ್ಲಿ ಸಂಧಾರಣೆ 
ತರಂತ್ರೇವೆ' ಎಂದಂ ಹೇಳಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ, ಶಿಶುವಿವಾಹ, ಸ್ತ್ರೀವಿರೋಧಿ, ಮಾಂಸಾಹಾರ 


ಎರೋಧಿಯಂಥ ಆಚರಣೆಗಳನ್ನೂ ಹೇರಿದ್ದಲ್ಲದೆ, ಕಂಡಿಯಂಬಾರದಂ, ಕುಣಿಯಬಾರದಂ ' 


ಎಂದಂ ನಿರ್ಬಂಧಿಸಿದ್ದನ್ನು ಕ೦ರಿತಂ ಬರೆಖಃತ್ತಾನೆ. ಯಾವುದೇ ಬುಡಕಟಣ್ಬ-ಕೆಳ 
ಜಾತಿಗಳ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನ ಪರಿಪೂರ್ಣವಾದಂದೆಂದು. ಯಾರೂ ತಿಳಿಯಂಬೇಕಿಲ್ಲ. 
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| ಹಾಗೆಯೇ ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಕ್ಕೊಳಗಾಗಿ ಅದಂ ಕೆಟ್ಟ ಮಾದರಿಗಳನ್ನು ವೇಲಿನಿಂದ 
ಸ್ವೀಕರಿಸುವುದೂ ಸರಿಯಲ್ಲ. ಅದರಲ್ಲೂ ಕೂಡಿಕೆಯಂಥ ಮಾನವೀಯಂ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ಆಚರಣೆಯ ಬದಲು ವಿಧವಾ ಪದ್ಧತಿ, ವಂಂಟ್ಲಿವಿಕೆಯಂ ಜಾಗದಲ್ಲಿ ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ ಬಂದರ 
ಕೂರಂವುದಂ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಆತ್ಮ ಪತ್ಮೆಯೇ ಆಗಿದೆ. 

1871 ರಲ್ಲಿ ರೆವರೆಂಡ್‌ ಎ.ಜೆ.ಓ. ಲೈಲ್‌ ಎಂಬ ಪಾದ್ರಿ, ಒಕ್ಕಲಿಗ ಸವಂಂ 
ದಾಯಂದ ಬಗ್ಗೆ (ವಂತಾಂತರದ ಕಾರಣಕಾ ಗಿ) ತಯಾರಿಸಿದ “ರಹಸ್ಯ ವರದಿ'ಯಲ್ಲಿ, ಈ 
ಜನರನ್ನು-ರೈತ ಬಂಡಕಟ್ಟಿನ ಜನ, ವಲಸೆ ಹೋದವರಂ, ಕಾಡಿನ ಚೇತನದೊಂದಿಗೆ 
ಒಂದಾಗಿ ಬಾಳಂವ ಧೀರಜನರಂ, ತಮ್ಮನ್ನ್ನ "ನಾಡವರು" ಎಂದಂ ಕರೆದಂಕೊಳ್ಳುವವರಂ 
ಎಂದೆಲ್ಲಾ ವಿವರಿಸಲಾಗಿದೆ. 11ನೇ ಶತಮಾನದಲ್ಲಿ ಜೈನರಾಗಿ ಮತಾಂತರವಾಗಿದ್ದ 
ಇವರಂ, ಬಿಟ್ಟಿಡೇವನಂ 1104 ರಲ್ಲಿ ರಾಮಾನಂಜರಿಂದ ವೈಷ್ಣವ ಧರ್ಮ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದ 
ಮೇಲೆ ತಾವೂ ರಾಜಧವರ್ಕವನ್ನು ಸಿ ಸ್ವೀಕರಿಸಿದರಂ ಎಂದಂ ಖಚಿತವಾಗಿ, ಬಹಂಶಃ 
ಸರಿಯಾಗಿ ಕೂಡ, ಲೈಲ್‌ ಬರೆದಿದ್ದಾನೆ. ವಂಲೆನಾಡ ಒಕ್ಕಲಿಗರಂ ಒಮ್ಮೆ ಜೈನ 
ರಾಗಿದ್ದಿರಬಹಂದಂ ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ ಈಗಲೂ ಉಳಿದಿರಂವ ಜೈನೊಲೆ, ಜೈನೆಡೆಗಳಂ ಸಾಕ್ಷಿ 
ಒಂದಂ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಘಟ್ಟ ದ ಕೆಳಗೆ, ಭಟ್ಕಳ-ವಯಡಂಬಿದರೆ, ಘಟ್ಟದ ಮೇಲೆ ಹಂಂಚ- 
ಹಿಂಗಣಗದ್ದೆ ಹೀಗೆ ಕರ್ನಾಟಕದ ಈ ದಕ್ಷಿಣ ಭಾಗವೇ ಜೈನರ ಪ್ರಭಾವವಲಯಂವಾಗಿತ್ತ. 
ಸಸ್ಕಾಹಾರಿಗಳ;ಗಿರಂವ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ ಕೂಡ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಂ ತ್ತಾರೆ : 

ಸ “ನಮ್ಮ ಪೂರ್ವಿಕರಂ ಜೈನರಾಗಿದ್ದರೇತೆ,, ಈ ಜನ ತಮ್ಮಾ ಪ್ರೀತಿ 

| ಪಾತ್ರವಾದ ಮಾಂಸಾಹಾರವನ್ನು ತಯಾರಿಸಲಂ ಬೇರೆ ಕೊಠಡಿ, 
ಬೇರೆ ಒಲೆ, ಅದನ್ನಿಡಲಂ ಬೇರೆ ಜಾಗ ವಂತಲ್ತ ಆದನ್ನು ಬೇಯಿಂ 
ಸಲು ಬೇರೆಯದಾದ ಪಾತ್ರೆ ಬಳಸಂತ್ತಾರೆ. ಹಾಗೂ ಶ್ರೀ 
ತಿರಂಪತಿ ತಿವ್ಮಪ್ಪನ ವಾರವಾದ ಶನಿವಾರದ ದಿನ ಈ ಆಹಾರ 
ವನ್ನು ಯಾರೂ ತಿನ್ನುವುದಿಲ್ಲ. ಆಲ್ಲದೆ ವಿಶೇಷವಾಗಿ ತವ್ಮೂ 
ರಂಚಿಕರವಾದ ಆಹಾರವನ್ನೂ ಹೋ ಸೆಂದಂ ಕರೆಯಂಂವುದನ್ನೂ 
ನೋಡಿದರೆ ಈ ಜನರಂ ಹಿಂದೆ ಜೈನರಂ ಇದ್ದಿದ್ದರೂ ಇರ 
ಬಹಂದಂ. (ಪು. 121). 

ಸಂಸ್ಕೃತೀಕರಣಕ್ಕೊಳಗಾದ ಸವೋದಾಯಂದ ಸವಂಸ್ಯೆ ಯಾವಾಗಲೂ ಎರಡೇ. 
ಅದರ ಕೀಳರಿವೊ ಹಾಗೂ ತಜಿ ನರಿತ್ರಿರಂವ ತನ್ನ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂ ಒಳಿತಿನ ಬಗ್ಗೆ ಅಥವಾ 
ಸ್ಟ್ರೀಕರಿಸಂತ್ತಿರುವ ಅನ್ಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯೊಳಗಿನ ಕೆಡಂಕಿನ ಬಗ್ಗೆ ವಿವೇಚನೆಮಾಡಲಾಗದ 
ಮಂಗ್ಳೃತೆ, ಮಾಂಸಾಹಾರದ ಬಗ್ಗೆ ಒಳಪ್ರೀತಿ, ವೇಲೆ ಅದಂ ಶ್ರೇಷ್ಠವಲ್ಲ, 'ಹೊಲಸಂ' 
ಎಂಬ ನಂಬಿಕೆ-ಈ ದ್ಮಂದ್ವವು ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕ ಕೀಳೆರಿವೇಯಂ ಫಲವೇ! "ರಾವಕಾಯಂ 
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ದರ್ಶನಂ' ಬರೆಯಂಿವಾಗೆ ಹತ್ತುವರ್ಷ ಕಂವೆಂಪು ಅವರಂ ಮಾ ಂಸತಿನ್ನದೆ "ಬಿಟ್ಟಿ? 
ರಂತಲ್ಲ, ಬಹಂಶಃ ಇದಂ ಹೆಗ್ಗಡಿತಿಯೊಬ್ಬಳಿಗೆ ಗೊತ್ತಿತ್ತೋ ಇಲ್ಲವೋ, ದ 
ಕಂವೆಂಪು ರಾಮಾಯಂಣ ವರದ ಎಂಬದಕ್ಕೆ ಅವಳ ಪ್ರತಿಕ್ರಿಯೆ ಮಾತ್ರ ದಂ! 
ಬಡಿಸಂವಂತಿದೆ ಃ 4 
“ಹೊಲಸಂ ತಿನ್ನ ಬಾಯಲ್ಲಿ ರಾವಃಣ್ಯ ಬೇರೆ, ಅವನಿಗೇನೋ ಕೇಡಂಗಾ£ 
ವಂಲೆನಾಡಿನ ಬದಂಕನ್ನಾಧರಿಸಿ ಕತೆ ಕಾದಂಬರಿ ಬರೆಯಂಂತ್ರಿ ರಂವ ಬಿಳಂವಂ। 
ರಾವಂದಾಸ್‌ ಇದನ್ನು ಉಲ್ಲೇಖಿಸಂತ್ತಾರೆ. (ಹಂಲಿಮಾಡಿಸಿದ ವಂದಂವೆ ಪು . 96 
ಇವರದೇ "ವ್ಯಾಮೋಹ ಕಾದಂಬರಿಯಲ್ಲಿ ಬರುವ ರಾವಂಯ್ಮಗೌಡರಂ ಇಲ್ಲ ೆ 
ಮಲೆಗಳಲ್ಲಿ ವಂದಂವಂಗಳಲ್ಲಿ ಬರಂವ ಶಂಕರಯ್ಯ ಹೆಗ್ಗ ಇವಾ ಸಂಸ್ಕೃ ತೀಕರಣ 
ಗೊಂಡದ್ದಕ್ಕೆ ರಂಜಂವಾತಾದ ' ಪಾತ್ರಗಳಂ. ಅಷ್ಟೆ ಕೆ ಸ್ವತಃ ತ್ಕಾ ಸೆ ರಃ 
ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರೇ  ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯಂನ್ನೂ “ಶೂದ್ರರ ಮನೆಗಳಲ್ಲೂ ಶಾಂತಿ, 
ಸತ್ಯನಾರಾಯಣ ವ್ರತ, ವಿಶೇಷ ಪೂಜೆಗಳನ್ನಿ ಮಾಡಿ ಉಳಿದ ಜನರಿಗೆ ಒಂದಂ 
ತರಹದ ಸಂಸಂಸ್ಕೃತಿಗೆ ಮಾದರಿಯಾಗಿದ್ದರು” (ಪು. 38) ಎಂದಂ ನಂಬಿ 
ಬರೆಯಂತ್ತಾರೆ! 1 ಪುಜೋಹಿತಶಾಹಿಯಂ  ಅಪಾಯಂಕಾರಿತನವನಲ್ನ ' ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ 
ತಿಳಿದ, ಸೈದ್ಧಾಂತಿಕವಾಗಿ ಅದರ ಮೇಲೆ ಧಾಳಿಯಂನ್ನಿ ಮಾಡಿದವರಲ್ಲಿ `ಕುವೆಂಪು 
ಅವರೇ ಆರ ಎಷ್ಟೇ ಎಂತಿಗಳಿದ್ದರೂ ಹೂವಯ್ಯನರಿ ಕುವೆಂಪು ಅವರ ಈ 
ವೈಚಾರಿಕ ಎಚ್ಚರವನ್ನು ಪ ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತಾನೆ, ಕರವೆಂಪು ಕಾದಂಬರಿಗಳೆ ಪ್ರಭಾವಗಳಿಂದ 
ಬಿಡಿಸಿಕೊಳ್ಳ ಲ. ಸಾಕಷ್ಟು ಗಂದ್ಧಾಡಂವ ರಾ ವಂದಾಸ್‌ ಕೂಡ ಹೂವಯ್ಯೂನೇತೆ 
ಪ್ರರೋಜಕಶಾಹಿ ಎಿರಂದೃ ವೈ ಚಾರಿಕ ಹೋರಾಟ ವರಾಡೆಂವ ಶ್ರೀನಿವಾಸನ ಪಾತ್ರ ತ 
("ವಾಮೋಹ'ದಲ್ಲಿ) ಸಸಿ ಸಿದ್ದಾರೆ... ಈ ಎರಡೂ ಪಾತ್ರಗಳ ಪ ಸ ತಿಭಟನೆಯ 
ಇನ್ನೊಂದಂ ವಂಗ್ಲೂ ಲೆಂದರೆ, ಇವರು ಆಧಂನಿಕ ವಿದ್ಯಾಭ್ಯಾಸ ಪಡೆದವರಂ ವಂತರಠ್ತಿ 
ಅಸಹಾಯಂಕರ- ದಲಿತರ ಪರವಾದ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವುಳ್ಳವರಂ. ಕಂವೆಂಪು ವಂಲೆನಾಜೆೇಬ 
ಜಗತ್ತನ್ನ್ನ ತಮ್ಮ ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಅದ್ಭುತವಾಗಿ ತೆರೆದಂ ತೋರಿಸಿದರೆಂಬಂದರ ಜತೆಗೆ 
ಅಲ್ಲಿ ಅವರಂ ಜ್‌ ತಳೆದ ಟಿ ಶ್ರ ಕೂಡ ವಂಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ಎಂತಲೇ 
ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ನವಂಗೆ ಸಾಂಸ್ಕೃತಿಕವಾಗಿ ದೊಡ್ಡ ಸಾಧನೆಗಳೇ. ಕಂವೆಂಪು ಅವರ 
ವೈ Kor ನಿಷ್ಮರತೆಗೆ, ದಿಟ್ಕ ತನಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಬೆಳೆದುಬಂದ ವಂಲೆನಾಡಿನ ಸಾಮಾಜಿಕ 
ರಿಸರವೇ ನೇರವಾದ ಪೆ ಸ್ರೀರಣೆಯಾಗಿದೆ. ಪುರೋಹಿತಶಾಹಿಯ ವಂಲೆನಾಡಿನ ಕೆಳ: 
ಜಾ ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಎಂಥಾ ಅನಿವಾರ್ಯ ಅನಿಷ್ಟದಂತಾಗಿದೆಯೆಂದರೆ, ವಂದಂವೆಗಿರಲಿ, 
ಎಮ್ಮೆ ಕಳೆದುಹೋಗಿದ್ದರಿಂದ ಹಿಡಿದಂ ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ ಕಜ್ಜಿ, ಜ್ವರವಾದರೂ ನಿವಿಂತ್ತ ಅಲ್ಲಿ 
ಕೇಳಂವುದಂ, ಅಂತ್ರ ಕಟ್ಟಿ ಸಂವುದಂ ಪರಿಹಾರವಾಗಿದೆ, ಕಂವೆಂಪು ಈ ಕಂರಿತಂ ಬರೆ 
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ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೋವಿನಿಂದ ಇಲ್ಲವೇ ತಡೆಯಲಾಗದ ವ್ಯಂಗ್ಯದಿಂದ ಬರೆಯುತ್ತಾರೆ. 
ಪಪ್ಪನ ರೇಷ್ಮೆಕಾಯಿಂಲೆ'ಯಂನ್ನಿ ಗವಂನಿಸಿ : ಮಲೆನಾಡಿನ ಚಿಸ್ತಗಳಂ, ಪು 73.) 
ಆದರೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಲ್ಲಿ ಈ ಬಗೆಯ ತಾತ್ವಿಕ ಖಚಿತತೆಯಾಗಲೀ 
೯ಗಲೀ ಇಲ್ಲ. ಯಾವ ತೀವ್ರತೆಯೂ ಇಲ್ಲದೆ, ಉಕಾವ ಕಾವೆಂಂಟೂ 
ದೆ ವಿದೇಶೀ ವರದಿಗಾರನಂತೆ ಒರೆಯಂತ್ತಾ ಹೋಗಂತ್ತಾರೆ. ಅದಿ 
ರನ ಹೊರಗೆ ಕಟ್ಟೆಯ ವೋಲೆ ಒಬ್ಬನೇ ಚಳಿ ವಂಳೆಯಲ್ಲಿ ಕಂಳಿತಿರಬೇಕಾಗಿದ್ದ 
, ದಲಿತ ಸಹಪಾಠಿಯ ಬಗ್ಗೆಯಂರಲ್ಲಿ, ನಲವತ್ತೈದಂ ಮೈಲಿಗಳಷ್ಟು 
ಪಲ್ಲಕ್ಕಿಯಲ್ಲಿ ವಂದಂವಂಕ್ಕಳನ್ನಿ ಹೊತ್ತ ದಂಡಿಗೆಬೋವಿಗಳೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಲಿ. ತೀವ್ರತೆ ವಂತ invಂ|ಳement ಇಲ್ಲದೆ, ನಿರ್ಲಿಪ್ತ ಶೈಲಿಯಲ್ಲಿ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ 
ಂಂತ್ತಾರೆ. ಇದಂ ಇಲ್ಲಿನ ವಿಶೇಷತೆ ವಂತೂ ದಂರ್ಬಲತೆ. ಒಂದಂ ತಾತ್ಮಿಕವಾದ 
ಕೋನದ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಿಲ್ಲದ ಕಾರಣ ಬರೀ ವಿವರಗಳ ಸಂಗ್ರಹವಾಗಿರಃವ ಇಲ್ಲಿ. 
ಸಂವಿಕೆ'ಯಂಲ್ಲ. ಈ ವ್ಯತ್ಮಾಸ ಗೊತ್ತಾಗಬೇಕಾದರೆ "ನೆನಪಿನ ದೋಣಯಾಲ್ಲಿ' 
ವ ಶಾಲಾ ದಿನಗಳ ಚಿತ್ರಣವನ್ನೂ ಹೋಲಿಸಿ ನೋಡಬೇಕು. ಕಂವೆಂಪು ಅಲ್ಲಿ 
ಗನನ್ನ್ನ ಚಿಂತನೆಗೆ, ಸಂವಾದಕ್ಕೆ ಎಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತಾರೆ. "ದಲಿತರಂ ದೇವರ 
ಲ್ಲಿ ಸೂಳೆಯಂರನ್ನಿ ಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದ ರಂ' ಎನ್ನುವಾಗ "ಯಾಕೆ ದಲಿತರೇ ಬಿಡಂತ್ತಿದ್ದ 
ರ” ಪುಟ್ಟ ಣ್ಯ ಪ್ರಶ್ನಿಸಿಕೊಳ್ಳು ವುದಿಲ್ಲ. ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ನಡೆಸಂವಾಗ ಕೂಡ ಕೆಲವು ಬಾರಿ 
ಚಾರಿಕವಾಗಿರಂವೇತೆ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. “ಭೂತ ಚೌಡಿಗಳಿಗೆ ಹೆದರಿ ಕಳ್ಳನ ಅನೈಕಿಕತೆ 
ನಡೆಯಂಂತ್ತಿರಲಿಲ್ಲ' (ಪು. 34) ಎನ್ನುತ್ತಾರೆ. ಆದರೆ ಬೆಳೆಯನ್ನು ದುಡಿವ 
ಶಿಯಾಳಂಗಳಿಂದ ರಕ್ಷಿಸಲಂ ಜವಿೀನಂದಾರರೇ ಸೃಷ್ಠಿ ಸಿಕೊಂಡ ಕಾ ವಲಂಗಾರರೇ ಈ 
ತ-ಬೌಡಿಗಳೆಂಬಂದನ್ನೇನೂ ಅವರಂ ಹಾರು ಆದರೆ ಕಂವೆಂಪು “ತೋಟ 
ತಿಖಂ ಭೂತ' ಕಂರಿತಂ ಬರೆವಾಗ ಈ ತಿಳಿವಳಿಕೆಯಂನ್ನ್ನ ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ಸಂಳಿಸಂತ್ತಾರೆ . 
ಲೆ-ಚಿತ್ರಗಳಂ). ವಂಲೆನಾಡಿನ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆದಿರಂವ ಚು ರಾವಂದಾಸ್‌ 

ಣ್ಣ, ತೇಜಸ್ವಿ ಎಲ್ಲರೂ ಭೂಮಾಲೀಕ ಕಂಟಂಂಬಗಳಿಂದ ಬಂದವರೇ ನಡ 
ಕಡಿಮೆ ಈ ಲಿಗರ ಜೀವನಕೇಂದ್ರಿತವಾಗಿರಂವ ಬರೆಹಗಳೆನ್ನೆ ಬರೆದಂತಿದೆ. 
ಡೆ ಒಳ್ಳು ಜನಿಕ ಮಲೆನಾಡನಲ್ನ ಕಂರಿತಂ ಬರೆದಿದ್ದರೆ ಆದಂ ಭಿನ್ನ 
ಿರಂತ್ತಿತ್ತೆ ತೇ? ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಸಂಳಿಯಂಬಹಂದು. ಆದರೂ ಕಂವೆಂಪು (ತೇಜಸ್ಸಿ- 
ಸಂದಾಸ್‌ ಕೂಡ) ಈ ತೊಡಕನ್ನು ವೀೋರಿ ದಲಿತಪರವಾಗಿಯೂ ಭೂಮಾಲೀಕರ 
ೂೋಧವಾಗಿಯೂ ಬರೆದಿರಲು ಕಾರಣ, ಮೂಲತಃ ಬದಂಕನ್ನ್ನ ಕಾಣಣವ ಅವರ 


ನಾಜವಾದಿ sion ಆಗಿದೆ. ಕಂವೆಂಪುವಿನಲ್ಲಿ ಆಧ್ಮಾ ತ ದ್ದೆ ರೆ ಅದೂ "ಸಮಾಜ 
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ವಾದಿ' ದಾರ್ಶನಿಕತೆಯೇ ! ಹೀಗಾಗಿ "ಯಾರೂ ಅರಿಯಂದ ವೀರ'ರಾದ ಗುತ್ತಿ, ಐತ, 
ವಂಂಜಣ್ಣನಂಥ ನರೇ ಅವರ ಕತೆಗಳ ನಾಯಂಕರಾಗಿರಂವುದಂ ಏನೂ ಆಕಸ್ಮಿಕವಲ್ಲ. 

ಈ ಮಾತಂಗಳನ್ನು ಒಬ್ಬ ವಂಹಾನ್‌ ಕಲೆಗಾರನೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿ ಹೇಳೆ 
ತ್ರಿದ್ಧೇನೆ ಎಂಬ ನದರಂ ನನಗಿದೆ. ಆದರೂ ಯಾರಿಗೂ ಎದ್ದು ಕಾಣಂವ ಈ ವೃತ್ಕಾಸ 
ಗಳಂ ನಮ್ಮ್‌ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯಂ ಗ್ರಹಿಕೆಯ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ ಅಗತ್ಯವೆಂದಂ ನನ್ನ ಭಾವನೆ. 
ಸರಿಯಾದ ದೃಷ್ಟಿಕೋನವಿಲ್ಲದೆ ನಾವು ಬದಂಕನ್ನಿ ಕುರಿತಂ ಬಹಂಶಃ ಏನನ್ನೂ ಬರೆಯಂ 
ಲಾರೆವ, ಹ ಗ | ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ ನಿರ್ಲಿಪ್ತದೃಷ್ಟಿಯಿಂಂದ ಇಲ್ಲಿ ಒಂದಂತೊ 
ಪ್ರಯೋಜನವಾಗಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ ಆ “ಕಾಲವನ್ನು ವಸ್ತನಿಷ್ಮವಾಗಿ ದಾಖಲಿಸವ 
ಪ್ರಾಮಾಣಿಕತೆ. ಭೂಸಂಧಾರಣೆ ಬರಂತ್ತಿದೆಯೆಂದಾಗ ಶಭ ಭೂವಿಂಯಂನಲ್ನಿ 
ಮಾರಾಟ ಮಾಡುವಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಗೇಣಿದಾರರು ಡಿಕ್ಲ ರೇಶನ್‌ ಕೊಡೇತ್ತೇನೆ ಎಂದಾಗ 
"ಆಘಾತ'ವಾಯಿತಂ ಎಂದಂ ನಂಡಿವಲ್ಲಿ ಪ್ರಟ್ನಣ್ಣ ತಾನೊಬ್ಬ ಉದಾರವಾಡಿಯೆಂದಂ 
ಸೋಗಂಹಾಕಿಕೊಳ್ಳದೆ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿ ಭಾ ರೆ. ಭೂಸಂಧಾರಣೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಭೂಮಾಲೀಕರಿಗೆ ಅದರಲ್ಲೂ ಕಾಂಗ ಸ್ಲಿನವರಿಗೆ ಸಹಜವಾಗಿ ನಿರ್ಲಕ್ಷ್ಯವಿತ,್ತ, ಆಗ 
ಕಡಿದಾಳರಿಗೆ ಅಸೆಂಬ್ಲಿಯಲ್ಲಿ ತಂಂಬ ತೊಡಕನ್ನೊಡ್ಡಿದವರಂ ಈ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸ ಜ್‌! | 
ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರೇನೋ "ನಾನೊಬ್ಬ ಕಾಂಗ್ರೆಸ್ಸಿ ನವನ:ಗಿಯೂ ಗೋಪಾಲಗೌಡರ ಸ್ನೇಹಿತ' 
ನಾಗಿದ್ದ ನೆಂದಂ ಡೂ ತಾತ್ವಿಕವಾಗಿ ಅವರಂ ಭೂಸಂಧಾರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಪಾಲಂ 
ಗೊಳ್ಳಲಿಲ್ಲವೆಂದಂ ತಿಳಿಯಂತ್ತದೆ : 

“1949ನೆ; ಇಸವಿಯಲ್ಲಿ ಒಂದಂ ದಿನ ನಾನಂ ತೀರ್ಥಹಳ್ಳಿ ಒಂದಂ 
ಆಂಗಡಿಯಂ ವಂಂಂದೆ ಕುಳಿತಿದ್ದೆ. ರಸ್ತೆಯಲ್ಲಿ Re ನೆಲ 
ದೊಡೆಯಂ...' ಎಂದಂ ಶಾಂತವೆ ಸೇರಿ ರಃ ಾಲಗೌಡರೂ ಅವ 
ರೊಂದಿಗೆ ನಾಲ್ಕೈದಂ ಜನರೂ ಕೂಗಂತ್ತಾ ಹೋಗುತ್ತಿದ್ದರಂ. 
ಗೋಪಾಲಗೌಡರಂ ನನ್ನ ಕಡೆ ನೋಡಿ "ಬರ್ರೀ' ಎಂದಂ ಕೈ ಬೀಸಿ 
ಕರೆದರಂ. ನಾನಂ "ನೀವು ಹೋಗಿ, ಮಾತನಾಡಿಕೊಂಡು ಬರಂ 
ತ್ಮೇನೆ' ಎಂದೆನಂ.” 

ಈ ತಟಸ್ಥ ಧೋರಣೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದರ ಕಾರಣವಿದೆ. ಅದೆಂದರೆ, ವಊಲ 
ಭೂತ ಬದಲಾವಣೆಗಿಂತ ವೈಯಕ್ತಿಕ ಪರಿವರ್ತನೆ, ವ್ಯಕ್ತಿಶರಿದ ತೆಯಲ್ಲಿ ನಂಬಿಕೆ 
ಯಂಡುವ ಗಾಂಧಿವಾದ. ಜೂ 1 ನೆಲದೊಡೆಯರಾದ ಮೇಲೆ ಭೂವಿಂಯಂನಲ್ನಿ 
ಪರಭಾರೆ ಮಾಡಿದ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡಂತ್ತಾ ಲೇಖಕರಂ ಈ ಮಾತನ್ನು ಶ್ರದ್ಧೆಯಿಂದ 
ಹೇಳುತ್ತಾರೆ. "ಮನಂಷ್ಯ ಸಿರಿವಂತನಾಗಬೇಕಾದರೆ ಸ್ವತ್ತೊಂದೇ ಸಾಲದಂ. ಒಳ್ಳೆ ಯಿ 
ಬಾದ್ಧಿ ಯೂ 151305 ಈ ನಡವಳಿಕೆ ಸಾರಂತ್ತ ದ್‌ (ಪು. 287). ಇದೆಲ್ಲ ಥೇಟ್‌ 
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ಗಾಂಧಿ ಚಿಂತನೆಯೇ ! ಆದರೆ ಗಾಂಧಿಯ "ಟೃಸ್ಟೀಶಿಪ್‌' ಕಲ್ಪನೆಯಂನ್ನೇನೂ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ 
ಪ್ರತಿಪಾದಿಸಂವುದಿಲ್ಲ. ಸಂತೋಷವೆಂದರೆ 'ಜಾಸಂಭಾರಣೆಗಳ ಒಳ್ಳೇತನಗಳನ್ನೂ ಅವರು 
` ಗುರಂತಿಸಲೂ ಬಲ್ಲರು. 
ಮಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಒಡೆಯ-ಜೀತದಾಳಂ, ಸವರ್ಣೀಯಂ-ಅಸ್ಟ ಶ್ಯ. ಗಂಡಂ-ಹೆಣಂ 
' ಇತ್ಮಾದಿ ಸಂಬಂಧಗಳನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಕಂವೆಂಪು ಸಾಹಿತ್ಯವು ವು ಸವ ದ ಮಾಹಿತಿಯಂನ್ಲಿ 
] ಗ ಕೊಟ್ಟಿದೆ. ಭೂಮಾಲಿಕ ಕ್ರೌರ್ಯಗಳ ಬಗ್ಗೆ (ಹೊನ್ನಳ್ಳಿ ಹೊಡ |) ಅವರ 
ಚಿತ್ರ ನಾವಂತೂ ನಮ್ಮ್‌ ಅಂತಃಕರಣವನ್ನು ಕಲಕಿಬಿಟ್ಟಿ ದೆ. ದಲಿತ ಕ ತದಾಳಗಗಳ ಬಗ್ಗೆ 
ಸ ಬಿಳಂವಂನೆ ಕೂಡ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ವಂತ್ರ ಈ ಎಲ್ಲ ಚಿತ್ರಗಳಂ "ಕಾಗೋಡಂ ಸತಾ ಗ್ರುಹ' 
ೆ ದಲ್ಲಿ ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರ್‌ ಕೊಡುವ ವಿವರಗಳಿಗೆ ಸರಿಯಾಗಿವೆ. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರಂ 
ಇಂಥ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನೇಕೆ ಕೊಡಲಾಗಿಲ್ಲವೆಂದರೆ, ಅವರದಂ ಚರಿತ್ರೆಕಾರನ ದೃಷ್ಠಿ ಕೋನ, 
' ಕಲೆಗಾರನದಲ್ಲ ಎಂದೇ ನನಗೆ ಹೊಳೆಯಂವುದು. ಆದರೂ ಈ ಚರಿತ್ರೆಕಾರನಂ 'ನೀಡಂವ 
ಘಟ್ಟ ಹತ್ತಿಬರುವ ಕೂಲಿಯಾಳಂ ಬವಣೆಯಂ ಚಿತ್ರವೇ ಅಥವಾ ಮಲೇರಿಯಾ ರೋಗದ 
| ಚ್ರಿವೇ ಹೃದಯವಿದ್ರಾವಕವಾಗಿದೆ. ಸ್ತ್ರೀಯರನ್ನು ಕುರಿತಂ ಹೇಳುವಾಗ ಮಾತ್ರ 
 ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರದಂ ಪಕ್ಕಾ ಸಾಂಪ್ರದಾಯಕ ಆಲೋಚನೆ ಮಾಡುವ, ಪುರಂಷ ಪ್ರಭಂ 
ತ್ವದ ದೃಷ್ಟಿಯೇ ಆಗಿದೆ. ವಂಲೆನಾಡಿನಲ್ಲಿ ಹಣ್ಣ 'ಅದಂ' ಮಾತ್ರ. ಬಹಳ ಕಂತೂ 
_ ಹಲದ ಸಂಗತಿಯೆಂದರೆ, ಕೂಲಿ ಇಲ್ಲದೆ ದಂಡಿಯಂಬಲ್ಲ ಆಳನ್ನು ಪಡೆಯಲು ಭೂ 
ಮಾಲೀಕರು ಬಡವರ ವಂನೆಯಂ ಹೆಣ್ಣುಗಳನ್ನ ವಂದಂವೆಯಾಗಂತ್ತಾ ಹೋಗಂವುದಂ. 
ವಂಂದಂಕರನ್ನ್ನಿ ವುದಂವೆಯಾಗಿ ಆತ್ಮ ಹತ್ತೆ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಹೆಣ್ಮೂಗಳಿಗೇನೂ ಕೊರತೆ 
p ಯಿಲ್ಲ. ವಂಲೆನಾಡಿನ ಗಂಡನರಂ ಯಾಕಿಷ್ಟು ಸಲ ಹೆಂಡತಿಯರನ್ನೂ (ಅದಂ ಹೆರಿಗೆ 
 ಸವಂಯಂದಲ್ಲೇ!) ಕಳೆದಂಕೊಂಡು ವಿಧುರರಾಗಂತ್ತಾರೆ ಎಂಬಂದಂ ಗೊತ್ತಿಲ್ಲದೆ 
ಯೋಚಿಸಂತ್ತಿದ್ದ ನನಗೆ ಜ್ವ ರದಗಡ್ಡೆ (ಗಂಲ್ಮದ ಬೆಳವಣಿಗೆ)ಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಪುಟ್ಟಣ್ಣ 
ಕೊಡಂವ ವೈ ದ್ಯ ಕೀಯಂ ವಿವರಣೆಗಳಲ್ಲಿ ಸರಿ ಉತ್ತರ ದೊರಕಿತಂ, ದೂರದಲ್ಲಿ ತವ್ಮೂ 
ಹೆಣ್ಣೂ ಮಕ್ಕ ಛಂ ಸತ್ತಾಗ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿ ಅಳಲೂ ಹಕ್ಕಿಲ್ಲದ ("'ವ್ಯಾಮೋಹ') ಇಲ್ಲಿನ 
ಸ್ತ್ರೀಜಗತ್ತ ಕ, | ದಲಿತಂಪ್ಣೇ ಅಸೆಹಾಯಕವಾಗಿದೆ. ದಲಿತರಿಗಾದರೋ ಹೆ ಸರೇ ಇಲ್ಲ. 
ಸಿಂಭಾವಿ ಹೊಲೆಯ, ಕೈನೊಲ್ಲ ಹೊಲೆಯ, ಇಂಥ ಹೆಗ್ಗಡೇರ ಹೊಲೆಯಂ ಎಂದೇ 
ಅವರನ್ನು ಗಂರ್ತಿಸಂವುದಂ. ವೆಂಲಂ ಜಾತಿಯಂವರಂ ತಮ್ಮನಲ್ನಿ ಅಸ್ಟ್ರ್ಯೃಶ್ಮರಾಗಿಸಿರಂ 
ವುದನ್ನು ಒಪ್ಪಿಕೊಂಡಂ, ದಲಿತರನ್ನು ತಾವು ಅಸ್ಪೃಶ್ಮವಾಗಿ ನೋಡಂವ ವಂಲೆನಾಡ 
. ಒಕ್ಕಲಿಗರು, ಇಂಡಿಯಾದ ಜಾತಿ ಪದ್ದತಿಯಂ ಒಬ್ಬನ ತಲೆಯಂ ಮೋಲೆ ಇನ್ನೊಬ್ಬನ 
ಕಾಲಿನ ಶ್ರೇಣೀಕರಣಕ್ಕೆ ಸಹಜವಾದ ದ್ವಂದೆ ವನ್ನೊಳ್ಳವರಾಗದ್ದಾರೆ. ಅಸ್ಪೃಶ್ಯತೆ 
ಕ ಅಥವಾ ಜಾತಿಯಂ ಯಾಕಿ ಕ್ಷಂದ್ರವೆಂದರೆ, ಅದಂ ವ್ಯ ಕ್ತಿಯೊಳಗಿನ ಯಾವ ಪ್ರತಿಭೆ 


ದ್ರ 


ಯನ್ನ ಗಂರಂತಿಸದಂತೆ ಕಣ್ಣನ್ನೂ ಕಂರಂಡಾಗಿಸಂತ್ತದೆ. ಕಾವೇರಿಗೆ ಗಂತ್ತಿಯಂ ಚೆಲಂವು, 
ಎಂಗದ ಚೆಲುವಾಗಿ ಕಾಣಂತ್ತ ದೆ (ವಂಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಮದಂವಂಗಳಂ). ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಏಡಿ ಹಿಡಿ 
ಯಂವ ಸೀತೆಖಂ ಅದ್ಭತ ನಿಪುಣತೆ ಸನ್ನ ಕಂಡು ಸರಿಯಾಗಿ ಯೋಚಿಸಂತ್ತಾನೆ 
“ಪುಸ್ತಕ Saad, ಚಿತ್ರ ಬಿಡಿಸಂವವರನ್ನೂ, ಗಾಯಂಕರನ್ನೂೀ ಜನ ಗಂರಂತಿಸು 
ತ್ತಾರೆ. ಏಡಿ ಹಿಡಿಯಂವವರನ್ನೂ, ಅಡಿಕೆ ಕೊನೆ ತೆಗೆಯಂವಂಥ ಕಲೆ ಇರಂವವರನಲ್ನ 
ಯಾರೂ ಗಂರುತಿಸುವುದೇ ಇಲ್ಲ” (ಪು. 141, ವ್ಯಾಮೋಹ). ತೇಜಸ್ವಿಯವರ ' 
“ಕರ್ವಾಲೋ' ವಂಂದಣ್ಣನೊಳಗಿನ ವಿಜ್ಞಾನಿಯ ಪ್ರತಿಭೆಯನ್ಧಿ ಹೀಗೆ ಗುರುತಿಸುವ 4 
ಮಾನವೀಯ ದೃಷ್ಠಿ ಯನ್ನೂ ತಳೆದ ಕಾರಣಕ ಲವೇ ನಮ್ಮ ಕಣ್ಣಲ್ಲಿ ದೊಡ್ಡ ಕೃತಿ ' 
ಯಾಗಿರಂವುದಂ ? 
ಮಲೆನಾಡನ್ನೂ ಕಂರಿತಂ ಕನ್ನಡ ಓದಂಗರಲ್ಲಿ ವಶೀಕರಣದಂಥ ಪ್ರಭಾವವುಳಿದಿದ್ದರೆ 

ಅದಕ್ಕೆ ಕಾರಣ ಕಂವೆಂಪು ಅವರೇ. ಹೀಗಾಗಿ ಅಲ್ಲಿಂದ ಬರಂವ ಯಾವುದೇ ಲೇಖಕನನಲ್ನ 
ಕುತೂಹಲದಿಂದ ನೋಡುವ ವಂತಂಲ್ವ ಕಂವೆಂಪು ಅವರೊಂದಿಗೆ ಹೋಲಿಸಂವ ಗಂಣ 
ವೊಂದು ನಮ್ಮಾಲ್ಸಿ ಉಳಿದಂಬಿಟ್ಟಂತಿದೆ. ಕಂವೆಂಪು ಆಲ್ಲಿನ ಅನಂಭವಗಳನಲ್ನಿ ತವ್ಮೂ 
ಕೃತಿಗಳಲ್ಲಿ ಹೀರಿಕೊಂಡಂತೆ ಬರೆದಂದರಿಂದ ಅವರ ಕೃತಿಗಳಂ ಹೋಲಿಕೆಗಾಗಿ ಶಿಖರ 
ಗಳಂತೆ ನಿಂತಂಬಿತಂತ್ತವೆ. ಆದರೆ ಪುಟ್ಟ ಣ್ಣ ನವರ “ನಾ ಕಂಡ ವಂಲೆನಾಸಂ'ವಿನ 
ಸ್ವರೂಪವೇ ಬೇರೆಯಾಗಿದೆ. ಹಳೇ ಚಿಶ್ನ 5 ಸಂಪುಟವನ್ನು ತೆರೆದಂತೆ, ಗತಕಾಲದ 
ಬದುಕಿನ ವಿವರಗಳಿಂದ ಇದಂ ತಂಂಬಿದೆ. "ಕೊಟ್ಟಣ' ಕಂಟ್ವಿಕೊಡಲು ಬರುತ್ತಿದ್ದ 
ವಡ್ಡರಂ, ಬೋದಿಗೆ ಹೊರಂತ್ತಿದ್ದ ಬೋವಿಗಳಂ, ವಂಲೇರಿಯಾ ಜ್ವರದ ಗಡ್ಡೆ ಗಳು, 
ಹಣ್ಣೆಲೆಗಳನ್ನ ದಂರಿಸಂವಂತೆ ಜನರ ಪ್ರಾಣವನ್ನೂ ಕಿತ್ರಕೊಂಡ ಇನ್‌ಫ ರ್ಣ ಯೇಜಾ 
ಕಾಯಂಲೆ, ಎಳೆ ವಂಕ್ಕಳೆನ್ನಿ ಹೊತ್ತುಕೊಂಡಂ ಹೋದ ನಾಯಿಂಗಳಂ, ವಂಹಾರಾಜರಿಂದ 
ದಂಡಿಗೆ ಹತ್ತಲು ಅನಂವಂತಿ ತಂದ ಗೌಡರು, ರವಿಕೆಯಿಲ್ಲದ ಗೊಬ್ಬೆ ಸೀರೆ-ಹೀಗೆ 
ವಂರೆಯಾದ ಹತ್ತಾರು ಚಿತ್ರಗಳಂ. ಪುಟ್ಟಣ್ಣನವರ ಹಾಸ್ಯ ವಂನೋಧರ್ಮುವನ್ನೂ, 
ಕಥನಗಾರಿಕೆಯನ್ನಾ ತೋರಂವ ಹಲವಾರಂ ಸಂದರ್ಭಗಳರಠ ಇಲ್ಲಿವೆ. ಬಸ್ಸ ಬಂದ 
ಸಂದರ್ಭ ಅದರಲ್ಲಿ ವಃಂಖ್ಯವಾಗಿದೆ. ವಂಲೆನಾಡಿಗರ ಸಾಹಸೀ ಬದಂಕಿನ ಭಾಗವಾಗಿರಂವ 
ಬೇಟೆಗಾರಿಕೆ ಬಗ್ಗೆಯಂತೂ ವಿಶೇಷ ಉಲ್ಲೇಖಗಳಿವೆ. ಆದರೂ ಹಂಲಿಬೇಟೆಯಾಡಿದ 
ಚಿತ್ರ ಮಾತ್ರ ರಾವಂದಾಸರ 'ನಾನಂ ಹಂಲಿ ಹೊಡೆದೆ' ಪ್ರಬಂಧದಲ್ಲಿ ಆಥವಾ ಕಂವೆಂಪು 
ಪ್ರಬಂಧ-ಕಾದಂಬರಿಗಳಲ್ಲಿ ಬಂದಷ್ಟು ಸಜೀವವಾಗಿಲ್ಲ. ಉಜ ಕೈ ಲವಾಗಿಲ್ಲ ಅನಿಸಂತ್ರದೆ. 
ಬ್ರಿಟೀಷರ ಆಳೆಂವಿಕೆಯಿಂದಾರಂಭವಾದ ಆಧಂನಿಕತೆಯಂ ರಕ್ತದ ಅಲೆ ಭಾರತದ 
ನರನಾಡಿಗಳಲ್ಲಿ ಹರಿಯತೊಡಗಿದಾಗ ಕಾಡಂ ಬೆಟ್ಟಗಳಿಂದ ಸಂತ್ತವರೆದಿದ್ದ ವಂಲೆನಾಡೆಂಬ 
ಅಜ್ಞಾತ ಮೂಲೆ ಕೂಡ ಇದಕ್ಕೆ ಹೊರತಾಗದೆ ಬದಲಾವಣೆಗೆ ವಂಗರ್ಲಿಲನನ್ನಿ ಹೇಗೆ 
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ಹೊರಳಿಸಿತಂ ಎಂಬುದಂ ಈ ಪುಸ್ತಕದಿಂದ ಗೊತ್ತಾಗಂತ್ತದೆ. ಜಾನಪದ, ಇತಿಹಾಸ, 
ಸಮಾಜ ಶಾಸ್ತ್ರ, ಸಾಹಿತ್ಯ-ಎಲ್ಲ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದಲೂ ಇದಂ ವಂಹತ್ವದ ಆಕರವಾಗಿದೆ. 
ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಮಂಖ್ಯವೆನಿಸಿದ್ದ ಒಂದಂ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಬದಂಕಿನ ಕನ್ನಡಿ ಚೂರೂ ಕೂಡ 
ಇಡೀ ಇಂಡಿಯಾದ ಸಾಂಸ್ಕೃ ತಕ ಚರಿತ್ರೆಯ ಪ್ರತಿಬಿಂಬವನ್ನು ಕೊಡುಂತ್ತಿದೆಯಲ್ಲ 
ಎಂಬಂದಂ. 


ಈ 
ನಮ್ಮ ಸದ್ಯದ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟುಗಳು 


ಜಿ. ರಾಜಶೇಖರೆ 


(1992ರ ಮಾರ್ಚ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಉಡಂಪಿಯ "ರಥಬೀದಿ ಗೆಳೆಯಂರಂ' ನಡೆಸಿದ 
ವಿಚಾರ ಸಂಕಿರಣದಲ್ಲಿ ಓದಿದ ಪ್ರಬಂಧ) 


ನನ್ನ ಮಾತಂ ಎಲ್ಲಿಂದ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಲಿ ಎಂದಂ ತಿಳಿಯದೆ ನನಗೆ ಗೊಂದಲ 
ವಾಗಿದೆ. ಹಾಗಾಗಿ ಈಗ ಹಲವು ತಿಂಗಳಂಗಳಿಂದ ಪ್ರವಂಂಖ ಸಂದ್ಡಿಯಾಗಿರಂವ 
“ಸಮಾಜವಾದೀ ಜಗತ್ತಿನ' ಸೋಲನ್ನೂ ಮೊದಲಂ ಮಾಡಿಕೊಂಡಂ ಕೆಲವು ಮಾತಂ 
ಗಳನ್ನೂ ಹೇಳೆಬಯಂಸಂತ್ರೇನೆ. ಆ ಸೋಲಿನ ಪೂರ್ಣ ಚಿತ್ರ ಈಗಲೂ ನವಗೆ 
ದೊರೆತಿಲ್ಲ; ಆದರ ಕಾರಣಗಳೇನಂ, ಅದರ ಪರಿಣಾವಂಗಳಂ ಏನಾದೀತಂ ಎನ್ನ ವುದಂ 
ಇನ್ನೂ ಸ್ಪಷ್ಟವಾಗಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಸೋಲು ಎಂದೇ ಆದರೆ ಯಾರ ಸೋಲಂ ಎನ್ನುವುದೂ 
ನನಗೆ ತಿಳಿಯಂದಂ. ಆದರೆ ವೈಯಕ್ತಿಕವಾಗಿ ಒಂದಂ ಸಂಗತಿಯಂ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಯಾವ 
ಗೊಂದಲವೂ ಇಲ್ಲ. 19916 ಆಗಸ್ಟ್‌ ತಿಂಗಳಲ್ಲಿ ಗೊಗೋಲ್‌ನ ಕಥೆಗಳಿಂದ ಎದ್ದು 
ಬಂದವರ ಹಾಗಿದ್ದ ರಷ್ಯದ ಕಮ್ಯೂನಿಸ್ಟ್‌ ಪಕ್ಷದ ದೊಣ್ಣೆ ನಾಯಕರ ಕ್ರಾಂತಿ ವಿಫಲ 
ವಾಗಿ, ನಾವು ಆತಂಕಪಟ್ಟಿದ್ದ ರಕ್ತಪಾತವೇನೂ ನಡೆಯದೇ ಹೋದ ಸಂದ್ದಿ ಓದಿ 
ನನಗೆ ಆದ ಸಂತೋಷ-ಅದಂ ಸಂತೋಷವೇ ಹೌದಂ. ಆ ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಸಂದೇಹವೇ 
ಇಲ್ಲ. ಸದ್ಯ! ಚೀನಾದ ರಾಜಧಾನಿಯಲ್ಲಿ ಟ್ಯಾಂಕಂಗಳಂ ನಾಗರಿಕರನ್ನ ಎದಂರಿಸಿ 
ಸಮಾಜವಾದವನ್ನೂ ರಕ್ಷಿಸಿದ ಹಾಗೆ, ಮಾಸ್ಕೋದ ಕೆಂಪು ಚೌಕದಲ್ಲಿ ಸೈನ್ಯ ವಂತ್ರೂ 
ಪ್ರಜೆಗಳ ವಂಖಾವಂಖ ಆಗಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ; ಹೆಣಗಳ ರಾಶಿ ಬಿದ್ದ ಸಂದ್ಡಿ ಸ ನಾವು 
ಓದಬೇಕಾದ ಪ್ರಸಂಗ ಬರಲಿಲ್ಲವಲ್ಲ; ಆ ಬಗ್ಗೆ ಈಗಲೂ ನನಗೆ ಸಂತೋಷವಿದೆ. 
ರಷ್ಯ ವಂತೂ ಪೂರ್ವ ಯೂರೋಪ್‌ನ ದೇಶಗಳಲ್ಲಿ ಕಳೆದ ಒಂದಂ ದಶಕದಿಂದಲೂ 
ನಡೆಯಂತ್ರಿ ರಂವ ರಾಜಕೀಯ ಪಲ್ಲಟದಲ್ಲಿ ವಿಶೇಷವಾದ ಹಿಂಸೆ ಏನೂ ನಡೆಯಲಿಲ್ಲ, 
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ರುಮೇನಿಯಾದ ಚೌಸೆಸ್ಯ್ಯು ಎಂಬ ಮೂರ್ಯನನಲ್ನಿ ಹೊರತಂಪಡಿಸಿ ಪೂರ್ವ 


ಯೂರೋಪ್‌ನ ಯಾನ ಸರಕಾರವೂ ಜನರ ಆಂದೋಲನವನ್ನೂ ಬಲಪ್ರಯೋಗದಿಂದ 
ಹತ್ತಿಕ್ಕಲಂ ಯಂತ್ಲಿಸಲಿಲ್ಲ. ತವಂಗೆ ಜನರ ಬೆಂಬಲಎಲ್ಲ ಎನ್ನೂವುದಂ ಆಳಂವವರಿಗೆ 
ಪಂನವರಿಕೆಯಾಗಿತ್ತಿ; ಬ್ರೆಕ್ಟನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಹೇಳೆಂವುದಾದರೆ, ಜನರ ಸಮ್ಮತಿ 
ಇಲ್ಲವಾದ್ದರಿಂದ ಜನರನ್ನೇ ರದ್ಮಿಪಡಿಸಂವ ಕ್ರವಂಗಳನ್ನಿ ಅವರಂ ಅನಂಸರಿಸಲಿಲ್ಲ, 
ನನ್ನ ಮಾತಂ ನಿಮಗೆ ವ್ಯಂಗ್ಯದ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಬಹಂದಂ ; ಆದರೆ ನಾನಂ ನಿಜವಾದ 
ಮೌಚ್ಚುಗೆಯಲ್ಲಿ ಇದನ್ನು ಹೇಳುತ್ತಿದ್ದೇನೆ. 

ಕನಯ್ಕೂನಿಸ್ಟ್‌ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ತನಗೆ ತಾನೇ ತಂದಂಕೊಂಡ ಸೋಲಂ ಇದಂ. ಆ 
ವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಒಳಗೆ ಚರ್ಚೆ, ನಿನ್ನವಂತಗಳಿಗೆ ಅವಕಾಶವಿದ್ದಿದ್ದರೆ, ಅದಕ್ಕೆ ಇಂತಹ 
ದಂರವಸ್ಥೆ ುಂಡಿತ ಬರಂತ್ರಿರಲಿಲ್ಲ, ಅಭಿಪ್ರಾಯಭೇದ ವಂತ, ಹಲವು ಒಗೆಯಂ 
ಅಭಿಪ್ರಾಯಗಳ ಸಹಬಾಳ್ವೆ -ಇದನ್ನೂ ತಿರಸ್ಕಾರದಿಂದ ಕಾಣಂವುದಂ ಎಡಪಂಥದ 
ನವಂಗೆಲ್ಲ ಅಭ್ಯಾಸವಾಗಿ ಹೋಗಿದೆ. ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿ ನಿಜವಾದ 
ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇರಲಂ ಸಾಧ್ಯವೇ ಇಲ್ಲ; ಅದು ನಿಜ. ಆದರೆ ಇರಂವಷ್ಟು ಸ್ನ ತಂತ್ರ್ಯ 


ನ 
ವನ್ನು ಇಲ್ಲ ಎಂದೂ ನಾವು ಹೇಳಬೇಕಾಗಿಲ್ಲ. ಅದೂ ಅಲ್ಲದೆ “ನಿಜವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ ಇ 


ವ 
ಎಂದರೆ ಏನಂ? ಈ ಜಗತ್ತೂ ಇಷ್ಟೆಲ್ಲ ಕಂಡ ವೇಲೆ, “ನಿಜವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ”; 
“ಸುಖೀ ರಾಜ್ಯ”; “ಭವಿಷ್ಯದಲ್ಲಿ ನಾವು ಕಟ್ಟಲಿರಂವ ಸ್ವರ್ಗ”-ಈ ಮಾತಂಗಳನ್ನು 
ನಂಬಂವುದಾದರೂ ಹೇಗೆ? ನವ್ಮೂ ದೇಶದ್ದೆ ಉದಾಹಂಣೆ ಕೊಡಂವುದಾದರೆ, ಈ 
ದೇಶ ಎಷ್ಟೇ ಕೆಟ್ಟುಹೋಗಿರಲಿ, ಈ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎಷ್ಟೇ ಭ್ರಷ್ಟವಾಗಿರಲಿ, ಇಲ್ಲಿನ ಜನ, 
ತವಂಗೆ ಅಸಹನೀಯಂವೆನ್ನಿಸಿದ ಸರಕಾರಗಳನ್ನೂ ಸೋಲಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಅದರ ವಿಂತಿಗಳಂ 
ಏನಿದ್ದರೂ ಅದಂ ಸಣ್ಣ ಸಾಧನೆ ಅಲ್ಲ. ಭಿನ್ಮವಂತ ಹತ್ತಿಕ್ಕಿದರೆ ಏನಾಗಂತ್ತದೆ 
ಎನ್ನುವುದಕ್ಕೂ ನಮ್ಮ ದೇಶದ್ದೆ ಉದಾಹರಣೆ ಕೊಡಬಹಂದಂ. ತೆಂತರ್ಣ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ 
ಅವಮಾನವನ್ನು ನಾವೆಲ್ಲರೂ ಅನಂಭವಿಸಿದವರೆ, ಈ ತಂತ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯೇ ಇಷ್ಟು 
ಭಯಾನಕವಾಗಿದ್ದರೆ, ರಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಆಳ್ವಿಕೆ ಇನ್ನು ಹೇಗಿದ್ದಿರಬಹಂದಂ ? 
ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ರಷ್ಯದಲ್ಲಿ “ಇದಂ ನ್ಯಾಯವಲ್ಲ” ಎಂದಂ ಹೇಳಿಯೂ, ಪ್ರಜೆ 
ಜೀವಂತ ಉಳಿಯಂವುದಂ ಸಾಧ್ಯವಿದ್ದಿದ್ದರೆ ಜನತೆಯಂ ಹೆಸರಲ್ಲಿ ಆಳಂವವರಂ ಜನರಿಂದ 
ಇಷ್ಟು ದೂರ ಸರಿಯಂತ್ಹಿರಲಿಲ್ಲ. “ರಷ್ಯದಲ್ಲಿ ಇದ್ದದ್ದ ಸಮಾಜವಾದವಲ್ಲ ; ಆದಂ 
ಮಾಕರ್ಕ್ಸಿವಾದವೂ ಅಲ್ಲ; ನಿಜವಾದ ಸಮಾಜವಾದ ಅದಕ್ಕಿಂತ ಬೇರೆ” ಇತ್ಮಾದಿ 
ಸವಂಜಾಯಿಂಹಿಗಳನ್ನ್ನ ಹೇಳಂವುದಕ್ಕೆ ಬಹಂಶಃ ಈಗ ಕಾಲ ವಿಂರಿ ಹೋಗಿದೆ. ಸವಾಜ 
ವಾದದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲೇ ಅಲ್ಲವೆ ಈ ಪ್ರಭಂತ್ವಗಳಂ ಆಳ್ವಿಕೆ ನಡೆಸಿದ್ದ ? ಭಾರತದ 
ಮಾರ್ಕ್ಸ್‌ವಾದಿಗಳಂ ಈಗಲೂ “ಸ್ಟಾಲಿನ್‌ ಕೆಲವು ತಪ್ಪುಗಳನ್ನಿ ಮಾಡಿದ ನಿಜ; 
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ನಾವು ಇಲ್ಲವೆನ್ನುವುನಿಲ್ಲ” ಎಂನಂ ನವಂಗೆ ರಿಯಾಯಿತಿ ಕೊಡುವವರ ಹಾಗೆ ಮಾತಾಡಂ 
ವುನು ಮತ್ತು ಲಕ್ಷ ದಶಲಕ್ಷಗಳನ್ನಿ ಅಂದಾಜಾ ಮಾಡನೇಕಾದ ರಾಜಕೀಯ ಕೊಲೆ 
ಗಳನ್ನೂ, ಕೋಟ್ಮುಂತರ ಜನರ ಒತ್ತಾಯಂದ ಸ್ಥ ಸ ಳಾಂತರವನ್ನೂ ಅನಿವಾರ್ಯವೆಂಬಂತೆ 
ಸಮರ್ಥಿಸುವುದಂ ಸಮಾಜವಾದದ ಹೆಸರಿನಲ್ಲಿಯೇ. ಆ ಮಾದರಿಯಂ ಸಮಾಜವಾದದ 
ಸೋಲ8 ಕೂಡಾ ಆ ವಾದದ ವಿರಂದ್ಧ ಒಂದು ಪ್ರಬಲವಾದ ಸಾ ಕ್ಷಾಧಾರವಾಗಿದೆ. 
ಯಾಕೆಂದರೆ ಗೆಲುವನ್ನೂ, ಪ ್ರಸ್ರ್ರತತೆಯಂನ್ನೂ ಇಷ್ಟು ಆರಾಧಿಸಿದ, ಇನ್ನೊಂದಂ 
ತತ್ವಪ್ರಣಾಲಿಯಿಲ್ಲ. 
ಭಿನ್ನವಂತದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ, ಹಲವು ಬಗೆಯ ಜೀವನಶೈಲಿಗಳೆ ಸಹಬಾಳೆ ಟೆ 
ಎಲ್ಲರಿಗೂ ಸಮಾನ ಹಕ್ಕು ವಂತ್ತೂ ಅವಕಾಶಗಳನ್ನು ಕಲ್ಪಿಸಿಕೊಡಂವ ಆರ್ಥಿಕತೆ-ಇವು 
ನುವು ಈಗ ಅಗತ್ಯವಾಗಿ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯಂಬೇಕಾದ ಮೌಲ್ಮಗಳಂ., ನಾನಂ ಇದಂವರೆಗೂ 
ಹೇಳಿದ ಮಾತಂಗಳಂ ಒಂದಂ ಸ್ಪಷ್ಟೀಕರಣ ಎಂದಂ ನೀವು ತಿಳಿಯಬೇಕಂ. ಯಾಕೆಂದರೆ 
ಈ ಮೌಲ್ಯಗಳಿಗೆ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯಲ್ಲಿಯೂ ರಕ್ಷಣೆ ಇಲ್ಲ ಎನ್ನ್ನವುದಂ ನನ್ನ ದೃಢ 
ವಾದ ನಂಬಿಕೆ. ಅದಂ ನಮ್ಮೆಲ್ಲರ ನಿತ್ಯದ ಅನ:ಭವವೂ ಹೌದಂ, ನಮ್ಮಾ ಪ್ರಚಾರ 
ಮಾಧ ಮಗಳಂ ಈಗ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಮಾರಂಕಟ್ಟೆಯ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ನವಂಗೆ ತರಂವ 
ಸೌಭಾಗ್ಯಗಳನ್ನ್ನ ಅತಿಶಯವಾಗಿ ಬಣ್ಣಿಸಿ ಹೇಳಂತ್ತಿವೆ. ನವ್ಮೂ ದೇಶದಲ್ಲಿ ಈಗ 
ಇರ.ವುದೇ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಮಾರುಂಟ್ಟೆಯಂ ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆ ಎನ್ನ್ನವುದಂ ಅವು 
ವಂರೆತಂಬಿಟ್ಟಿವೆ, ನಿತ್ಯ ಅಗತ್ಯದ ವಸ್ತುಗಳಂ ಬಿಡಿ, ವೈದ್ಮಕೀಯರಿ ವಂತ ಶಿಕ್ಷಣಗಳಲ್ಲಿ 
ಕೂಡಾ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಇರಂವುದಂ ಮಾರಂಕಟ್ಟೆಯಂ ವ್ಯವ ಸ್ಥ. ಈ ದೇಶದ ಬಹಂಸಂಖ್ಯಾ 
ಬಡವರಂ ಈ ಮರಾರಕಟ್ಲ್ಟೆಯಂರ ಹೊರಗೇ ಉಳಿದಿದ್ದರೆ; ಆಷ್ಮೂ ವರಾತ್ರವಲ್ಲ ನವ್ಮ 
ಪ್ರಜಾಸತ್ತೆಯ ಚೌಕಟ್ಟಿನಿಂದಲೂ ಅವರಂ ದಿನೇ ದಿನೇ ದೂರವಾಗುತ್ತಿದ್ದಾರೆ. ಎಡ, 
ಬಲ, ವಂಧ್ಯವಂ-ಎಲ್ಲ ರಾಜಕೀಯ ಪಕ್ಷಗಳೂ ಒಂದೇ ತರಹದ ನಂಡಿಗಟಂ್ಬಿಗಳಲ್ಲಿ 
ಚರ್ಚಿಸಂವ ವಂತ ಒಂದೇ ನವಯನೆಯಂ ಜನ ಸಂಘಟನೆಯಂ ತಂತ್ರಗಳನಲ್ನ ಅನುಸರಿಸಂ 
ತ್ತಿರುವ ಸದ್ಮದ ಸನ್ನಿವೇಶದಲ್ಲಿ ಈ ಸಮಾಜದ ದಟ್ಟದರಿದ್ರರ ಸಂಕಟಗಳಿಗೆ ಧ್ವನಿ 
ಕೊಡಂವ ಸಂಘಟನೆಗಳೇ ಇಲ್ಲ. ನವ್ಮ ಕಾರ್ಮಿಕ ಸಂಘಟನೆಗಳಂ ಕೂಡ ತಂಂಬ 
ಸೀವಿಂತ ಪ್ರಭಾವವುಳ್ಳ ವು; ಆ ವಿಂತಿಯ ಒಳಗೆ ಕೂಡಾ ಆ ಸಂಘಟನೆಗಳೆಂ ನಗರವಾಸಿ 
ಗಳಂ ವಂತ್ತ ತಂಸಂ ಅನಂಕೂಲಸ್ಮರ ಹಿತಾ*ಕ್ಕಿಗಳನ್ನಷ್ಟೇ ಎತ್ತಿಹಿಡಿಯಂವ ಸಂಘಟನೆ 
ಗಳೆಂ. ಇಲ್ಲಿನ ಬಡವರಿಗೆ ಯಾವ ಸಂಘಟನೆಯೂ ಇಲ್ಲ. ಈ ಬಡ ದೇಶದಲ್ಲಿ 
ಬಡವರೇ ವಯಕರಂ. 
ಭಾರತದ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯಂ ಇನ್ನೊಂದಂ ವಿಪರ್ಯಾಸವನ್ನೂ ನಾವು ಗವಂನಿಸ 
ಬೇಕಂ. ಅದು ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿಯ ಸಖವರ್ಶಿಯಾಾಗಿರಂವುದರಿಂದಲೆ, ಭಾರತದ 
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ಅರ್ಥವ್ಯವಸ್ಥೆಯ ಮೇಲೆ. ಅವೆಂರಿಕದ ನಿಯಂತ್ರಣ ಹೆಚ್ಚುತ್ತಿ ಶಿ ರಂವುದನ್ನಿ ಅದ 
ವಿರೋಧಿಸುತ್ತಿ ಲ್ಲ. ಜಾಗತಿಕ" ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ, ಅಂದರೆ ವಂಖ್ಯ ವಾಗಿ ಅಮೇರಿಕ, 


ಪ. ಯಂರೋಪ್‌ ಮತ್ತೂ ಜಪಾನಂಗಳ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ, ತೃತೀಯಂ ಜಗತ್ತಿನ ದೇಶ ' 


ಗಳನ್ನು ಶೋಷಿಕಂತ್ತಿರುವುವರ ಬಗ್ಗೆ ಇಲ್ಲಿ ಹೆಚ್ಚು ಹೇಳಂವ "ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ ಬರಂವ 
ದಿನಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಶೋಷಣೆ ಇನ್ನಷ್ಟು ಹೆಚ್ಚುತ್ತ ದೆ ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಅವೋರಿಕದ ಅನೇಕ 
ದೇಶಗಳಂತೆ ಭಾರತ ಕೂಡ ತನ್ನ 'ಸಾರ್ವಘೌವಾತೆಯನ್ನು ಪಕೋಡ ಜಾಗತಿಕ 
ಬಂಡವುಳಶಾಹಿಖಂ ಶೋಷಣೆಗೆ ತನ್ನನ್ನ ಒಪ್ಪಿ ಸಿಕೊಳ್ಳುವ ಸೂಚನೆಗಳಂ ಕಾಣಿಸಂತ್ತಿವೆ. 
“ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ', 'ಶೋಷಣೆ' ಇವೆಲ್ಲ ನಿವಂಗೆ ಕ್ಲೀಷೆಗಳ ಹಾಗೆ ಕೇಳಿಸಬಹಂದಂ. 
“ಮಾರುಕಟ್ಟೆ' ಈಗ ಬಹಳ ಆಕರ್ಷಕವಾದ ಶಬ್ದ. ಆದರೆ ನಾವು ಬಳಸಂವ ಭಾಷೆ 
ನಾವು ನಿತ್ಯ ತಿನ್ನುವ ಅನ್ನದ ಹಾಗೆ, ಅತಿ ಬಳಕೆಯಿಂದ ಅದರ ವಂಹತ್ವ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಂ 
ವುದಿಲ್ಲ. ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳಶಾಹಿ ಎಂಬ ಹಳೆಯ ನಂಡಿಗಟ್ಟು ಕೂಡ ಹಾಗೆಯೋ, 
ಎಂದಿಗಿಂತ, ಈಗ ಅದಂ ನವಂಗೆ ಹೆಚ್ಚು ನಿಜವಾಗತೊಡಗಿದೆ, ಜಾಗತಿಕ ಬಂಡವಾಳ 
ಶಾಹಿಯ ಇನ್ನೊಂದು ಗುಣವನ್ನೂ ನಾವು ಪಂರೆಯಂವಂತಿಲ್ಲ. ಅದಂ ಈ ಬಂಡವಾಳ 
ಶಾಹಿಯ ನಾಯಕ ಸ್ಥಾನದಲ್ಲಿರಂವ ಅವೆಂರಿಕದ ವಿಲಿಟರಿ ಬಲ, : ಅವೋರಿಕ ಇವತ್ತ, 
ಜಗತ್ತಿನ ಹಿರಿಯಣ್ಣನಾಗಿರಂವುದಂ ಅದರ ವಿಂಲಿಟರಿಯಂ ದೆಸೆಯಿಂದಲೇ -ಹೊರತಂ 
ಅದರ ವಿಚಾರಗಳ ಬಲದಿಂದಲ್ಲ, ಆದರೆ ನಮ್ಮ ಅನೇಕ ಬಂದ್ಮಿಜೀವಿಗಳಂ ಅಮೇರಿಕದ 
ತೋಳ್ಸಲವನ್ನ ಕಡೆಗಣಿಸಿದ್ದಾರೆ ಎಂದಂ ನನಗೆ ಸಂದೇಹ. ಅವರಿಗೆ ಅಮೇರಿಕ, 

ರಾಶಂತ್ವನ್ನ ವಂತ್ತಿ ವಂನಸ್ಸೀ “ಉಪಭೋಗಗಳ ಒಂದಂ ನಾಗರಿಕತೆಯಂ ಹಾಗೆ ಮಾತ್ರ 

ಕಾಣಿಸಂತ್ತದೆ. ಅದಂ ನಿಜ; ಅಡರೆ ಅಷ್ಟು ಮಾತ್ರ ನಿಜವಲ್ಲ. ಕವಕ್ಯೂನಿಸ್ಟ್‌ ಸರ್ವಾಧಿ 
ಕಾರ ವಂತ್ತೂ ಅಮೇರಿಕದ ಸ್ಟೈರ ಉಪಭೋಗಗಳನ್ನು ಕಂರಿತಂ ಸ ಒಟ್ಟಿಗೆ 
ಹೇಳಂವಾಗ, ಅವರಂ ಸಮಸ್ಯೆಯನ್ನು ಸ್ವಲ್ಪ ಕ್ಷಲ್ಲಕಗೊಳಿಸಂತ್ತಿದ್ದಾರೆ. . ಅವೆಂರಿಕಾದ 
ಎಗ್ಗಿಲ್ಲದ ಉಪಭೋಗದ ಸಂಸ್ಕೃತಿ ಸಾಧ್ಯವಾದದ್ದು ಕೂಡ, ಅದರ ಅಪಾರ ವಿ:ಲಿಟರಿ 
ಬಲದಿಂದಲೇ ಎನ್ನುವುದನ್ನು ಅವರಂ ಮರೆತಿದ್ದಾರೆ. ಈ ಸಭೆಖಯಂಲ್ಲಿ ನಾನಂ.ವಿಯೆಂಟ್‌ 
ನಾಮ್‌ ಯಂದ್ಭದ, ಲ್ಯಾಟಿನ್‌ ಅಮೇರಿಕದ ವಂತೂ ಇರಾಕ್‌ನ. ನರಮೇಧದ ಉದಾ 
ಹರಣೆಗಳನ್ನ್ನ ವಂತ್ತೆ ಹೇಳಬೇಕಾದ ಅಗತ್ಯವಿಲ್ಲ... ಅಮೇರಿಕ ರಾಶಿರಾಶಿ ವಸ್ತೂಗಳ 
ಮತ್ತ ಹೊಟ್ಟೆಬಾಕ ಜನರ ದೇಶ ಮಾತ್ರವಲ್ಲ. ಅವರಿ ತನ್ನ: ಬಿ. 52 ಬಾಂಬರಂ 
ಗಳಂಥ ಅಸ್ತ್ರಗಳಿಂದ ತನ್ನ ಮಾತಂ ಕೇಳದ ದೇಶಗಳ ಊರಂ ಊರಂಗಳನ್ನೂ, : ಕಾಡಂ 


ಗುಡ್ಡ ಗಳನ್ನೂ, ನಿಗಿನಿಗಿ ಕೆಂಡದ ಕಾರ್ಪೆಟ್ಸುಗಳನ್ನಾಗಿ  ಮಾಡಂವ ಸಾವಂರ್ಥ್ಯ-: 


ಇರಂವ ದೇಶ. 
ಹಾಗಾದರೆ ಕಂಸಿದಂ ಬಿದ್ದ ಸಮಾಜವಾದೀ ವ್ಯವಸ್ಥೆ ವಂತ್ತ ರಾಕ್ಷಸ ಹಸಿವಿನ 
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. ಅವೋರಿಕ-ಇವನ್ನಿ ಬಿಟ್ಟ ನವಂಗೆ ವಟೂರನೆಯಂ ಒಂದೆಂ ಮಾರ್ಗವೇ ಇಲ್ಲವೋ? . 
ಸ ಕನ್ಯ ವಂತೂ ಟರ ಎರಡೂ 20ನೆಯ ಶತಮಾನದ ವಿಕ: ರಗಳಾಗಿದ್ದ್ಧ ನವಂಗೆ 
ಸಡ್ತತವಾಗಿವೆ; ನವರ್ಮಿ ಸಮಾಜದ ವಾ ್ಯಧಿಗಳಿಗೆ ಪರಿಹಾರಗಳನ್ನು ನವ್ಮಾ ದೇಶಿಯಂ 
ಜ್‌ ಹಂಡಂಕಬೇಕಂ ಎಂಬ ವರಾತಂ ಈಗ ಹೆಚ್ಚು ಹೆಚ್ಚು ಕೇಳಿಬರುತ್ತಿ ದೆ, 
ಅದಂ ತಂಂಬ ಆಕರ್ಷಕ ಎಂಬುದೇನೋ ನಿಜ. ಆದರೆ ಘಜವ್ಛನಿ ನಮ್ಮ ದೇಶೀಯ 
ಪರಂಪರೆ ಎಂಬಂದೇ ಒಂದಂ ದೊಡ್ಡ ಸವಂಸ್ಯೆ, ಅದಂ ಯಾವ ಜಾತಿಯಂದ್ದಿ, ಯಾವ 
ವಂತದೂ, ಯಾವ ಕಾಲದ್ದು ವಂತ್ತು ಹ ಪ್ರದೇಶದ್ದಾ?-ಹೀಗೆ ಪ್ರಶ್ನಿ ಸಂವುದಃ 
ಸಾಧ್ಯ ವಂತ ಅಗತ್ಯ ಎನಂ ವುದೇ ಆ ಪರಂಪರೆಯ ಬಹಂರೂಪವನ್ನೂ ಸೂಚಿಸಂ 
ತ್ತದೆ. ದೇಶೀಯಂ ಪರಂಪರೆಯ ಕಂರಿತಂ ಹೇಳಂವವರೆಲ್ಲ, ಅದಂ ಈಗಾಗಲೇ ತೀರ್ಮಾನ 
ವಾಗಿಬಿಟ್ಟಿರುವಂತಹದ್ದಿ ಎಂಬಂದನ್ನೂಿ  ಗೃಹೀತವಾಗಿಟ್ಸಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಅಂತಹ 
ಯಾವ ತೀರ್ಮಾನವೂ ವಾಸ್ತವದಲ್ಲಿ ಇಲ್ಲ; ಆ ಬಗ್ಗೆ ಒವ್ಮಾತವೂ ಇಲ್ಲ. ದೇಶೀಯ 
ಪರಂಪರೆಯ ಕುರಿತ ಎಲ್ಲ ಮಾತಂಗಳೂ ಏಕಪಕ್ಷೀಯವಾದವು ವಂತ ಆ ಮಾತ 
ಆಡಿದವನ ಪೂರ್ವಗ್ರಹಗಳನ್ನೆಲ್ಲ ಹೊತ್ತೂ ಬಂದಿರತಕ್ಕಂತಹವು. ರೋವಿಂಲಾ ಥಾಪರ್‌ 
ಹೇಳಂವಂತೆ ಪರಂಪರೆ ಎನ್ನುವುದಂ ನಮ್ಮ ಅಪೇಕ್ಷೆಗೆ ತಕ್ಕಂತೆ ನಾವೇ ರೂಪಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಒಂದಂ ಸಂರಚನೆ; ಅದ ವರ್ತಮಾನದ್ದೇ ಸೃಷ್ಟಿ. ನವ್ಮ್ಮಿ ಗತಕಾಲದ ಪರಂಪರೆ 
ಅದರ ವಲ ರೂಪದಲ್ಲಿ ವಂತ್ತು ಪೂರ್ಣಸತ್ವದೊಡನೆ, ನವಂಗೆ ದಕ್ಕಿವಂತಹದ್ದಲ್ಲ, 
ಪರಂಪರೆಯ ಹುಡುಕಾಟ ಮೌಲಿಕವಾದ ಕ್ರಿಯೆ. ಆದರೆ ಇದೇ ನವ್ಮೂ ಪರಂಪರೆ 
ಎಂದಂ ಖಚಿತವಾಗಿ ಬೊಟ್ಟು ಮಾಡಿ ತೋರಿಸಂವ ಎಲ್ಲವೂ ಸಂದೇಹಾಸ್ಪದವಾಗಿವೆ. 
ಈ ನನ್ನ ಮಾತಂಗಳನ್ನ್ನ ಕಾದಂಬರಿ ಯೊಂದರ ಉದಾಹರಣೆಯಿಂದ ಸ್ಪಷ್ಟಪಡಿಸ 
ಬಯಂಸಂತ್ರೇನೆ. ಲಂಕೇಶರ "ಮಂಸ್ಸಂಜೆಯ ಕಥಾ ಪ್ರಸಂಗ'ದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದ ಸಂಗ್ರಾಹಕ 
ದತ್ತ ಹಾಡಂ ಇತ್ಯಾದಿ ಸಂಗ್ರಹಿಸಲಂ ಅಪ್ಪಟ ಹಳ್ಳಿಯಂ ಹೆಂಗಸಂ ಆಣೆ ಬಡ್ಡಿ ರಂಗವ್ವನ 
ಹತ್ತಿರ I ಅವನಂ ನಿನಗೆ ಗೊತ್ತಿರಂವ ಹಾಡಂ ಹೇಳಂ” ಎಂದರೆ ಆ 
ದರಿದ್ರ ಹೆಂಗಸಂ “ಹೇ ನನ ಠವಂಣ ಕನಸೋ ನನಸೋ?” ಎಂಬ ಹಳೆಯಂ ಕನ್ನಡ 
ಸಿನೆಮಾ ಹಾಡಂ ಹೇಳಂತ್ತಾಳೆ. . ದತ್ತನಿಗೆ ನಿರಾಶೆಯರಾಗಂತ್ತದೆ.  ಅವನಂ ಬಯಂಸಿದಿ 
ಜಾನಪದ; ಅವಳಂ ಹೇಳಿದ ಹಾಡೂ ಒಂದಂ ಅರ್ಥದಲ್ಲಿ ಜಾನಪದವೇ. ಆದರೆ ಅದಂ 
ಅವನ ವಂನಸ್ಸಿನಲ್ಲಿದ್ದ ಜಾನಪದವಲ್ಲ. ಈ ಪ್ರಸಂಗವನ್ನು ನೆನಪಿಸಿಕೊಂಡಾಗಲೆಲ್ಲ 
ನನಗೆ ನಗಂ ಬಂದಿದೆ; ಜೊತೆಗೆ ವಿಷಾದವೂ ಆಗಿದೆ. ವಿಷಾದ ಯಾಕೆಂದರೆ, ಆ 
ಹಾಸ್ಕಾಸ್ಟದ ದತ್ತನ ಹಾಗೆ ನಾವು ಕೂಡಾ ನಮ್ಮಾ ವಂನಸ್ಸನಲ್ನ ಒಂದಂ ಜೋಳಿಗೆ ಚೀಲ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡಿ, ನವ ಸಂತ್ತಲಿನ ಬದಂಕಿನಲ್ಲಿ ಚಂದ ಕಂಡದ್ದ ನೈಲ್ಲ ಅದರಲ್ಲಿ ತಂಂಬಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳಲಂ ವಂತೂ ಸಂತದ್ದಾಗಿ ಮಾಡಿಕೊಳ್ಳಲಂ ಪ್ರಯಂತ್ನಿಸಂವವರಂ. ಆ ಪ್ರಸಂಗದ 


ಶೂದ್ರ ೨ನ 


ಬಗ್ಗೆ ನನಗೆ ಇನ್ನೂ ಒಂದು ಮಾತು ಹೇಳಿವುದಿದೆ, “ನಿನಗೆ ಬರಂವ ಹಾಡು ಹೇಳೆ? 
ಎಂಡು ದತ್ತ ಹೇಳಿದಾಗ, ರಂಗವ್ವ ಹೊನ್ನಾಳಿ ಕಡೆಯಂ-ಕಾದಂಬರಿಯ8 ಭೌಗೋಳಿಕ 
ಪರಿಸರ ಅದು-ಒಂದಂ ಬತ್ತ ಕಂಟಸ್ಟಿ ವ ಹಾಡನ್ನೋ, ರಾಗಿ ಬೀಸಂವ ಹಾಡನ್ನೋ 
ಹೇಳಿದ್ದರೆ ಹೇಗಿರಂತ್ತಿ ತಂ,? ಆ ಪ್ರಸಂಗ ವಂತ್ತೂ ಇಡೀ ಕಾದಂಬರಿ ಹೇಗಿದೆ ಎಂದರೆ, 
ಆ ಹೆಂಗಸಂ ಹಾಗೆ ಹಾಡಿದ್ದರೆ ಅದೂ ಅಷ್ಟೇ ಹಾಸ್ಮಾಸ್ತದವಾಗಿ ಕೇಳಿಸಂತ್ರಿತಂ್ತಿ. 
ಹಾಡಂ ಸರಿ, ಆದರೆ ಒನಕೆ, ಬೀಸಂವ ಕಲ್ಲಂ ಇವೆಲ್ಲ ಎಲ್ಲಿ "ಹೋದವು ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ 
ಉಳಿದೇ ಬಿಡುತ್ತಿತರ್ವಿ. 


ಈ ಪ್ರಸಂಗದ ಕಂರಿತಂ ಯೋಚಿಸಿದಾಗಲೆಲ್ಲ ನನಗೆ ಹೊಸ ಅರ್ಥಗಳಂ ಹೊಳೆ 
ದಿವೆ. ಆ ದತ್ತ ನಾಲ್ಕು ಅಕ್ಷರ ಇಂಗ್ಲಿಷ್‌ ಕಲಿತಂ “ಆಧುನಿಕ”ನಾಗಿರಂವವನಂ. 
ರಂಗವ್ವನಂತಹವರ ಹಾಡಂ ಹಸೆ, ನೋಟದ ವಂತರ್ತಿ ಸಂಗ್ರಹದ ವನಸ್ರ್ತವಾಗಂವುದಂ 
ಅಂತಹ ಆಧುನಿಕರಿಗೆ ಮಾತ್ರ. ಆದರೆ ಅವನಂ ತನ್ನ ವಂದಂವೆಗೆ ವರದಕ್ಷಿಣೆ ಬೇಡ 
ಎನ್ನುವಷ್ಟು ಆಧುನಿಕನಲ್ಲ. ಅವನಿಗೆ ಹೋಲಿಸಿದರೆ, ಹೈಸ್ಕೂಲಂವರೆಗಷ್ಟೆ ಓದಿಯೂ 
ಹೊಸ ನಾಗರಿಕತೆಯ ಅತ್ಯುತ್ತವಂ ಅಂಶಗಳನ್ನ ಸ ಗೂಡಿಸಿಕೊಂಡಿದ್ದ ಹಳ್ಳಿಯ 
ಹುಡುಗಿ ಶಿವಿ ಹೆಚ್ಚು ಆಧುನಿಕಳಂ. ಅವಳ ಅಕಾಲದ ಸಾವಿನಲ್ಲಿ ದತ್ತನದ್ದೂ ಪಾಲಿದೆ. 
ಆದರೆ ಆ ಕತ್ತೆಗೆ ಶಿವಿಯಂ ದಂರಂತದ ಪರಿವೆ ಕೂಡ ಇಲ್ಲ. ಲಂಕೇಶರ ಕಥೆ ಕಾದಂಬರಿ 
ಗಳಲ್ಲಿ ಅನೇಕ ಕಡೆ ಆಗಂವ ಹಾಗೆ, ಇಲ್ಲಿಯೂ ಕಥೆ ವಂತ್ರೂ ಓದಂಗನ ಸಂಬಂಧವೇ 
ತಲೆಕಳಗಾಗಂತ್ತದೆ. ಹಳ್ಳಿಯ ಹಾಡಂ ಬಯಸಂವ ದತ್ತ ಅವನಿಗೆ ಸಿನೆಮಾ ಹಾಡಂ 
ಹೇಳಂವ ರಂಗವ್ನ-ಇಬ್ಬ ಚೆ ಓದಂಗನ ಸಂಸ ತಿಯ ಭಾಗವಾಗಿದ್ದಾ ರೆ. ಹಾಗಾಗಿ, 

“ನಾನಂ ME ಈ ಬದಂಕಂ ನನ್ನ "ನೋಟಕ್ಕೆ ವಸೂ” ಎಂಬ ಓದಂಗನ 
ಅಹಂಕಾರಕ್ಕೇ ಏಟಂ ಬೀಳಂತ್ತದೆ, ಜೆ.ಕೆ. ಹೇಳಂವಂತೆ, "The observer is also 
the observed”. 


ವಂತ್ತೆ ಮೊದಲಿನ ವಿಷಯಕ್ಕೆ ಬರಂತ್ತೇನೆ,  ಯಾವುದಃ ನವ್ಮೂ ` ನಿಜವಾದ 


ಜಾನಪದ ? ಯಾವುದಂ ನಮ್ಮ ದಹಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿ? ಅದನ್ನ ನಾವು ವಂತ್ತೆ ಪಡೆ 


::ಯಂಂವ ಬಗೆಯಾದರೂ ಹೇಗೆ? ಬಾಜು ಹಾಗೆ ಇಲ್ಲಿಯ ಅದೇ ಆಸ್ತಿ ಒತ್ವ್ಯ 
ವಾದೀ ಕಗ್ಗ ಟಂ, 
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ಸಾರು 


ಲಂಕೇಶರ “ಗುಣಮುಖ? 
ರಂಗಪ್ರಯೋಗ -.. ಒಂದು ಟಿಪ್ಪಣಿ 
— ಡಾ! ದಿವಸ್ಪತಿ ಹೆಗಡೆ' 


ತೊಂಭತ್ತರ ದಶಕ ನಾಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ಹೊಸ ಜೀವ ತುಂಬುತ್ತಿದೆ. 14-9-92ರ 
ಜೆ ರವೀಂದ್ರ ಕಲಾಕ್ಷೇತ್ರದಲ್ಲಿ ನಾಟಕಾಸಕ್ತರ ಸಂಖ್ಯೆ ದೊಡ್ಡ ಪ್ರಮಾಣದಲ್ಲೇ 
(ರಿತ್ತಿ. ಒಂದಂ ದಶಕಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಕಾಲ ನಾಟಕ ರಚನೆಯಿಂದ ದೂರ ಉಳಿದಿದ್ದ 
. ಲಂಕೇಶರ ಹೊಸ ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ “ಗಂಣವಂಂಖ”ದ ಮೊದಲ ರಂಗ 
ಯೋಗ. ಪ್ರದರ್ಶಿಸಿದ ತಂಡ ನಟರಂಗ, 

ಈ ನಾಟಕದ ಲಿಖಿತ ರೂಪವನ್ನೂ ನಾನಂ ಓದಿಲ್ಲ ಅಥವಾ ಓದಿದ್ದ ಕೇಳಿಲ್ಲ. 
ತದ್ಮರಿಂದ ವಂಂದೆ ಹೇಳಂವ ಮಾತಂಗಳೆಲ್ಲ ಈ ಮೊದಲ ರಂಗಪ್ರಯೋಗದ ಮೇಲೆ 
ತಧಾರಿತವಾದವುಗಳಂ. ಎದಂರಂ ಕಂಳಿತಂ ನೋಡಿದಾಗಿನ ನನ್ನ ಅನಿಸಿಕೆಗಳನ್ನು ಅದಂ 
ನಂರೆತಂ ಹೋಗದ ವಂಂನ್ನ ದಾಖಲಿಸಂತ್ತಿದ್ದೇನಪ್ಟೆ. 

“ಸಂಕ್ರಾಂತಿ' ಲಂಕೇಶರ ಮೊದಲ ಪೂರ್ಣಾವಧಿಯಂ ನಾಟಕ. ಭವಿಷ್ಯದ ಭರವಸೆ 
ಮೂಡಿಸಿ ನಾಟಕಪ್ಪಿಯಂರನ್ನು ನಿರೀಕ್ಷೆಯಲ್ಲೇ ಇಟ್ವ ಅವರಂ ಒಮ್ಮೆಲೇ ನಾಟಕ ಕ್ಷೇತ್ರ 
ದಿಂದ ದೂರ ಸರಿದಿದ್ದರಂ. ಈಗ ವಂತ್ತೊವೆು, ಆ ಕ್ಷೇತ್ರಕ್ಕೆ ವಂರಳಿರುವುದಂ 
ಸಂತೋಷದ ವಿಷಯಂ, ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. “ಗಂಣವಂಂಖ” ಅವರ ಎರಡನೆಯಂ ಪೂರ್ಣಾ 
ವಧಿಯ ನಾಟಕ, 

ಹದಿನೆಂಟನೇ ಶತಮಾನದ ಪ್ರಥಮಾರ್ಧದಲ್ಲೇ ವಂಂಘಲ್‌ ಸಾಮ್ರಾಜ್ಯ ಅವನತಿ 
ಗಿಳಿದಿತ್ತಿ. ಆ ಅವಧಿಯಲ್ಲಿ ಭಾರತದ ಮೇಲೆ ದಂಡೆತ್ತಿ ಬಂದಂ (1739) ದೆಹಲಿ 
ಯಂನ್ನೂ ಕೊಳ್ಳೆ ಹೊಡೆದಂ ಅಪಾರ ಸಂಪತ್ತಿನ ಜೊತೆಗೆ ವಂಯಂೂರ ಸಿಂಹಾಸನ, 
ಕೊಹಿನೂರ್‌ ವಜ್ರಗಳನ್ನು ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೊಯ6ವನಂ ನಾದಿರ್‌ ಶಹ. ಇತಿಹಾಸ ಪುಸ್ತಕ 
ಗಳ ಪ್ರಕಾರ ಅವನಂ ದೆಹಲಿಯಂಲ್ಲಿದ್ದಿದಂ ಐನತ್ತೇಳಂ ದಿನಗಳು ಮಾತ್ರ. ದೆಹಲಿ 
ಯಂನ್ನೂ ಗೆದ್ದೆ ನಂತರದ ಕೆಲ ದಿನಗಳ ಘಟನೆಯೇ ಈ ನಾಟಕದ ಕಥಾವಸ್ತ್ತೂ. ನಾದಿರ್‌ 
ಶಹನೇ ನಾಯಕ. 

ತಾನಂ ದೆಹಲಿಯಂಲ್ಲಿರಬೇಕೇ ತನ್ನ ದೇಶಕ್ಕೆ ಮರಳಬೇಕೇ ಎಂಬ ಪ ಕ್ರಶ್ನೆಯೊಂದಿಗೆ 
ನಾಟಕ ಪಾ ಫ್ರರಂಭವಾಗುತ್ತದೆ. ಸೈನ್ಯಾಧಿಕಾರಿಗಳಲ್ಲಿ ಈ ಬಗ್ಗೆ ಭಿನ್ನಾಭಿಪ್ರಾಯ. 
ಇದ್ದ ಅಲ್ಪಾವಧಿಯಲ್ಲೇ ಅವರಲ್ಲಿ ಕೆಲವರಂ ಬಡ್ಡಿಯ ವ್ಯವಹಾರ, ಪ್ರೇವಂದ ವ್ಯವ 
ಹಾರ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿಬಿಟ್ಟಿದ್ದಾರೆ. 


ECS 
ಡಾ| ದಿವಸ್ಮತಿ ಹೆಗಡೆ, 347, ಎನ್‌.ಎಸ್‌. ಪಾಳ್ಗಿ, ಬನ್ನೇರುಘಟ್ಟ ರಸ್ತೆ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 076 


ನಾದಿರ್‌ ಶಹನಿಗೆ ಆಗಲೇ ತಲೆನೋವು ಪ್ರಾರಂಭವಾಗಿದೆ. ಹಕೀನುಿಗಾಗಿ 
ಹುಡುಕಾಟ ನಡೆದಿದೆ. ರೋಗ ಉಲ್ಬಣಿಸುತ್ತಿದ್ದಂತೆ ತನ್ನನ್ನ ಕಾಣಲಂ ಬಂದ, 
ದೆಹಲಿ ಸಂಲ್ತಾನನ ಸಲಹೆಗಾರ-ವಂಂತ್ರಿಯೊಬ್ಬ (ಸಾದತ್‌ಕಾನ್‌) ನನ್ನು ನಾದಿರ್‌ ಶಹ 
ಕೊಲೆ ಮಾಡುತ್ತಾನೆ. ತನ್ನ ಭೆಟ್ಟಿಗೆ ಬಂದ ದೆಹಲಿ ಸಂಲ್ಮಾನನ ಕೆನ್ನೆಗೆ ಬಾರಿಸುತ್ತಾನೆ. 
ಈ ಸಂದ್ಡಿ ತಿಳಿದು ತನ್ನ ತಲೆ ಉಃಸಿಕೊಳ್ಳುವ ದಾರಿ ಹಂಡಂಕಂತ್ರಿದ್ದ ಇನ್ನೊಬ್ಬ - 
ಸಲಹೆಗಾರ-ವಂಂತ್ರಿಯಲ್ಲಿಗೆ ತಾನೇ ಹೋಗಿ ಅವನನ್ನು ಕೊಲೆ ಮಾಡಂತ್ತಾನೆ. 

ದೆಹಲಿಯಂ ಚಕ್ರವರ್ತಿಯೆನಿಸಿಕೊಂಡ ಮಹವ್ಮಾದ ಶಹ ತನ್ನ ಮಂತ್ರಿ ನಾದಿರ್‌ 
ಶಹನಿಂದ ಕೊಲೆಯಾದದ್ದು ತಿಳಿದೂ, ಅದನ್ನೂ ಹೇಳಲಂ ಧೈರ್ಯವಿಲ್ಲದೆ, ಅವನಂ 
ಆತ್ಮಹತ್ಯೆ ಮಾಡಿಕೊಂಸನೆಂದು ಸಂದ್ಮಿ ಹಬ್ಬಿಸಿ ಅದನ್ನ ತಾನೂ ನಂಬಿದಂತಿರಂವಷ್ಟೂ 
ದಂರ್ಬಲ. 

ಅಂತಿವಂವಾಗಿ, ದೆಹಲಿಯ ರಾಜಕಾರಣದಿಂದ ದೂರವಾಗಿ ಹೋಗಿದ್ದ ವೃದ್ಧ 
ಹಕೀವಂನೊಬ್ಬ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ಕಾಯಂಲೆಯಂ ವಯಲವನ್ನ್ಲಿ ಅವನಿಗೇ ವಂನವರಿಕೆ 
ಮಾಡಿಕೊಟ್ಟು ಅವನನ್ನು "ಗಂಣವಂಂಖ'ನನ್ನಾಗಿ ಮಾಡಂತ್ತಾನೆ. ಇದಂ ರಂಗದ 
ಮೇಲೆ ನಡೆದ ಘಟನೆಗಳ ಸ್ಥೂಲ ಹಂದರ. 

ರಂಗಪ್ರ ಯೋಗದಲ್ಲಿ ನಾಟಕದ "ವಃ ಧ್ಮಂತರ'ದವರೆಗಿನ ಭಾಗ ಪ್ರೇಕ್ಷಕನ ದೃಷ್ಟಿ 
ಯಂಂದ ಯಂಶಸ್ವಿಯಾಯಿತೆಂದೇ ಹೇಳಬೇಕು. ನಂತರದ ಭಾಗ ಕಾಲೆಳೆದಂಕೊಂಡು 
ನಡೆಯಂತ್ತಿರಂವ ಅನಂಭವವಾಯಿಂತಂ, ಈ ನಾಟಕದ ಲಿಖಿತ ಪ್ರತಿಯಂನ್ನಿ ನೋಡಿದ್ದ. 
ನನ್ನ ಪಕ್ಕದಲ್ಲೇ ಕಂಳಿತಿದ್ದ ರಂಗಾಸಕ್ತರೊಬ್ಬರಂ ಆಗ ಹೇಳಿದ ಮಾತಂ, “ಮೊದಲ 
ಭಾಗ ಯಾರೂ ನಿರ್ದೇಶಿಸಬಹಂದಂ; ನಿಜವಾದ *ಛಾಲೆಂಜ್‌' ಇರಂವದಂ ಈ ಭಾಗ 
ದಲ್ಲಿ.” . ರಂಗಭೂವಿಂಯೊಡನೆ ಅವರಿಗಿರಂವ ನಂಟನಲ್ನ ಲಕ್ಷ್ಯದಲ್ಲಿಟರ್ಸಿಕೊಂಡಂ ಅವರ 
ಈ ಮಾತನ್ನೂ ಇಲ್ಲಿ ಸೇರಿಸಿದ್ದೇನೆ. 

ರಂಗದಲ್ಲಿ ವಡಿಬಂದಂತೆ ಈ ಭಾಗದ ದೋಷವೆಂದರೆ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನನ್ನೂ 
ವೀರಿ ಇಲ್ಲಿ ವೃದ್ಧ ಹಕೀವಂ ವಿಜೃಂಭಿಸಂವದಂ, ಪೂರ್ವಘಟನೆಗಳನ್ನಿ ಅವನಂ 
ನಾದಿರ್‌ ಶಹನಿಗೆ ನೆನಪಿಸಂತ್ತ ಹೋಗಂತ್ತಾನೆ, ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ವಂನಃಪರಿವರ್ತನೆಗೆ 
ಇದಂ ಅವಶ್ಯಕವಾದರೂ, ಪ್ರೇಕ್ಷಕನಿಗೆ ಹಕೀವನ ಮಾತಂಗಳಂ ಉಪದೇಶದ ಭಾಷಣದ 
ಪರಿಣಾಮ ಬೀರಂತ್ತದೆ. ಹಕೀವಂನ ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ಹಿಂಸೆ, ಕ್ರೌರ್ಯ 
ಹಾಗೂ ಲಂಪಟತೆಯಂ ಕತೆ ಬಿಚ್ಚಿಕೊಳ್ಳುವದಂ ಬಿಟ್ಟರೆ ಬೇರೆ ರಂಗಕ್ಕಿಯೆ ಅಲ್ಲಿ 
ನಡೆಯಂವದಿಲ್ಲ. ಜೊತೆಗೆ ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಸಂಭಾಷಣೆಯ ಗತಿಯಂನ್ನಿ ಚಂರಂಕನ್ನೂ 
ಗಮನಿಸಿ ಹೋಲಿಸಿದಾಗ ಈ ಭಾಗ ಸಪ್ಟೆಯೆಂನಿಸಂತ್ತದೆ. 

ವಂಖ್ಯಪಾತ್ರ ನಾದಿರ್‌ ಶಹ ಆಗಿ ಲೋಕನಾಥ ಪುತ್ತಕ್ಕೆ ಪೂರ್ತಿ ಜೀವ 
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ತೊಂಬಂವದಂ ಸಾಧ ವಾಗಿಲ್ಲ. ಮಾತಂ ವಂರೆತದ್ದೂ ಇದಕ್ಕೊಂದಂ ಕಾರಣವೂ ಇರೆ 
ಬಹಂದಂ. ಎದಂರಂ ಪಾತ್ರದೊಡನೆ ಮಾತಾಡಬೇಕಾದ ಹಲವು ಸಂದರ್ಭಗಳಲ್ಲಿ ರಿಂ 
ಯಂನ್ಲ ಕರೆದಂ “ನನಗೆ ತಲೆ ಸಿಡಿಯಂತ್ತಿದೆ, ಅವರಿಗೇನಂ ಬೇಕೋ ಕೇಳಾ” ಜ್‌ 
ವಂತೆ ವಂತ್ತೆ ಹೇಳೆಂತ್ರಿ ದ್ನೂದರ ವಲ ನಾಟಕದಲ್ಲಿದ್ದಿದೇ ಅಥವಾ ಮಾತಂ ವಂರೆತದ್ಧ 
ರಿಂದಲೇ ಎಂದಂ ಸಂಶಯಂಪಡಂವಷ್ಟಾ ಯಂತರ. ತವ್ಮೂ ಪಾತ್ರ ಸವಂರ್ಥವಮಾಗಿ 
ನಿರ್ವಹಿಸಿದವರಂ ಶಂಕರರಾವ್‌ Cr ಉಲ್ಮೂಲ್ಯ). ಹಿರಿಯ ನಟ ರಾಜಾರಾಂ 
ದಾರ್ಬಲ ವಂಂಘಲ್‌ ದೊರೆಯಾಗಿ ತಮ್ಮ ಪಾಲಿನ ಕರ್ತವ್ಯ ನಿರ್ವಹಿಸಿದರಂ.. ಮಾತೇ 
ವಂಖ್ಯವಾಗಿರಂವ ವ ದ್ಧ ಹಕೀವಂನ ಪಾತ್ರಕ್ಕೆ (ವೆಂಕಟರಾವ್‌) ಇನ್ನೂ ಹೆಚ್ಚು ಜೀವ 
ತಂಂಬಂವದಂ ಸಾಧ್ಯ, ಅವಶ್ಯಕ ಎನಿಸಿತಂ, 

ಪ್ರಸಿದ್ಧ ಚಿತ್ರ-ರೆಂಗ ನಿರ್ದೇಶಕ ಎಂ.ಎಸ್‌. ಸತಂ ತಯಾರಿಸಿದ ರಂಗಸಜ್ಜಿಕೆ 
ಹಾಗೂ ಪ್ರಸಾಧನಕ್ಕೆ ಹೆಸರಾದ "ಮೇಕಪ್‌' ನಾಣಿಯಂವರ ಕೈಚಳಕದಲ್ಲಿ ಕಂಂದಂ 
ತೆಗೆಯಂಂವಂತಿರಲಿಲ್ಲ. ನಾಟಕದಂದ್ಹಕ್ಕೂ ರಂಗದ ವಂಂಂಭಾಗದಲ್ಲಿ dE "ರಾಜಪಥ' 
ಇನ್ನೊಂದೆಡೆ "ಚಾಂದನಿ ಚೌಕ' ಎಂದಂ ಬರೆದಂ ಆವುಗಳ ಕೆಳಗೆ ಒಬ್ಬೊಬ್ಬರಂ 
ಕಮಾಂಡೋಗಳಂ ಬಂದೂಕಂ ಹಿಡಿದಂ ಕಂಳಿತಿದ್ದ ನಾಟಕದ ಒಟ್ಟೂ ಪರಿಣಾವಂಕ್ಕೆ 

ವಿಶೇಷವಾದದೆ ನನ್ನೂ ಸೇರಿಸಲಿಲ್ಲ, ನಾಟಕದ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲೇ ಲಂಕೇಶರಂ 
“ಇದಂ ಇಂದಿನ, ದೆಹಲಿ' ಎಂಬ ಬಗ್ಗೆ ಸಾಕಷ್ಟ ವಾಚ್ಕವಾಗಿಯೇ ಹೇಳಂವುದರಿಂದ 
ಅದನ್ನೂ ಸೂಚಿ 5ಂವ ಈ ಸಂಕೇತಗಳ ಅವಶ್ಯ ಕತೆ ಇರಲಿಲ್ಲವೆನಿಸಿತಂ. 
x x 24 x 

“ಗಂಣವಂಖ” ಎನ್ಲಿವದಂ ರೋಗ ಅಥವಾ ರೋಗಿಯಂನ್ನಿ ಸೂಚಿಸಂತ್ತದೆ, 
ಹಿಂಸೆ, ರಕ್ತಪಾತ, ಬಲಾತ್ಕಾರ, ಸವಂಯಂಸಾಧಕತೆ, ಅಧಿಕಾರದಾಹ, ನಯಂವಂಚನೆ, 
ಸ್ವಾರ್ಥ ಈ ಎಲ್ಲವುಗಳಿಂದಾಗಿ ಮಾನವತೆ ಬತ್ತಿಹೋಗಿ ಡಿ ಕಳೆದಂಕೊಂಡಂದೇ 
ನಾದಿರ್‌ ಶಹನ ರೋಗದ ಕಾರಣ ಎಂಬಂದನ್ನೂ ನಾಟಕದ ಕೊನೆ ಸೂಚಿಸುತ್ತದೆ. ಈ 
ದೇಶದ ರಾಜಧಾನಿ ದೆಹಲಿ ಇವೆಲ್ಲವುಗಳೆ il ಷ೨6 ಇಂದ8, ಉಳಿದ 
ಸಾಮಾನ್ಯ ವಂದ್ದಿಗೆ ನಿಲಂಕದ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ಆತ್ಮನಿರೀಕ್ಷಣೆಯೊಂದೇ ಔಷಧ. ಇದನ್ನೇ 
ನಾಟಕದ ವಂಖ್ಯ ES ಒಂದಂ ಚಿಕ್ಕ ಗೊಂದಲವೇಳಂತ್ತದೆ. 

ನಾದಿರ್‌ ಶಹ ಇಬ್ಬರಂ ವಂಂತ್ರಿಗಳ ಕೊಲೆ ಹಂ! ವಂಂನ್ನ ಹಾಗೂ 
ವಂಂಘಲ್‌ ದೊರೆಯಂ ಕನ್ನೆ ಗೆ ಹೊಡೆಯಂವ ವಂಂನ್ನ ವಂತ್ತೂ ನಂತರ ಅವರೆಲ್ಲರ 
ಸವಂಯಂಸಾಧಕತನ, ನಯಂವಂಚಕ ವೃತ್ತಿ, ದೌರ್ಬಲ್ಯ ಇವುಗಳನ್ನಿ ಹಳಿಯತ್ತಾನೆ, 
ಆಗ, ಈತ ಇತರರಿಗಿಂತ ಭಿನ್ನ, ಇವರಿಗಿಂತ ಮೇಲಂ, ಧೀರ ಉದಾತ್ತ ಎಂಬೆಲ್ಲ ಕಲ್ಪನೆ 
ಕೊಡಂತ್ತಾನೆ, ಆದರೆ ರೋಗ ಅವನಿಗೇ ಬಡಿಯಂತ್ತದೆ, ದೆಹಲಿಯ ಅಧಿಕಾರಸ್ಮರಂ 
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ಅದರಲ್ಲಿಯೇ ವಂಂಳಂಗಿದ್ದರೂ ಅವರಿಗೆ ಬಾರದ್ದ ಈ ಹೊರಗಿನಿಂದ ಬಂದವನಿಗೆ 
ಬಡಿಯಂತ್ತದೆ, ಇದಕ್ಕೆ ದೊಕರಬಹಂದಾದ ಸಮಾಧಾನವೆಂದರೆ ದೆಹಲಿಯ 
ಅಧಿಕಾರಸ್ಮರೇ ರೋಗಾಣಂಗಳಂ. ಅವರಿಂದಲೇ ರೋಗ ಹಬ್ಬುತ್ತದೆ ಎನಂ್ನವದಂ, 
ಆಗ ಈ ಸತ್ಯವನ್ನು ತೆರೆದಿಡಲಂ ನಾದಿರ್‌ಶಹ ನಿವಿಂತ್ರಮಾತ್ರ ಆಗುತ್ತಾನೆ. 
“ಗಂಣವಂಂಖ'ನಾಗಂವದೇ ನಾಟಕದ ಕೇಂದ್ರ ಸಂಕೇತವಾದರೆ ಅದರ ಪ್ರವಂಖ ಬಿಂದಂ 
ನಾದಿರ್‌ಶಹ ನಿವಿಂತ್ತಮಾತ್ರನಾಗಂವದಂ ಗೊಂದಲ ಹುಟ್ಟಿಸಂತ್ತದೆ. ದೆಹಲಿಯಂ 
ರಾಜಕಾರಣದ ಕೊಳಚೆಯಿಂಂದ ದೂರನಿಂತವ ಮಾತ್ರ ಈ ರೋಗಕ್ಕೆ ವಂದಿ ಕೊಡಬಲ್ಲ. 
ದೆಹಲಿಯ ಆಡಳಿತ ಸೂತ್ರ ಹಿಡಿದ ವ್ಯಕ್ತಿ ದಂರ್ಬಲನಾಗಿ ತನ್ನ ಸಂತ್ತಲಿನವರ ಕೈ 
ಗೊಂಬೆಯಕಾಗಿರಂವದೂ ಒಟಿ ನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಗೆ ಕಾರಣವೆಂಬ ಸೂಚನೆಯಿಂದೆ. ಭಾರತದ 
ಇಂದಿನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯನ್ನೂ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರಗಳ, ಘಟನೆಗಳ ಹಾಗೂ ಮಾತಿನ ವೂೂಲಕ 
ಚಿತ್ರಿಸುವಲ್ಲಿ ನಾಟಕಕಾರರಂ ಸಫಲರಾದಠೂ "ರೋಗ' ಆಥವಾ "ರೋಗಿ'ಯಂನಲ್ನ 
ಸಂಕೇತವಾಗಿ ನಿಭಾಯಿಂಸಂವಲ್ಲಿ ಸ್ವಲ್ಪ ಗೊಂದಲಕ್ಕೆಡೆ ವಾಡಿಕೊಡಂತ್ತಾರೆ ಎನಿಸುತ್ತದೆ, 

ಕಾರ್ನಾಡ್‌, ಕಂಬಾರರ ಐತಿಹಾಸಿಕ್ಕ ಜಾನಪದ ನಾಟಕಗಳಲ್ಲಿ ದಟ್ಟವಾದ 
ವಲ ಕಥೆಯಿರಂತ್ತದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 'ಅಲ್ಲಲ್ಲಿ ಸೂಕ್ಷ್ಮ ತಿರುವುಗಳನ್ನಿ ಕೊಟ್ಟು 
ಸವಂಕಾಲೀನ ಅರ್ಥಹೊವಿ_ಸಂವ ಪ್ರಯಂತ್ನವಿರಂತ್ತದೆ. ಅರ್ಥದ ಪದರಂಗಳನಲ್ನ 
ನಿರ್ನೀಸಲಂ ಸಂಕೇತಗಳನ್ನ್ನ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುಶ್ಚಾರೆ, ಆದರೆ ಐತಿಹಾಸಿಕ ಪಾತ್ರ ಹಾಗೂ 
ಘಟನೆಗಳ ಹಂದರವಿಟ್ಬಕೊಂಡಂ ಅಲ್ಲಿ ಸವಂಕಾಲೀನ ಪರಿಸ್ಥಿತಿಯ ರಕ್ತ ಮಾಂಸ 
ತಂಂಬಂತ್ತಾರೆ ಲಂಕೇಶರಂ, ಅವರ ಈ ವಿಶಿಷ್ಟ ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ ಉದ್ದೇಶದ ಭಿನ್ನತೆ 
ಯಿಂದಾಗಿ ಪಾತ್ರ ಹಾಗೂ ಸಂದರ್ಭಸ್ಮೃಷ್ಟಿಯ ವಿಧಾನದಲ್ಲೂ ಭಿನ್ನತೆ ಕಾಣಂವುದಂ 
ಸ್ವಾಭಾವಿಕ. 

ನಾಟಕದ ಮೊದಲ ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಸಂಭಾಷಣೆಯಲ್ಲಿರಂವ ವ್ಯಂಗ್ಯ, ಕಟಕಿ ಎರಡನೇ 
ಭಾಗದಲ್ಲಿ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಿರಂವದಂ ಆ ಭಾಗ ಕಾಲೆಳೆದಂತೆ ಕಾಣಂವುದಕ್ಕೆ ಒಂದಂ ಕಾರಣ 
ವಿರಬಹಂದಂ, ಮಾತಿನಲ್ಲಿ ಮೊದಲ ಭಾಗದ ಚಂರಂಕಂ, ವಿಚಾರದ ಸಿಡಿಯಂಂವಿಕೆ 
ಎರಡನೇ ಭಾಗದಲ್ಲಿಲ್ಲ. 
ಒಟ್ಟಿನಲ್ಲಿ, ಐತಿಹಾಸಿಕ ನಾಟಕ ಬರೆಯುವಲ್ಲಿ ಇದಂ ಲಂಕೇಶರ ಹೊಸಪ್ರಯೋಗ. 
ನಾಟಕದ ಹೆಸರಂ ಹಾಗೂ "ಸಂಕೇತ'ಗಳಂ ಸೂಚಿಸಂವ ಉದ್ದೇಶ ಗಮನಿಸಿದಾಗ ರಂಗ 
ಪ್ರಯೋಗದಲ್ಲಿ "ವಂಧ್ಯಂತರ'ದ ನಂತರದ ಭಾಗವೂ ಇನ್ನೂ ಪರಿಣಾವಕಾರಿಯಾಗಿ 
ಬರಬೇಕಾದದಲ್ಬ ಅನಿವಾರ್ಯ, 
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ಕವಿತೆ ಹುತ್ತಗಳ ಹೂನಂಗೆ 


1 


ಬೆಳಗಂ ಬೈಗಂ ವಂಂಚ್ಚಂಜೆ ಚಚ್ಚಿದ ವಾಳೆ ವಂಠೆತೆ 
ಮರೆತಂತೆ ವಂತ್ತೆ ಮೊಳೆತದ್ದು ಈ ಇಂಥ ಕವಿತೆ; 

. ವುಂಗಿಯಲಾರದಂ ನೋಡಂ ನವೆಯಂತ್ತದೆ ಮೋಡ 
ಅಗಿದೂಣದ ನೆನಪಿಂಜ ರಾತ್ರಿ ಬಿಕ್ಕಳಿಸಂವೆ ಹೊಸ ಹಾಡ 


2 


ತೆರೆದ ಬಾಗಿಲ ಕಿಂಡಿ; ಬೆಳಕಂ ತೂರದ ರಾತ್ರಿ 
ಪ್ರಿಯಂತವೆಂ ಬರಂತ್ತಾಳೆ ಕಾತರಿಸಂತ್ತವೆ ಹೆಜ್ಜೆನಾದಕ್ಕೆ 
ಪಂಚೇಂದ್ರಿಯಂಗಳಂ, ಸಣ್ಣ ಸದ್ದಿಗೆ, ಸೂಕ್ಷ್ಮಗಂಧಕ್ಕೆ 
ಪರಂಷ ಸೊರ್ಸಕ್ಕೆ ಜೇನದ್ದುವ ರಂಚಿ ತಾಳಿಗೆಗೆ 
ಸುಮ್ಮಗೆ ಗಾನ ಸೂಡಂತ್ತದೆ ಯಾಕೆ ಈ ಕಿಂದರಿ? 
ಧಿಮ್ಮಗೆ ಕಾಡಂತ್ತಾಳೆ ದಿನ ದಿನಾ ಯಾಕೆ ಈ ಸಂಂದರಿ? 
3 

ಕ್ಷ್ಲೋಭೆಯಂಲ್ಲೇ ಸಂಖ, ಶೋಭೆಯಿಂಂಬ ಹರಿದ್‌ವರ್ಣದಲ್ಲಲ್ಲ 
ಉಬ್ಬರಿಸಿದೆದೆ ಗಂನಂಗರಿ ತಬ್ಬಿ ಬದ್ಬಿ ಪರಮಾಪ್ತ ನನ್ನಂತರಂಗ 
ಧಗೆಗೆ ಸುರಿದ ವಂಂದಲ್ಣ ವಂಳೆ ನೆಲ ಸೀಳಂಕ್ಕುವ ಹೊಳೆ 
ಬಗೆದಂ ಚಿಗಿಯಂವ ಹೊಚ್ಚ ಬೆಳೆ, ಸೊಗದ ಸೊಗಡಿನ ರಗಳೆ 
ಸಿಗಿದು ಸದ್ದಿಗೆ ಮಲ್ಲಿಗೆ ಫನಂಲ ರಾಣಿ ತಂಳಂ ತಂಳೆಂಕಂ ಬಳೆ 

' ಸಂದಿಯೆಇಳಗಿಂದ ಸಂಳಿದಂತೆ ಗಾಳಿ ನುಸಂಳಿದಂತೆ 
ಅಡಿಯಂ ಮೇಲಡಿ, ತೀಡಿ ತಿಕ್ಕವ ಕಲೆ ಹಾಡಿಗೂ 
ನಿಲುಕದ ಮೋದ ಪ್ರಮೋದ; ಯಕಾರಿಗೀ ಶಂಭವಾರ್ತೆ ಹೇಳಲಿ? 
ಕೇಳಿದವರೆಲ್ಲ ಬೆರಳ ತಂಟಿಗಿಟ್ಟ ಅಶಂಭ ಅಹಹಾ ಥೂ 
ಅನ್ನಿತ್ತಾರಲ್ಲ! ಅಲ್ಲೋಲ ಕಲ್ಲೋಲ ನನ್ನೊಳಗೆ 
ಬೆಂಕಿ ಹಂಟ್ಕೀವ ರೋವಂ ಸೀಯಂವ ಗಂಟಿ ಹೇಗೆ ಬಚ್ಚಿಡಲಿ ) 


೨೨೨2೨2೨227 ಸಾಸ ಸೂಾಗಸಾಗಗಉ)ಗ/ಗ0ಹಾಾಗಾಕಾಕಘಾಳ)ಾಗಕಾರಾೋಾ ಗ್ರ ಕಾಕ ರಾಗಘ)ೌೂೂ?)? ರಘ ೋಘೊಫ ಕ ಕ್ಷೇ ಘತಫ ಶಶ ಘೊೂಘೂ)ಿೆಯ, ಸಕ ಘೂ ೊ ಘ ಘೊಫಫ_ಕ್‌್ಷ 


ಎಲ್‌.ಎನ್‌. ಮುಂಕುಂದರಾಜ್‌, “ಅಚ್ಚರಿ', 80/1, 4ನೇ 'ಎ' ಮಂಖ್ಯರಸ್ತೆ 
ಗೋವಿಂದರಾಜನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರು-560 040, 
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- 


ಪಾರಿಜಾತಾ ಬಾರೆ, ಸತ್ಯಭಾವೆಂಗೆ ಹೇಳೆಂ ಬಾರೆ 
ರಂಕ್ಮಿಣಿಯಲ್ಲಿ ವಂನಸಿಲ್ಲವೆನಗೆ, ತಂಳಸೀ ದಳ 

ವೂಸಲಸದಳ ದಳ ದಳ ದರಿದ್ರ ವಂಡಿ ಒಂಥರಾ ರಾಡಿ 
ಹುಳ್ಳಗೆ ಹಂಳಿತ ಹೆಂಡದ ನೊರೆ ಬೇಕಂ ಬೇಕೆನಗೆ 

ಎಂಳ್ಳಗೆ ವಿಂಂಚಂವ ಮೂನಿನ ಖಡಿ ಬೇಕೆನ್ನ ಕೊನೆಗೆ 
ಗ6ಲಾಬಿಗೆ ಬಾಡಿನ ಹುರಿದ ರಂಚಿ ಮೋಜರಬೇಕಂ 

ಲಲನೆ ತೇಗಿನಲಿ ಪಸರಿಸಲಿ ಗಂದಗಂಧ ಎದೆಯಾಪ್ತ ಸೌಗಂಧ 
ಬೆಳ್ಳಗಿನ ಸೆಳೆತ, ಹಗಲಗಂಡನ ನೀರಸ ನೆರೆತ 

ಮರೆತಂತೆ ವಂರೆತ ಈ ಯೋಗಿನಿಗೂ ಅಷ್ಟೆ 
ವಿಜಯಂದಂನ್ಮಾದದಲೆತ, ನರ: ನರ ಚಗಿತ 


5 
ಗೆದ್ದದ್ದು ಗೆಲವಲ್ಲ ಸೋತದಂ೧6್ದ ಸೋಲಲ್ಲ ಬಿತ್ತದ್ಧಿ ಬತ್ತ 
ವಂತ್ತದೇ ಕ್ಕಾಕೆ ಕೇದಿಗೆ ಹೂವಿನಹಂತ್ತ 
ಹೊಸೆದ ಮಂದಲಿಗೆ ಬೆಸೆ ಬೆಸೆದು ಮಣ್ಣ ಗೆದ್ದಲಂ 
ರಾತ್ರಿ ಕಾತರದ ಕಾವು ಕಳೆದಂತೆ ಬೆಳಗಂ ಬೆಳ್ಳಗೆ 
ಕವಿತೆ ಉಕ್ಕಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ ಹಂತ್ತಗಳ ಹೂವಂಗೆ 
ಮೋಣಿನ ನೆಣ ನೆನೆದ ರಸ ರಕ್ಕಲೇಪನ 
ಕಂಣಿಕೆ ಚಿತ್ತಾರದಲಿ ಚೂಚೂತ ಕೂರಂಬಂ 
ಉಜ್ಜಿ ತಲಿದೆ ಒಡಲೊಳಗಿನ ದಿಕಂಗಳನ್ನ, ಅರರೆ 
ಕೆರೆ ನಚ್ಚಗೆ ಹಚ್ಚಿ ಲೋಪನ ಎದೆಯ ಬಿಕಗಳನ್ನೂ 
ಕೂಡಿ ಕಳೆಯಂವ ಕಳೆದಂ ಕೂಡಂವ ಕವಿತೆ 
ಕಾಲ ತೇಯಂವ ಕನಸ ರಸದಂತೆ 


6 


ಸಾವ ಸಾವಿಗೆ ವಊೂರಂ ಲೋಕ 
ಈ ಇಲ್ಲಿ ಮವಂರೆತರಾಯಂತೆ ಈ ಎಲ್ಲ ಬದಂಕ? 


— ಎಲ್‌. ಎನ. ಮುಕುಂದರಾಜ್‌" 


ಶೂದ ತು 


ಕತ್ತಲ ನಿಶ್ಶಬ್ದದಿ ಏನೊ ಚಲನೆ 

ಬೆಳಗಿನಲ್ಲಿ ಆಡಿ ನಲಿದ ವಂಂಟ್ಟಿ ಕ ಸವಿದ 
ಚಿಗುರಂ ಹಣ್ಣ ಕಾಯಿಃಗಳೇ ಕರಂಳ ತಿರಂಚಿ 
ಚೀರಿ ಅಣಕಿಸಿ ಕೆಣಕಿವೆ. 

ಜೀವ ರಸವ ಹೀರಿ ನರನಾಡಿಗಳ 

ಎಳೆದು ಹರಿದಂ ಮೊಂಡಂಗತ್ತಿಯಲ್ಲಿ 
ತಂಂಡಂ ತಂಂಡಾಗಿಸಿ ದಿಕ್ಕು ದಿಸೆಗೆ ಎಸೆದಿವೆ. 


ಆತಂಕ ನಡಂಕಗಳ ಹೊಡೆದೆಬ್ಬಿಸಿ 

ಅಬ್ಬರಿಸಿ ಬರಂವ ಪ್ರವಾಹ 

ಈಗಾದರೊ ಮೌನದ ವಂಂಸಂಕಾ ಹೊದ್ದು 
ಒಳಗೊಳಗೆ ಕಾಳ್ಗಿಚ್ಚಿನಂತೆ ಸದ್ಧಿಲ್ಲದೆ 
ಹೆಬ್ಬಾವ ಬಾಖಯಂತೆರೆದಂ- ಇಡಿಯಾಗಿ 
ಹಿಡಿದಂ ನಂಂಗಿ ತಣ್ಣಗೆ ನಕ್ಕಿದೆ ನೋವು. 


ಕಣ್ಣು ವಂಂಜ್ಚಾಲೆ ಆಡಿಸಿದ ಸಿಡಿಗಂಂಡಂ 

ತಲೆ ಎದೆಗಳ ಸೀಳಿ ಚೆಲ್ಲಾಡಿದೆ ರಕ್ತ! 

ಹಣೆಗೆ ಮಂತ್ತನೊತಂವ ವಂಂದಂಕ ಅಪ್ಪ; 

ಹೆಜ್ಜೆ ಸದ್ದಿನಲ್ಲೆ ಚಂಂಬನದ ಒತ್ರೂಗಳ 

ಹಂಚಿ ಹತ್ತಿಸಂತಿದ್ದ ಸರದಾರನ ನೆನೆವ ಹೆಂಡತಿ- 
ತಿಳಿದಿಲ್ಲ ಇನ್ನ ಸಾವೆಂಬ ಚಿರನಿದ್ರೆಗೆ ಬಲಿಯಾದ ಕಟಂಸತ್ಯ. 
ಇಂಚರ ಇಂಚಾಗಿ ಏರುವ ನಂಜಂ ಇನ್ನ ಕಾಯಂಂವುದಿಲ್ಲ 
ಎಂಂಚಿರಂವ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಇನ್ನಿ ನಿಡಂಸಂಯಂ್ಯವುದಿಲ್ಲ 
ಆಕ್ರವಾಣಕೆ ಅವಕಾಶದ ಕಣ್ಣನ್ನೆಗೆ ಇನ್ನೂ ಕಾಯಂಂವುದಿಲ್ಲ. 
ರೂಪಾಂತರದಲಿ ನಿರ್ಮೀತಗೊಂಡಿದೆ ಎಲ್ಲರೆದೆಗಳಲಿ 
ಬಾಡಿರಂವುದ ಅರಳಿಸಿ ಕಡಿದಂದ ಕೂಡಿಸಿ 


ಕೆರಿದನ್ನ ಹಿರಿದಾಗಿಸಂವ ಕರ್ತವ್ಯಗಳ ಕರೆ. 


ದಿಗಂತವ ವೂರಿ ಬದಂಕಂ ಬಾಳನ್ನ ವ್ಯಾಪಿಸಿದೆ 


ಕರ್ತವ್ಯದ ಕರೆ. 
-. ಆರ್‌. ಸಂನರ್ಣ ಕಾಡನಕುಪ್ಪೆ 


ಆರ್‌. ಸಂವರ್ಣ ಕಾಡನಕುಪ್ಪೆ, 39/1, ವಂಹಡಿ, 3ನೇ ಕ್ರಾಸ್‌ 
ಕುಕ್ಕರಹಳ್ಳಿ, ಸರಸ್ಪತಿಪುರಂ, ಮೆ ಸೂರೊ-570 009 


"ಭಾಸೆ? ಎಂಬ ಧ್ವನಿ 


“ಪ್ರತಿಯೊಂದ ನಿಮಿಷವೂ ಒಂದೂ ಪ್ರವಾಹದಲ್ಲಿರುವ ಚರಬಿಂದಂ ಹೇಗೋ 
ಹಾಗೆ ನಿತ್ಯವೂ ಹೌದಾ. ಕ್ಷಣಕಾಲದ ಈ ಎರಡು ಬಗೆಯ ವಿಶಿಷ್ಟ ಅನನ್ಯ ರೂಪಗಳ 
ಬಗ್ಗೆ ಮನುಷ್ಯ ಒಂದು ಇನ್ನೊಂದೆಂದು ಭೃಮಿಸುವ ತಪ್ಪನ್ನು ಈತನಕ ಮಾಡುತ್ತ 
ಬಂದಿನ್ಮಾನೆ. ಸುರ್ಮಾಯಾಗದ ಪರಿಭಾಪೆಯಲ್ಲಿ ಯೋಚಿಸುತ್ತ ಬಂದಿರುವ ತಾತ್ವಿಕ 
ರೆಲ್ಲರೂ ಕ್ಷಣವನ್ನು ಚಶಬಿಂದುವೆಂಡು ಪರಿಗಿಣಿಸಿದ್ದಾರೆಯೇ ಹೊರತು ಅನಂತವೆಂಬ 
ಅದರ ಇನ್ನೊಂದು ಸ್ವರೂಪವನ್ನು ವಂರೆತಿದ್ದಾರೆ.” 
— ಡಾ। ರಾಮಮನೋಹರ ಲೋಹಿಯಾ 


ಆತ ತಂಂಬ ಒಳ್ಳೆಯ ವಂನಂಷ್ಕ, ಪ್ರತಿಭಾವಂತ, ಉತ್ತವಂ ಅಧ್ಯಾಪಕನಾಗಿ 
ನಿವ ಓತ್ತಿಯಾಗಿದ್ದಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡವೆಂಬ ಧ್ರ ೈನಿಯಂನ್ನ್ನಿ ಕಿವಿಯ ವೇಲೆ ಬೀಳಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳುತ್ತಲೇ ಸಂಮಾರಂ ವಣವತ್ರೂ ವರ್ಷಗಳಿಗಿಂತ ಮೇಲ್ಪಟ್ಟು ಬದಂಕಿದ್ದಾರೆ. 
ಇತ್ತೀಚೆಗೆ ಗೆಳೆಂನ ವಂದಂವೆಯಂಲ್ಲಿ ಒಂದಷಕ್ಟಿ ವಂಂದಿ ಕಲೆತಿದ್ದಾರೆ. ಆಗ ಮಾತಿಗೆ 
ಮಾತಂ ಬೆಳೆದಿದೆ. ಆಗ ಒಬ್ಬ ವ್ಯಕ್ತಿ ಕೇಳಿದ್ದಾರೆ : ಇಷ್ಟು ವರ್ಷ ಇಲ್ಲಿದ್ದೀರಲ್ಲ; ಯಾಕೆ 
ಕನ್ನಡ ಮಾತಾಡಂವಷ್ಟು ಕಲಿಯಲಾಗಲಿಲ್ಲ. ಅದಕ್ಕೆ ಅವರಂ ಕಲಿಯಲಿಲ್ಲ ಅಷ್ಟೇ 
ಎದು ತೀವ್ರವಾಗಿ ಉತ್ತರಿಸಿದ್ದಾರೆ. ಆತ ಇಂಗ್ಲೀಷನ್ನು ವ್ಯಾಮೋಹಿಸಂವ ವ್ಯಕ್ತಿ. 
ಮಾತೃಭಾಷೆ ಭಾರತದ್ದೇ ಆದ ಭಾಷೆ, ಆದರೆ ಮಾನಸಿಕವಾಗಿ ಇವರಲ್ಲಿರಂವ ಐಬರಿ 
ಏನಂ ಎಂಬ ಪ್ರಶ್ನೆ ಉದ್ಭವಿಸಂತ್ತದೆ. ಯಾಕೆಂದರೆ ಒಂದಂ ಕಡೆ ಭಾಷೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ 
ಕುರಂಡ$ಂ ವ್ಯಾಮೋಹದಿಂದ ಅಥವಾ ಏನಾದರೂ ಗಿಟ್ಟಿಸಂವುದಕ್ಕಾಗಿ ಬಳಸಿಕೊಳ್ಳುವ 
ಜನಕ್ಕೂ ಹೀಗೆ ತಮ್ಮ ಸಂತ್ತಲಿನ "ಭಾಷೆಯೆಂಬ ಧ್ವನಿ'ಗೆ ಕಿವುಡಂತನ ಬೆಳೆಸಿಕೊಳ್ಬ ' 
ವುದಂ ಒಂದಂ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಅರಿವಿನ ಕೊರತೆಯಿಂಂದ. 

ಕೆಲವು ವರ್ಷಗಳಿಂದ ಒಂದಂ ಕುಟಂಬದ ಗಂಡ-ಹೆಂಡತಿ:ರಂನಡ್ನ ನೋಡುತ್ತ 
ಬಂದಿದ್ದೇನೆ. ದಿನಾ ಬೆಳಿಗ್ಗೆ ಅವರಂ ಎರಡಂ ನಾಯಿಂಗಳ ಜೊತೆಗೆ ವಾಕ* ಬರಂತ್ತಾರೆ. ' 
ಅವರಲ್ಲಿ ಗಂಡು ಕಪ್ಪಗೆ, ಹೆಣ್ಣು ಬೆಳ್ಳಗೆ. ಅಂತರ್‌ಜಾತಿಯಂ ವಂದಂವೆ. ಭಾಷೆಯೂ 
ಬೇರೆ ಬೇರೆ, ಆದರೆ ಇಲ್ಲಿ ಬದುಕಲು ಬಂದಂ ಸಂಮಾರಂ ಅರ್ಧ ಶತಮಾನ ಕಳೆಯಂತ್ತ 


id ಸಟುಟ ಟೆ 
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ಒಂದಿದೆ. ಅವರ ಧ್ವನಿಯನ್ನೂ ಬಹಳಷ್ಟು ಬಾರಿ ಗವಂನಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದ್ದೇನೆ, ಅದಂ 
ಕನ್ನಡದ ಧ್ವನಿಯಂಲ್ಲ. ನಾಯಿಂಗಳ ಹೊಳೆಯ ಇಂಗ್ಲೀಷೇ, ವಯಸ್ಸಿನ "ದೃ ಷ್ಟಿಯಿಂಂದ 
ಅದು ಕ್ಷೀಣಿಸಂತ್ತ ಬಂದಿದೆ. ಬಹಳಷ್ಟು ಬಾರಿ ನನ್ನ ಕಿವಿಯ ವೇಲೆ ಬಿ ಬಿದ್ದಾಗ ಕರ್ಕಶ 
ಅನ್ನಿಸಿದೆ. ಆದರೂ ನಕ್ಕು ವಾಕ್‌ ಮಾಡಿದ್ದೇನೆ. ಒವೆದ್ಠಿ ಕಂತೂಹಲದಿಂದ ಪರಿಚಯ 
ಮಾಡಿಕೊಂಡೆ. ಇಬ್ಬರೂ ಹೆಸರಂ ಹೇಳಿದರಂ. ಆತ್ಮೀಯಂವಾಗಿ ನನ್ನ ಹಿನ್ನೆಲೆಯಂನ್ನ್ನ 
ಕೇಳಿದರು. ಅವರದ್ದೂ ಹೇಳಿದರಂ. ಅವರಲ್ಲಿ ಗಂಡಂ ತವಿಂಳಂ, ಹಣ್ಣು ಬೆಂಗಾಲಿ. 
ಎರಡ! ಸ್ವಾಭಿಮಾನದ ಸಾರ ಕಡೆಯಿಂಂದ ಬಂದಂ ಗಾಡು, ನಾನಂ 
ತಮಾಷೆಗೆ “ಯಾಕೆ ನಿವ್ಮ್‌ ನಡಂವಿನ ಭಾಷೆ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಆಗಿದೆ?” ಎಂದೆ. ಅದಕ್ಕೆ 
ಅನರಂ ನಗಂತ್ತ “ಅನಂಕೂಲದ ದೃಷ್ಠಿ ಯಿಂದ ಇಂಗ್ಲಿ "ಪೆ ವೇಧ ವರ್ತಿಯಾಯಿಂತಂ, 
ಇದರಲ್ಲಿ ಯಾವುದೇ ರೀತಿಯಂ ಉದ್ದೇಶವಿರಲಿಲ್ಲ. ಕೆ ನನ್ನ ಪ್ರೀತಿಸಿದ್ದ ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ 
ನಲ್ಲಿ. ಅದೇ ಮಾಧ್ಯವಂದಿಂದ ಅರ್ಧ ರ್‌ ಜಾಸ್ತಿ ಸಂಸಾರ ನಡೆಸಿದ್ದೇವೆ. 
ನಮ್ಮ್‌ ಇಬ್ಬರೂ ಮಕ್ಕಳೂ ವಿದೇಶದಲ್ಲಿದ್ದಾರೆ. ಅವರೂ ಇಂಗ್ಲೀಷಿನಿಂದಲೇ ಪ್ರೀತಿಸಿ 
ವಂದಂವೆಯತಾಗಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದರಂ ನಗಂತ್ತ. ನಾನಂ ನಗಂತ್ತ ಸಂವ್ಮನೆ ಅವರ ವಂಂಖ 
ವನ್ನೇ ನೋಡಂತ್ತ ನಿಂತಿದ್ದೆ. . “ನವ್ಮ ಮೋಲೆ ನಿವಂಗೆ ಸಿಟ್ಟಾ?” ಕ್ಯ ಇಂಗ್ಲೀಷಿ 
ನಲ್ಲಿ. “ಇಲ್ಲ” ಎಂದೆ, ಪಾಪ! ಅವರನ್ನೂ ನೋಯಿಸಂವ ವಂನಸ್ಸಾಗದೆ. ಇದಾದ 
ಮೇಲೆ ಸಿಕ್ಕಿದಾಗಲೆಲ್ಲ “ಗಂಡ್‌ ಮಾರ್ನಿಂಗ್‌” ಅಂತಾರೆ. “ಹೌ ಈಸ್‌ ಲೈಫ್‌ ವಮ 
ಬಾಂಕ್‌” ಅಂತಾರೆ. ನಾನಂ “ಚೆನ್ನಾಗಿದೆ” ಎಂದಂ ವಯಂದೆ ಸಾಗಂತ್ತೇನೆ. ಒಂದಂ 
ಕ್ಷಣ ಅವರಂ “ಬಾಯ್‌ ಅಂದಿದ್ದಕ್ಕೆ ವಂನಸಲ್ಸ ಪುಳಕಗೊಂಡಂ ವಂರೆಯಾಗುತ್ತದೆ. 
ಕಲವು ಹುಡಂಗರಕಿ ಮೈವಂರೆತಂ ಆಟವಾಡಂವುದನ್ನ್ನ ಕಂಡಂ, ಒಮ್ಮೊಮ್ಮೆ ಕನ್ನಡದ, 
ತೆಲುಗಿನ ವಂತ ರಾ ಬೈಗುಳವನ್ನ ಕಂಡಂ ಈಗ ಹಾಗೆ ಕಿತ್ಲಾ ಡಲಾಗುವುದಿಲ್ಲ 
ಅನ್ನಿಸಂತ್ತ ay 

ಇತ್ತೀಚೆಗೆ, ಅಂದರೆ ಒಂದೆರಡಂ ತಿಂಗಳ ಹಿಂದೆ ಸ್ವಾಮಿ ಅಗ್ಲಿ ವೇಶ್‌ರವರಂ 
ಬಂದಿದ್ದರಂ.  ಅವರಂ ಒಂದಂ ಪತ್ರಿಕಾಗೋಷ್ಠಿ ಕರೆದಿದ್ದರು. ಅವರಂ ನಾನಾ 
ವಿಷಯಂಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಸ್ತಾಪ ಮಾಡಂತ್ತ ಕೊನೆಗೆ “ನಿವಂಗೆ : ಸಂದ್ಧಿಯಂ ದೃಷ್ಟಿಯಿಂದ 
ಬಹಂವೇಂಖ್ಯವಾದದ್ದನ್ನಿ ಹೇಳಬೇಕಾಗಿದೆ” ಎಂದಂ “ಅಂಗ್ಲೇಜಿ ಹಟಾವೋ” 
ಚಳಂವಳಿಯ ಬಗ್ಗೆ ಪ್ರಾರಂಭಿಸಿದರಂ. ನಮ್ಮ ಕೆಲವು ಇಂಗ್ಲೀಷ್‌ ಪತ್ರಕರ್ತ ಗೆಳೆಯಂರೃ 
ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿ ನಕ್ಕು ಎದ್ದೂ ಹೋದರಂ. ಅವರನ್ನು ವಿಂಕೃವರಂ ಅನಂಸರಿಸಿದರಂ. 
ಆಲ್ಲಿ ಉಳಿದವರಂ ಕನ್ನಡದ ವರದಿಗಾರರು ಮಾತ್ರ. ಸಮ್ಮ ಪತ್ರಕರ್ತ ಗೆಳೆಯರ 
ಆಸಹನೆ ಕಂಡಂ ನಗೂ ಬಂತಂ. ಹ! ಆಗ್ನಿವೇಶ* ಇದನ್ನೂ ಕಂಡಂ ನಟ್ಟು 
ಕೂತರಂ. ಇದಾದ ಮೋಲೆ ಮಾತಂಕತೆಯ ಸವೇಯಂದಲ್ಲಿ ಅಗ್ಲಿ ವೇಶ್‌೦ವಠ ಹಿನ್ನಲೆ 
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ಯನಕ್ನಿ ಕೇಳಿದಾಗ “ಮಾತೃಭಾಷೆ ತೆಲುಗು” ಎಂದರಂ. “ಭಾರತದಂಥ ರಾಷ್ಟ್ರದಲ್ಲಿ 
ಇಂಗ್ಲೀಷಿನ ವ್ಯಾಪಕತೆಯಿಂಂದ ಪ್ರಾದೇಶಿಕ ಭಾಷೆಗಳಂ ಸಾಯಂಂತ್ತವೆ. ಆದರೆ ನವ್ಮೂ 
ಜನ ಹಿಂದಿಯಿಂದ ಪೆಟ್ಟು ಎಂಬ ತಪ್ಪು ಕಲ್ಪನೆಯನ್ನು ಗಾಢವಾಗಿ ಮನಸ್ಸಿಗೆ ಹಚ್ಚಿ 
ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ” ಎಂದರಂ. ಒಬ್ಬ ಸಮಾಜವಾದಿಯಾಗಿ ಆಗ್ನಿವೇಶ"ರವರಂ ಯೋಚಿಸಂ 
ವುದಂ ಸೂಕ್ತವಾಗಿತ್ತಿ. ಆದರೆ ನಮ್ಮಲ್ಲಿ ಬಹಂಪಾಲಂ ಮಂದಿ ಭಾಷೆಯಂ ವಿಂಶಿ 
ವಂತ್ತೂ ಅದರ ಅಗತ್ಯತೆಯಂನ್ನ್ನ ಅರಿಯದೆ ಅಪ್ಪಿ ಕೊಂಡಿದ್ದಾರೆ. ಇನ್ನೂ ಕೆಲವರಂ 
ಸವಲತ್ತುಗಳಿಗಾಗಿ ಅಪ್ಪಿಕೆೊಂಡಿರಂತ್ತಾರೆ. ಇಲ್ಲಿ ಹಂಟಕ್ಳಿವ ವಂವ್ಮಿ, ಡ್ಯಾಡಿ ವಂತ 
ಅಂಕಲ್‌ ಇತ್ಯಾದಿ ಧ್ವನಿಗಳ ವಧೆ ನವ್ಮೂ ಭಾಷೆಯಂ ಧ್ವನಿಯಂನ್ನೂ ಹಂಡಂಕಬೇಕಾಗಿದೆ. 


26-10-92 — ಶೂದ್ರ ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌ 
ಢಿ 


ಈಗ ಕಂಡ ಪುಸ್ತಕಗಳು 


ಜಯವಂತ ದಳನಿಯೆನರ ಕಥೆಗಳು (ಅನಂವಾದ) : ರತ್ನಾಕರಶೆಟ್ಟಿ, ಕನ್ನಡ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಸಂಗವಂ, ವಂಂಂಬಯಿಂ-400091, ಬೆಲೆ: 30 ರೂ. ಇದಂ ಮರಾಠಿಯ 
ಜನಪ್ರಿಯ ಕಥೆಗಳಂ ಜಯವಂತ ದಳವಿಯವರ ಆಯಿ ಕಥೆಗಳ ಅನಂವಾದ, ಓದ 
ಬಹಂದಾದ ಕಥೆಗಳು. ರತ್ನಾಕರಶೆಟ್ಟಿಯಂವರ ಅನಂವಾದ ಓದಂವಂತಿದೆ. 

ರಾಮ ಅಳುತ್ತಿದ್ದಾನೆ (ಲೇಖನಗಳಂ) : ಡಾ| ಹಿ ಶಿ. ರಾವಂಚಂದ್ರೇಗೌಡ, 
ವಿಚಾರ ಪ್ರಕಾಶನ, ನಂ. 1, 1ನೇ “ಎ' ಅಡ್ಡರಸ್ತೆ, ಆಜಾದ್‌ನಗರ, ಚಾಮರಾಜಪೇಟೆ, 
ಬೆಂಗಳೂರಂ-560018, ಬೆಲೆ: 20 ರೂ. ಹಿ.ಶಿ. ರಾವಂಚಂದ್ರೇಗೌಡ ಅವರರ 
ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿ ಯೋಚಿಸಂವ ವಿಚಾರಶೀಲರಂ. ಇಲ್ಲಿಯ ಲೇಖನಗಳಂ ಈಗಾಗಲೇ 
ನಮ್ಮಾ ಗವಂನಕ್ಕೆ ಬಂದಿರೂವಂಥವು. ಈಗ ವಂತ್ತೊಮ್ಮೊೆ ಓದಿ ಚರ್ಚಿಸಬಹಂದಾದ ಕೃತಿ. 

ಸಮಕಾಲೀನತೆ-ವಚನ ಸಾಹಿತ್ಯ : ಲೇಖಕರಂ : ಶ್ರೀ ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ 
ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾವಿಂಗಳಂ, ತರಳಬಾಳಂ ಪ್ರಕಾಶನ, ಸಿರಿಗೆರೆ-577 541, ಬೆಲೆ: 
16 ರೂ. ಪಂಡಿತಾರಾಧ್ಯ ಶಿವಾಚಾರ್ಯ ಸ್ವಾವಿಂಗಳಂ ನವ್ಮ್ಮ ನಡಂವಿನ ಪ್ರಗತಿಪರ 
ಚಿಂತಕರಂ ಎಂಬಂದನ್ನ ಈಗಾಗಲೇ ಹೇಳಿದ್ದೇವೆ. ಅವರ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ ಚಿಂತನೆಗೆ ಈ 
ಕೃತಿ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಸಾಕ್ಷಿ. 

ಬಸನೇಶ್ಚರ-ಅಂಬೆಡ್ಕರ್‌: ಲೇಖಕ; ದೇಜಗೌ, ಪ್ರಕಾಶಕರು: ಬಸವ 
ಧರ್ಮ ಪ್ರಸಾರ ಸಂಸ್ಥೆ, ಹಿರೇವಂಠ ಸಂಸ್ಥಾನ, ಬಾಲ್ಕಿ, ಬೆಲೆ: 25 ರೂ, ದೇ, 


66 ಶೂದ್ರ 


ಜನರೇಗೌತ ಅವರಂ ನವ್ಮ್ಮಿ ನಡುವಿನ ಉತ್ತವಂ ಗದ್ಯ ಬರಹಗಾರರಂ, ಇಲ್ಲಿ ಇಬ್ಬರಂ 
ವಂಹ:ನ" ವ್ಯಕ್ತಿಗಳ ಪರಿಚಯಂವನ್ನ್ನ ಕಾಣಬಹಂದಂ. ಆದರೆ ದೇ. ಜನರೇಗೌಡರ 
ಬಗ್ಗೆ ಇರುವ ಆಪಾದನೆ ಎಂದರೆ ಯಾರ ಬಗ್ಗೆ ಬರೆಯಲಿ ಒಂದೇ ರೀತಿಯಲ್ಲಿ ಬರೆಯಂಂ 
ತ್ತಾರೆ ಎಂಬಂದಂ, ಯಾಕೆಂದರೆ ವಿಶೇಷಗಳಂ ಬದಲಾಗಂವುದಿಲ್ಲ ಎಂದಂ. 
ಮಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನ (ಕವನಗಳಂ) : ತೆಲಂಗಿನಿಂದ ಕನ್ನಡಕ್ಕೆ : ಮಾರ್ಕಂಡಪುರಂ 
ಶ್ರೀನಿವಾಸ್‌, ಕಾವ್ಯವಂಂಜರಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ರಾಜಾಜಿನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-10, 
ಬೆಲೆ: 25 ರೂ, 
ಶ್ರೀಶ್ರೀಯವರಂ ಹೋರಾಟಗಾರರಾಗಿ, ಕವಿಯಾಗಿ ತೆಲಂಗಂ ಪಡೆದ ವಂಹತ್ವ 
ಪೂರ್ಣ ಕವಿ. ಅವರ ಪ್ರಮಂಖ ಸಂಕಲನವಾದ "ವಂಹಾಪ್ರಸ್ಥಾನ'ವನ್ನೂ ಮಾರ್ಕಂಡ 
ಪುರಂ ಶ್ರೀನಿವಾಸ ಅವರಂ ಉತ್ತವಂ ರೀಶಿಯಲ್ಲಿ ಕನ್ನಡಿಗರಿಗೆ ತಲಂಪಿಸಿದ್ದಾರೆ. 
ಮತ್ತೆ ನನ್ನೆ ಆಕಾಶ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) : ಕೆ. ಪಿ. ನಟರಾಜ, ಗೌತವಂ 
ಪ್ರಕಾಶನ, ಗೋಕಂಲ ಬಡಾವಣೆ, ಹೆಚ್‌, ಎಂ. ಟಿ. ಗಡಿಯಾರ ಕಾರ್ಪಾನೆ ಎದಿರಂ, 
ತಂವಂಕೂರಂ-3, ಬೆಲೆ: 20 ರೂ. ಈ ಸಂಕಲನದಲ್ಲಿ ನಟರಾಜ್‌ರವರಂ ಕವಿಯಾಗಿ 
ಬರೆಯಂಬಲ್ಲಿ ಎಂದರ ಸಾಬೀತಂಪಡಿಸಂವ ಕೆಲವು ಕವನಗಳನ್ನ ಓದಬಹಂದಂ. 
ಒಂದು ವೃತ್ತದ ಸುತ್ತ (ಕವನ ಸಂಕಲನ) : ವೈ.ಜಿ. ಅಶೋಕ್‌ ಕಂಮಾರ್‌, 
ನಾಲ್ಮುಖಿ ಪ್ರಕಾಶನ, ಕತ್ತಿಗೆ-577 223, ಶಿವಮೊಗ್ಗ ಜಿಲ್ಲೆ, ಬೆಲೆ; 10 ರೂ, 
ಕವಿಯಾಗಬೇಕೆಂಬ ಉತ್ಸಾಹದಿಂದ ಬರೆದ ಕವನಗಳಿವು. ಆದರೂ ಇಲ್ಲಿ ಬರೆಯಬಲ್ಲೆ 
ನೆಂಬ ಅರಿವೂ ಇದೆ. 
ಜಡಿಮಳೆ (ಕಿರಂಕಾದಂಬರಿ): ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌, ಸವಂತಾ ಪ್ರಕಾಶನ, ಎಚ್‌. ಕೆ. 
ಇ.ವಎಸ್‌., ಶ್ರೀ ವೀರೇಂದ್ರ ಪಾಟೀಲ್‌ ಪದವಿಪೂರ್ವ ವಂಹಾವಿದ್ಕಾಲಯಃ ಸದಾಶಿವ 
ನಗರ, ಬೆಂಗಳೂರಂ-80, ಬೆಲೆ: 8 ರೂ. ಲಕ್ಷ್ಮಣ್‌ರವರಂ ಬಡತನ ವಂತದ್ರ ಶೋಷಣೆ 
ಯಂನ್ನ ದೃಷ್ಟಿಯಲ್ಲಿಟ್ಟುಕೊಂಡಂ ಬರೆದಿದ್ದಾರೆ. ಬರವೆಣಿಗೆ ಗಟ್ಟಿಯಾಗಿಲ್ಲ. 
 ಹಾವೇರಿ-ವಿವಾದದ ಜಲ ಆಥವಾ ಎಭೇದದ ಜಾಲ? ಪ್ರಕಟಣೆ: ಕರ್ನಾಟಕ 
ವಿಮೋಚನಾರಂಗ, 1992, ಗ್ರುವೂಣ ವಃಹಿಳಾ ತರಬೇತಿ ಸಂಸ್ಥೆ, ಹಾರೋಹಳ್ಳಿ, 
ಬೆಂಗಳೂರಂ ಗ್ರಾಮಾಂತರ ಜಿಲ್ಲೆ-562112, ಬೆಲೆ: 4 ರೂ. “ಕಾವೇರಿ' ವಿವಾದದ 
ವಿವಿಧ ವಂಂಖಗಳನ್ಲಿ ಕಂರಿತಂ ಚರ್ಚಿಸಿರಂವ ಬರವಣಿಗೆ. 
ಮರ್ಯಾದೆಯ ಮುಸುಕಿನಲ್ಲಿ (ಕವನಸಂಕಲನ) : ಹೇಮಾ ಪಟ್ಟಣಶೆಟ್ಟಿ, 
ಅನನ ಪ್ರಕಾಶನ, "ಹೂವಂನೆ', ಶ್ರೀದೇವಿನಗರ, ವಿದ್ಯಾಗಿರಿ, ಧಾರವಾಡ-4, 
ಬೆಲೆ: 24 ರೂ. ಹೇವಾರವರಂ ಕವಿಯಿತ್ರಿಯರಾಗಿ ಕಂಡ ಅನಂಭವದ ದೃಷ್ಟಿ ಇಲ್ಲಿದೆ, 
ತ ಸಿದ್ಧಾರ್ಥ 
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“ಕನಸಂ ಕಟ್ಟವ ಕಾಲ' ಓದಿದೆ, ಇದೇನಂ ಕಥೆಯೊ ವೃಥೆಯೊ ಅನಂಭವದ 
ದಾಖಲೆಯೊ ಅಥವಾ ಎಲ್ಲವೂ ಒಟ್ಟಿಗೆಯೇ ಕೂಡಿದೆಯೊ-ತಿಳಿದೂ ತಿಳಿಯಲಾರ 
ದಾಗಿದೆ. ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಬಂದಾಗ ನಾವೆಲ್ಲ ಚಿಕ್ಕವರಿದ್ದೆವು. ನಮ್ಮೊಟ್ಟಿಗೇ ದೇಶದ 
ಅಣೆಕಟ್ಟೆಗಳಂ ಕಟ್ಟಲ್ಪಟ್ಟವು; ಕಾರ್ಯಾನೆಗಳಂ ಬೆಳೆಯಲ್ಪಟ್ಟವು; ಹೆದ್ದಾರಿಗಳಂ 
ಹಿಗ್ಗಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟವು. ಎಷ್ಟೋ ವಂರಂಭೂವಿಂಗಳಂ ಹಸಿರಂ ಚೆಲ್ಲಿದವು; ಎಷ್ಟೊ ಕ 
ಕಂಗ್ರಾವಂಗಳಂ ಕಾಂಕ್ರೀಟ್‌ ಕಾಡಂಗಳಾಗಿ ಬೆಳೆಯಂಲ್ಬಟ್ಟವು, ದಿಟ್ಟ ಹಸಿರಿನ ಕಾಡಂಗಳಂ 
ಬೆಂಗಾಡಂಗಳಾಗಿ ಒಣ-ಬರ ಗಂಡ್ಮಗಳಾದವು. ಹೀಗೆ ಹೀಗೆ ಆಗಂತ್ತಿರಂವಾಗ ಹಳ್ಳಿ 
ಯಿಂದ ದಿಳ್ಳಿಗೆ ವಿಮಾನಗಳಂ ಹಾರಾಡಿ ಐದಂ ವರ್ಷಕ್ಕೊವೆೊ್ಮ ಜಾತ್ರೆ ನಡೆಸಿದವು. 
ಹಳೆಯ ಎತ್ತಿ ಕತ್ತೆಗಳು ಬದಲಿಸಲ್ಪಟ್ಟು ಹೊಸ ಎತ್ತ ಕತ್ತೆಗಳಂ ವಿಧಾನ ಸೌಧದಲ್ಲಿ, 
ಪಾರ್ಲಿವೆಂಂಟ್‌ ಭವನಗಳಲ್ಲಿ-ಧಾವಣಿಗೆ ಬಿಗಿಯಲ್ಬಟ್ಟವು. ಆದರೂ ಸ್ವರ್ಗದ 
ಅವಂರಾವತಿಯಂನಲ್ನಿ ಭೂವಿಂಗೆ ಇಳಿಸಂವ ಭರವಸೆ ಂನ್ನ್ನ ಹೆತ್ತ ಪೀತ ಪತ್ರಿಕೆಗಳಲ್ಲಿ 
ಜಾಹಿರಾತಂಗಳಂ ರಾರಾಜಿಸಿದವು. ಇದ ಕಂಡಂ ನಾವು ಹರ್ಷೋಲ್ಲಾಸದಿಂದ ಹಿರಿ 
ಹಗ್ಗಿದೆವು ಕೂಡ. ಹೀಗೆ ಕಾಲ ಸರಿಯಂತ್ತ ಬಂದಂತೆ ಕಾಲಂ ಶಕ್ತಿ ಕಳೆದಂಕೊಳ್ಳುತ್ತ 
ನಿರ್ಬಲವಾಗಂತ್ತ ಬರಂತ್ತಿವೆ. ನೆಲ, ಜಲ, ಗುಳಿ ಏನೆಲ್ಲವೂ ಕಂಲಗೆಟ್ಟು “ಇರಂವು 
ದೊಂದೇ ನೆಲ'ವು ಬಾಳಲಾರದ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ಬಂದಂ ವಂಟರ್ಕಿತ್ತಿದೆ. ಕರಾಳಭವಿಷ್ಯ 
ಕಣ್ಣದಂರಿಗೆ ಇದೆ, ನಿಜ. ಆದರೆ-ಬದಂಕಬೇಕಲ್ಲ-ಕನಸಂ ಕಟ್ಟಲೇ ಬೇಕಲ್ಲ. ಇಲ್ಲವಾದರೆ 
ಎದೆ ಬಿರಿಯಂತ್ತದೆ ಸತ್ಯಕ್ಕೆ. ಅಂತೂ ಇಂಡಿಯಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯಾನಂತರದ ಸ್ಥಿತಿ-ಗತಿ 
ಯನ್ನು ಕುರಿತಂ, ಆಂಧ್ರಪ್ರದೇಶದ ಆಗಂ-ಹೋಗಂಗಳನ್ನೂ ಹೇಳಂವ ಮೂಲಕ, ಇಲ್ಲಿ 
ಹೇಳಲಾಗಿದೆ, ಎಲ್ಲ ರಾಜ್ಮಗಳ ಹಣೆಬರಹವೂ ಇದೇ ಆಗಿದೆ. ಪ್ರಜಾಪ್ರಭಂತ ಶೈ ವನ್ನೂ 
ಸಮಾನಾಂತರವಾಗಿ ಗೂಂಡಾಗಳಿಗೆ ವಹಿಸಿಕೊಟ್ಟು, ಕಪ್ಪು ಹಣವನ್ನೂ ಚಲಾವಣೆಗೆ 
ಕೊಟ್ಟು, ಬೂದಿ ಬಾಬಾಗಳನ್ನೂ ಆಶೀರ್ವದಿಸಲು ಬಿಟ್ಟ ಎಲ್ಲರೂ ಕೈಕಟ್ಟಿಕೊಂಡಂ 
ಕೂರಂವ ಸ್ಥಿತಿಗೆ ದೇಶ ಬಂದಂ ವಂಟ್ಟಿರಂವಾಗ, ಎಂ.ಎಸ್‌. ಶ್ರೀರಾಮ್‌ ಅವರು ಆತ್ಮ 
ಶೋಧದ ವಂೂಲಕ "ಕನಸಂ ಕಟ್ಟುವ ಕಾಲ'ವನ್ನೂಿ ಅಗೆದಂ ನೋಡಲು ತೊಡಗಿರಂ 
ವುದಂ ಸವಾಯೋಚಿತ ಹಾಗೂ ಸ್ವಾಗತಾರ್ಹ. ಅವರಿಗೆ ಅಭಿನಂದನೆಗಳನ್ನು ತಿಳಿಸಿ. 
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A ಟೊ ಗಟ ಒಟಟಟಟಟುಟ ಕ. ಟರ (ಕ. ಚಪಐಚಅಚಚಚ್ರ್ಞ_ _ಪ್ರಾ ಸು & 


A EE ಟೆ ಹೂ ಹುಟ ಟೆಹಟೂಗ ಹ. ಹಟ್‌ ಖ೬ 


ಮಾನ್ಯರೆ, 
ಕಳೆದ ಆಗಸ್ಟ್‌ ಸಂಚಿಕಿಯಲ್ಲಿ ಮಂಕ್ತಾಯಗೊಂಡ ಚಂದ್ರಶೇಖರ ನಂಗಲಿಯಂವರ 
“ನೃತ್ಯಯಂಜ್ಞ' ಕವನದ ವಿಶ್ಲೇಷಣೆ ಚೆನ್ನಾಗಿತ್ತಿ. ಅಂಥ ಪರಿಪೂರ್ಣ ವಿವಂರ್ಶೆಗಳಂ, 
ನಮ್ಮ ಹಿರಿಯ ಕವಿಗಳ ಕಂರಿತಂ ಇನ್ನಷಂ ಬರಲಿ, 
ವಿನಾಯಂಕ ಹೆಗಡೆ ಭದ್ರನ್‌ 
ಬಸವನಕೆರೆ, ಉ, ಕ, 
ಪ್ರಿಯಂ ಶೂದ್ರ, 
` *ಕಠೋಪನಿಷತ್ತಿನ ಹೊಸ ಭೂವಿಕೆ'ಯಂಥ' ಲೇಖನಗಳಂ ಆರ್‌.ಡಿ. ಹೆಗಡೆ 
ಆಲ್ಮನೆಖಂವರಿಂದ ವಕಿತ್ತಷ್ಟ ಬರಲಿ. ನಮ್ಮ್‌ ಚಿಂತನೆಯ ಹೊಸ ಭೂವಿಂಕೆಯಂನ್ನೇ 
ಸೃಷ್ಟಿಸಂತ್ತಾರೆ ಅವರು. ಹಾಗೆಯೇ ವಂಹದೇಶ್ವರ ಬೆಟ್ಟದಲ್ಲಿ ಹಂತಾತ್ಮರಾದ ಗೆಳೆಯಂ 
ರಿಗೆ ಶ್ರದ್ಧಾಂಜಲಿ ಅರ್ಪಿಸಲಂ ಏರ್ಪಡಿಸಿದ್ದ ಸಭೆಯಲ್ಲಿ ಅಂಗೀಕರಿಸಲ್ಪಟ್ಟ ನಿರ್ಣಯ 
ವನ್ನೂ ಶೂದ್ರದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದ ಸೂಕ್ತವಾಯಿಂತಂ. ನಮ್ಮ ಸಾವರಾಜಿಕ ಕ್ರೈಸಿಸ್‌ಗಳಂ 
ದಿನೇ ದಿನೇ ಉಲ್ಭ್ಬಣಗೊಳ್ಳುತ್ತಿರಂವ ಸವಂಯಂದಲ್ಲಿ ಎಲ್ಲಾ ಕಾಲದಲ್ಲೂ ವಂಂಡಿಸ 
ಬಹಂದಾದ ನಿರ್ಣಯಂ. ಅದನ್ನು ಸಿದ್ಧಪಡಿಸಿದ 'ಜಾಗೃತ ವೇದಿಕೆ'ಯ ಗೆಳೆಯರಿಗೆ 
ನನ್ನ ನಮಸ್ಕಾರಗಳಂ, 
ರಾವಂನಾಥ ಉಡಂಪ 
ಮಂಗಳೂರಂ 


Ce 


ಅವರವರ ಕವಿತೆ ಅನರನರ ಹಾಗೆ? 
“ನನ್ನ ಕವಿತೆ ನನ್ನ ಇಗೆ' ಇದಂ ಡಂಂಡಿರಾಜರ ಕವನ ಸಂಕಲನ, ಒಬ್ಬರಿ 
ಗೊಬ್ಬರಂ ಕಎಎಂತ್ರರು ವಿಶ್ವಾಸದಿಂದ ಬರೆವಂಕೊಳ್ಳುನ ಅನೇಕ ಉದಾಹರಣೆಗಳಂ 


ನಮ್ಮ ಸಂತ್ತ ಇವೆ, ಆದರೂ ಬರೆವ ಪ್ರಯತ್ನ ಇದಂ. 


i 


ಜರಗನಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌, ಶುಭದ ಪ್ರಕಾಶನ, ಜರಗನಹಳ್ಳಿ, ಜೆ.ಪಿ. ನಗರ ಅಂಜಿ, ಬೆಂಗಳೂರು-78 


ವೂ ಸವಂಕಾಲೀನ ಕವಿಗಳಲ್ಲಿ ನಾನ ನಂ ಕಂತೂಹಲ, ಆಸಕ್ತಿ, ವಿಶ್ವಾಸಗಳಿಂದ 
ಜು ಕವಿವಿಂತ್ರರ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಡುಂಡಿರಾಜ್‌ ಒಬ್ಬ ರಂ. 
ಹಾಗೆಯೆ ಇನರ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿರುವ ಜಾಣತನ, ಚ ಲವಲವಿಕೆ ಮೊದಲ 
ಹಂತದಲ್ಲೆ ಸಂಲಭವಾಗಿ ಆಕರ್ಶಿಸಿಬಿಡಂತ್ತದೆ. 
ಒಬ್ಬ ಕವಿ ತನ್ನ ಕಾವ್ಯದ ವಂಲಕ ತನ್ನನ್ನು, ತನ್ನ ಛಾಪನ್ನೂ ಪ್ರತಿಷ್ಠಾಪಿಸಿ 
ಕೊಳ್ಳು ವ ಶ್ರವಂ ass ಮೂಲಕ ಓದಂಗ ಸವಂಂದಾಯಂದ ನಾಡಿಯಂನಲ್ನ ಅರಿತ 
ಅಂದಂದಿಗೆ ” ಜೀಕಾದಂದನ್ನೂ ಕೊಡಂವ ಸಾವರ್ಥ್ಯ ಕೂಡ ಕವಿಯ ಅಸ್ಥಿತ್ನ ತ್ವ ನೆಲೆ 
ಗೊಳ್ಳಲಂ ಅನಂವಾಗಂವ ಹೆಜ್ಜೆಗಳಂ. ಒಂದಂ ಕಾಲದಲ್ಲಿ ಸಿ ಕೃ ಸಾ "ಕಾವ್ಯ 
ಸೃಷ್ಟಿಯಾದಂತೆಯೆಂ. ಅದರ ಉಳಿವು ಅದಕ್ಕಿರಂವ ಕಾವ್ಯ ಸತ್ತ ದ ವೇಲೆ ಅವಲಂಬಿಸಂ 


ವುದಂ ಒಂದಾದರೆ, ಓದಂಗನ ಕಾಲ ಕಾಲಕ್ಕೆ ಬದಲಾಗಂವ ಅಭಿಂಂಚಿ ಕೂಡ ವಂತ್ತೊಂದಂ : 


ಕಾರಣವಾಗುಂತ್ತಿದೆ. ಇಂತಹ ಕಾಲಮಾನದ ವಂನೋಧವರ್ಣವನ್ನು ಅರಿತಂ ಸೂಕ್ತವಾಗಿ 
ಬರೆಯಂವುದಂ ಕೂಡ ಕವಿಯಂ ಸವಂಯಪ ಜ್ಞ ಹಾಗಂ ಚತಂರತೆಯಾದರೆ, ಎಲ್ಲ 
ಕಾಲಕ್ಕೂ ಸಲ್ಲಂವ ಗಂಣ ಹೊಂದಿರಂವ ಕನ್ನಡ ಸಾರಸ್ವತ ಲೋಕದ ಶ್ರೇಷ್ಠ, ವಿರಳ 
ಕವಿತೆಗಳ ಹಿಂದೆ ಇದ್ದಿರಬಹಂದಾದ ಕವಿಯ ಕಾಲಜ್ಞಾನದ ಬಗ್ಗೆ ಅಚ್ಚರಿಯಾಗಂತ್ತದೆ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ಕಡೆ. 


ಬೇಡಿಕೆಗೆ ಬರೆವ ಚತಂರತೆಯಂ ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂ ಪೂರಕ ವಸ್ತುವಾಗಿ ಪರಿವರ್ತಿಸಿ 


ಕೊಳ್ಳುವುದು, ಅಂತಹ ಅನಂಕೂಲಗಳೆನ್ನಿ ಹೇರಳವಾಗಿ ದುಡಿಸಿಕೊಳ್ಳುವುದರಲ್ಲಿ ' 


ಡುಂಡಿರಾಜರ ಪ್ರಯೋಗಗಳಂ ಮೆಚ್ಚುವಂಥದೂ. ಸ್ಫೂರ್ತಿಯಂನ್ನ್ನ ಸಾ ರ್ಥಕ ಕಾವ್ಯ 
ಪ್ರಯೋಗಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಂವಾಗಲಂ, ಉತ್ಕಟತನವನ್ನು 'ಉದ್ದೀಪನಗೊಳಿಸಂವಾಗಲಂ, 


ಕಾವ್ಮದ ಆರೋಗ್ಯದ ಕಡೆ ಗವಂನ ಹರಿಸುವುದು, ಎಚ್ಚರಿಕೆ ವಹಿಸಂವುದಂ ಕೂಡ 
ಚ \ 


ಅಷ್ಟೆ ವಂಖ್ಯ. 

ಕವಿ ತಮ್ಮ ಸಂಕಲನದ ಶೀರ್ಷಿಕೆಯಂ ಕವನದಲ್ಲಿ ನನ್ನ ಕವಿತೆ ನನ್ನ ಹಾಗೆ ಇದೆ 
ಎಂದಂ ಹೇಳಲು ಹೊರಟಂ ತನ್ನ ದೈಹಿಕ ಬಾಹ್ಯ ಸ್ವರೂಪಗಳನ್ನು ಹೇಳಂತ್ತ ಕವಿತೆಗೆ 
ಹೋಲಿಕೆ ಹಾಕಂತ್ತ ಕವಿಯನ್ನು ಖಾದ೧್ದ ಕಂಡವರಿಗೆ ಒಂದು ಘಳಿಗೆ ಕವಿಯ ನೆನಪು 
ತರಿಸಂವುದರಲ್ಲಿ ಸಫಲವಾಗಿದೆ. ಇದೆರ ಹೊರನೋಟಕ್ಕೆ ಒಂದಂಶವಾಗಿ ಕಂಡರೂ 
ವಂತ್ತೊಂದಂ ವಂಗ್ಲು ಲಿನಲ್ಲಿ ತನ್ನ ಕವಿತೆಯಂ ಬಗ್ಗೆ ಅದಕ್ಕಿರಂವ ಹಗಂರತೆ, ಸರಳತೆ ಬಗ್ಗೆ 
ಖಾತ್ರಿಗೊಳಿ:ಂತ್ತಾರೆ. ಕವಿತೆಗೆ ಇರಬಹಂದಾದ ಹಲವು ಒಳಾರ್ಥದ ಪದರಗಳನಲ್ಲಿ 
ಕೂಡ ನಿಯಂತ್ರಣದಲ್ಲಿಡಲು ಪ್ರಯಂತ್ನಿ ಸಂತ್ತಾರೆ, ಹೀಗೆ ಕವಿಯೊಬ್ಬ ತನ್ನ ಕವಿತೆಯ 
ಮಾರ್ಗ, ಸ್ವರೂಪ ಹೀಗೆ ಇದೆ ಎಂದಂ ಹೇಳಂವ ಪರಿಪಾಠ, ಸ್ಕಾ ತಂತ ಖಚಿತತೆ 


ಲ 8? 
ಎಲ್ಲ ದಲ್ಲೂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಅದಂ ಕವಿ ಹಾಕಿಕೊಳ್ಳುವ ಒಂದಂ ನಿರ್ದಿಷ ಸ ಚೌಕಟ್ಟೊ, 
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ನಾರಿಯೊ, ನಿರ್ಭಂದದ ಬಂಧವಾಗಿಯೊ ಕಾಣಿಸಂವುದಂ ಉಂಟಂ, ಇಂದಿನ ಎಲ್ಲ 
'ವಿಗಳಿಗೂ ಅಂತಹ ಒಂದರ ಶಿಸ್ತ್ತ, ಒಂದಂ ಕಾಲಕ್ಕೆ, ಒಂದಂ ಪ್ರಕಾರಕ್ಕೆ ದಂಡಿವ 
ಬದ್ಧತೆ ಇಲ್ಲವೇದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ. ಒಂದಂ ಗಂರಿಯಂ ಅಭಿಪ್ಲಾಯಂಕ್ಕೆ, ಒವಂ್ಮತಕ್ಕೆ 
ಕಟ್ಮುಬೀಳದ ಭಿನ್ನಾ ಭಿಪ್ಪಾಯಂಗಳೆ ಹೆಚ್ಚು ಎನಿಸುತ್ತೆ. ಒಂದಂ ಚಳಂವಳಿಯಲ್ಲಿ, ಒಂದಂ 
ಪಂಥದಲ್ಲಿ ಕಾಣಂವ ಬಿಗಿ, ಸ್ಥೆ ರ್ನ ಕಡಿವೆಂಯಾಗಂತ್ತದೆ ಎನಿಸಂತ್ತೆ, ವಲಂ 
ನೋಟಕ್ಕೆ ಈ ಶೀರ್ಷಿಕೆ ತಮಾಷೆಯಾಗಿ ಕಂಡರೂ ಏಕಾಕಿತನ, ಕವಿಯ ಬಿಕ್ಕಟ್ಟಿನ 
ಪ್ರಾತಿನಿಧಿಕವೂ ವಿಷಾದದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದಾಗಿರಬಹಂದಂ. ಇದಂ ಇಂದಂ ಎಲ್ಲರಂ 
ಎದಂರಿಸಂತ್ತಿರಂವ ಸವಾಲಂ ಆಗಿರಬಹಂದಂ. ಅಥವ ವಿರಾಮದ, ಆಲಸ್ಕದ ಕಾಲವೂ 
ಇದಾಗಿರಬಹಂದು. ಹಾಗೆ ಹೀಗೆ ಎನ್ನವ ನಮ್ಮ್‌ ಮಾತಂಗಳ ಗೊಂದಲದ ನಡಂವೆ 
ತವ್ಮಾ ಕವಿಗಳ ಪ್ರಯೋಗಗಳೆ ಬೇಕಾದ ಬೇರೆ ಆಯಾವಂಗಳನ್ನೂ, ಹಾದಿಗಳನ್ನು 
ತೋರಲೂಬಹಂದಂ. ಅದನ್ನು ಕಂತೂಹಲದಿಂದ ಎಲ್ಲರೂ ಕಾಯಂಂತ್ತ ಎದಂರು 
ನೋಡಬೇಕಾಗಿದೆ. 
ಗಂಭೀರವಾದ ಸವಂಸೆ [ಗಳನ್ನ ಹಾಸ್ಕವಾಗಿಯೊ, ವ್ಯಂಗ್ಯವಾಗಿಯೊ ಕಾಣಂತ್ತ 

ಶಂತ್ಯಾಲಿಕವಾದ ತೃಪ್ತಿ ಚತ! ಯಾವ ವಸ್ತುವಿಗೆ ಎಷ್ಟು ಪ್ರಮಾಣದ ಹಾಸ್ಮದ 
ಲೇಪನವಾಗಬೇಕಂ, ಘಾನ ವಂ0ಖ ತೊಡಿಸಬೇಕಂ ಎನ್ನುವ ಕೌಶಲ್ಯ ಕವಿಗಿದ್ದರೂ 
ಎಚ್ಚರಿಕೆಯ ಹದವಾಗಂತ್ತ ಕವಿತೆಯನ್ನೂ ಬೆಳೆಸಬೇಕಾಗಂತ್ತದೆ. ಹನಿಗವಿತೆಗಳ ಸಿದ್ಧ 
ಹಸ್ತರೆನಿಸಿರಂವ, ಸ್ವಾಭಾವಿಕವಾಗಿ ಪ್ರಾಪ್ತವಾಗಿರಂವಂತೆ ಕಾಣಂವ ಅವರ ಈ ಒಂದಂ 
ಉತ್ತವಂ ಯಂಶಸ್ವಿ ಹನಿಯಂನ್ನ್ನ ಗಂಟಂಕಿಸಿ ದಣಿವಾರಿಸಿಕೊಳ್ಳಬಹಂದಕಿ, 

ತಣ್ಣೀರ ಸ್ನಾನದ ಸಂಖದಲ್ಲಿ 

ಮೈವಾರೆತಿದ್ದಾಳೆ ನೆಲವೆಣ್ಣು 

ಆಕಾಶರಾಯಂನಿಗೆ ಸದಾ 

ಅವಳ ಮೋಲೆ ಕಣ್ಣ 

ಬಿಡಂತ್ತಾನೆಯೇ ಇಂಥ 
ಕ ಸದವಕಾಶವನಲ್ನ ? 
' ತೆಗೆಯಂತ್ರಿದ್ದಾನೆ 
' ಒಂದೇ ಸವಂನೆ 

ಛಾಯಾ ಚಿತ್ರಗಳನ್ನ. 

ಇದರ ಒಟ್ಟಿಗೆ ಅನಂವಾದದ ಜಪಾನಿ ಹೈಕುಗಳು ಅಲ್ಲಿನ ಪ್ರತಿಮಾ ಪ್ರಭಾವಗಳ 
ಸಮ್ಮ aren ಮಾದರಿಯಾಗಿ ನಿಲ್ಲಂತ್ತವೆ ಹಾಗಂ ಕವಿಯ ಅಭಿರಂಚೆಯಂನ್ನೂ 


| ್ರತಿನಿಧಿಸಂತ್ತೆವೆ. 
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ನನ್ನನ್ನೂ ಕಾವ್ಯದ ನೆರಳ ಚಿಂತನಕ್ಕೆ ಒಳಪಡಿಸಿದ ಈ ವೆಂಚ್ಚೆನ ಸಂಕಲನಕ್ಕೆ 
(Wa 


ಹಾಗಂ ಕವಿಗೆ ಕೃತಜ್ಞ ನಾಗಿದೆ ನೆ. 
ನ _ ಜರಗನಹಳ್ಳಿ ಶಿವಶಂಕರ್‌ 


ಕಂಗಾರೆಡಿ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಅವರ "ನನ್ನೂರ ಹಾಡು? 


ತಂವಂಕೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆ ವಧಂಗಿರಿ ತಾಲ್ಲೂಕಂ ಕೋಡಿರಾಂಪುರ ಎಂಬ ಒಂದಂ ಸಣ್ಣ 
ಹಳ್ಳಿ ಯಂಂದ ಬಂದ ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿ ಯವರಂ ತಾನಂ ಬೆಳೆದು ಬಂದ ಪರಿಸರದ ಜನರ 
ಕಾ ಕಣ್ಣಾ ರೆ ಕಂಡಂ ಆರಂಭದಿಂದಲೂ ಜನಪದ ಮಾಧ್ಯ ಮದ ವುಂಂಖಾಂತರ 
ಸಾಹಿತ್ಯ ಲೋಕದಲ್ಲಿ ಗಂರಂತಿಸಂತ್ತ ಬಂದವರಂ, ಅವರ ಸಂಖ-ದಂಃಖಗಳಿಗೆ ಸ್ಪಂದಿಸಿ 
ದವರಂ. ತೀರಾ ವೈಯಂಕ್ತಿಕವಾದಂಥ ಸಂಗತಿಗಳನ್ನ ಅನಾವರಣಗೊಳಿಸೇವಾಗಲೂ 
ವೈಯಕ್ತಿಕ ನೆಲೆಯಿಂದ ಹೊರಟಂ ಸಾವರೂಹಿಕ ನೆಲೆಯಂಳ್ಲೀ ರಂಗಾರೆಡ್ಡಿಯವರ ಕಾವ್ಯ 
ಗುರಂತಿಸಲ್ಪಡಂತ್ತದೆ ಎಂಬಂದು ಗಮನಾರ್ಹ ಸಂಗತಿ. ನನ್ನ ಈ ಮಾತಿಗೆ "ನನ್ನೂರ ' 
ಹಾಡಂ' ಸಂಕಲನದ ಅನೇಕ ಕವಿತೆಗಳಂ ಸಾಕ್ಷಿಯಾಗಿವೆ. 

“ಹಂಬಲ' ಕವಿತೆ ನಲ್ಲಿ ರೈತನ ಬವಣೆ-ಅವನ ಶ್ರವಂ-ಅದಂ ವೃರ್ಥವಾಗಂವುದಂ- 
ವಂರಳಿ ಪ್ರಯಂತಿಿಸಂವುದಂ-ಈ ಕ್ರಿಯೆಂಯನ್ನ್ನ ಸಂಸಾರದಲ್ಲಿ ಸಂತಾನ ಪಡೆಯಂಂವ 
ಪ್ರಯತ್ನಕ್ಕೆ ಸವೀಕರಿಸಲಾಗಿರೇವ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕಾಣಂತ್ತೇವೆ. ಶೋಷಕರ ತಣ್ಣನೆಯ ' 
ಕ್ರೌರ್ಯ, ನಯಂವಂಚನೆಯ ಕ್ರೂರತನವನ್ನ್ನ "ಜಿಗಣೆಗಳ' ಪ್ರತಿವೊಗಳ ವಂಲಕ 
ಚಿತ್ರಿಸಿದ್ದರೆ, "ಅವಸ್ಥೆ'ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತಿ ಹಂತಹಂತವಾಗಿ ಬೆಳೆದಂ ಸಹಜವಾಗಿ ಸಾವಿಗೆ 
ತಂತ್ರಾಗಂವುದನ್ನು ಗಿಡ-ಮಾರದ ಪ್ರತಿವೆಂಯಂ ಜೊತೆ ಸವೀಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. "ಹೋರಾಟ' 
ವಂತಂ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವ ಉಳಿಸಿಕೊಳ್ಳುವ-ಸ್ವಂತಿಕೆ ಕಾಪಾಡಿಕೊಳ್ಳುವ ಪ್ರಯತ್ನದಲ್ಲೇ ' 
ಸಮಾಜದ ದೌರ್ಜನ್ಯವನ್ನು ವಿವರಿಸ ರಿತ್ರ ಗತೆ ದೆ. ಆತ್ಮೀಯಂವಾಗಿ ನಡೆದಂಕೊಳ್ಳದ 
ಆಳಂವ ವರ್ಗದ ಕಾರ ಕಲಾಪಗಳ ಬಗೆಗೆ ಕವಿಗಿರಂವ ಗರಿಮಾನಿ “ಚರಿತ್ರೆಯ ಸಂಗತಿ” ' 
ಯಲ್ಲಿ ವ್ಯಕ್ತವಾಗಿದೆ. | 

ಗಂಂಡಿ ತೋಡಿಸಿದ, ಗಂಡಿ ಕಟಿ ಸಿದ 

ಕಲ್ಲಂ ಕಲ್ಲಿಗೊಂದೊಂದಂ ಕಥೆ ತೊಡಿಸಿದ 
ಸಾಲಂ ವಂರದಡಿ ಎವರಕೆ ಗೊಬ್ಬರ ಹಾಕಿ 
ಕೊಂಬೆ ರಂಬೆಗಳಲಿ ಸಾವಿನ್ಹೂವ ಅರಳಿಸಿದ 


ಜಿ. ಆರ್‌, ತಿಪ್ಪೇಸ್ವಾವಿಂ, ಕನ್ನಡ ಉಪನ್ಮಾಸಕರು, ಕೆ.ಜಿ.ಎಫ್‌. ಪ್ರಥಮದರ್ಜೆ ಕಾಲೇಜು 
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ಹೀಗೆ ಮಂಂದಂವರಿಯಂವ ಕವಿತೆಯಲ್ಲಿ ಚರಿತ್ರೆಯಲ್ಲಿ ಕೋಟೆ ಕಟ್ಟಿ ಕೈದವರಂ, ಆ 
ಕೋಟೆಯ ಕಲ್ಲಿನಡಿ ನಲುಗಿ ಹೋದ ಚಿತ್ರವನ್ನು ಕೊಡುತ್ತದೆ. “ಬಂರಂಖದೊಳಗಿನ 
ಬಾಲೆ" ಇದೊಂದಂ ಉತ್ತವಂ ಕವನ, ಬುರಂಖ ಹಾಕಿಕೊಂಡ ಬಾಲೆಯೊಬ್ಬ ಳಂಆ 
ಕತ್ತಲ ಕೋಣೆಯಲ್ಲಿ ನಲಂಗಿ ಹೋಗಿ ತನ್ನ ವ್ಯಕ್ತಿತ್ವವನ್ನೂ ಸಾಜ ಉಾಂ- ವ 
ಅನಿವಾರ್ಯವಾಗಿ ಹಿರಿಯರ ಒತ್ತಾಯಕ್ಕೆ ನ ಚಿತ್ರ ಇಲ್ಲಿದೆ. ಸಿಕ 
ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿಲ್ಲ ಆತ್ಮುತ್ತವಂವಾದದ್ದ "ತಂಗಟೆಗಿಡ', ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೇ ತಂಗಟೆ 
ಗಿಡದ ಬಗ್ಗೆ ಯಾರೂ ಬರೆದಿಲ್ಲ. ಬಹಂಶಃ ಇದಂ ಕನ್ನಡ ಕಾವ್ಯದಲ್ಲೇ ಸೆ ಕವಿತೆ 
ಎಂದಂ ಕಾಣಂತ್ತದೆ ಎಂದಂ ಸಂವಂಶೀಂದ್ರ ನಾಡಿಗರಂ ಅಭಿಪ್ರಾಯಂ ಪಟ್ಟಿರಂವುದಂ ಸರಿ. 
ತಂಗಟೆ ಗಿಡದ ಸೌಂದರ್ಮ ಅದನ್ನು ತಂವಂಕೂರಂ ಜಿಲ್ಲೆಯಂ ಹಳ್ಳಿಗಳಲ್ಲಿ ದೀಪಾವಳಿಯ 
ಸಂದರ್ಭದಲ್ಲಿ ವಂನೆಗಳ ವಂಂಂದೆ ಚೆಲ್ಲಂವುದಂಂಟಂ. ಆ ನಂತರ ಅದನ್ನೂ ಕೊಟ್ಟಿಗೆಗೆ 
ಎತ್ತಿನ ಕೆಳಗೆ ಹಾಕಿ ಗೊಬ್ಬರ ಮಾಡಿ ಗದ್ದೆಗೆ ಬಳೆಸಂವುದಂಂಟಂ. ಹಾಗಾಗಿ ಈ ತಂಗಟೆ 
ಗಿತದ ಜೊತೆಯಲ್ಲಿ ದಂಡಿಯಂವ ಜನತೆಯ ಸಂಸ್ಕೃತಿಯನ್ನ, ಸವೂಕರಿಸಲಾಗಿದೆ. 
ಚಿಕ್ಕ ಚಿಕ್ಕ ಪದಗಳಂ, ಪ್ರಾಸಾನಂಪ್ರಾಸ ಆರಂ ಸಾಲಿನ ಪದಬಂಧದ ವಂಲಕ 
ಉತ್ತಮ ರಚನೆಯಾಗಿ ಕುಣಂತ್ರ್ತದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಉತ್ತವಂ ಕವಿತೆಗಳಲ್ಲಿ ಒಂದಾದ 
“ನನ್ನೂರ ಹಾಡಂ'ನಲ್ಲಿ ದನಕಾಯಂಂವ ಹಂಡಂಗರೇ ವಂನೆ ವಂನೆಯಲ್ಲಿ ಎದ್ದ ನೋವಿನ 
ಉರಿಯಿಂಂದ ಬೆಳಕಂ ತರಂವ ವಂಟ್ಟಕ್ಕೆ ಬೆಳೆಯಂಬೇಕಂ ಎಂಬ ಆಶಯಂವನ್ನೂ ಭಾವ 
ಗೀತಾತ್ಮಕವಾಗಿ ಅನೇಕ ಹಳ್ಳಿಯ ಚಿತ್ರಗಳೊಂದಿಗೆ ಪ್ರಕಟಿಸಿದ್ದಾ ರೆ. "ಮಂದಕಿ 
ಹೇಳಿದ್ದ” ಒಂದಂ ಅತ್ಯೂತ್ತವರ ವ್ಯಕ್ತಿ ಚಿತ್ರ. 

ವಂರ ವರ ಎನ್ನುವುದಂ ಜನಗಳನಲ್ನ ಕಂರಿತ ಪ್ರತಿವೆಂ. ವಂರಗಳಂ ವರಾತ 
ನಾಡಂವುದಂ, ಬಯಂಕೆ ವ್ಯಕ್ತಪಡಿಸ ಸಕಿವುದು ಜನಪದ ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಸಾವರಾನ್ಯವಾಗಿ 
ಬರಂವಂತಹಂದಂ. “ವಂರ ವಂರದ ಬಂಯಂಕೆ' ಇಡೀ ಪದ್ಯದಲ್ಲಿ ಪ್ರಕ | ತಿಯಲ್ಲಿರಂವ 
ವೂರ್ತ-ಅವಂರ್ತ ಚೇತನಗಳೇ ಇಲ್ಲಿ ಮನಂಷ್ಕ ಸಮಾಜದಲ್ಲಿರುವ ಅನ್ಕಾಯಂ-ಅಸ 
ಮಾನತೆಗಳ ಬಗ್ಗೆ ಗಂನಂಗಂವ ಧಾಟಿಯಲ್ಲಿ ಕವನ ರಚಿತವಾಗಿದೆ. ಇದಂ ಜನಪದ 
ಕತೆಗಳಲ್ಲಿ ಗಿಳಿಗಳಂ ಮಾತನಾಡಂವುದಂ, ವಂರಗಳಂ ಮಾತನಾಡಂವುದಂ-ವಂಂಂತಾದ 
ತಂತ್ರ ಗಳಿಂದ ಪ ಶ್ರಭಾವಿತವಾಗಿದೆ. ಅಂದರೆ, ಜನಪದರಂ ತಮ್ಮಾ ಬಳಿಯಿಂರಂವ ವಂರ, 
ಕಲ್ಲಂ, ಗಂಡ್ಕ, `ಬಂಡೆಗಳಲೆ ಲ್ಲ ವಂನಂಷ್ಯತ್ವ ಕಾಣಂತ್ತಾ ರೆ ಎಂಬ ಆಶಯದ ಜೊತೆಗೆ 
ವಂರದಂತೆ ಪೂಕವೇದನೆ ಅನಂಭವಿಸಂವ ಮಾತಿಲ್ಲದ ವಂನಃಷ್ಠರ ಸಂಕಟದ ಪರಮಾ 
ವಧಿಯನ್ನೂ ಚಿತ್ರಿಸಂತ್ತದೆ. ಪದ್ಯ ಜನಪದೀಕರಣವಾ! ಗಂತ್ತಲೇ ವಕ ಜನಗಳ 
ವಿನೂತನ ಪ್ರತಿವೆಂಯಾಗಿದೆ. "ಹಂಗ ವಂರಂ ತೆಂಗಿನಂತೆ ತಿರಂಗಿ ನಿಲ್ಲಂ ಆಲ 
'ಬಳಲಂ'-ಈ ಸಾಲಿನಲ್ಲಿ ಪ್ರತಿಭಟನೆಯ ಹೊಸ ಸಂಕೇತವಿದೆ. 
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ವರ್ಗಗಳನ್ನು ವೂರಿ ಬಂಡಾಯದ ಆಶಯಗಳನ್ನು ಪ್ರಕಟಿಸಂವ ಎರಹಗೀತೆ. ಪರಸ್ಪರ 
ಪ್ರೀತಿಸಿ ಮದುವೆಯಾಗದೆ ದೂರವಾದರೂ ಕೂಡ ಆ ಪ್ರೀತಿ ಅದವಂ್ಯವಾಗಿರಂವುದರೆ 
ಚಿತ್ರವಿದಂ. ಪ್ರೀತಿಸಿದವರ ವರ್ಗವ್ಯತ್ಕಾಸವನ್ನೂ ಕೂಡ ಕವನ ಚಿತ್ರಿಸಿ ಕೊನೆಯಲ್ಲಿ 
ಬೂ ಹಾಗ ಮಿಂಚು ಮೋಡಗಳ ಅದ್ಭುತ ಪ್ರತಿವೆಂಯಲ್ಲಿ ಕ್ಷಣ ಕಾಲ ತೃಪ್ತಿ 
ಹೊಂದುತ್ತಾರೆ." `ಓ, % ಣಂ" ತಂಂಬ ಭಾವಗೀತಾತ್ಮಕವಾದ ಕವನ. 
ಹಳ್ಳಿಯ ಪರಿಸರದ ಪ್ರತಿವೆಂಗಳಂ ಬರಗಾಲದ ತಂಳಿತಕ್ಕೆ ಸಿಕ್ಕಿದ ಜನಗಳ ತೀವ್ರತೆ ತಂಂಬ 
ಉತ್ತವಂ ಮಟ್ಟದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಪಡೆದಿದೆ, 

ಬಿತ್ತೀದ ಬೀಜಕ್ಕೆ ಗೆದ್ದಲಂ ಹತ್ತೀ 

ಕಂಡಿಕಣ್ಣ ತಿಂದಾವೆಲ್ಲೋ | 

ಕಣಜದ ತಂಂಬೆಲ್ಲ ತೂತಿಟ್ಟ ಹೆಗ್ಗಣ 

ಜೋಳಾದ ಕಡ್ಡೀಯಲ್ಲೋ 

ಇಲ್ಲಿ ಹೆಗ್ಗಣಗಳೂ ಕೂಡ ಸೊರಗಂವ ಚಿತ್ರ ನೂತನವಾಗಿದೆ. ಬಂಡಾಖಂ 

ಕವಿಗಳಿಗೆ ಪ್ರಕೃತಿಯಂನ್ನೂ ಬಳಸಿಕೊಂಡಂ ಆಶಯಂಕ್ಕೆ ಬೇರೆ ಆಯಾವಂ ಕೊಡಂವುದೂ 
ಬರಂತ್ತದೆ ಎಂಬಂದಕ್ಕೆ "ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯೆ' ಒಂದಂ ಉತ್ತವರಿ ಉದಾಹರಣೆಯಾಗಿದೆ, ' ನಿಜ 
ವಾದ ಸ್ವಾತಂತ್ರ್ಯ ಇಂದಿಗೂ ಇಲ್ಲ. ಹಾಗಾಗಿ-ದಂಡಿಯಂವವರ ನರಳಾಟ ತಪ್ಪಿಲ್ಲ. 
ಬಂಡಾಖಂ ಘೋಷಣೆ ಇಲ್ಲದೆ ಕಾವ್ಮಾತ್ಮಕವಾದ ಅಭಿವ್ಯಕ್ತಿ ಇದ್ದೂ ಕವನದ ನಾಯಂಕ 
ನಲ್ಲಿ ಒಳಗೇ ಬೆಳೆಯಂವ ಸಿಟ್ಟು ವಂಡಂಗಟ್ಟಿ ನಿಲ್ಲಂವ ಕ್ರಿಯೆ ತಂಂಬ ಅರ್ಥಪೂರ್ಣ 
ವಾಗಿದೆ. ಇಲ್ಲಿಯ ಗೋಧಿ ನಾಗರಸಿಟ್ಟು, ಪ್ರತೀಕಾರ, ಬೆಳದಿಂಗಳಂ-ಕೋಗಿಲೆ 
ತಣ್ಣನೆಯಂ ಆಕ್ರೋಶದ ತೀವ್ರತೆಯನ್ನು ಹೆಚ್ಚಿಸಂವ ಪ್ರತಿವೆಂಗಳಾಗಿವೆ, “ಕಾಡಂ 
ಮನೆ ಸಾವು', “ಲಿಥಂವೇನಿಯಾ' ಎಂಬ ನಾಟಕದ ಸಾರವನನ್ನಿ ಜನಪದ ಗೀತೆಯಂ 
ಲಯದಲ್ಲಿ ತಂಂಬ ಅಚ್ಚು ಕಟ್ಟಾಗಿ ಹಿಡಿದಿಡಲಾಗಿದೆ. 


ತಾ 


— ಜಿ.ಆರ್‌. ತಿಸ್ಸೇಸ್ವಾವಿಂ 
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| ಸಮೃದ್ಧಿ, ಸಂತೃಪ್ತಿ ಸಂತಸದ ಮೂಲ | 

ಮಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧೀಜಿಯವರ ಸ ಹಿಯಂಂ ಪೂರ್ಣ ಗ್ರಾವಂರಾಜ್ಯದ ಕನಸನ್ನೂ 
ನನಸಾಗಿಸಲಂ 1991ರ ಅಕ್ಟೋಬರ್‌ 2ರಂದಂ "ಎಶ ' ಎಂಬ ವಿನೂತನ ಕಾರ್ಯಕ್ರವಂ 
ಅನಂಷ್ಕಾನಗೊಂಡಿದೆ. ಗ್ರಾಮೀಣ ಗಂಡಿಕೆ ಓಗಾರಿಕೆಗಳಿಗೆ ಉತ್ತೇಜನ ನೀಡಿ, ನಿನಂತರ 
ಉತ್ಪನ್ನಕಾರಕ ಉದ್ಮೋಗ ಸೃಷ್ಟಿಸಿ, ಗ್ರಾಮೀಣ ಅಭಿವೃದ್ಧಿಗೆ ನೆರವಾಗವುದಂ ಈ 
ಯೋಜನೆಯಂ ಗಂರಿ. 

ಶಿಕ್ಷಣ ಪಡೆದ ಸಮಾಜ ಮಾತ್ರ ಪ್ರಗತಿಪಥದಲ್ಲಿ ಸಾಗಬಲ್ಲದಂ. ಇದನ್ನರಿತ 
ಸರ್ಕಾರ, ಶಿಕ್ಷಣದ ಪ್ರಗತಿಗಾಗಿ "ಅಕ್ಷಯ' ಎಂಬ ವಿಶೇಷ ಕಾರ್ಯಕ್ರಮಂವನ್ನೂ ಕೈ 
ಗೊಂ ಈ ಕಾರರೂಕ್ರವಂದಂತೆ ಶಾಲೆಗಳಲ್ಲಿ ಓದಾವ 1 ರಿಂದ 4ನೇ ತರಗತಿಯ 
ಹಿಂದಂಳಿದ ವರ್ಗದ ಕಂಟಂಂಬಗಳ ವಂಕ್ಕಳಿಗೆ, ಶಾಲೆಗೆ ಹಾಜರಾಗಂವ ಪ್ರತಿಯೊಂದಂ 
ದಿನಕ್ಕೆ ಒಂದು ರೂಪಾಯಿ ಹಣದ ಉತ್ತೇಜನ ಧನ ನೀಡಲಾಗೇತ್ತದೆ. 

ಜನತೆಯಂ ವಂತ್ತೊಂದಂ ಪ್ರಾಥವೀಕ ಅಗತ್ಯ-ವಸತಿ. ಈ ಸವಂಸ್ಕೆಯ ಪರಿಹಾರ 
ಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಕಾರವು ವಿಶೇಷ ಗವಂನ ನೀಡಿದೆ. “ಆಶ್ರಯಂ' ಯೋಜನೆಯಡಿ ಸರ್ಕಾರವು 
ರಾಜ್ಯಬಾದ್ಯಂತ ನಿವೇಶನರಹಿತ ಆರಂ ಲಕ್ಷಕ್ಕೂ ಹೆಚ್ಚು ಜನರಿಗೆ ನಿವೇಶನಗಳನ್ನೂ 
ವಿತರಿಸಿದೆ ವಂತ್ತಿ ವಂನೆಗಳ ನಿರ್ಮಾಣನನ್ನೂ ಕೆ ಗೊಂಡಿದೆ. 

: ಕೃಷಿ ಕಾರ್ವೀಕರ ಕ್ಷೇವಂಕ್ಕಾಗಿ ಸರ್ಕಾರ ಕೈಗೊಂಡಿರುವ "ಶ್ರವಂು ಕಲ್ಮಾಣ ನಿಧಿ' 
ಇಂದಂ ಉದ್ದಾ'ಟಿನೆಯಾಗುತ್ತದೆ. ಇದಕ್ಕಾಗಿ 1992-93 ರಲ್ಲಿ ಹದಿನೈದಂ ಕೋಟಿ 
ರೂಪಾಯಿ ಒದಗಿಸಲಾಗಿದೆ. 

* 'ಶುಶ್ರೂಷಾ' ಕಾರಕ್ರವಂದಂತೆ ಗ್ರಾವಿೀಣ ಜನತೆಗೆ ವರ್ಷಕ್ಕೆ ಎರಡಂ ಸಲ 
ಉಚಿತ ಆರೋಗ್ಯ ಶಪಾಸಣಾ ಸೌಲಭ್ಯವನ್ನು ಆರೋಗ್ಯ ಕೇಂದ್ರಗಳ ವಯಲಕ 
ಕಳಿಸಲಾಗಿದೆ. 

* ಅಸಂಘಟಿತ ಕಾವಿರ೯ಕರಿಗೆ ಸವೂಹ ಸೌಲಭ್ಯ ಒದಗಿಸಂವ “ಬೀದಿಭಾಗ್ಯ' 
ಅವರ ಬದಂಕಿಗೆ ಭರವಸೆಯಂ ಬೆಳಕು ನೀಡಿ ಸಾಮಾಜಿಕ ಭದ್ರತೆ ಒದಗಿಸಿದೆ. 

ಬಡವರು ಮತ್ತೂ ದಲಿತರ ವಂನ್ನಡೆಗಾಗಿ ರಾಜ್ಯ ಸರ್ಕಾರ ಈಗಾಗಲೇ 
ಹಲವುರಂ ಸವಲತ್ತು, ಸೌಕಯಂ್ಣಗಳನ್ನೂ ಕಲ್ಪಿಸಿದೆ. ಈ ದಿಶೆಯಲ್ಲಿ ಅದಂ ಇನ್ನೂ 
ಹೆಚ್ಚಿನ ಸೇವೆಗೆ ಸನ್ನದ್ಧವಾಗಿದೆ. 
ವಂಹಾತ್ಮಾ ಗಾಂಧಿ:ಜಿಯವರ ಜನ್ಮದಿನದಂದಂ ಜನತೆಯಂ ಸೇವೆಗಾಗಿ ಸರ್ಕಾರದ ಮರಂ 
ಸಂಕಲ್ಪ. ಅವರ ವಂಂಗಂಳ್ನಗೆ ಮಾಸದಿರಲು ವಂತ್ತಷ್ಟು ಕಾರರ್ಣಕ್ರವಂಗಳ ಅನಂಷ್ಕಾನ. 
ಜನನುನಕ್ಕೆ ಸ್ಪಂದಿಸುವ ಸರ್ಕಾರ 


ಳರ್ನಾಟಿಕ ವಾರ್ತೆ 


FNP/KRNU/72 


SHOODRA Kannada Monthly 


ಶೂದ 


» "ಶೊದ್ರ? 20ನೇ ವರ್ಷದ ನೆನಪಿನ ಸ್ಪರ್ಧೆ 


ಕಥಾಸ್ಪರ್ಧೆ 

ಒಂದೂ ಬಹಂಮಾನ : ರೂ. 1250-00 

(ಫುಲ*ಸ್ಕೇಪ"ನಲ್ಲಿ ಹತ್ತಿ. ಪುಟಗಳಿಗಿಂತ ಮೋಲ್ಬಟ್ಟಿರಬೇಕಂ) 
ಪ್ರಬಂಧ ಸ್ಪರ್ಧೆ | 
ವಿಷಯಂ : ಹೊಸ ಹಣಕಾಸಂ ನೀತಿ ವಂತೂ ನಮ್ಮ್‌ ಸಾಮಾಜಿಕ ಸಂದರ್ಭ 
ಒಂದರ ಬಹಂಮಾನ : ರೂ. 750-00 
ಪ್ರಬಂಧ ಸ್ವತಂತ್ರವಾಗಿರಬೇಕಂ 
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